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Na temciju élanka 178. Poslovnika I'Irvatskoga sabora u prilogu upuéujem
Prijedlog zakomt 0 Zigu, koji je predsjedniku- I—lrvalskoga sabora podnijcla Vlad-a
Republike Ilrvatske, aktom od 2. kolovom 2018. godinc.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje 3e zakmmdavstvo Republike llrvalske
sa zakonodaVStvom Europske unijc, te 5:: u prilogu dastavlja i Izjava 0 njegovoj uskladcnosti
s pravnom steéevinom Buropske unije.

Za Svojc predstavnike, koji 66 u njezino ime sudjclovati u radu Ilrvatskogasabora i njegnvih radnih tijela, Vlada je odredila prof. dr. so. Blaicnku Divjak, ministricuznanosti i obrazovaqia, dr. sc. Tomu Anliéic'a i prof. dr.s. Branku Ramljak, driavnc tajnikc uMinislarstvu Znanosti i obrazovauja, prof. (11‘. SC. Ivanu Franié i Stipu Mamiéa, pomoénikeministries manosli i obrazovaqia. te _tnr. sc. Liiljamu KuLerovac, ravuatcljicu DI‘Zavnogzavoda za intelektualno vlasniétvo.
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Predmet: Prijedlog zakona o žigu

Na temelju članka 85. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/10 - 
pročišćeni tekst i 5/14 - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i članka 172. Poslovnika 
Hrvatskoga sabora (Narodne novine, br. 81/13, 113/16, 69/17 i 29/18), Vlada Republike 
Hrvatske podnosi Prijedlog zakona o žigu.

Ovim zakonskim prijedlogom usklađuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske 
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj usklađenosti s 
pravnom stečevinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji će u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga 
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila prof. dr. sc. Blaženku Divjak, ministricu 
znanosti i obrazovanja, dr. sc. Tomu Antičića i prof. dr. sc. Branku Ramljak, državne tajnike u 
Ministarstvu znanosti i obrazovanja, prof. dr. sc. Ivanu Franić i Stipu Mamića, pomoćnike 
ministrice znanosti i obrazovanja, te mr. sc. Ljiljanu Kuterovac, ravnateljicu Državnog zavoda 
za intelektualno vlasništvo.
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VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

PRIJEDLOG ZAKONA O ŽIGU

Zagreb, kolovoz 2018.



PRIJEDLOG ZAKONA O ŽIGU

I. USTAVNA OSNOVA ZA DONOŠENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donošenje ovoga zakona sadržana je u članku 2. stavku 4. Ustava 
Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/10 - pročišćeni tekst i 5/14 - Odluka Ustavnog 
suda Republike Hrvatske).

II. OCJENA STANJA, OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI
ZAKONOM TE POSLJEDICE KOJE ĆE DONOŠENJEM ZAKONA
PROISTEĆI

1. Ocjena stanja

Žigom (engl. trade mark), kao pravom intelektualnog vlasništva, štite se znakovi 
kojima se označavaju proizvodi ili usluge radi međusobnog razlikovanja proizvoda ili usluga 
pojedinih poduzeća na tržištu. Sustav zaštite žiga u Europskoj uniji (EU) uključuje dvije 
razine - unitarnu zaštitu žigom Europske unije jedinstvenog karaktera koji vrijedi na cijelom 
teritoriju EU-a, te zaštitu putem nacionalnih žigova koji vrijede na teritoriju pojedine države 
članice u skladu s njezinim nacionalnim zakonodavstvom. U Republici Hrvatskoj sustav 
zaštite žigova na nacionalnoj razini uređenje Zakonom o žigu (Narodne novine, br. 173/03, 
54/05, 76/07, 30/09, 49/11 i 46/18), koji uređuje i nacionalne aspekte međunarodnog sustava 
registracije žigova temeljem tzv. Madridskog sustava1 pod okriljem Svjetske organizacije za 
intelektualno vlasništvo.

Pravna zaštita žigom znaka kojim poduzeća razlikuju svoje proizvode ili usluge na 
tržištu izuzetno je važna za gospodarstvo budući da uz ovu temeljnu funkciju žiga kojom se 
omogućuje potrošaču da identificira proizvod ili uslugu koji odgovaraju njegovim potrebama 
ili očekivanjima, odnosno izvor takvog proizvoda ili usluge, žig može služiti i kao jamstvo 
kvalitete, odnosno kao sredstvo tržišnog natjecanja među poduzećima. Zaštitom i 
primjerenom poslovnom upotrebom žig može pridonijeti konkurentnosti poduzeća, odnosno 
povećanju njegove dobiti i udjela na tržištu, te služiti kao simbol prepoznatljivosti i reputacije 
poduzeća, odnosno njegovih proizvoda i usluga na tržištu. Značaj zaštite žiga za gospodarstvo 
pokazuju i rezultati Studije Europskog patentnog ureda i Ureda Europske unije za 
intelektualno vlasništvo "Industrije koje se intenzivno koriste pravima intelektualnog 
vlasništva i ekonomska učinkovitost u Europskoj uniji" iz 2016. godine2. Rezultati studije 
pokazuju da u Europskoj uniji segment gospodarstva koji intenzivno koristi zaštitu žiga 
doprinosi u ukupnom nacionalnom bruto proizvodu prosječno s 35,9%, dok je na nacionalnoj 
razini u Hrvatskoj taj postotak i viši od europskog prosjeka - segment gospodarstva koji 
intenzivno koristi zaštitu žiga doprinosi u ukupnom nacionalnom bruto proizvodu Republike 
Hrvatske s 36,5%. Uz navedeno, segment gospodarstva koji intenzivno koristi zaštitu žiga ima 
udio od 21,2% u ukupnoj zaposlenosti Europske unije, odnosno 20,7% na nacionalnoj razini u 
Republici Hrvatskoj.

1 Odnosi se na Madridski sporazum o međunarodnoj registraciji žigova i Protokol koji se odnosi na Madridski 
sporazum (Narodne novine - Međunarodni ugovori, br. 12/08, 09/09 i 02/16).
2 Studija je objavljena u listopadu 2016. godine, s podacima za razdoblje od 2011. do 2013. godine.



Analiza Europske komisije3 ukazala je na probleme na koje poduzeća nailaze u praksi 
u primjeni dosadašnjeg pravnog okvira Europske unije te postojećeg nacionalnog pravnog 
okvira u području zaštite žiga slijedom njihove nepotpune međusobne usklađenosti, između 
ostaloga, u odnosu na postupovna pravila vezana za registraciju i održavanje žiga u 
vrijednosti, neujednačenost ili nedostatak pravila vezanih za registraciju i zaštitu zajedničkih i 
jamstvenih žigova, kao i nedostatnost primjerenog pravnog okvira za zaštitu tradicionalnih 
izraza za vina, zajamčenih tradicionalnih specijaliteta te oznaka zemljopisnog podrijetla i 
oznaka izvornosti od neovlaštene registracije žigom. Postojeći pravni okvir također ne 
osigurava primjerenu pravnu zaštitu nositeljima prava iz žiga u odnosu na krivotvorenu robu 
koja se nalazi u tranzitu kroz teritorij EU-a te na pripremne radnje povezane s korištenjem ili 
pakiranjem proizvoda neovlaštenim korištenjem žiga. Uz navedeno, tehnološki razvoj i 
plasman proizvoda i usluga poduzeća na globalnom tržištu zahtijeva odgovarajući razvoj i 
dostupnost informatičkih alata i usklađenost pravnog okvira za zaštitu žigova s novim 
tehnološkim mogućnostima prikaza žiga i novim načinima dostave dokaza koji poduzećima 
omogućavaju bržu i učinkovitiju registraciju i zaštitu žiga u nacionalnim, regionalnim i 
međunarodnim sustavima zaštite žiga.

Iz prethodno navedenih razloga, na razini Europske unije donesena je nova Direktiva 
(EU) 2015/2436 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. prosinca 2015. o usklađivanju 
zakonodavstava država članica o žigovima (preinaka) (tekst značajan za EGP), u daljnjem 
tekstu Direktiva ili Direktiva 2015/2436/EU), kojom je provedena odgovarajuća reforma 
sustava zaštite žiga u Europskoj uniji u smislu njegove modernizacije i unaprijeđene 
međusobne usklađenosti unitarnog i nacionalnog sustava zaštite.

Direktiva 2015/2436/EU modernizira, dopunjuje i unaprjeđuje odredbe dosadašnje 
Direktive 2008/95/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 22. listopada 2008. o usklađivanju 
zakonodavstava država članica o žigovima, s kojom su bile usklađene odredbe materijalnog 
prava o žigovima koje su u doba donošenja smatrane ključnima. Kvalitetnijim usklađivanjem 
nacionalnih zakonodavstava u području žigova temeljem nove Direktive 2015/2436/EU kako 
bi nacionalni postupci zaštite žigova bili konzistentni sa sustavom zaštite žigova Europske 
unije - dodavanjem novih supstancijalnih i unošenjem osnovnih postupovnih odredaba te 
usklađivanjem sustava s terminologijom Lisabonskog ugovora - povećava se pravna sigurnost 
i jasnije određuju prava koja proizlaze iz žiga u odnosu na njihov opseg i ograničenja, čime se 
umanjuju ili otklanjaju navedeni problemi na koje nailaze poduzeća u postupcima registracije 
ili zaštite žiga od povreda.

Predloženim zakonom, uz ispunjavanje obveze usklađivanja propisa Republike 
Hrvatske s Direktivom 2015/2436/EU, područje zaštite žiga na nacionalnoj razini unaprjeđuje 
se i jasnijim određivanjem uvjeta vezanih za registraciju, produženje važenja žiga i 
raspolaganja pravima iz žiga kako bi se otklonile određene nedoumice koje se javljaju u 
primjeni postojećih zakonskih odredbi. Nadalje, unaprjeđuje se nacionalni dio postupaka koji 
se provodi u okviru postupka međunarodne registracije žigova, sukladno Izmjenama i 
dopunama Zajedničkog pravilnika uz Madridski sporazum o međunarodnoj registraciji žigova 
i Protokolu koji se odnosi na Madridski sporazum (Narodne novine - Međunarodni ugovori, 
br. 12/08, 09/09 i 2/16) koji unaprjeđuje postojeća pravila međunarodne registracije žigova.

3 Prikazana u njezinom radnom dokumentu SWD (2013) 95 od 27. ožujka 2013.



Budući da Direktiva 2015/2436/EU obvezuje države članice Europske unije da donesu 
odgovarajuće zakone i druge propise do 14. siječnja 2019. godine, potrebno je donijeti 
predloženi zakon. Predmetnom Direktivom i posljedično ovim prijedlogom zakona želi se 
unijeti dodatna pravna sigurnost za poduzeća u postupcima zaštite žiga te modernizirati i 
unaprijediti međusobnu usklađenost postojeće dvije razine zaštite žigova u Europskoj uniji.

2. Osnovna pitanja koja se trebaju urediti zakonom

Donošenje novog zakona o žigu predlaže se radi usklađivanja propisa Republike 
Hrvatske s Direktivom 2015/2436/EU te daljnjeg unaprjeđenja pravnog okvira u ovom 
području. Uz navedeno, potrebno je i dalje osigurati odgovarajuću primjenu Direktive 
2004/48/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 29. travnja 2004. o provedbi prava 
intelektualnog vlasništva (u daljnjem tekstu: Direktiva 2004/48) koja se odnosi na sva prava 
intelektualnog vlasništva, slijedom toga i na žigove.

Prijedlog zakona ima za cilj unaprjeđenje sustava registracije i zaštite prava iz žiga na 
teritoriju Republike Hrvatske propisivanjem pristupačnih i jasnih pravila te učinkovitih 
postupaka koji će osigurati konzistentnost postupanja i usklađenost s pravnim okvirom EU-a 
u ovom području kao i pravnim okvirom u području međunarodne registracije žigova (tzv. 
Madridski sustav), te osigurati komplementarnost i koegzistenciju sustava nacionalne zaštite 
žiga sa sustavima zaštite žiga na razini Europske unije i međunarodno registriranim žigovima 
putem Madridskog sustava. Ujedno, u pogledu zaštite žiga, cilj je osigurati normativna 
rješenja koja će omogućiti učinkovitu zaštitu od krivotvorenja nositeljima prava iz žiga, a 
posredno i potrošačima proizvoda i usluga na kojima se neovlašteno koriste zaštićeni žigovi.

S obzirom na opseg predviđenih izmjena, donošenje novog Zakona o žigu primjerenije 
je od uvođenja izmjena i dopuna postojećeg propisa koji je od donošenja 2003. godine u više 
navrata bio mijenjan i dopunjavan, a isto je sukladno i mjerodavnim smjernicama za 
donošenje propisa. Uz navedeno, donošenje novog zakona olakšat će korištenje sustava zaštite 
žiga i snalaženje u propisu njegovim korisnicima, u prvom redu gospodarstvenicima.

Predloženim zakonom precizno se određuje područje primjene zakona, učinci, uporaba 
i raspolaganje žigom kao predmetom vlasništva, propisuju se uvjeti i postupci stjecanja i 
održavanja žiga u važenju te raspolaganja pravima iz žiga, kao i postupci vezani za 
međunarodnu registraciju žiga i ostvarivanje uvjeta za koegzistenciju ili komplementarnost 
zaštite nacionalnog žiga i žiga Europske unije. Sastavni dio predloženog zakona su i odredbe 
o građanskopravnoj zaštiti žiga i prekršajne odredbe u provedbi građanskopravne zaštite žiga. 
U prijelaznim i završnim odredbama predloženog zakona se izvan snage važeći Zakon o žigu 
i uređuje se postupanje u postupcima koji nisu završeni a započeti su prema propisima koji su 
bili na snazi prije stupanja na snagu predloženog zakona.

U odnosu na važeći Zakon o žigu, odredbama predloženog zakona usklađuje se pravni 
okvir za zaštitu žigova s novim tehnološkim mogućnostima prikaza žiga te se ukida 
dosadašnja obveza da se znak koji se štiti kao žig mora moći grafički prikazati. Predloženim 
rješenjem žig će se može prikazati na bilo koji način koji omogućuje nadležnim tijelima i 
javnosti da odrede točan i jasan predmet zaštite žigom. Nadalje, uspostavlja se primjereni 
pravni okvir za zaštitu tradicionalnih izraza za vina, zajamčenih tradicionalnih specijaliteta, 
oznaka zemljopisnog podrijetla i oznaka izvornosti od neovlaštene registracije žigom 
uvođenjem odgovarajućih apsolutnih razloga za odbijanje registracije žiga, te se uređuju 
detaljnija pravila vezana za registraciju i zaštitu zajedničkih i jamstvenih žigova. Jasnije se



reguliraju pravila označavanja i klasifikacije žiga u smislu pravilnog određenja opsega zaštite 
u odnosu na proizvode i usluge na koje se žig odnosi, sukladno presudi Suda Europske unije u 
predmetu C-307/10 ("IP TRANSLATOR"). Osigurava se primjerena pravna zaštita 
nositeljima prava iz žiga u odnosu na krivotvorenu robu koja se nalazi u tranzitu kroz teritorij 
EU-a, te u odnosu na pripremne radnje povezane s korištenjem ili pakiranjem proizvoda 
neovlaštenim korištenjem žiga. U skladu sa zahtjevima Direktive 2004/48 propisuje se hitnost 
postupaka u parnicama zbog povrede žiga.

3. Posljedice koje će donošenjem zakona proisteći

Predloženim zakonom unaprijedit će se i učiniti pristupačnijim sustav registracije i 
zaštite prava iz žiga na način da će biti utvrđena jasna pravila i učinkoviti postupci koji 
osiguravaju konzistentnost postupanja i usklađenost u području registracije i zaštite žiga s 
odgovarajućim pravnim okvirom Europske unije i međunarodnim pravnim okvirom 
određenim Madridskim sustavom, te će biti osigurana komplementarnost i koegzistencija 
sustava nacionalne zaštite žiga sa sustavima zaštite žiga Europske unije i međunarodno 
registriranih žigova putem Madridskog sustava.

Predloženim zakonom u odnosu na postojeći pravni okvir postupci priznanja i zaštite 
žiga bit će unaprijeđeni, čime će se postići veća kvaliteta i učinkovitost provedbe postupaka. 
Predmetnim propisom ne uvode se novi postupci niti obaveze za poduzeća nego im se 
olakšava primjena sustava zaštite žiga u poslovanju na nacionalnom tržištu, unutarnjem tržištu 
EU-a te na međunarodnim tržištima uključenima u Madridski sustav međunarodne zaštite 
žiga. Propis ne uvodi nove naknade niti davanja, niti uvodi promjene koje bi zahtijevale 
prilagodbu poslovanja i s time povezane troškove za poduzeća. Očekuju se pozitivni učinci na 
poslovanje gospodarskih subjekata te na tržišno natjecanje zbog ujednačavanja uvjeta za 
stjecanje, održavanje i zaštitu prava iz žiga na zajedničkom tržištu Europske unije, što 
pozitivno utječe na veću pravnu sigurnost i konkurentnost poduzeća na tržištu. Osigurava se 
učinkovita pravna zaštita žiga protiv krivotvorina i posljedično postiže veća pravna sigurnost 
za poduzeća. Navedenim se jača konkurentnost poduzeća te se pozitivno utječe na 
gospodarski rast i zapošljavanje. Povećanje konkurentnosti hrvatskih poduzeća na europskom 
tržištu očekivano će se odraziti i na povećanje izvoza. Donošenje ovoga zakona u širem 
smislu pridonijet će jačanju konkurentnosti gospodarstva, što su odrednice sadržane i u 
Nacionalnom programu reformi.

Također, donošenjem predloženog zakona osigurat će se usklađivanje zakonodavstva 
Republike Hrvatske s Direktivom 2015/2436/EU.

III. OCJENA I IZVORI SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVOĐENJE ZAKONA

S obzirom na sadržaj zakona, kojim se ne uvode dodatne nadležnosti Državnog zavoda 
za intelektualno vlasništvo ili drugih državnih tijela u postupcima registracije ili zaštite žiga 
od povreda, niti se uvode dodatne financijske ili druge obveze nositeljima prava iz žiga, 
provedba ovoga zakona neće zahtijevati osiguravanje dodatnih financijskih sredstava iz 
državnog proračuna Republike Hrvatske, osim sredstava koja se već osiguravaju za potrebe 
obavljanja propisane djelatnosti postojećih državnih tijela.



PRIJEDLOG ZAKONA O ŽIGU

DIO PRVI

OSNOVNE ODREDBE 

Predmet uređenja 

Članak 1.

Ovim Zakonom uređuje se sustav zaštite žigova u Republici Hrvatskoj koji su predmet 
registracije ili prijave za registraciju pri Državnom zavodu za intelektualno vlasništvo (dalje u 
tekstu: Zavod) individualnog, jamstvenog ili zajedničkog žiga za određene proizvode i usluge 
ili su predmet registracije ili prijave za registraciju takvog žiga koji ima učinak u Republici 
Hrvatskoj.

Usklađenost s pravnim aktima Europske unije 

Članak 2.

(1) Ovim se Zakonom u pravni poredak Republike Hrvatske prenose:

- Direktiva 2004/48/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 29. travnja 2004. o provedbi prava 
intelektualnog vlasništva (SL L 157, 30.4.2004.)

- Direktiva (EU) 2015/2436 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. prosinca 2015. o 
usklađivanju zakonodavstava država članica o žigovima (SL L 336, 23.12.2015.).

(2) Ovim se Zakonom osiguravaju pretpostavke za provedbu sljedećeg akta Europske unije:

- Uredba (EU) 2017/1001 Europskog parlamenta i Vijeća od 14. lipnja 2017. o žigu Europske 
unije (kodificirani tekst) (SL L 154, 16.6.2017.).

Podredna primjena drugih propisa

Članak 3.

(1) U postupcima građanskopravne zaštite na odgovarajući se način primjenjuju odredbe 
općeg propisa kojim se uređuje parnični postupak, osim ako ovim Zakonom nije drukčije 
određeno.

(2) U postupcima određivanja privremenih mjera na odgovarajući se način primjenjuju 
odredbe općeg propisa kojim se uređuje postupak osiguranja, osim ako ovim Zakonom nije 
drukčije određeno.

(3) Na prava iz žiga s obveznopravnim učincima te na naknadu štete prouzročenu povredom 
žiga na odgovarajući se način primjenjuju odredbe općeg propisa kojim se uređuju obvezni 
odnosi, osim ako ovim Zakonom nije drukčije određeno.



(4) Na prava iz žiga sa vlasničkopravnim učincima primjenjuju se odredbe općih propisa 
kojim se uređuju vlasnički odnosi, osim ako ovim Zakonom nije drukčije određeno.

Objašnjenje pojmova

Članak 4.

U smislu ovoga Zakona pojedini izrazi imaju sljedeće značenje:

- "registar" je službena zbirka podataka o registracijama žigova koju vodi Zavod koja sadrži 
upis podataka čiji upis se zahtijeva ili dopušta ovim Zakonom, neovisno o mediju na kojem su 
ti podaci pohranjeni

- "službeno glasilo Zavoda" je glasilo u kojem se periodički objavljuju propisani podaci o 
prijavama i registriranim pravima u postupcima iz nadležnosti Zavoda kao i ostale službene 
informacije

- "Pariška konvencija" je Pariška konvencija za zaštitu industrijskoga vlasništva (1883.) i 
njene revizije i dopune

- "Pariška unija" je unija ugovornih stranka na koje se primjenjuje Pariška konvencija (1883.) 
i njene revizije i dopune

- "Konvencija o međunarodnim izložbama" je Konvencija o međunarodnim izložbama 
(1928.) i njene revizije

- "Madridski sporazum" je Madridski sporazum o međunarodnoj registraciji žigova (1891.) i 
njegove izmjene i dopune

- "Madridski protokol" je protokol koji se odnosi na Madridski sporazum o međunarodnoj 
registraciji žigova (1989.) i njegove izmjene i dopune

- "Zajednički madridski pravilnik" je Zajednički pravilnik uz Madridski sporazum o 
međunarodnoj registraciji žigova i Protokol koji se odnosi na Madridski sporazum i njegove 
izmjene i dopune

- "Međunarodni ured" je Međunarodni ured Svjetske organizacije za intelektualno vlasništvo

- "Nicanska klasifikacija" je klasifikacija utvrđena Nicanskim sporazumom o međunarodnoj 
klasifikaciji proizvoda i usluga za registraciju žigova, potpisanim u Nici, 15. lipnja 1957. 
godine, u njezinom revidiranom i izmijenjenom i dopunjenom obliku

- "međunarodni registar" je službena zbirka podataka o međunarodnim registracijama, koju 
vodi Međunarodni ured koja sadrži podatke čiji upis se zahtijeva ili dopušta Madridskim 
sporazumom, Madridskim protokolom ili Zajedničkim madridskim pravilnikom, neovisno o 
mediju na kojem su ti podaci pohranjeni

- "službeno glasilo Međunarodnog ureda" je službeno glasilo Međunarodnog ureda Svjetske 
organizacije za intelektualno vlasništvo u kojem se objavljuju relevantni podaci i obavijesti o 
međunarodnim registracijama žigova



- "Uredba o žigu Europske unije" je Uredba EU br. 2017/1001 od 14. lipnja 2017. godine o 
žigu Europske unije i njezine izmjene i dopune

- "žig Europske unije" je žig kako je definiran u članku 1. stavku 1. Uredbe o žigu Europske 
unije

- "prijava žiga Europske unije" je prijava za registraciju žiga Europske unije podnesena u 
skladu s odredbama Uredbe o žigu Europske unije

- "sud" je mjesno nadležan trgovački sud u čijoj je nadležnosti zaštita industrijskog vlasništva, 
autorskog prava i srodnih prava i drugih prava intelektualnog vlasništva kao i sud koji 
odlučuje o žalbama protiv presuda trgovačkih sudova u skladu s propisima o ustrojstvu, 
djelokrugu i nadležnosti sudova.

Rodno značenje pojmova
v

Članak 5.

Izrazi koji se koriste u ovom Zakonu i propisima koji se donose na temelju njega, a imaju 
rodno značenje, odnose se jednako na muški i ženski rod.

DIO DRUGI

ZNAKOVI OD KOJIH SE ŽIG MOŽE SASTOJATI, STJECANJE, 
UPORABA ŽIGA, ŽIG KAO PREDMET VLASNIŠTVA

POGLAVLJE I.

ZNAKOVI OD KOJIH SE ŽIG MOŽE SASTOJATI I STJECANJE ŽIGA 

Znakovi od kojih se žig može sastojati 

Članak 6.

Žig se može sastojati od bilo kakvih znakova, osobito riječi, uključujući osobna imena, ili od 
crteža, slova, brojki, boja, oblika proizvoda ili pakiranja proizvoda, ili zvukova, pod uvjetom 
da su takvi znakovi prikladni za:

1. razlikovanje proizvoda ili usluga jednoga poduzeća od proizvoda ili usluga drugih 
poduzeća
i
2. prikazivanje u registru na način koji omogućuje nadležnim tijelima i javnosti da odrede 
točan i jasan predmet zaštite koju žig pruža nositelju žiga.



Osobe koje mogu biti nositelji žiga 

Članak 7.

(1) Nositelj žiga može biti svaka fizička ili pravna osoba.

(2) Strane fizičke i pravne osobe u pogledu zaštite znaka žigom u Republici Hrvatskoj uživaju 
jednaka prava kao i domaće fizičke i pravne osobe ako to proizlazi iz međunarodnih ugovora, 
ili iz načela uzajamnosti.

(3) Postojanje uzajamnosti dokazuje osoba koja se na uzajamnost poziva.

Stjecanje žiga 

Članak 8.

Žig se u Republici Hrvatskoj stječe registracijom u upravnom postupku koji provodi Zavod.

Apsolutni razlozi za odbijanje registracije žiga 

Članak 9.
(1) Neće se registrirati:

1. znakovi koji ne udovoljavaju uvjetima iz članka 6. ovoga Zakona

2. žigovi koji nemaju nikakav razlikovni karakter

3. žigovi koji se sastoje isključivo od oznaka ili podataka koji u trgovini mogu služiti za 
označivanje vrste, kakvoće, količine, namjene, vrijednosti, zemljopisnoga podrijetla ili 
vremena proizvodnje proizvoda ili pružanja usluge, ili za označivanje drugih karakteristika 
proizvoda i usluga

4. žigovi koji se sastoje isključivo od oznaka ili podataka koji su postali uobičajeni u 
svakodnevnom govoru ili u dobroj vjeri i ustaljenoj trgovačkoj praksi

5. znakovi koji se sastoje isključivo od:

(a) oblika, ili drugog obilježja, koji proizlazi iz vrste samih proizvoda

(b) oblika, ili drugog obilježja, proizvoda potrebnoga za postizanje nekoga tehničkog rezultata

(c) oblika, ili drugog obilježja, koji proizvodima daje bitnu vrijednost.

6. žigovi koji su protivni javnom poretku ili prihvaćenim moralnim načelima

7. žigovi koji su takve naravi da javnost mogu dovesti u zabludu, primjerice u odnosu na 
vrstu, kakvoću ili zemljopisno podrijetlo proizvoda ili usluga

8. žigovi koji nemaju odobrenje nadležnih tijela i koji moraju biti odbijeni prema članku 6.ter. 
Pariške konvencije



9. znakovi koji nisu obuhvaćeni člankom 6.ter Pariške konvencije, a sadržavaju naziv ili 
kraticu, državni grb, amblem, zastavu ili drugi službeni znak Republike Hrvatske ili nekoga 
njezina dijela te njihovo oponašanje, osim uz odobrenje nadležnoga tijela Republike Hrvatske

10. žigovi koji su isključeni iz registracije na temelju zakonodavstva Europske unije ili 
pravnih propisa Republike Hrvatske ili međunarodnih sporazuma kojih je Europska unija ili 
Republika Hrvatska stranka, kojima se osigurava zaštita oznaka izvornosti i oznaka 
zemljopisnog podrijetla

11. žigovi koji su isključeni iz registracije u skladu sa zakonodavstvom Europske unije ili 
međunarodnim sporazumima kojih je Europska unija stranka, kojima se osigurava zaštita 
tradicionalnih izraza za vina

12. žigovi koji su isključeni iz registracije u skladu sa zakonodavstvom Europske unije ili 
međunarodnim sporazumima kojih je Europska unija stranka, kojima se osigurava zaštita 
zajamčeno tradicionalnih specijaliteta

13. žigovi koji se sastoje od ranije denominacije biljne sorte, ili je reproduciraju u svojim 
bitnim elementima, koja je registrirana u skladu sa zakonodavstvom Europske unije ili 
pravnim propisima Republike Hrvatske ili međunarodnim sporazumima kojih je Europska 
unija ili Republika Hrvatska stranka, koji pružaju zaštitu prava na biljnu sortu i koji se odnose 
na biljne sorte iste ili blisko srodne vrste

14. žigovi čija uporaba može biti zabranjena u javnom interesu u skladu s odredbama drugih 
pravnih propisa koji imaju učinak u Republici Hrvatskoj.

(2) Razlozi iz stavka 1. točaka 2., 3. i 4. ovoga članka ne primjenjuju se ako je, prije datuma 
prijave za registraciju, žig slijedom njegove uporabe stekao razlikovni karakter u odnosu na 
proizvode ili usluge za koje je zatražena registracija.

Relativni razlozi za odbijanje registracije žiga

Članak 10.

(1) Na temelju prigovora nositelja ranijeg žiga, žig za koji je podnesena prijava neće se 
registrirati:

1. ako je istovjetan ranijem žigu i ako su proizvodi ili usluge za koje je podnesena prijava za 
registraciju istovjetni s proizvodima ili uslugama za koje je raniji žig zaštićen

2. ako zbog njegove istovjetnosti ili sličnosti s ranijim žigom i istovjetnosti ili sličnosti 
proizvoda ili usluga obuhvaćenih žigovima postoji vjerojatnost dovođenja javnosti u zabludu 
u Republici Hrvatskoj; vjerojatnost dovođenja u zabludu uključuje vjerojatnost dovođenja u 
vezu s ranijim žigom

3. ako je istovjetan ili sličan ranijem žigu, neovisno o tome jesu li proizvodi ili usluge iz 
prijave istovjetni, slični ili nisu slični onima za koje je registriran raniji žig, ako raniji žig ima 
ugled u Republici Hrvatskoj, a uporaba kasnijeg žiga bez opravdanog razloga nepošteno bi 
iskoristila razlikovni karakter ili ugled ranijeg žiga ili im naštetila.



(2) Za potrebe stavka 1. ovoga članka pod pojmom "raniji žigovi" smatraju se:

1. žigovi sljedećih vrsta s datumom prijave za registraciju koji je raniji od datuma prijave za 
registraciju osporavanoga žiga, uzimajući u obzir, ako je to primjereno, prava prvenstva koja 
su zatražena u odnosu na te žigove:

(a) nacionalno registrirani žigovi

(b) žigovi registrirani na temelju međunarodnih sporazuma koji imaju učinak u Republici 
Hrvatskoj

(c) žigovi Europske unije

(d) žigovi Europske unije registrirani na temelju međunarodnih sporazuma koji vrijede u 
Europskoj uniji.

2. prijave za registraciju žigova iz točke 1. podtočaka (a) i (c) ovoga stavka, pod uvjetom 
njihove registracije.

3. žigovi koji su na datum prijave za registraciju žiga, ili ako je zatraženo pravo prvenstva u 
prijavi za registraciju žiga, na datum prava prvenstva dobro poznati u Republici Hrvatskoj u 
smislu u kojemu se izraz "dobro poznat" rabi u članku 6.bis. Pariške konvencije.

(3) Na temelju prigovora nositelja ranijeg prava neće se registrirati žig ako bi njegova uporaba 
vrijeđala neko od sljedećih ranijih prava:

1. pravo na ime

2. pravo na osobnu sliku

3. autorsko pravo

4. druga prava industrijskog vlasništva osim onih propisanih ovim Zakonom kao zaseban 
temelj za odbijanje registracije žiga,

pod uvjetom da su ta prava stečena na dan koji je raniji od datuma prijave za registraciju žiga 
uzimajući u obzir, ako je to primjereno, pravo prvenstva koje je zatraženo u odnosu na takav 
žig.

(4) Na temelju prigovora imatelja tvrtke upisane u sudski registar prije dana podnošenja 
prijave za registraciju žiga u odnosu na koji se podnosi prigovor uzimajući u obzir, ako je to 
primjereno, pravo prvenstva koje je zatraženo u odnosu na takav žig, neće se registrirati žig 
ako je tvrtka ili bitni dio tvrtke istovjetan ili sličan žigu i proizvodi ili usluge koje su predmet 
djelatnosti te tvrtke istovjetni su ili slični onima iz prijave žiga i rabe se u trgovačkom 
prometu, osim ako je podnositelj prijave u trenutku podnošenja prijave imao istovjetnu ili 
sličnu tvrtku.



(5) Na temelju prigovora nositelja žiga neće se registrirati žig čiju prijavu za registraciju u 
svoje ime bez dopuštenja nositelja žiga podnese trgovački zastupnik ili predstavnik nositelja 
žiga, osim ako takav zastupnik ili predstavnik opravda svoj postupak.

(6) Na temelju prigovora bilo koje osobe ovlaštene prema mjerodavnom pravu za ostvarivanje 
prava koja proizlaze iz oznake izvornosti ili oznake zemljopisnog podrijetla, žig za koji je 
podnesena prijava neće se registrirati u slučaju kada, i u opsegu u kojem, sukladno 
zakonodavstvu Europske unije ili pravnim propisima Republike Hrvatske kojim se predviđa 
zaštita oznaka izvornosti ili oznaka zemljopisnog podrijetla:

1. zahtjev za oznaku izvornosti ili oznaku zemljopisnog podrijetla već je podnesen u skladu sa 
zakonodavstvom Europske unije ili pravnim propisima Republike Hrvatske prije datuma 
prijave za registraciju žiga ili datuma prvenstva zatraženog u prijavi, pod uvjetom njezine 
kasnije registracije te

2. ta oznaka izvornosti ili oznaka zemljopisnog podrijetla daje osobi ovlaštenoj u okviru 
mjerodavnog prava za ostvarivanje prava koja proizlaze iz nje pravo zabrane uporabe kasnijeg 
žiga.

POGLAVLJE II.

UČINCI ŽIGA 

Prava koja proizlaze iz žiga 

Članak 11.

(1) Registracija žiga nositelju žiga daje isključiva prava koja proizlaze iz njega.

(2) Nositelj registriranog žiga, neovisno o njegovim pravima stečenim prije datuma 
podnošenja prijave ili datuma prvenstva registriranog žiga, ima pravo spriječiti sve treće 
strane koje nemaju njegovu suglasnost da rabe u trgovačkom prometu, u vezi s proizvodima 
ili uslugama, bilo koji znak koji vrijeđa pravo žiga na način daje:

1. znak istovjetan žigu i rabi se u odnosu na proizvode ili usluge koji su istovjetni onima za 
koje je žig registriran

2. znak istovjetan ili sličan žigu te se rabi u odnosu na proizvode ili usluge koji su istovjetni ili 
slični proizvodima ili uslugama za koje je žig registriran, ako postoji vjerojatnost dovođenja 
javnosti u zabludu u Republici Hrvatskoj; vjerojatnost dovođenja u zabludu uključuje 
vjerojatnost dovođenja u vezu toga znaka i žiga

3. znak istovjetan ili sličan žigu, neovisno o tome jesu li proizvodi ili usluge za koje se žig 
rabi istovjetni, slični, ili nisu slični, onima za koje je registriran žig te ako taj žig ima ugled u 
Republici Hrvatskoj i uporaba toga znaka bez opravdanog razloga nepošteno iskorištava 
razlikovni karakter ili ugled takvog žiga ili mu šteti.

(3) U smislu stavka 2. ovoga članka nositelj registriranog žiga može spriječiti i sljedeće:

1. isticanje znaka na proizvodima ili na njihovim pakiranjima



2. nuđenje proizvoda ili njihovo stavljanje na tržište ili skladištenje u te svrhe pod tim 
znakom, ili nuđenje ili pružanje usluga pod tim znakom

3. uvoz ili izvoz proizvoda pod tim znakom

4. uporaba znaka kao trgovačkog naziva ili naziva trgovačkog društva ili dijela trgovačkog 
naziva, odnosno dijela naziva trgovačkog društva

5. uporaba toga znaka na poslovnim dokumentima i u oglašavanju

6. uporaba takvog znaka u komparativnom oglašavanju na način koji je protivan propisima 
Europske unije ili propisima Republike Hrvatske o zavaravajućem i komparativnom 
oglašavanju.

(4) Nositelj registriranog žiga, neovisno o pravima nositelja stečenim prije datuma podnošenja 
prijave ili datuma prvenstva registriranog žiga, također ima pravo onemogućiti trećim 
stranama da u trgovačkom prometu na području Republike Hrvatske u kojoj je žig registriran 
unose proizvode koji na tom području nisu pušteni u slobodan promet, ako ti proizvodi, 
uključujući njihovo pakiranje, dolaze iz trećih zemalja i bez odobrenja nose žig koji je 
istovjetan žigu registriranom za te proizvode ili koji se po svojim bitnim obilježjima ne može 
razlikovati od toga žiga. Takvo pravo nositelja žiga prestaje važiti ako tijekom postupka za 
utvrđivanje počinjenja povrede registriranog žiga, pokrenutoga u skladu s propisima Europske 
unije o carinskoj provedbi prava intelektualnog vlasništva, deklarant ili posjednik proizvoda 
dokaže da nositelj registriranog žiga nije ovlašten zabraniti stavljanje proizvoda na tržište u 
zemlji krajnjeg odredišta.

Pravo zabrane pripremnih radnji povezanih s korištenjem pakiranja
ili drugih sredstava

Članak 12.

Kada postoji rizik da bi se pakiranje, naljepnice, etikete, sigurnosna obilježja ili oznake ili 
obilježja ili oznake autentičnosti, ili bilo koja druga sredstva na kojima je žig istaknut moglo 
upotrebljavati u vezi s proizvodima ili uslugama te da bi se takvom uporabom počinila 
povreda prava nositelja žiga u skladu s člankom 11. stavcima 2. i 3. ovoga Zakona, nositelj 
toga žiga ima pravo zabraniti sljedeće radnje poduzete tijekom poslovanja u trgovačkom 
prometu:

1. isticanje znaka istovjetnog ili sličnog žigu na pakiranju, naljepnicama, etiketama, 
sigurnosnim obilježjima ili oznakama ili obilježjima ili oznakama autentičnosti, ili na bilo 
kojim drugim sredstvima na kojima žig može biti istaknut

2. nuđenje ili stavljanje na tržište, ili skladištenje u te svrhe, ili uvoz ili izvoz, pakiranja, 
naljepnica, etiketa, sigurnosnih obilježja ili oznaka ili obilježja ili oznaka autentičnosti, ili bilo 
kojih drugih sredstava na kojima je žig istaknut.



Datum od kojeg prava proizvode učinak prema trećim stranama

Članak 13.

(1) Prava koja proizlaze iz žiga proizvode učinak prema trećim stranama od datuma objave 
registracije žiga.

(2) Razumnu naknadu štete u pogledu radnji poduzetih nakon datuma objave prijave, a prije 
datuma objave registracije žiga može se zahtijevati ako bi te radnje, nakon objave registracije 
žiga, bile zabranjene na temelju objave.

(3) Odluku u sporu zbog povrede žiga donosi sud tek nakon objave registracije toga žiga.

Navođenje žigova u rječnicima 

Članak 14.

Kada navođenje žiga u rječniku, enciklopediji ili sličnim referentnim publikacijama, u 
tiskanom ili elektroničkom obliku, ostavlja dojam daje taj žig generički naziv za proizvode ili 
za usluge za koje je registriran, izdavač te publikacije, na zahtjev nositelja žiga, osigurava da 
bez odgode i, u slučaju publikacija u tiskanom obliku, najkasnije u sljedećem izdanju 
publikacije navođenje žiga bude popraćeno napomenom daje žig registriran.

Zabrana uporabe žiga registriranog na ime trgovačkog 
zastupnika ili predstavnika

Članak 15.

(1) Kada je žig registriran na ime trgovačkog zastupnika ili predstavnika osobe koja je nositelj 
toga žiga bez odobrenja nositelja žiga, nositelj žiga ima pravo na jedno ili oboje od 
sljedećega:

1. osporavati upotrebu žiga od strane svoga trgovačkog zastupnika ili predstavnika

2. zahtijevati prijenos žiga u svoju korist.

(2) Stavak 1. ovoga članka ne primjenjuje se ako trgovački zastupnik ili predstavnik opravda 
svoj postupak.

Ograničenje učinaka žiga 

Članak 16.

(1) Žig ne daje nositelju pravo da trećoj strani u trgovačkom prometu zabrani uporabu:

1. imena ili adrese treće strane ako je ta treća strana fizička osoba

2. znakova ili podataka koji nisu razlikovni ili koji se odnose na vrstu, kakvoću, količinu, 
namjenu, vrijednost, zemljopisno podrijetlo, vrijeme proizvodnje proizvoda ili pružanja 
usluge ili druge karakteristike proizvoda ili usluga



3. žiga u svrhu prepoznavanja ili upućivanja na proizvode ili usluge kao one koji pripadaju 
nositelju toga žiga, osobito ako je uporaba žiga nužna za označivanje predviđene namjene 
proizvoda ili usluge, osobito ako je riječ o dodatnim ili rezervnim dijelovima.

(2) Stavak 1. ovoga članka primjenjuje se samo kada treća strana rabi žig u skladu s dobrom 
poslovnom praksom u industriji i trgovini.

(3) Žig ne daje nositelju žiga pravo zabraniti trećoj strani da se u trgovačkom prometu koristi 
ranijim pravom koje se odnosi samo na određeni lokalitet, ako je to pravo priznato prema 
pravnim propisima Republike Hrvatske i ono se izvršava u granicama područja na kojem je 
priznato.

Iscrpljenje prava koja proistječu iz žiga 

Članak 17.

(1) Nositelj žiga nema pravo zabraniti trećoj strani uporabu žiga za proizvode koji su stavljeni 
na tržište pod tim žigom od strane samog nositelja žiga ili uz odobrenje nositelja žiga na 
području neke od država Europske unije, odnosno država koje su stranke ugovornice Ugovora 
o Europskom gospodarskom prostoru.

(2) Stavak 1. ovoga članka ne primjenjuje se kada postoje zakoniti razlozi zbog kojih se 
nositelj žiga protivi daljnjoj komercijalizaciji proizvoda, osobito ako je stanje proizvoda 
promijenjeno ili pogoršano nakon što su stavljeni na tržište.

Pravo nositelja kasnije registriranog žiga da se radi obrane uključi 
« postupak zbog povrede prava

Članak 18.

(1) U postupcima zbog povrede prava nositelj žiga nije ovlašten zabraniti uporabu kasnije 
registriranog žiga ako se taj kasniji žig ne bi oglasio ništavim u skladu s člankom 66. stavkom 
3., člankom 67., ili člankom 68. stavcima 1. i 2. ovoga Zakona.

(2) U postupcima zbog povrede prava nositelj žiga nije ovlašten zabraniti uporabu kasnije 
registriranog žiga Europske unije ako kasniji žig ne bi bio oglašen ništavim u skladu s 
člankom 60. stavcima 1., 3. ili 4., člankom 61. stavcima 1. ili 2. ili člankom 64. stavkom 2. 
Uredbe o žigu Europske unije.

(3) Ako nositelj žiga nema pravo zabraniti uporabu kasnije registriranog žiga u skladu sa 
stavcima 1. i 2. ovoga članka, nositelj kasnije registriranog žiga nema pravo zabraniti uporabu 
ranijeg žiga u postupcima zbog povrede, iako se na to ranije pravo više nije moguće pozivati 
protiv kasnijeg žiga.



POGLAVLJE III.

UPORABA ŽIGA I POSLJEDICE NEUPORABE 

Uporaba žigova 

Članak 19.

(1) Nositelj žiga ima pravo rabiti svoj žig u odnosu na proizvode ili usluge za koje je 
registriran. Ako pozivanje na prava ili održavanje prava iz registriranog žiga ovise o uporabi 
žiga takav žig mora biti u stvarnoj uporabi od strane nositelja žiga na teritoriju Republike 
Hrvatske osim ako postoje opravdani razlozi za neuporabu.

(2) Uporabom žiga u smislu stavka 1. ovoga članka također se smatra sljedeće:

1. uporaba žiga u obliku koji se razlikuje u elementima koji ne mijenjaju razlikovni karakter 
žiga u odnosu na oblik u kojem je registriran, bez obzira na to je li žig u obliku u kojem se 
upotrebljava također registriran na ime nositelja

2. obilježavanje žigom proizvoda ili njihovih pakiranja isključivo za potrebe izvoza.

(3) Uporaba žiga uz odobrenje nositelja smatra se uporabom od strane nositelja.

Posljedice neuporabe žiga 

Članak 20.

Ako unutar pet godina od datuma okončanja postupka registracije nositelj nije stvarno rabio 
žig u Republici Hrvatskoj u odnosu na proizvode ili usluge za koje je registriran, ili ako je 
takva uporaba obustavljena tijekom neprekinutoga razdoblja od pet godina, žig podliježe 
ograničenjima i sankcijama iz članka 21., članka 47. stavaka 1., 3. i 5., članka 61. stavka 2. te 
članka 66. stavaka 1., 3. i 5. ovoga Zakona, osim ako za neuporabu postoje opravdani razlozi.

Ncuporaba kao način obrane u postupcima zbog povrede

Članak 21.

Nositelj žiga ima pravo zabraniti uporabu znaka samo u opsegu u kojem prava nositelja u 
vrijeme podnošenja tužbe zbog povrede ne podliježu mogućnosti opoziva u skladu s člankom 
61. ovoga Zakona. Ako tuženik to zatraži, nositelj žiga mora dokazati daje tijekom razdoblja 
od pet godina prije datuma podnošenja tužbe žig bio u stvarnoj uporabi kako je predviđeno 
člankom 19. ovoga Zakona u vezi s proizvodima ili uslugama za koje je registriran i koji se 
navode kao opravdanje za tužbu ili da postoje opravdani razlozi za neuporabu, pod uvjetom 
da je postupak registracije žiga bio dovršen najmanje pet godina prije datuma podnošenja 
tužbe.



POGLAVLJE IV.

ŽIGOVI KAO PREDMET VLASNIŠTVA 

Prij enos 

Članak 22.

(1) Žig se može prenijeti neovisno o bilo kojem prijenosu poduzeća, u odnosu na dio ili u 
odnosu na sve proizvode ili usluge za koje je registriran.

(2) Prijenos cijelog poduzeća uključuje i prijenos žiga, osim ako, u skladu s pravnim 
propisima kojim se uređuje prijenos, postoji sporazum u kojemu se navodi drukčije ili 
okolnosti koje jasno nalažu drukčije. Ova se odredba primjenjuje na ugovornu obvezu 
prijenosa poduzeća.

(3) Neovisno o stavku 2. ovoga članka, prijenos žiga obavlja se u pisanom obliku s potpisima 
stranaka ugovora, osim ako ustupanje proizlazi iz sudske odluke; u protivnom prijenos je 
ništetan.

(4) U slučaju prijenosa žiga u odnosu na samo dio proizvoda ili usluga za koje je žig 
registriran, registracija će se razdvojiti u skladu s odredbama članka 59. ovoga Zakona.

Upis prijenosa u registar

Članak 23.

(1) Na zahtjev nositelja žiga ili stjecatelja žiga ili ovisno o slučaju, po obavijesti nadležnog 
suda ili javnog bilježnika, prijenos žiga upisuje se u registar, ako je Zavodu podnesen bilo koji 
od ovih dokaza:

1. ovjerovljeni prijepis ugovora o prijenosu žiga ili sudske odluke o prijenosu ili nasljeđivanju 
žiga, odnosno odluke javnog bilježnika o nasljeđivanju žiga

2. ovjerovljeni izvadak ugovora ili odluke iz točke 1. ovoga stavka

3. izvornik potvrde o prijenosu žiga koji su potpisali nositelj i stjecatelj prava

4. izvornik sudske odluke o prijenosu ili nasljeđivanju žiga, odnosno javnobilježničke odluke 
o nasljeđivanju žiga.

(2) Upis u registar izvršen prema stavku 1. ovoga članka briše se ili mijenja na zahtjev 
nositelja ili stjecatelja prava, ili ovisno o slučaju, po obavijesti nadležnog suda ili javnog 
bilježnika.



Prijenos žiga registriranog na ime trgovačkog zastupnika

Članak 24.

(1) Kada je žig registriran na ime trgovačkog zastupnika ili predstavnika osobe koja je nositelj 
toga žiga, bez odobrenja nositelja žiga, potonji ima pravo zahtijevati prijenos žiga u svoju 
korist, osim ako takav zastupnik ili predstavnik opravda svoj postupak.

(2) Zavod upisuje u registar prijenos žiga temeljem pravomoćnog rješenja Zavoda o 
osnovanosti prijedloga za oglašenje žiga ništavim u skladu s člankom 65. stavkom 1. točkom
4. ovoga Zakona.

Zabilježba stvarnih prava 

Članak 25.

(1) Žig se može, neovisno o poduzeću, dati u zalog ili biti predmetom stvarnih prava.

(2) Na zahtjev jedne od stranaka, prava iz stavka 1. ovoga članka ili prijenos tih prava upisuju 
se u registar.

(3) Upis u registar izvršen prema stavku 2. ovoga članka briše se ili mijenja na zahtjev jedne 
od stranaka.

Zabilježba izvršenja 

Članak 26.

(1) Žig može biti predmetom izvršenja koju provode nadležna tijela prema pravnim propisima 
Republike Hrvatske.

(2) Na zahtjev jedne od stranaka ili nadležnog tijela koji provodi postupak izvršenja u registar 
se upisuje da je nad žigom pokrenuto izvršenje temeljem dokaza o pokrenutom postupku 
izvršenja nad žigom.

(3) Upis u registar izvršen prema stavku 2. ovoga članka briše se ili mijenja na zahtjev jedne 
od stranaka ili nadležnog tijela koje provodi postupak izvršenja.

Zabilježba stečaja i pređstečajnog postupka

Članak 27.

(1) Podatak o otvaranju stečaja ili pređstečajnog postupka upisuje se u registar sukladno 
posebnim propisima, temeljem obavijesti nadležnoga tijela ili na zahtjev stečajnog upravitelja.

(2) Upis u registar izvršen prema stavku 1. ovoga članka briše se ili mijenja na zahtjev 
nadležnog tijela stečajnog ili pređstečajnog postupka.



Davanje licencije 

Članak 28.

(1) Žig može biti predmetom licencije za dio ili sve proizvode ili usluge za koje je registriran, 
te za cijeli ili za dio područja Republike Hrvatske.

(2) Licencija može biti isključiva ili neisključiva.

(3) Nositelj žiga može se pozvati na prava koja proizlaze iz žiga protiv stjecatelja licencije 
koji krši neku odredbu iz ugovora o licenciji u odnosu na:

1. njezino trajanje

2. registracijom obuhvaćen oblik u kojemu se žig može rabiti

3. opseg proizvoda ili usluga za koje je licencija dana

4. područje na kojem se žig može isticati

5. kakvoću proizvedenih proizvoda ili usluga pruženih od strane stjecatelja licencije.

Upis licencije u registar 

Članak 29.

(1) Na zahtjev jedne od stranaka, izdavanje ili prijenos licencije u odnosu na žig upisuje se u 
registar ako je Zavodu podnesen bilo koji od ovih dokaza:

1. ovjerovljeni izvadak ugovora iz ugovora o licenciji ili, ovisno o slučaju, o prijenosu upisane 
licencije iz kojeg se vide stranke toga ugovora i prava koja se licenciraju, odnosno prava iz 
upisane licencije koja se prenose

2. izvornik potvrde o davanju ili prijenosu upisane licencije potpisan od davatelja i stjecatelja.

(2) Upis u registar izvršen prema stavku 1. ovoga članka briše se ili mijenja na zahtjev jedne 
od stranaka.

Postupak povodom zahtjeva za upis u registar, brisanje 
ili izmjenu prava u registru

Članak 30.

(1) Zahtjev za upis u registar, brisanje ili izmjenu u registru sukladno člancima 22. do 29. 
ovoga Zakona mora sadržavati podatke i priloge koji se propisuju Pravilnikom o žigu (u 
daljnjem tekstu: Pravilnik).

(2) Ako zahtjev za upis u registar ili, ovisno o slučaju, za brisanje ili izmjenu u registru 
ispunjava uvjete propisane člancima 22. do 29. ovoga Zakona i sadrži podatke i priloge 
propisane Pravilnikom, Zavod upisuje u registar takvu promjenu.



(3) Upis promjene iz stavka 2. ovoga članka objavljuje se u službenom glasilu Zavoda, a ima 
učinak prema trećim stranama nakon upisa u registar.

(4) Ako zahtjev za upis u registar, brisanje ili izmjenu u registru ne ispunjava uvjete propisane 
člancima 22. do 29. ovoga Zakona ili ne sadrži podatke i priloge propisane Pravilnikom za 
upis takve promjene, Zavod zaključkom poziva podnositelja zahtjeva da u roku od 30 dana od 
dana primitka zaključka uredi zahtjev ili podnese odgovarajuće dokaze.

(5) Na zahtjev podnositelja zahtjeva, rok iz stavka 4. ovoga članka može se produžiti najviše 
za 30 dana.

(6) Ako se u propisanom roku ne postupi u skladu sa zaključkom iz stavka 4. ovoga članka, 
Zavod rješenjem odbija zahtjev.

Prijava žiga kao predmet vlasništva

Članak 31.

Članci 22. i 23. i članci 25. do 30. ovoga Zakona primjenjuju se i na prijave za registraciju 
žiga.

DIO TREĆI

PRIJAVA ZA REGISTRACIJU ŽIGA 

POGLAVLJE I.

PODNOŠENJE I UVJETI PODNOŠENJA PRIJAVE 

Podnošenje prijave 

Članak 32.

(1) Prijava za registraciju žiga podnosi se Zavodu.

(2) Podnositelj prijave za registraciju žiga ne može jednom prijavom zahtijevati registraciju 
više znakova koji se žele zaštititi kao žig.

Uvjeti kojima prijava mora udovoljavati

Članak 33.

(1) Prijava za registraciju žiga mora sadržavati:

1. zahtjev za registraciju žiga

2. podatke o podnositelju prijave



3. popis proizvoda ili usluga za koje se traži registracija

4. izgled žiga koji ispunjava zahtjeve utvrđene u članku 6. točki 2. ovoga Zakona.

(2) Smatra se daje prijava za registraciju žiga podnesena ako udovoljava uvjetima iz stavka 1. 
ovoga članka.

(3) Podaci i prilozi koje mora sadržavati prijava za registraciju žiga propisuju se Pravilnikom.

Datum podnošenja prijave 

Članak 34.

Datum podnošenja prijave žiga jest datum na koji podnositelj prijave podnese Zavodu 
dokumente koji sadržavaju podatke navedene u članku 33. stavku 1. ovoga Zakona.

Označivanje i klasifikacija proizvoda i usluga

Članak 35.

(1) Proizvodi i usluge iz prijave za registraciju žiga razvrstavaju se u razrede u skladu sa 
sustavom Nicanske klasifikacije.

(2) Podnositelj prijave mora dovoljno jasno i precizno identificirati proizvode i usluge za koje 
se traži zaštita žiga kako bi nadležna tijela i gospodarski subjekti isključivo na temelju prijave 
mogli odrediti opseg zaštite koja se traži.

(3) Za potrebe stavka 2. ovoga članka mogu se upotrebljavati opće oznake uključene u 
naslove razreda iz Nicanske klasifikacije ili drugi opći izrazi pod uvjetom da zadovoljavaju 
potrebne standarde jasnoće i preciznosti utvrđene u ovom članku.

(4) Uporaba općih izraza, uključujući opće oznake naslova razreda Nicanske klasifikacije, 
tumači se tako da uključuje sve proizvode i usluge koji su jasno obuhvaćeni doslovnim 
značenjem oznake ili izraza.

(5) Proizvodi i usluge koji nisu jasno obuhvaćeni doslovnim značenjem općeg izraza ili 
općom oznakom naslova razreda Nicanske klasifikacije ne smatraju se obuhvaćenim prijavom 
za registraciju žiga ili ovisno o slučaju, registriranim žigom.

(6) Ako podnositelj prijave zahtijeva registraciju više od jednog razreda, tada grupira 
proizvode i usluge prema razredima Nicanske klasifikacije, pri čemu svakoj grupi prethodi 
broj razreda kojemu ta grupa proizvoda ili usluga pripada te ih navodi prema redoslijedu 
razreda.

(7) Proizvodi i usluge ne smatraju se međusobno sličnima na temelju toga što se pojavljuju u 
istom razredu Nicanske klasifikacije. Proizvodi i usluge ne smatraju se međusobno različitima 
na temelju toga što se pojavljuju u različitim razredima Nicanske klasifikacije.



POGLAVLJE II.

PRVENSTVO PODNOŠENJA PRIJAVE 

Pravo prvenstva 

Članak 36.

(1) Pravo prvenstva, u svrhu utvrđivanja koja su prava ranija, sastoji se u tome što se datum 
podnošenja prijave žiga iz članka 34. ovoga Zakona smatra datumom prvenstva.

(2) Svako podnošenje prijave koje je istovjetno s redovitim nacionalnim podnošenjem prijave 
sukladno multilateralnim sporazumima priznaje se kao osnova za stjecanje prava prvenstva.

Međunarodno pravo prvenstva

Članak 37.

(1) Podnositelj prijave za nacionalnu registraciju žiga ili njegov pravni slijednik koji je prvi 
put podnio prijavu u bilo kojoj ili za bilo koju državu ugovornicu Pariške unije ili državu 
članicu Sporazuma o osnivanju Svjetske trgovinske organizacije može se pozvati na datum 
prvog podnošenja za potrebe podnošenja prijave za nacionalnu registraciju žiga za isti žig u 
odnosu na proizvode ili usluge koji su istovjetni s onima ili sadržani u onima za koje je 
prijava podnesena, pod uvjetom da prijavu u Republici Hrvatskoj podnese u roku od šest 
mjeseci od datuma prvoga podnošenja.

(2) Ako se zahtijeva međunarodno pravo prvenstva mora se u prijavi navesti datum, broj i 
država prethodne prijave i proizvode ili usluge u odnosu na koje se zahtijeva pravo prvenstva.

(3) Podnositelj prijave uz zahtjev za priznanje prava prvenstva mora podnijeti presliku prve 
prijave i njen prijevod na hrvatski jezik najkasnije u roku od tri mjeseca od dana podnošenja 
zahtjeva za priznanje prava prvenstva.

Izložbeno pravo prvenstva

Članak 38.

(1) Podnositelj prijave za nacionalnu registraciju žiga koji je izlagao proizvode ili usluge, 
obilježene određenim znakom na službenoj ili službeno priznatoj međunarodnoj izložbi koja 
podliježe uvjetima Konvencije o međunarodnim izložbama za koje je podnesena prijava za 
nacionalnu registraciju žiga u Republici Hrvatskoj može u roku od šest mjeseci od datuma 
prvog dana izlaganja proizvoda ili usluga obilježenih tim znakom zahtijevati pravo prvenstva 
od toga datuma u smislu članka 36. ovoga Zakona.

(2) Ako se zahtijeva izložbeno pravo prvenstva mora se u prijavi navesti naziv i mjesto 
međunarodne izložbe, datum otvaranja i zatvaranja te izložbe i datum prvog dana izlaganja 
proizvoda ili usluga navedenih u prijavi ako se razlikuje od datuma otvaranja te izložbe.



(3) Podnositelj prijave uz zahtjev za priznanje izložbenog prava prvenstva mora podnijeti 
potvrdu koju je izdalo nadležno tijelo na izložbi kojom se potvrđuje daje žig upotrijebljen za 
proizvode ili usluge obuhvaćene prijavom i njen prijevod na hrvatski jezik, u roku od tri 
mjeseca od datuma podnošenja prijave kao dokaz o izlaganju proizvoda ili usluga obilježenih 
žigom za koji je podnesena prijava.

DIO ČETVRTI

POSTUPAK REGISTRACIJE ŽIGA 

POGLAVLJE I.

ISPITIVANJE I OBJAVA PRIJAVE 

Ispitivanje uvjeta za podnošenje prijave 

Članak 39.

Zavod ispituje da li prijava za nacionalnu registraciju žiga ispunjava uvjete propisane ovim 
Zakonom koji se odnose na:

1. utvrđivanje datuma podnošenja prijave u skladu s člankom 34. ovoga Zakona

2. podatke i priloge koje prijava mora sadržavati u skladu s člankom 33. stavkom 3. ovoga 
Zakona.

Uklanjanje nedostataka u prijavi 

Članak 40.

(1) Ako prijava ne udovoljava uvjetima iz članka 35. ili članka 39. ovoga Zakona, Zavod 
zaključkom poziva podnositelja prijave da u roku od 30 dana od dana primitka zaključka 
ukloni nedostatke.

(2) Ako podnositelj prijave postupi u skladu sa zaključkom iz stavka 1. ovoga članka radi 
uklanjanja nedostataka koji se odnose na ispunjavanje uvjeta iz članka 39. točke 1. ovoga 
Zakona, smatra se da je datum podnošenja prijave onaj datum na koji su utvrđeni nedostaci 
uklonjeni.

(3) Ako podnositelj prijave postupi u skladu sa zaključkom iz stavka 1. ovoga članka radi 
uklanjanja nedostataka koji se odnose na ispunjavanje uvjeta iz članka 35. ili članka 39. točke 
2. ovoga Zakona, smatra se daje prijava uredna od datuma njenog podnošenja.

(4) Na zahtjev podnositelja prijave rok iz stavka 1. ovoga članka može se produžiti najviše 30 
dana.

(5) Neudovoljavanje uvjetima koji se odnose na zahtijevanje prava prvenstva iz članka 37. ili 
članka 38. ovoga Zakona ima za posljedicu gubitak prava prvenstva u odnosu na prijavu.



Odbijanje prijave 

Članak 41.

Ako podnositelj prijave za nacionalnu registraciju žiga ne postupi prema zaključku iz članka 
40. ovoga Zakona i ne ukloni utvrđene nedostatke prijave u propisanom roku, prijava se 
odbija rješenjem.

Ispitivanje u odnosu na apsolutne razloge odbijanja 

Članak 42.

(1) Ako se utvrdi da postoji neki od apsolutnih razloga za odbijanje registracije žiga prema 
članku 9. stavku 1. ovoga Zakona, Zavod pisanim putem obavještava podnositelja prijave za 
registraciju žiga o razlozima odbijanja i poziva ga da se očituje u roku od 60 dana od dana 
primitka takve obavijesti i podnese dokaze o mogućim novim činjenicama koje bi mogle 
utjecati na konačnu odluku.

(2) Na zahtjev podnositelja prijave, rok iz stavka 1. ovoga članka može se produžiti najviše za 
60 dana.

(3) Ako se podnositelj prijave za registraciju žiga ne očituje u propisanom roku na obavijest o 
odbijanju u odnosu na sve proizvode ili usluge za koje je zatražena registracija ili u svom 
očitovanju ne ospori razloge takva odbijanja, donosi se rješenje o odbijanju registracije u 
cijelosti.

(4) Ako se podnositelj prijave za registraciju žiga ne očituje u propisanom roku na obavijest o 
odbijanju registracije žiga u odnosu na dio proizvoda ili usluga ili ako se u postupku povodom 
očitovanja na obavijest o odbijanju u odnosu na sve proizvode ili usluge za koje je zatražena 
registracija utvrdi da znak ne udovoljava uvjetima za registraciju u odnosu na samo dio 
proizvoda ili usluga za koje je zatražena registracija, donosi se djelomično rješenje o 
odbijanju registracije.

Objava prijave 

Članak 43.

(1) Ako su ispunjeni uvjeti kojima mora udovoljavati prijava žiga i ne postoje apsolutni 
razlozi za odbijanje registracije prema članku 9. ovoga Zakona, podaci iz prijave objavljuju se 
u službenom glasilu Zavoda.

(2) Ako je registracija žiga djelomično odbijena u skladu s člankom 42. stavkom 4. ovoga 
Zakona, podaci iz prijave u odnosu na dio proizvoda ili usluga za koje se zatražena 
registracija može odobriti objavit će se nakon pravomoćnosti toga djelomičnog rješenja.

(3) Podaci iz prijave koji se objavljuju u službenom glasilu Zavoda propisuju se Pravilnikom.



POGLAVLJE II.

PRIMJEDBE TREĆIH STRANA 1 PRIGOVOR 

Primjedbe trećih strana 

Članak 44.

(1) Svaka fizička ili pravna osoba i svaka grupa ili tijelo koji predstavljaju proizvođače, 
pružatelje usluga, trgovce ili potrošače, mogu Zavodu podnijeti primjedbe u pisanom obliku u 
kojima se obrazlažu razlozi iz članka 9. ovoga Zakona prema kojima žig ne bi trebao biti 
registriran po službenoj dužnosti u odnosu na dio ili sve proizvode ili usluge toga žiga.

(2) Osobe, grupe ili tijela iz stavka 1. ovoga članka ne smatraju se strankama u postupku.

(3) Primjedbe iz stavka 1. ovoga članka podnose se u roku od tri mjeseca od datuma objave 
prijave za registraciju žiga.

(4) Zavod dostavlja primjedbe iz stavka 1. ovoga članka podnositelju prijave za registraciju 
žiga, koji se na njih može očitovati u roku od 15 dana od dana primitka primjerka primjedbi.

(5) Podnošenje primjedba iz stavka 1. ovoga članka ne dovodi u pitanje pravo Zavoda da po 
službenoj dužnosti, prema potrebi, bilo kada prije registracije ponovno pokrene ispitivanje 
apsolutnih razloga odbijanja iz članka 9. ovoga Zakona.

Podnošenje prigovora

Članak 45.

(1) Prigovor na registraciju žiga koji se temelji na razlozima iz članka 10. ovoga Zakona, zbog 
kojih se žig ne može registrirati u odnosu na dio ili sve proizvode ili usluge iz prijave žiga, u 
roku od tri mjeseca od datuma objave prijave žiga, mogu podnijeti:

1. nositelji ranijih žigova navedenih u članku 10. stavku 2. ovoga Zakona kao i stjecatelji 
licencije koji imaju odobrenje nositelja tih žigova u odnosu na razloge prigovora iz članka 10. 
stavka 1. ovoga Zakona

2. nositelji nekoga od prava iz članka 10. stavka 3. ovoga Zakona

3. osobe koje imaju tvrtku u smislu članka 10. stavka 4. ovoga Zakona

4. nositelji ranijih žigova u smislu članka 10. stavka 5. ovoga Zakona

5. osobe koje su na temelju zakonodavstva Europske unije ili pravnih propisa Republike 
Hrvatske kojima se predviđa zaštita oznaka izvornosti ili oznaka zemljopisnog podrijetla 
ovlaštene ostvarivati prava iz članka 10. stavka 6. ovoga Zakona.

(2) Podnositelj prigovora mora dokazati da je prije dana podnošenja prijave ili ako je 
zatraženo pravo prvenstva, do datuma prava prvenstva zatraženog u prijavi za registraciju žiga 
u odnosu na koji se podnosi prigovor:



- ako se prigovor temelji na članku 10. stavku 1. ovoga Zakona na osnovu ranijeg žiga koji je 
dobro poznat, daje takav raniji žig dobro poznat u Republici Hrvatskoj u smislu u kojemu se 
izraz "dobro poznat" rabi u članku 6.bis. Pariške konvencije

- ako se prigovor temelji na članku 10. stavku 1. točki 3. ovoga Zakona, raniji žig stekao 
ugled u Republici Hrvatskoj

- ako se prigovor temelji na članku 10. stavku 4. ovoga Zakona, ranija tvrtka upisana u sudski 
registar i da se istovjetni ili slični proizvodi ili usluge koji su predmet djelatnosti te tvrtke rabe 
u trgovačkom prometu.

(3) Ako je na datum objave prijave protiv ranijega žiga na kojemu se temelji prigovor u tijeku 
postupak opoziva ili postupak oglašenja žiga ništavim, Zavod donosi rješenje o prekidu 
postupka povodom prigovora do pravomoćnosti rješenja iz prije pokrenutih postupaka 
opoziva ili oglašenja žiga ništavim.

(4) Rok za podnošenje prigovora propisan u stavku 1. ovoga članka ne može se produžavati, a 
dopune prigovora izvan roka dodatnim dokazima i činjenicama kojima se opravdava 
osnovanost razloga navedenih u prigovoru Zavod prihvaća ako ocijeni da su bitni za 
odlučivanje o osnovanosti prigovora i stranka dokaže da postoje opravdani razlozi za njihovo 
dostavljanje sa zakašnjenjem uzimajući u obzir i fazu postupka u kojem su dostavljeni.

(5) Prigovor se može podnijeti na temelju jednog ili više ranijih prava, pod uvjetom da sva 
pripadaju istom nositelju.

(6) Podaci i prilozi koje mora sadržavati prigovor iz ovoga članka propisuju se Pravilnikom.

Postupak povodom prigovora 

Članak 46.

(1) Zavod ispituje je li prigovor podnesen u skladu s uvjetima iz članka 45. stavaka 1. i 2. 
ovoga Zakona te sadrži li podatke i priloge propisane Pravilnikom u smislu članka 45. stavka
6. ovoga Zakona.

(2) Ako nije udovoljeno uvjetima iz članka 45. stavaka 1. i 2. ovoga Zakona, Zavod rješenjem 
odbacuje prigovor.

(3) Ako prigovor ne sadrži podatke i priloge propisane Pravilnikom u smislu članka 45. stavka 
6. ovoga Zakona, Zavod zaključkom nalaže podnositelju prigovora da u roku od 30 dana od 
dana primitka zaključka uredi prigovor.

(4) Ako podnositelj prigovora u propisanom roku ne postupi prema zaključku Zavoda i ne 
uredi prigovor u smislu stavka 3. ovoga članka, a po prigovoru se ne može postupiti, prigovor 
se odbacuje rješenjem.

(5) Ako je udovoljeno uvjetima iz stavka 1. ovoga članka, Zavod obavješćuje podnositelja 
prijave o podnesenom prigovoru, dostavlja mu primjerak prigovora i poziva ga da se u roku 
od 60 dana od dana primitka obavijesti očituje na prigovor.



(6) Rok iz stavka 5. ovoga članka ne može se produžavati, a dopune očitovanja izvan roka 
dodatnim dokazima i činjenicama kojima se osporava osnovanost razloga navedenih u 
prigovoru Zavod prihvaća ako ocijeni da su bitni za odlučivanje o osnovanosti prigovora i 
stranka dokaže da postoje opravdani razlozi za njihovo dostavljanje sa zakašnjenjem 
uzimajući u obzir i fazu postupka u kojem su dostavljeni.

(7) Ako se podnositelj prijave ne očituje na prigovor u propisanome roku iz stavka 5. ovoga 
članka, Zavod donosi rješenje o usvajanju prigovora i odbijanju prijave za registracija žiga, u 
granicama zahtjeva navedenih u prigovoru, u odnosu na sve ili dio proizvoda ili usluga iz 
prijave za registraciju žiga.

(8) Ako je rješenjem iz stavka 7. ovoga članka usvojen prigovor u odnosu na samo dio 
proizvoda ili usluga iz prijave, postupak registracije žiga nastavlja se nakon pravomoćnosti 
toga rješenja u odnosu na dio proizvoda ili usluga za koje je utvrđeno da se zatražena 
registracija može odobriti ili na koje nije podnesen prigovor.

(9) Ako to ocijeni potrebnim, Zavod može u postupku povodom prigovora odrediti usmenu 
raspravu.

Neuporaba kao način obrane u postupcima povodom prigovora

Članak 47.

(1) Ako podnositelj prijave za registraciju žiga na koju je podnesen prigovor to izričito 
zatraži, nositelj ranijega žiga koji je podnio prigovor mora dokazati da je tijekom 
petogodišnjeg razdoblja koje je prethodilo datumu podnošenja ili datumu prvenstva prijave 
žiga raniji žig bio u stvarnoj uporabi kako je predviđeno člankom 19. ovoga Zakona u odnosu 
na proizvode ili usluge za koje je registriran i koje navodi kao razlog za svoj prigovor ili da 
postoje opravdani razlozi za neuporabu, pod uvjetom da je raniji žig na taj datum bio 
registriran najmanje pet godina.

(2) Zavod nositelja ranijeg žiga zaključkom poziva da se očituje na zahtjev iz stavka 1. ovoga 
članka u roku od 60 dana od dana primitka zaključka.

(3) Ako se nositelj ranijeg žiga ne očituje na zahtjev za dokaz uporabe ili ne dokaže uporabu 
ili opravdane razloge neuporabe ranijeg žiga, prigovor se odbija rješenjem i postupak 
povodom prijave za registraciju žiga nastavlja se nakon pravomoćnosti toga rješenja.

(4) Ako se nositelj ranijeg žiga očituje na zahtjev za dokaz uporabe toga žiga u propisanom 
roku, Zavod će proslijediti podnositelju prijave za registraciju žiga primjerak očitovanja i 
pozvati ga daše očituje u roku od 60 dana od dana primitka poziva.

(5) Nakon proteka roka iz stavka 4. ovoga članka Zavod odlučuje o osnovanosti prigovora na 
temelju raspoloživih činjenica i dokaza iz prethodno dostavljene dokumentacije i očitovanja.

(6) Ako je raniji žig rabljen u odnosu samo na dio proizvoda ili usluga za koje je registriran, 
za potrebe ispitivanja osnovanosti prigovora smatra se da je registriran samo za taj dio 
proizvoda ili usluga.



Prekid postupka povodom prigovora zbog pokušaja mirnog rješavanja spora

Članak 48.

(1) Podnositelj prijave za registraciju žiga i podnositelj prigovora zahtjevom koji oboje 
potpišu i podnesu tijekom postupka ispitivanja prigovora mogu zatražiti da Zavod odredi 
prekid postupka u svrhu pokušaja mirnog rješavanja spora.

(2) Ako je podnesen zahtjev iz stavka 1. ovoga članka, Zavod donosi zaključak o prekidu 
postupka i određuje nastavak postupka povodom prigovora najkasnije u roku od 24 mjeseca 
od podnošenja prvog zahtjeva iz stavka 1. ovoga članka, ako do isteka toga roka postupak ne 
bude okončan.

(3) Ako u roku iz stavka 2. ovoga članka podnositelj prijave za registraciju žiga i podnositelj 
prigovora dostave Zavodu obavijest kojom rješavaju sporna pitanja koja su predmet postupka 
povodom prigovora i kojom podnositelj prigovora odustaje od prigovora Zavod donosi 
rješenje o obustavi postupka povodom prigovora.

Odlučivanje o osnovanosti prigovora

Članak 49.

(1) Ako se u postupku ispitivanja opravdanosti razloga iz prigovora utvrdi da je prigovor 
neosnovan, Zavod donosi rješenje o odbijanju prigovora i postupak povodom prijave za 
registraciju žiga nastavlja se nakon pravomoćnosti toga rješenja.

(2) Ako se u postupku ispitivanja opravdanosti razloga iz prigovora utvrdi da je prigovor 
osnovan u odnosu na sve proizvode i usluge iz prijave, Zavod donosi rješenje o usvajanju 
prigovora i odbijanju prijave za registraciju žiga u cijelosti.

(3) Ako se u postupku ispitivanja opravdanosti razloga iz prigovora utvrdi da je prigovor 
osnovan u odnosu na dio proizvoda ili usluga iz prijave, Zavod donosi rješenje o usvajanju 
prigovora i djelomičnom odbijanju prijave za registraciju žiga za te proizvode i usluge, a za 
ostali dio proizvoda ili usluga iz prijave postupak registracije žiga nastavlja se nakon 
pravomoćnosti toga rješenja.

POGLAVLJE III.

ODUSTANAK OD PRIJAVE, OGRANIČENJE POPISA PROIZVODA I USLUGA,
IZMJENE I RAZDVAJANJE PRIJAVE

Odustanak od prijave i ograničenje popisa proizvoda ili usluga

Članak 50.

(1) Podnositelj prijave za registraciju žiga može u svakom trenutku odustati od svoje prijave 
ili ograničiti popis proizvoda ili usluga navedenih u prijavi.



(2) Ako je prijava objavljena, odustanak od prijave ili ograničenje popisa proizvoda ili usluga 
objavljuje se u službenom glasilu Zavoda.

(3) Ako podnositelj prijave za registraciju žiga ograniči popis proizvoda ili usluga koji su 
predmet prigovora, Zavod podnositelja prigovora obavještava o ograničenju popisa proizvoda 
ili usluga te ga zaključkom poziva da se u roku od 15 dana od dana primitka zaključka očituje 
ostaje li i dalje pri podnesenom prigovoru.

(4) Zavod rješenjem obustavlja postupak po prigovoru i nastavlja postupak povodom prijave 
za registraciju žiga nakon pravomoćnosti toga rješenja, ako se podnositelj prigovora ne očituje 
u propisanom roku na poziv Zavoda iz stavka 3. ovoga članka da ostaje pri podnesenom 
prigovoru ili ne obavijesti Zavod da odustaje od prigovora.

Ispravci u prijavi

Članak 51.

(1) Na zahtjev podnositelja prijave za registraciju žiga ili po službenoj dužnosti, ispravci u 
prijavi mogu se izvršiti samo u slučajevima kada je potrebno izvršiti ispravak imena ili adrese 
podnositelja prijave, pogreške u tekstu ili prijepisu ili ispravak neke druge očigledne 
pogreške, pod uvjetom da se takvim ispravkom izgled žiga bitno ne mijenja ili da se ne 
proširuje popis proizvoda ili usluga.

(2) Ako ispravci utječu na izgled žiga ili na popis proizvoda i usluga i ako su one uslijedile 
nakon objave, prijava žiga objavljuje se u službenom glasilu Zavoda kako je izmijenjena.

Razdvajanje prijave

Članak 52.

(1) Podnositelj prijave može prijavu razdvojiti podnošenjem izjave Zavodu da će dio 
proizvoda ili usluga iz prve prijave biti predmet jedne ili više razdvojenih prijava. Proizvodi 
ili usluge iz razdvojene prijave ne smiju se preklapati s proizvodima i uslugama koji ostaju u 
prvoj prijavi ili s onima iz drugih razdvojenih prijava.

(2) Izjava o razdvajanju prijave nije dopuštena:

1. ako se, kada je na prvu prijavu podnesen prigovor, razdvajanjem prijave razdvajaju 
proizvodi i usluge na koje se odnosi prigovor, do pravomoćnosti rješenja o prigovoru

2. prije nego što Zavod utvrdi datum podnošenja iz članka 34. ovoga Zakona i tijekom 
razdoblja za prigovor iz članka 45. stavka 1. ovoga Zakona.

(3) Razdvajanje prijave proizvodi učinak od datuma na koji je ono uvedeno u spis koji vodi 
Zavod u odnosu na prvu prijavu.

(4) Razdvojena prijava zadržava datum podnošenja i sve datume prvenstva te senioritet prve 
prijave.



(5) Podaci o razdvojenim prijavama upisuju se u registar i objavljuju u službenom glasilu 
Zavoda.

(6) Ako se izjava o razdvajanju odnosi na prijavu koja je već objavljena sukladno članku 43. 
ovoga Zakona, razdvojena prijava se objavljuje.

(7) Objava prijave sukladno stavku 6. ovoga članka ne otvara mogućnost novoga roka za 
podnošenje prigovora.

(8) Podaci i prilozi koje mora sadržavati izjava o razdvajanju prijave, njen upis u registar i 
objava propisuju se Pravilnikom.

(9) Ako Zavod utvrdi da nisu zadovoljeni uvjeti iz stavaka 1. i 8. ovoga članka, Zavod 
zaključkom nalaže podnositelju prijave da ukloni nedostatke u roku od 30 dana od dana 
primitka zaključka.

(10) Ako podnositelj prijave ne ukloni nedostatke iz stavka 9. ovoga članka u propisanom 
roku, Zavod donosi zaključak o odbijanju razdvajanja prijave.

POGLAVLJE LV.

REGISTRACIJA ŽIGA I ISPRAVA O ŽIGU 

Registracija žiga 

Članak 53.

(1) Ako prijava za registraciju žiga udovoljava uvjetima za registraciju koji su određeni u 
ovom Zakonu i ako nije podnesen prigovor u roku iz članka 45. stavka 1. ovoga Zakona ili 
ako su svi postupci povodom podnesenih prigovora pravomoćno okončani zbog odustanka, 
odbacivanja ili na drugi način, Zavod zaključkom nalaže podnositelju prijave da plati 
propisanu naknadu troškova
održavanja žiga u važenju tijekom prvog desetogodišnjeg razdoblja i za objavu podataka o 
žigu u roku od 30 dana od dana primitka toga zaključka.

(2) Ako naknada troškova iz stavka 1. ovoga članka ne bude plaćena u propisanom roku, 
Zavod donosi rješenje o obustavi postupka povodom prijave za registraciju žiga.

(3) Ako naknada troškova iz stavka 1. ovoga članka bude plaćena u propisanom roku, žig se 
upisuje u registar žigova i objavljuje u službenom glasilu Zavoda te Zavod izdaje rješenje 
nositelju žiga o registraciji žiga.

(4) Podaci iz registracije žiga koji se objavljuju u službenom glasilu Zavoda propisuju se 
Pravilnikom.



Isprava o žigu 

Članak 54.

(1) Na zahtjev nositelja žiga i uz uvjet daje prethodno plaćena propisana naknada troškova za 
izdavanje isprave o žigu, Zavod izdaje ispravu nositelju žiga nakon objave registriranog žiga 
u službenom glasilu Zavoda.

(2) Podaci koje sadržava isprava o žigu propisuju se Pravilnikom.

DIO PETI

TRAJANJE, PRODULJENJE, IZMJENE I RAZDVAJANJE 
REGISTRACIJE ŽIGA

Trajanje registracije

Članak 55.

(1) Žig se registrira za razdoblje od deset godina od datuma podnošenja prijave za registraciju 
žiga.

(2) Registraciju je moguće produljiti u skladu s člankom 56. ovoga Zakona za daljnja 
razdoblja od deset godina.

Produljenje registracije žiga 

Članak 56.

(1) Registracija žiga produljuje se na zahtjev nositelja žiga ili osobe koja je za to ovlaštena na 
temelju propisa ili ugovora pod uvjetom da tijekom posljednje godine trajanja 
desetogodišnjega razdoblja zaštite Zavodu uplati propisanu upravnu pristojbu i naknadu 
troškova postupka za produljenje registracije žiga.

(2) Zavod pravodobno, a najmanje šest mjeseci prije isteka registracije, obavještava nositelja 
žiga o isteku registracije. Izostanak ove obavijesti ne podrazumijeva odgovornost Zavoda i ne 
utječe na istek registracije.

(3) Zahtjev za produljenje registracije žiga može se podnijeti u dodatnom roku od šest mjeseci 
od isteka registracije pod uvjetom da je upravna pristojba i naknada troškova produljenja 
plaćena u dvostrukom iznosu unutar toga dodatnog roka.

(4) Izvršenje plaćanja u propisanom roku iz stavka 1., odnosno u dodatnom roku iz stavka 3. 
ovoga članka smatra se zahtjevom za produljenje ako sadrži sve potrebne podatke za 
utvrđivanje svrhe plaćanja.

(5) Podaci temeljem kojih se utvrđuje svrha plaćanja propisuju se Pravilnikom.



(6) Ako je zahtjev podnesen i naknada troškova plaćena u odnosu na samo dio proizvoda ili 
usluga za koje je žig registriran, registracija se produljuje samo za te proizvode ili za te 
usluge.

(7) Ako su ispunjeni uvjeti iz ovoga članka produljenje registracije žiga upisuje se u registar i 
objavljuje u službenom glasilu Zavoda te Zavod donosi rješenje o produljenju registracije 
žiga.

(8) Produljenje registracije žiga ili ovisno o slučaju, prestanak vrijednosti ako se registracija 
žiga ne produlji, proizvodi pravni učinak od sljedećeg dana nakon dana isteka registracije.

Izmjene u registraciji žiga

Članak 57.

(1) Registrirani žig ne može se mijenjati u registru tijekom razdoblja registracije ili pri njezinu 
produljenju.

(2) Iznimno, ako registrirani žig sadržava ime i adresu nositelja, svaka njegova izmjena koja 
ne utječe bitno na identitet žiga kako je on prvotno upisan u registar može se upisati u registar 
na zahtjev nositelja žiga.

(3) Zahtjev za izmjenu uključuje element žiga koji se treba promijeniti i taj element u 
promijenjenoj inačici.

(4) Ako zahtjev za izmjenu registriranog žiga ispunjava uvjete iz ovoga članka, Zavod upisuje 
izmjenu u registar i objavljuje je u službenom glasilu Zavoda s prikazom žiga u izmijenjenom 
obliku te donosi rješenje o takvoj izmjeni.

(5) Treće strane na čija prava ta promjena može utjecati mogu osporavati takav upis u roku od 
tri mjeseca od objave.

(6) Članci 44. i 45. ovoga Zakona primjenjuju se na objavu upisa izmjene u registar.

Promjena imena ili adrese 

Članak 58.

(1) Na zahtjev nositelja žiga, promjena imena ili adrese nositelja žiga koja nije izmjena žiga u 
skladu s člankom 57. stavkom 2. ovoga Zakona i koja nije posljedica cijelog ili djelomičnog 
prijenosa žiga unosi se u registar.

(2) Podaci koje mora sadržavati zahtjev za upis promjene imena ili adrese propisuju se 
Pravilnikom.

(3) Ako nisu ispunjeni uvjeti za upis promjene Zavod zaključkom poziva nositelja žiga da 
ukloni te nedostatke u roku od 30 dana od dana primitka zaključka.

(4) Ako nedostatak nije uklonjen u propisanom roku Zavod rješenjem odbija zahtjev za upis 
promjene imena ili adrese nositelja žiga.



(5) Ako su ispunjeni uvjeti iz ovoga članka promjena se upisuje u registar i objavljuje u 
službenom glasilu Zavoda.

(6) Stavci 1. do 5. ovoga članka primjenjuju se i na promjenu imena ili adrese 
opunomoćenika.

(7) Stavci 1. do 6. ovoga članka primjenjuju se i na prijave za registraciju žiga.

Razdvajanje registracije 

Članak 59.

(1) Nositelj žiga može registracije razdvojiti podnošenjem izjave Zavodu da će dio proizvoda 
ili usluga iz prve registracije biti predmet jedne ili više razdvojenih registracija. Proizvodi ili 
usluge iz razdvojenih registracija ne smiju se preklapati s proizvodima i uslugama koji ostaju 
u prvoj registraciji ili s onima iz drugih razdvojenih registracija.

(2) Kada je protiv prve registracije Zavodu podnesen zahtjev za opoziv žiga ili prijedlog za 
oglašenje žiga ništavim onda izjava o razdvajanju registracije nije dopuštena i ima učinak 
najave zahtjeva o razdvajanju proizvoda ili usluga na koje se odnosi do pravomoćnog 
okončanja postupka povodom zahtjeva za opoziv žiga ili prijedloga za oglašenje žiga 
ništavim.

(3) Razdvajanje registracije proizvodi pravni učinak od datuma na koji je ono uvedeno u spis 
koji vodi Zavod u odnosu na prvu registraciju.

(4) Razdvojena registracija zadržava datum podnošenja i sve datume prvenstva te senioritet 
prve registracije.

(5) Podaci o razdvojenim registracijama upisuju se u registar i objavljuju u službenom glasilu 
Zavoda.

(6) Podaci koje mora sadržavati izjava o razdvajanju registracije, njen upis u registar i objava 
propisuju se Pravilnikom.

(7) Ako Zavod utvrdi da nije udovoljeno uvjetima iz stavaka 1. i 6. ovoga članka, Zavod 
zaključkom nalaže podnositelju prijave da ukloni nedostatke u roku od 60 dana od dana 
primitka zaključka.

(8) Ako nositelj žiga ne ukloni nedostatke iz stavka 7. ovoga članka u propisanom roku, 
Zavod donosi zaključak o odbijanju zahtjeva za razdvajanje registracije.



DIO ŠESTI

ODRICANJE, OPOZIV I NIŠTAVOST ŽIGA 

POGLAVLJE I.

ODRICANJE 

Odricanje od žiga 

Članak 60.

(1) Nositelj žiga može se pisanom izjavom odreći žiga u odnosu na dio ili u odnosu na sve 
proizvode ili usluge za koje je registriran. Odricanje proizvodi učinak nakon upisa u registar i 
objavljuje se u službenom glasilu Zavoda.

(2) Valjanost odricanja od žiga koja se prijavljuje Zavodu nakon podnošenja zahtjeva za 
opoziv toga žiga sukladno članku 61. ovoga Zakona uvjetovana je pravomoćnim odbijanjem 
ili povlačenjem zahtjeva za opoziv.

(3) Odricanje se upisuje u registar samo uz suglasnost nositelja prava koje se odnosi na žig. 
Ako je licencija upisana u registar, odricanje se upisuje u registar samo ako nositelj žiga 
dokaže daje stjecatelja licencije obavijestio o svojoj namjeri odricanja.

(4) Odricanje iz stavka 3. ovoga članka upisuje se u registar i Zavod izdaje rješenje o 
provedenom upisu nakon isteka roka od tri mjeseca od dana na koji je nositelj dokazao 
Zavodu da je obavijestio stjecatelja licencije o namjeri odricanja ili prije isteka toga roka, 
odmah po ishođenju suglasnosti stjecatelja licencije.

(5) Podaci koje mora sadržavati izjava o odricanju iz stavka 1. ovoga članka i vrsta 
dokumentacije potrebna za utvrđivanje suglasnosti treće strane u skladu sa stavkom 3. ovoga 
članka propisuju se Pravilnikom.

(6) Ako uvjeti propisani za odricanje iz ovoga članka nisu ispunjeni, Zavod o nedostacima 
obavješćuje nositelja žiga i zaključkom ga poziva da ukloni utvrđene nedostatke u roku od 30 
dana od dana primitka zaključka.

(7) Ako nedostaci nisu uklonjeni u propisanom roku, Zavod donosi rješenje o odbijanju upisa 
odricanja u registar.

POGLAVLJE II.

OPOZIV ŽIGA

Podnošenje zahtjeva i razlozi za opoziv žiga 

Članak 61.

(1) Zahtjev za opoziv žiga Zavodu može podnijeti svaka fizička ili pravna osoba za dio ili sve 
proizvode ili usluge u odnosu na koje je osporavani žig registriran.



(2) Žig može biti opozvan ako se nije stvarno rabio u skladu s člankom 19. ovoga Zakona 
nakon datuma registracije unutar neprekinutog razdoblja od pet godina, a ne postoje 
opravdani razlozi za neuporabu.

(3) Žig može biti opozvan, nakon datuma registracije, i u slučaju ako:

1. zbog djelovanja ili nedjelovanja nositelja žig postane u trgovini uobičajeni naziv za 
proizvode ili usluge u odnosu na koje je registriran

2. zbog uporabe od strane nositelja žiga ili s njegovim odobrenjem, a u odnosu na proizvode 
ili usluge za koje je registriran, žig može javnost dovesti u zabludu, osobito u pogledu vrste, 
kakvoće ili zemljopisnoga podrijetla tih proizvoda ili usluga.

(4) Zahtjev za opoziv žiga mora sadržavati podatke i priloge koji se propisuju Pravilnikom.

Postupak povodom opoziva 

Članak 62.

(1) Zavod ispituje je li zahtjev za opoziv žiga podnesen u skladu s uvjetima iz članka 61. 
ovoga Zakona.

(2) Ako je zahtjev za opoziv žiga podnesen prije isteka razdoblja od pet godina od datuma 
registracije osporavanog žiga ili ako nije podnesen iz razloga navedenih u članku 61. stavcima 
2. i 3. ovoga Zakona, Zavod rješenjem odbacuje zahtjev.

(3) Ako zahtjev za opoziv žiga ne sadrži podatke i priloge kako je propisano Pravilnikom, 
Zavod zaključkom nalaže podnositelju zahtjeva da u roku od 30 dana od dana primitka 
zaključka uredi zahtjev.

(4) Ako podnositelj zahtjeva za opoziv žiga u propisanom roku ne postupi prema zaključku 
Zavoda i ne uredi zahtjev u smislu stavka 3. ovoga članka, a po zahtjevu se ne može postupiti, 
zahtjev se odbacuje rješenjem.

(5) Ako je udovoljeno uvjetima iz stavka 1. ovoga članka, Zavod obavješćuje nositelja 
osporavanog žiga o podnesenom zahtjevu za opoziv, dostavlja mu primjerak zahtjeva i poziva 
ga da se u roku od 60 dana od dana primitka obavijesti očituje na zahtjev.

(6) Ako se nositelj osporavanog žiga ne očituje na zahtjev u propisanom roku, žig se opoziva 
rješenjem za one proizvode ili usluge u odnosu na koje je zahtjev podnesen.

(7) Ako se nositelj osporavanog žiga očituje na zahtjev, Zavod primjerak očitovanja 
prosljeđuje podnositelju zahtjeva za opoziv žiga i poziva ga na očitovanje u roku od 60 dana 
od dana primitka poziva.

(8) Ako se podnositelj zahtjeva za opoziv ne očituje u propisanom roku iz stavka 7. ovoga 
članka, Zavod donosi odluku na temelju raspoloživih činjenica iz prethodno dostavljene 
dokumentacije i očitovanja.



(9) Na zahtjev, rokovi iz stavaka 5. i 7. ovoga članka mogu se produžiti najviše za 60 dana.

(10) Ako to ocijeni potrebnim, Zavod može u postupku povodom zahtjeva za opoziv odrediti 
usmenu raspravu.

Odlučivanje o osnovanosti zahtjeva za opoziv 

Članak 63.

(1) Nakon proteka roka iz članka 62. stavka 7. ovoga Zakona, Zavod ispituje osnovanost 
razloga za opoziv žiga.

(2) U postupku ispitivanja opravdanosti razloga za opoziv žiga Zavod može pozivati stranke 
na podnošenje dodatnih dokaza, dokumentacije i očitovanja u roku od 60 dana od dana 
primitka poziva.

(3) Na zahtjev, rok iz stavka 2. ovoga članka može se produžiti najviše za 60 dana.

(4) Ako stranka u postupku ne odgovori na poziv u propisanom roku iz stavka 2. ovoga 
članka, Zavod donosi odluku na temelju raspoloživih činjenica iz prethodno dostavljene 
dokumentacije.

(5) Ne može se zahtijevati da žig bude opozvan kad stvarna uporaba žiga u skladu s člankom 
19. ovoga Zakona započne ili se nastavi nakon isteka neprekinutog petogodišnjeg razdoblja i 
prethodi podnošenju zahtjeva za opoziv. Međutim, uporaba koja je započela ili se nastavila 
nakon neprekinutog razdoblja od pet godina neuporabe, u razdoblju od tri mjeseca koje 
prethodi datumu podnošenja zahtjeva za opoziv, ne uzima se obzir ako su pripreme za početak 
ili nastavak uporabe počele tek nakon što je nositelj saznao da zahtjev za opoziv može biti 
podnesen.

(6) Ako Zavod u postupku ispitivanja opravdanosti razloga za opoziv žiga utvrdi daje zahtjev 
neosnovan, zahtjev se odbija rješenjem.

(7) Ako Zavod u postupku ispitivanja opravdanosti razloga za opoziv žiga utvrdi daje zahtjev 
osnovan, žig se opoziva rješenjem za dio ili sve proizvode ili usluge.

(8) Kad je žig opozvan, smatra se da registrirani žig nema učinke u opsegu u kojem su prava 
nositelja toga žiga opozvana od datuma podnošenja zahtjeva za opoziv ili na zahtjev jedne od 
stranaka od nekog ranijeg datuma na koji se pojavio neki od razloga za opoziv.

(9) Opoziv žiga upisuje se u registar žigova nakon pravomoćnosti rješenja o opozivu i 
objavljuje se u službenom glasilu Zavoda.



POGLAVLJE III.

NIŠTAVOST ŽIGA

Postupak za oglašenje žiga ništavim temeljem apsolutnih razloga

Članak 64.

(1) Postupak za oglašenje žiga ništavim za dio ili sve proizvode ili usluge u odnosu na koje je 
žig registriran, a koji se temelji na razlozima iz članka 9. stavka 1. ovoga Zakona, može se 
pokrenuti po službenoj dužnosti, na prijedlog ovlaštenog državnog tijela ili na prijedlog 
zainteresirane osobe i žig se može oglasiti ništavim samo ako takvi razlozi ništavosti postoje u 
vrijeme donošenja rješenja o oglašenju žiga ništavim.

(2) Postupak za oglašenje žiga ništavim može se pokrenuti na prijedlog zainteresirane osobe i 
u slučaju ako je podnositelj prijave postupao u zloj vjeri u trenutku podnošenja prijave za 
registraciju toga žiga.

(3) Ako je žig registriran protivno odredbama članka 9. stavka 1. točaka 2., 3. i 4. ovoga 
Zakona, ipak se ne može oglasiti ništavim ako nositelj takvog žiga dokaže da je žig zbog 
svoje uporabe stekao razlikovni karakter u odnosu na proizvode ili usluge za koje je 
registriran prije datuma podnošenja prijedloga za oglašenje žiga ništavim.

(4) Prijedlog za oglašenje žiga ništavim temeljem apsolutnih razloga mora sadržavati podatke 
i priloge koji se propisuju Pravilnikom.

Postupak za oglašenje žiga ništavim temeljem relativnih razloga
V

Članak 65.

(1) Postupak za oglašenje žiga ništavim koji se temelji na razlozima iz članka 10. ovoga 
Zakona za dio ili sve proizvode ili usluge u odnosu na koje je osporavani žig registriran mogu 
pokrenuti prijedlogom:

1. nositelji ranijih žigova u skladu s člankom 10. stavkom 2. ovoga Zakona pod uvjetima iz 
članka 10. stavka 1. ovoga Zakona, kao i stjecatelji licencije koji imaju odobrenje nositelja tih 
žigova

2. nositelji nekog od ranijih prava iz članka 10. stavka 3. ovoga Zakona

3. osobe koje imaju tvrtku u smislu članka 10. stavka 4. ovoga Zakona

4. nositelji ranijih žigova u smislu članka 10. stavka 5. ovoga Zakona

5. osobe koje su na temelju zakonodavstva Europske unije ili pravnih propisa Republike 
Hrvatske kojima se predviđa zaštita oznaka izvornosti ili oznaka zemljopisnog podrijetla 
ovlaštene ostvarivati prava iz članka 10. stavka 6. ovoga Zakona.

(2) U pogledu dokaza koji se podnose uz prijedlog za oglašenje žiga ništavim, na 
odgovarajući način primjenjuju se odredbe članka 45. stavka 2. ovoga Zakona.



(3) Ako je nositelj nekog od prava iz članka 10. ovoga Zakona, na kojem se temelji prijedlog 
za oglašenje žiga ništavim, već ranije podnio prijedlog za oglašenje žiga ništavim, ne može 
podnijeti novi prijedlog za oglašenje žiga ništavim na temelju nekoga drugog od prava iz toga 
članka, a na koje se mogao pozvati u prvom prijedlogu.

(4) Žig se ne može oglasiti ništavim ako je nositelj nekog od prava iz članka 10. ovoga 
Zakona, na kojem se temelji prijedlog za oglašenje žiga ništavim, izričito odobrio registraciju 
žiga prije podnošenja takvog prijedloga.

(5) Ako je na datum podnošenja prijedloga za oglašenje žiga ništavim temeljem ranijeg žiga u 
tijeku postupak povodom zahtjeva za opoziv ili prijedloga za oglašenje toga ranijeg žiga 
ništavim, Zavod donosi rješenje o prekidu postupka povodom prigovora do pravomoćnosti 
rješenja iz prije pokrenutih postupaka opoziva ili oglašenja žiga ništavim.

(6) Prijedlog za oglašenje žiga ništavim može se podnijeti na temelju jednog ili više ranijih 
prava, pod uvjetom da sva pripadaju istom nositelju.

(7) Prijedlog za oglašenje žiga ništavim temeljem relativnih razloga mora sadržavati podatke i 
priloge koji se propisuju Pravilnikom.

Neuporaba kao način obrane u postupcima za oglašenje ništavosti

Članak 66.

(1) U postupcima za oglašenje ništavosti na temelju registriranog žiga s ranijim datumom 
podnošenja prijave ili ranijim datumom prvenstva, ako nositelj kasnijeg žiga izričito to 
zatraži, nositelj ranijega žiga mora dokazati da je tijekom petogodišnjeg razdoblja koje 
prethodi datumu podnošenja prijedloga za oglašenje žiga ništavim raniji žig bio u stvarnoj 
uporabi kako je previđeno člankom 19. ovoga Zakona u odnosu na proizvode ili usluge za 
koje je registriran i koje navodi kao razlog za svoj prijedlog ili da postoje opravdani razlozi za 
neuporabu, pod uvjetom da je raniji žig na datum podnošenja prijedloga za oglašenje žiga 
ništavim bio registriran najmanje pet godina.

(2) Zavod nositelja ranijeg žiga zaključkom poziva da se očituje na zahtjev iz stavka 1. ovoga 
članka u roku od 60 dana od dana primitka zaključka.

(3) Ako se nositelj ranijeg žiga ne očituje na zahtjev za dokaz uporabe u propisanom roku ili 
ne dokaže uporabu ili opravdane razloge neuporabe ranijeg žiga, prijedlog za oglašenje žiga 
ništavim odbija se rješenjem.

(4) Ako se nositelj ranijeg žiga očituje na zahtjev za dokaz uporabe toga žiga u propisanom 
roku Zavod će proslijediti nositelju osporavanog žiga primjerak očitovanja i pozvati ga da se 
očituje u roku od 60 dana od dana primitka poziva.

(5) Istekom roka iz stavka 4. ovoga članka Zavod odlučuje o osnovanosti prijedloga za 
oglašenje žiga ništavim na temelju raspoloživih činjenica iz prethodno dostavljene 
dokumentacije i očitovanja.



(6) Ako je raniji žig rabljen u odnosu samo na dio proizvoda ili usluga za koje je registriran, 
za potrebe ispitivanja opravdanosti prijedloga za oglašenje žiga ništavima smatra se da je 
registriran samo za taj dio proizvoda ili usluga.

Nedostatak razlikovnog karaktera ili ugleda ranijeg žiga koji sprječava 
oglašenje registriranog žiga ništavim

Članak 67.

Prijedlog za oglašenje ništavosti na temelju ranijeg žiga neće biti usvojen na datum prijedloga 
za ništavost ako ne bi bio usvojen na datum podnošenja prijave ili na datum prvenstva 
kasnijeg žiga iz bilo kojeg od sljedećih razloga:

1. raniji žig koji se može oglasiti ništavim u skladu s člankom 9. stavkom 1. točkama 2., 3. i 4. 
ovoga Zakona još nije stekao razlikovni karakter kako je navedeno u članku 9. stavku 2. 
ovoga Zakona

2. prijedlog za oglašenje ništavosti temelji se na članku 10. stavku 1. točki 2. ovoga Zakona, a 
raniji žig još nije postigao dovoljnu razlikovnost koja bi opravdala vjerojatnost dovođenja 
javnosti u zabludu u skladu sa značenjem članka 10. stavka 1. točke 2. ovoga Zakona

3. prijedlog za oglašenje ništavosti temelji se na članku 10. stavku 1. točki 3. ovoga Zakona, a 
raniji žig još nije stekao ugled u skladu sa značenjem članka 10. stavka 1. točke 3. ovoga 
Zakona.

Prekluzija oglašenja ništavosti kao posljedica toleriranja

Članak 68.

(1) Ako nositelj ranijeg žiga iz članka 10. stavka 2. ovoga Zakona u neprekinutom razdoblju 
od pet godina svjesno trpi uporabu kasnijega žiga, on više nema pravo na temelju ranijeg žiga 
podnijeti prijedlog za oglašenje kasnijega žiga ništavim ili se usprotiviti uporabi kasnijega 
žiga u odnosu na proizvode ili usluge za koje se rabi taj kasniji žig, osim ako je prijava za 
registraciju kasnijega žiga podnesena u zloj vjeri.

(2) Stavak 1. ovoga članka primjenjuje se i na nositelje prava iz članka 10. stavaka 3. i 4. 
ovoga Zakona.

(3) U slučajevima iz stavaka 1. i 2. ovoga članka nositelj kasnijeg žiga nema pravo usprotiviti 
se uporabi ranijega prava iako više nije moguće pozivati se na to ranije pravo protiv kasnijega 
žiga.

Ispitivanje prijedloga za oglašenje žiga ništavim 

Članak 69.

(1) Zavod ispituje je li prijedlog za oglašenje žiga ništavim podnesen u skladu s uvjetima iz 
članka 64. ovoga Zakona ili, ovisno o slučaju, u skladu s uvjetima iz članka 65. ovoga 
Zakona.



(2) Ako prijedlog za oglašenje žiga ništavim nije podnesen od strane ovlaštene osobe iz 
članka 64. stavka 1. ili, ovisno o slučaju, iz članka 65. stavka 1. te ako nije podnesen u skladu 
s odredbama članka 65. stavaka 2. i 3. ovoga Zakona, a po prijedlogu se ne može postupiti, 
Zavod rješenjem odbacuje prijedlog.

(3) Ako prijedlog za oglašenje žiga ništavim ne sadrži podatke i priloge propisane 
Pravilnikom sukladno članku 64. stavku 4. ovoga Zakona ili, ovisno o slučaju, sukladno 
članku 65. stavku 7. ovoga Zakona, Zavod zaključkom nalaže podnositelju prijedloga da u 
roku od 30 dana od dana primitka zaključka uredi prijedlog.

(4) Ako podnositelj prijedloga u propisanom roku ne postupi prema zaključku Zavoda i ne 
uredi prijedlog u smislu stavka 3. ovoga članka, a po prijedlogu se ne može postupiti, Zavod 
rješenjem odbacuje prijedlog.

(5) Ako je udovoljeno uvjetima za pokretanje postupka povodom prijedloga za oglašenje žiga 
ništavim, Zavod obavješćuje nositelja osporavanoga žiga o pokrenutom postupku za oglašenje 
žiga ništavim, dostavlja mu primjerak prijedloga i zaključkom ga poziva da se u roku od 60 
dana od dana primitka zaključka očituje na prijedlog.

(6) Rok iz stavka 5. ovoga članka može se na zahtjev produžiti najviše za 60 dana.

(7) Ako se nositelj osporavanog žiga ne očituje na prijedlog za oglašenje žiga ništavim u 
propisanom roku, žig se rješenjem oglašava ništavim, čime se žig poništava za one proizvode 
ili usluge u odnosu na koje je postupak pokrenut.

(8) Ako to ocijeni potrebnim, Zavod može u postupku povodom prijedloga za oglašenje žiga 
ništavim odrediti usmenu raspravu.

Odlučivanje o osnovanosti prijedloga za oglašenje žiga ništavim

Članak 70,

(1) Ako se nositelj osporavanog žiga očitovao u propisanom roku iz članka 69. ovoga Zakona, 
Zavod ispituje opravdanost razloga navedenih u prijedlogu za oglašenje žiga ništavim u 
granicama toga prijedloga u odnosu na dio ili sve proizvode ili usluge u odnosu na koje je 
osporavani žig registriran.

(2) U postupku ispitivanja prijedloga za oglašenje žiga ništavim Zavod može pozivati stranke 
na podnošenje dodatnih dokaza, dokumentacije i očitovanja u roku od 60 dana od dana 
primitka poziva.

(3) Rok iz stavka 2. ovoga članka može se na prijedlog produžiti najviše za 60 dana.

(4) Ako stranka u postupku ne odgovori na poziv u propisanom roku, Zavod donosi odluku na 
temelju raspoloživih činjenica iz prethodno dostavljene dokumentacije.

(5) Ako Zavod u postupku ispitivanja prijedloga za oglašenje žiga ništavim utvrdi da je 
prijedlog neosnovan, prijedlog se odbija rješenjem.



(6) Ako Zavod u postupku ispitivanja prijedloga za oglašenje žiga ništavim utvrdi da je 
prijedlog osnovan, žig se rješenjem oglašava ništavim, čime se žig poništava za dio ili sve 
proizvode ili usluge za koje je registriran.

(7) Kad je žig oglašen ništavim, smatra se da žig nema učinke od samog početka, u opsegu u 
kojem je taj žig oglašen ništavim.

(8) Oglašenje žiga ništavim upisuje se u registar žigova nakon pravomoćnosti rješenja o 
oglašenju ništavosti i objavljuje se u službenom glasilu Zavoda.

(9) Ako se u postupku ispitivanja osnovanosti prijedloga za oglašenje žiga ništavim 
registriranog na ime trgovačkog zastupnika u kojem je zatražen prijenos takvog žiga sukladno 
članku 24. stavku 1. ovoga Zakona utvrdi opravdanost razloga za oglašenje žiga ništavim, 
umjesto da proglasi žig ništavim, Zavod donosi rješenje o prijenosu žiga u korist nositelja žiga 
i nakon pravomoćnosti toga rješenja upisuje prijenos žiga u registar.

DIO SEDMI

POSEBNE ODREDBE O ZAJEDNIČKIM I JAMSTVENIM ŽIGOVIMA

POGLAVLJE I.

ZAJEDNIČKI ŽIGOVI 

Pojam I primjena odredbi 

Članak 71.

(1) Zajednički žig je žig koji je kao takav naznačen u prijavi žiga i koji je prikladan za 
razlikovanje proizvoda ili usluga članova udruženja koje je nositelj toga žiga od proizvoda ili 
usluga drugih poduzeća.

(2) Prijavu zajedničkog žiga mogu podnositi udruženja proizvođača, pružatelja usluga ili 
trgovaca koje, sukladno zakonu koji se na njih primjenjuje, u svoje ime mogu ostvarivati 
prava i preuzimati obveze svake vrste, sklapati ugovore ili poduzimati druge pravne radnje, 
tužiti i biti tužene, kao i pravne osobe na koje se primjenjuje javno pravo.

(3) Odstupajući od odredbe iz članka 9. stavka 1. točke 3. ovoga Zakona, znakovi ili oznake 
koji u trgovini mogu služiti za označavanje zemljopisnoga podrijetla proizvoda ili usluga 
mogu se zaštititi kao zajednički žig.

(4) Zajednički žig ne daje nositelju pravo da trećoj strani u trgovačkom prometu zabrani 
uporabu znakova ili oznaka iz stavka 3. ovoga članka, pod uvjetom da ih rabi u skladu s 
ustaljenom i poštenom praksom u industrijskoj i trgovačkoj djelatnosti; posebno se na takav 
žig ne može pozvati protiv treće strane koja ima pravo rabiti zemljopisni naziv.

(5) Ostale odredbe ovoga Zakona i Pravilnika o žigu koje se odnose na nacionalne prijave ili 
registracije individualnih žigova primjenjuju se na zajedničke žigove osim ako odredbe ovoga 
poglavlja Zakona propisuju drugačije.



Pravila kojima se uređuje uporaba zajedničkog žiga 

Članak 72.

(1) Podnositelj prijave za registraciju zajedničkog žiga mora podnijeti Zavodu pravila kojima 
se uređuje njegova uporaba najkasnije u roku od dva mjeseca od datuma podnošenja prijave.

(2) Pravila kojima se uređuje uporaba zajedničkog žiga moraju sadržavati popis osoba 
ovlaštenih za uporabu toga žiga, uvjete članstva u udruženju i uvjete za uporabu žiga, 
uključujući sankcije za slučaj zlouporabe zajedničkog žiga ili kršenje odredbi pravila. 
Pravilima kojima se uređuje uporaba žiga iz članka 71. stavka 3. ovoga Zakona mora se 
dopustiti svakoj osobi čiji proizvodi ili usluge potječu iz određenog zemljopisnog područja da 
postane članicom udruženja koje je nositelj žiga pod uvjetom da zadovoljava druge uvjete iz 
pravila.

(3) Podaci koje moraju sadržavati pravila o zajedničkom žigu propisuju se Pravilnikom.

(4) Ako pravila ne sadrže podatke i uvjete propisane stavcima 2. i 3. ovoga članka, Zavod 
zaključkom poziva podnositelja prijave da ukloni utvrđene nedostatke u roku od 30 dana od 
dana primitka zaključka.

Odbijanje prijave zajedničkog žiga 

Članak 73.

(1) Osim razloga za odbacivanje, ili ovisno o slučaju, odbijanje prijave za registraciju žiga iz 
članaka 41. i 42. ovoga Zakona, uz iznimku predviđenu u članku 71. stavku 3. ovoga Zakona, 
prijava za registraciju zajedničkog žiga odbija se ako nije podnesena u skladu s odredbama 
članaka 71. i 72. ovoga Zakona ili ako su pravila koja uređuju njegovu uporabu protivna 
javnom poretku ili prihvaćenim moralnim načelima.

(2) Prijava za registraciju zajedničkog žiga također se odbija ako postoji vjerojatnost 
dovođenja javnosti u zabludu u odnosu na karakter ili značenje žiga, posebno ako postoji 
vjerojatnost da ga se smatra nečim drugim, a ne zajedničkim žigom.

(3) Prijava se ne odbija ako podnositelj prijave izmjeni pravila kojima se uređuje uporaba 
žiga tako da ona zadovoljava uvjete iz stavaka 1. i 2. ovoga članka.

Primjedbe trećih strana na prijavu zajedničkog žiga

Članak 74.

Primjedbe trećih strana na prijavu zajedničkog žiga sukladno članku 44. ovoga Zakona može 
se temeljiti i na razlozima odbijanja za zajednički žig propisanim u članku 73. ovoga Zakona.



Uporaba zajedničkog žiga 

Članak 75.

Uvjeti iz članka 19. ovoga Zakona i ostali uvjeti koje ovaj Zakon propisuje u pogledu uporabe 
žigova u odnosu na zajedničke žigove bit će zadovoljeni ako bilo koja osoba koja je ovlaštena 
rabiti zajednički žig taj žig rabi u skladu s člankom 19. ovoga Zakona.

Izmjena pravila kojima sc uređuje uporaba zajedničkog žiga

Članak 76.

(1) Nositelj zajedničkog žiga mora Zavodu podnijeti sva izmijenjena pravila kojima se 
uređuje uporaba toga žiga.

(2) Izmjena se upisuje u registar i podatak o tome objavljuje ako izmijenjena pravila 
udovoljavaju uvjetima iz članka 72. ovoga Zakona ili ako ne uključuju neki od razloga za 
odbijanje prijave iz članka 73. ovoga Zakona.

(3) U skladu s člankom 74. ovoga Zakona primjedbe trećih strana mogu se također dostaviti u 
odnosu na izmijenjena pravila kojima se uređuje uporaba.

(4) Za potrebe ovoga Zakona, izmjena pravila kojima se uređuje uporaba proizvode učinak od 
datuma upisa podatka o izmjeni u registar.

Osobe koje imaju pravo pokrenuti postupak zbog povrede zajedničkog žiga

Članak 77.

(1) Odredbe članka 126. ovoga Zakona koje se odnose na prava stjecatelja licencije 
primjenjuju se na svaku osobu koja je ovlaštena rabiti zajednički žig.

(2) Nositelj zajedničkog žiga ima pravo zahtijevati naknadu štete u ime osoba koje su 
ovlaštene rabiti zajednički žig ako su pretrpjele štetu koja je posljedica neovlaštene uporabe 
toga žiga.

Razlozi za opoziv zajedničkog žiga 

Članak 78.

Osim razloga za opoziv propisanih u članku 61. ovoga Zakona, prava nositelja zajedničkog 
žiga opozivaju se na temelju zahtjeva podnesenog Zavodu, iz bilo kojeg od sljedećih razloga:

1. nositelj zajedničkog žiga ne poduzima razumne mjere kojima bi spriječio da se žig rabi na 
način koji nije u skladu s uvjetima uporabe, utvrđenim u pravilima kojima se uređuje uporaba 
uključujući sve njihove izmjene upisane u registru

2. način na koji ovlaštene osobe rabe zajednički žig uzrokuje dovođenje javnosti u zabludu na 
način utvrđen u članku 73. stavku 2. ovoga Zakona



3. izmjena pravila kojima se uređuje uporaba zajedničkog žiga upisana je u registru protivno 
odredbi članka 72. stavka 2. ovoga Zakona, osim ako nositelj žiga daljnjim izmjenama pravila 
kojima se uređuje uporaba uspije zadovoljiti uvjete te odredbe.

Razlozi za ništavost zajedničkog žiga

Članak 79.

Osim razloga za ništavost propisanih ovim Zakonom, uz iznimku predviđenu u članku 71. 
stavku 3. ovoga Zakona, zajednički žig koji je registriran protivno odredbama iz članka 73. 
ovoga Zakona oglašava se ništavim na temelju prijedloga podnesenog Zavodu, osim ako 
nositelj zajedničkog žiga izmjenom pravila kojima se uređuje uporaba uspije zadovoljiti 
uvjete te odredbe.

POGLAVLJE II.

JAMSTVENI ŽIGOVI 

Pojam i primjena odredbi 

Članak 80.

(1) Jamstveni žig je žig koji je kao takav opisan u prijavi žiga i koji je prikladan za 
razlikovanje proizvoda ili usluga koje je odobrio nositelj žiga u odnosu na materijal, način 
proizvodnje proizvoda ili pružanja usluga, kvalitetu, ispravnost ili druga obilježja od 
proizvoda i usluga koji nisu označeni na taj način.

(2) Svaka fizička ili pravna osoba, uključujući institucije, tijela vlasti i tijela koja podliježu 
javnom pravu, može podnijeti prijavu za registraciju jamstvenog žiga pod uvjetom da ta osoba 
ne obavlja djelatnost koja uključuje nabavu proizvoda ili usluga one vrste koju odobrava kao 
nositelj žiga iz stavka 1. ovoga članka.

(3) Ostale odredbe ovoga Zakona i Pravilnika o žigu koje se odnose na nacionalne prijave ili 
registracije individualnih žigova primjenjuju se na jamstvene žigove osim ako odredbe ovoga 
poglavlja Zakona propisuju drugačije.

Pravila kojima se uređuje uporaba jamstvenog žiga

Članak 81.

(1) Podnositelj prijave za registraciju jamstvenog žiga mora podnijeti Zavodu pravila kojima 
se uređuje njegova uporaba najkasnije u roku od dva mjeseca od datuma podnošenja prijave.

(2) Pravila kojima se uređuje uporaba jamstvenog žiga utvrđuju osobe ovlaštene za uporabu 
žiga, obilježja koja se odobravaju žigom, načine na koji tijelo za izdavanje odobrenja treba 
testirati ta obilježja i nadzirati uporabu žiga. Tim se pravilima također određuju uvjeti uporabe 
jamstvenog žiga, uključujući kazne.

(3) Podaci koje moraju sadržavati pravila o jamstvenom žigu propisuju se Pravilnikom.



(4) Ako pravila ne sadrže podatke i uvjete propisane stavcima 2. i 3. ovoga članka, Zavod 
zaključkom poziva podnositelja prijave da ukloni utvrđene nedostatke u roku od 30 dana od 
dana primitka zaključka.

Odbijanje prijave jamstvenog žiga 

Članak 82.

(1) Osim razloga za odbacivanje ili ovisno o slučaju odbijanja prijave za registraciju žiga iz 
članaka 41. i 42. ovoga Zakona, prijava za registraciju jamstvenog žiga odbija se ako nije 
podnesena u skladu s odredbama članaka 80. i 81. ovoga Zakona ili ako su pravila kojima se 
uređuje njegova uporaba protivni javnom poretku ili prihvaćenim moralnim načelima.

(2) Prijava za registraciju jamstvenog žiga također se odbija ako postoji vjerojatnost 
dovođenja javnosti u zabludu u odnosu na karakter ili značenje žiga, osobito ako postoji 
vjerojatnost da ga se smatra nečim drugim, a ne jamstvenim žigom.

(3) Prijava se ne odbija ako podnositelj prijave izmjeni pravila kojima se uređuje uporaba žiga 
tako da ona zadovoljava uvjete iz stavaka 1. i 2. ovoga članka.

Primjedbe trećih strana na prijavu jamstvenog žiga

Članak 83.

Primjedbe trećih strana na prijavu jamstvenog žiga sukladno članku 44. ovoga Zakona može 
se temeljiti i na razlozima odbijanja za jamstveni žig propisanim u članku 82. ovoga Zakona.

Uporaba jamstvenog žiga

Članak 84.

Uvjeti iz članka 19. ovoga Zakona i ostali uvjeti koje ovaj Zakon propisuje u pogledu uporabe 
žigova u odnosu na jamstvene žigove bit će zadovoljeni ako bilo koja osoba koja je ovlaštena 
rabiti jamstveni žig taj žig rabi u skladu s člankom 19. ovoga Zakona.

Izmjena pravila kojima se uređuje uporaba jamstvenog žiga

Članak 85.

(1) Nositelj jamstvenog žiga mora Zavodu podnijeti sva izmijenjena pravila kojima se uređuje 
uporaba toga žiga.

(2) Izmjena se upisuje u registar i objavljuju se podaci o tome ako izmijenjena pravila 
udovoljavaju uvjetima iz članka 81. ovoga Zakona ili ako ne uključuju neki od razloga za 
odbijanje prijave iz članka 82. ovoga Zakona.

(3) U skladu s člankom 83. ovoga Zakona primjedbe trećih strana mogu se također dostaviti u 
odnosu na izmijenjena pravila kojima se uređuje uporaba.



(4) Za potrebe ovoga Zakona, izmjena pravila kojima se uređuje uporaba žiga proizvode 
učinak od datuma upisa podatka o izmjeni u registar.

Prijenos jamstvenog žiga

Članak 86.

Odstupajući od odredbi članka 22. ovoga Zakona, jamstveni žig može se prenijeti samo na 
osobu koja ispunjava uvjete propisane člankom 80. stavkom 2. ovoga Zakona.

Osobe koje imaju pravo pokrenuti postupak zbog povrede jamstvenog žiga

Članak 87.

(1) Pravo pokretanja postupka zbog povrede jamstvenog žiga ima samo nositelj jamstvenog 
žiga ili osoba koju je on posebno ovlastio u tu svrhu.

(2) Nositelj jamstvenog žiga ima pravo zahtijevati naknadu štete u ime osoba ovlaštenih za 
uporabu žiga ako su pretrpjele štetu kao posljedicu neovlaštene uporabe žiga.

Razlozi za opoziv jamstvenog žiga

Članak 88.

Osim razloga za opoziv propisanih u članku 61. ovoga Zakona, prava nositelja jamstvenog 
žiga opozivaju se na temelju zahtjeva podnesenoga Zavodu, iz bilo kojeg od sljedećih razloga:

1. nositelj jamstvenog žiga više ne ispunjava uvjete propisane člankom 80. stavkom 2. ovoga 
Zakona

2. nositelj jamstvenog žiga ne poduzima razumne mjere kojima bi spriječio da se žig rabi na 
način koji nije u skladu s uvjetima uporabe utvrđenima u pravilima kojima se uređuje uporaba 
uključujući sve njihove izmjene upisane u registar

3. način na koji je nositelj rabio jamstveni žig uzrokuje da žig dovede javnost u zabludu na 
način utvrđen u članku 82. stavku 2. ovoga Zakona

4. izmjena pravila kojima se uređuje uporaba upisana je u registru protivno odredbi članka 85. 
stavka 2. ovoga Zakona, osim ako nositelj žiga daljnjim izmjenama pravila kojima se uređuje 
uporaba uspije zadovoljiti uvjete tih odredbi.

Razlozi za ništavost jamstvenog žiga

Članak 89.

Osim razloga za ništavost propisanih ovim Zakonom, jamstveni žig koji je registriran protivno 
odredbama iz članka 81. ovoga Zakona oglašava se ništavim na temelju prijedloga 
podnesenog Zavodu, osim ako nositelj jamstvenog žiga izmjenom pravila kojima se uređuje 
uporaba uspije zadovoljiti uvjete te odredbe.



DIO OSMI

MEĐUNARODNA REGISTRACIJA ŽIGA 

POGLAVLJE I.

OPĆE ODREDBE 

Primjena odredbi 

Članak 90.

Ako odredbe ovoga dijela Zakona ili odredbe Madridskog sporazuma i Madridskog protokola 
ne propisuju drugačije, ovaj se Zakon i Pravilnik o žigu primjenjuju na međunarodne 
registracije žiga temeljene na nacionalnoj prijavi žiga ili nacionalno registriranom žigu kao i 
na međunarodne registracije žiga upisane u međunarodni registar koji vodi Međunarodni ured 
u kojima je naznačena Republika Hrvatska.

POGLAVLJE II.

MEĐUNARODNA REGISTRACIJA ŽIGA NA TEMELJU NACIONALNE PRIJAVE
ILI NACIONALNE REGISTRACIJE ŽIGA

Podnošenje međunarodne prijave žiga

Članak 91.

(1) Međunarodna prijava žiga u skladu s člankom 3. Madridskog protokola koja se temelji na 
nacionalnoj prijavi žiga ili nacionalnoj registraciji žiga podnosi se Zavodu.

(2) Podnositelj međunarodne prijave žiga može biti svaki nositelj nacionalne prijave žiga ili 
nositelj nacionalne registracije žiga ako je državljanin Republike Hrvatske ili ima u njoj 
prebivalište, ili ima u njoj stvarno i djelatno industrijsko ili trgovačko poduzeće.

(3) Kada se međunarodna prijava žiga podnosi prije nacionalne registracije žiga, podnositelj 
međunarodne prijave mora naznačiti da li će se međunarodna registracija temeljiti na 
nacionalnoj prijavi žiga ili na nacionalnoj registraciji žiga. Kada se međunarodna registracija 
temelji na nacionalnoj registraciji žiga koji je registriran nakon datuma podnošenja 
međunarodne prijave žiga, smatra se daje Zavod takvu međunarodnu prijavu primio na dan 
nacionalne registracije žiga.

(4) Sastojci i prilozi uz međunarodnu prijavu moraju biti podneseni u skladu s Madridskim 
protokolom i Pravilnikom o žigu.

Ispitivanje urednosti međunarodne prijave žiga

Članak 92.

(1) Ako međunarodna prijava žiga udovoljava uvjetima iz članka 91. ovoga Zakona, Zavod 
prosljeđuje prijavu Međunarodnom uredu.



(2) Ako međunarodna prijava žiga ne udovoljava uvjetima iz članka 91. ovoga Zakona, Zavod 
zaključkom nalaže podnositelju međunarodne prijave da u roku od 30 dana od dana primitka 
zaključka uredi prijavu.

(3) Rok iz stavka 2. ovoga članka može se na zahtjev produžiti najviše za 30 dana.

(4) Ako podnositelj međunarodne prijave žiga ne postupi prema zaključku Zavoda i ne ukloni 
nedostatke u propisanom roku, a po zahtjevu se ne može postupiti, međunarodna prijava žiga 
se odbacuje rješenjem.

Upis u registar žigova 

Članak 93.

Datum i broj međunarodne registracije koja se temelji na nacionalnoj prijavi žiga ili na 
nacionalnoj registraciji žiga upisuje se u registar žigova koji vodi Zavod.

Obavijest o ništavosti nacionalne prijave ili nacionalne registracije žiga

Članak 94.

U roku od pet godina od datuma međunarodne registracije žiga Zavod obavješćuje 
Međunarodni ured o svim činjenicama i odlukama koje utječu na valjanost nacionalne prijave 
žiga ili nacionalne registracije žiga na kojoj se temeljila međunarodna registracija.

Podnošenje zahtjeva za teritorijalno proširenje nakon međunarodne registracije i 
zahtjeva za upis promjene u međunarodnom registru

Članak 95.

(1) Zahtjev za teritorijalno proširenje koji se podnosi nakon međunarodne registracije žiga i 
zahtjev za upis promjene u međunarodnom registru mogu se podnijeti Međunarodnom uredu 
posredstvom Zavoda ako je Zavod ured podrijetla takve međunarodne registracije.

(2) Sastojci i prilozi uz zahtjev za teritorijalno proširenje ili uz zahtjev za upis promjene u 
međunarodnom registru moraju biti podneseni u skladu s Madridskim protokolom i 
Pravilnikom o žigu.

(3) Ako zahtjev za teritorijalno proširenje ili zahtjev za upis promjene u međunarodnom 
registru udovoljava uvjetima iz stavka 2. ovoga članka, Zavod prosljeđuje zahtjev 
Međunarodnom uredu.

(4) Ako zahtjev za teritorijalno proširenje ili zahtjev za upis promjene u međunarodnom 
registru nije podnesen u skladu s uvjetima iz stavka 2. ovoga članka, Zavod zaključkom 
nalaže podnositelju zahtjeva da u roku od 30 dana od dana primitka zaključka uredi zahtjev.

(5) Rok iz stavka 2. ovoga članka može se na zahtjev produžiti najviše za 30 dana.



(6) Ako podnositelj zahtjeva ne postupi prema zaključku Zavoda i ne ukloni nedostatke u 
propisanom roku, a po zahtjevu se ne može postupiti, zahtjev se odbacuje rješenjem.

Međunarodne pristojbe

Članak 96.

Sve pristojbe koje se plaćaju Međunarodnom uredu u skladu s Madridskim protokolom 
plaćaju se izravno Međunarodnom uredu.

POGLAVLJE III.

MEĐUNARODNE REGISTRACIJE ŽIGA U KOJIMA JE NAZNAČENA
REPUBLIKA HRVATSKA

Učinci međunarodnih registracija žiga u kojima je naznačena 
Republika Hrvatska

Članak 97.

(1) Međunarodna registracija žiga u kojoj je naznačena Republika Hrvatska ima isti učinak 
kao nacionalna prijava žiga od datuma međunarodne registracije u skladu s člankom 3. 
stavkom 4. Madridskog protokola, odnosno od datuma naknadne naznake Hrvatske u 
međunarodnoj registraciji prema članku 3.ter. stavku 2. Madridskog protokola.

(2) Ako Zavod nije obavijestio Međunarodni ured o odbijanju zaštite u skladu s člankom 5. 
stavcima 1. i 2. Madridskog protokola, ili ako je takvo odbijanje povučeno, međunarodna 
registracija žiga ima isti učinak kao nacionalna registracija žiga od datuma iz stavka 1. ovoga 
članka.

Ispitivanje u odnosu na apsolutne razloge za odbijanje i urednost klasifikacije 
proizvoda i usluga međunarodne registracije žiga

Članak 98.

(1) Međunarodne registracije žiga u kojima je naznačena Republika Hrvatska Zavod ispituje u 
odnosu na apsolutne razloge za odbijanje i urednost klasifikacije proizvoda i usluga na isti 
način kao što ispituje nacionalne prijave žiga.

(2) Ako se u postupku ispitivanja u skladu sa stavkom 1. ovoga članka utvrdi da se 
međunarodnoj registraciji ne može priznati zaštita u Republici Hrvatskoj za sve ili dio 
proizvoda ili usluga obuhvaćenih registracijom, Zavod dostavlja Međunarodnom uredu 
privremenu obavijest o odbijanju zaštite u skladu s člankom 5. stavcima 1. i 2. Madridskog 
protokola.

(3) U obavijesti o privremenom odbijanju navode se razlozi i opseg odbijanja i poziva 
nositelja međunarodne registracije žiga da se očituje na razloge odbijanja u roku od četiri 
mjeseca od datuma izdavanja obavijesti Zavoda o privremenom odbijanju isključivo putem 
ovlaštenog opunomoćenika.



(4) Na zahtjev nositelja međunarodne registracije putem ovlaštenog opunomoćenika rok iz 
stavka 3. ovoga članka može se produžiti najviše za 60 dana.

(5) Ako se nositelj međunarodne registracije ne očituje u propisanom roku na obavijest o 
privremenom odbijanju ili ako se u postupku povodom očitovanja na takvu obavijest utvrdi da 
međunarodna registracija ne udovoljava uvjetima za priznanje zaštite u Republici Hrvatskoj, 
Zavod donosi rješenje o odbijanju zaštite, ovisno o slučaju, za sve ili za dio proizvoda ili 
usluga međunarodne registracije žiga.

(6) Ako se nositelj međunarodne registracije očituje u propisanom roku na obavijest o 
privremenom odbijanju i ako se u postupku povodom očitovanja na takvu obavijest utvrdi da 
međunarodno registracija udovoljava uvjetima za priznanje zaštite u Republici Hrvatskoj u 
odnosu na sve proizvode ili usluge, Zavod donosi rješenje o priznanju zaštite međunarodne 
registracije pod uvjetom da na takvu međunarodnu registraciju nije podnesen prigovor.

Zajednički i jamstveni žigovi međunarodnih registracija

Članak 99.

Nositelj međunarodne registracije zajedničkog, odnosno jamstvenog žiga najkasnije u roku od 
četiri mjeseca od datuma kad je Međunarodni ured obavijestio Zavod o međunarodnoj 
registraciji takvog žiga u kojoj je naznačena Republika Hrvatska dostavlja Zavodu pravila u 
skladu s člankom 72. stavkom 2. ovoga Zakona kojima se uređuje uporaba zajedničkog žiga, 
odnosno u skladu s člankom 81. stavkom 2. ovoga Zakona kojima se uređuje uporaba 
jamstvenog žiga.

Prigovor na međunarodnu registraciju žiga 

Članak 100.

(1) U postupku povodom prigovora na međunarodnu registraciju žiga objava nacionalne 
prijave žiga zamjenjuje se objavom međunarodne registracije žiga u skladu s člankom 3. 
stavkom 4. Madridskog protokola, odnosno objavom naknadne naznake Republike Hrvatske u 
međunarodnoj registraciji žiga prema članku 3.ter. stavku 2. Madridskog protokola.

(2) Rok za podnošenje prigovora na međunarodnu registraciju žiga počinje teći od prvog dana 
mjeseca koji slijedi mjesec naznačen na izdanju službenog glasila Međunarodnog ureda u 
kojem je takva međunarodna registracija objavljena.

(3) Podaci i prilozi koje mora sadržavati prigovor iz ovoga članka propisuju se Pravilnikom.

Postupak povodom prigovora na međunarodnu registraciju žiga

Članak 101.

(1) Ako je udovoljeno uvjetima za podnošenje prigovora na međunarodnu registraciju žiga 
prema odredbama ovoga Zakona, Zavod dostavlja Međunarodnom uredu privremenu 
obavijest o odbijanju zaštite u skladu s člankom 5. stavcima 1. i 2. Madridskog protokola.



(2) U obavijesti o privremenom odbijanju navode se razlozi i opseg odbijanja i poziva 
nositelja međunarodne registracije žiga da imenuje opunomoćenika koji u roku od četiri 
mjeseca od datuma obavijesti o privremenom odbijanju mora dostaviti Zavodu punomoć o 
zastupanju.

(3) Ako je udovoljeno uvjetima iz stavka 2. ovoga članka, Zavod putem ovlaštenog 
opunomoćenika dostavlja nositelju međunarodne registracije žiga primjerak prigovora i 
poziva ga na očitovanje u roku od 60 dana od dana primitka prigovora.

(4) Rokovi iz stavaka 2. i 3. ovoga članka ne mogu se produžavati.

(5) Ako nositelj međunarodne registracije ne poduzme radnje iz stavaka 2. ili 3. ovoga članka 
u propisanim rokovima, Zavod rješenjem usvaja prigovor na međunarodnu registraciju žiga u 
granicama zahtjeva navedenih u prigovoru.

Izjava o priznanju ili odbijanju zaštite međunarodne registracije žiga

Članak 102.

(1) Zavod dostavlja Međunarodnom uredu izjavu o priznanju zaštite međunarodne registracije 
žiga u Republici Hrvatskoj u odnosu na sve ili dio proizvoda ili usluga ako je u postupku 
ispitivanja u odnosu na apsolutne razloge za odbijanje i urednost klasifikacije proizvoda ili 
usluga, ili kada je to primjenjivo, u postupku povodom prigovora na međunarodnu registraciju 
žiga, utvrđeno da ne postoje razlozi za odbijanje međunarodne registracije žiga, odnosno ako 
su takvi postupci pravomoćno okončani priznanjem zaštite za sve ili dio proizvoda ili usluga.

(2) Zavod dostavlja Međunarodnom uredu izjavu o odbijanju zaštite međunarodne registracije 
žiga ako je postupak ispitivanja u odnosu na apsolutne razloge za odbijanje i urednost 
klasifikacije proizvoda ili usluga, ili kada je to primjenjivo, postupak povodom prigovora na 
međunarodnu registraciju žiga pravomoćno okončan odbijanjem zaštite za sve proizvode ili 
usluge.

Pretvaranje (transformacija) međunarodne registracije žiga 
u nacionalnu prijavu žiga

Članak 103.

(1) Ako zahtjev nositelja međunarodne registracije žiga za pretvaranje međunarodne 
registracije u nacionalnu prijavu žiga ispunjava sve pretpostavke propisane člankom 
9.quinquies. Madridskog protokola za takvo pretvaranje, a na datum ili prije datuma brisanja 
međunarodne registracije žiga iz međunarodnog registra takav žig uživa zaštitu u Republici 
Hrvatskoj, žig će se upisati u registar žigova koji vodi Zavod prema ovom Zakonu uz uvjet da 
je prethodno plaćena naknada troškova za održavanje žiga u vrijednosti tijekom prvog 
desetogodišnjeg razdoblja te za objavu podataka o žigu.

(2) Ako zahtjev nositelja međunarodne registracije žiga za pretvaranje međunarodne 
registracije u nacionalnu prijavu žiga ispunjava sve pretpostavke propisane člankom 
9.quinquies. Madridskog protokola za takvo pretvaranje, a na datum ili prije datuma brisanja 
međunarodne registracije žiga iz međunarodnog registra u tijeku je postupak ispitivanja uvjeta 
za priznanje zaštite tom žigu u Republici Hrvatskoj, takav postupak smatrat će se sastavnim



dijelom postupka nacionalne prijave žiga koji se provodi u skladu s odredbama ovoga 
Zakona.

(3) Kao datum nacionalne prijave žiga iz stavaka 1. i 2. ovoga članka koji proizlazi iz zahtjeva 
za pretvaranje (transformaciju) uzima se datum međunarodne registracije u skladu s člankom 
3. stavkom 4. Madridskog protokola ili kada je primjereno od datuma naknadne naznake 
Republike Hrvatske prema članku 3.ter. stavku 2. Madridskog protokola.

(4) Podaci i prilozi koje mora sadržavati zahtjev za pretvaranje međunarodne registracije u 
nacionalnu prijavu žiga propisuju se Pravilnikom.

Oglašavanje međunarodne registracije žiga ništavom i opoziv 
međunarodne registracije žiga

Članak 104.

(1) U postupcima povodom prijedloga za oglašavanje međunarodne registracije žiga ništavom 
i zahtjeva za opoziv međunarodne registracije žiga Zavod obavješćuje nositelja međunarodne 
registracije žiga o podnesenom prijedlogu ili zahtjevu i zaključkom mu nalaže da odredi 
opunomoćenika koji u roku od 60 dana od dana primitka zaključka mora Zavodu dostaviti 
punomoć o zastupanju.

(2) Rok iz stavka 1. ovoga članka ne može se produžavati.

(3) Ako je udovoljeno uvjetima iz stavka 1. ovoga članka, Zavod putem ovlaštenog 
opunomoćenika dostavlja nositelju međunarodne registracije žiga primjerak prijedloga ili 
zahtjeva i poziva ga na očitovanje u roku od 60 dana od dana primitka takvoga primjerka.

(4) Rok iz stavka 3. ovoga članka može se na zahtjev produžiti najviše za 60 dana.

(5) Ako nositelj međunarodne registracije ne poduzme radnje iz stavaka 1. ili 3. ovoga članka 
u propisanim rokovima, Zavod rješenjem usvaja prijedlog za oglašavanje žiga ništavim ili 
zahtjev za opoziv međunarodne registracije žiga u granicama podnesenog prijedloga ili 
zahtjeva.

(6) Ako je u postupku povodom prijedloga za oglašavanje međunarodne registracije žiga 
ništavom ili u postupku povodom zahtjeva za opoziv međunarodne registracije žiga doneseno 
rješenje o oglašenju takvog žiga ništavim ili rješenje o opozivu žiga za sve ili dio proizvoda ili 
usluga, Zavod dostavlja Međunarodnom uredu izjavu o oglašenju međunarodne registracije 
ništavom ili izjavu o opozivu međunarodne registracije žiga u Republici Hrvatskoj u odnosu 
na sve ili dio proizvoda i usluga nakon pravomoćnosti takvoga rješenja.

Uporaba međunarodne registracije žiga

Članak 105.

(1) Za potrebe dokazivanja uporabe međunarodne registracije žiga u postupku povodom 
prigovora, u postupku povodom prijedloga za oglašavanja žiga ništavim te u postupku 
povodom zahtjeva za opoziv žiga pri utvrđivanju datuma od kojeg se žig koji je predmet 
međunarodne registracije u kojoj je naznačena Republika Hrvatska mora stvarno rabiti na



području Republike Hrvatske uzima se datum na koji je izjava Zavoda o priznanju zaštite 
međunarodne registracije žiga u Republici Hrvatskoj iz članka 102. stavka 1. ovoga Zakona 
objavljena u službenom glasilu Međunarodnog ureda.

(2) Ako na dan isteka jednogodišnjeg roka od datuma obavijesti Međunarodnog ureda o 
zahtjevu za proširenje zaštite međunarodne registracije na područje Republike Hrvatske 
Zavod nije obavijestio Međunarodni ured o privremenom odbijanju zaštite niti mu je dostavio 
izjavu o priznanju zaštite međunarodne registracije žiga, pri utvrđivanju datuma od kojeg se 
takav žig mora rabiti uzima se prvi dan koji slijedi nakon isteka toga jednogodišnjeg roka.

Zamjena nacionalno registriranog žiga međunarodnom registracijom žiga

Članak 106.

(1) Ako je udovoljeno uvjetima iz članka 4.bis. stavka 1. Madridskog protokola, na zahtjev 
nositelja nacionalne registracije žiga ujedno nositelja identične međunarodne registracije žiga 
kojoj je priznata zaštita u Republici Hrvatskoj Zavod upisuje u Registru žigova napomenu da 
se nacionalno registrirani žig smatra zamijenjenim identičnom međunarodnom registracijom 
žiga.

(2) Ako je udovoljeno zahtjevu iz stavka 1. ovoga članka Zavod obavještava Međunarodni 
ured o provedenom upisu zamjene.

(3) Podaci i prilozi koje mora sadržavati zahtjev za upis zamjene nacionalne registracije žiga 
međunarodnom registracijom žiga propisuju se Pravilnikom.

DIO DEVETI

ŽIGOVI EUROPSKE UNIJE 

Proširenje učinaka žiga Europske unije 

Članak 107.

Učinci prijava žigova Europske unije podnesenih i žigova Europske unije stečenih prije 1. 
srpnja 2013. godine proširuju se na područje Republike Hrvatske s tim datumom.

Žig Europske unije kao raniji žig

Članak 108.

(1) U smislu članka 10. stavka 2. ovoga Zakona, žig Europske unije prijavljen prije 1. srpnja 
2013. godine je raniji žig u odnosu na nacionalne prijave žiga koje su podnesene nakon toga 
datuma, kao i na nacionalne žigove temeljene na takvim prijavama te na međunarodne 
registracije žigova s datumom registracije za Republiku Hrvatsku nakon 1. srpnja 2013. 
godine.

(2) U smislu članka 10. stavka 1. točke 3. ovoga Zakona, raniji žig Europske unije koji ima 
ugled u Europskoj uniji uzima se u obzir u skladu s odredbama članka 8. stavka 5. Uredbe o 
žigu Europske unije.



(3) Nacionalni žig ili međunarodna registracija žiga koji ima učinak u Republici Hrvatskoj 
smatra se ranijim žigom u smislu članka 10. stavka 2. ovoga Zakona i kada ga se nositelj 
odrekao ili je dopustio da istekne, ako je temeljem toga žiga podnesen zahtjev za senioritetom 
žiga Europske unije u skladu sa člankom 39. ili, kada je to primjereno, člankom 40. Uredbe o 
žigu Europske unije.

(4) U smislu članka 47. stavka 1. ovoga Zakona raniji žig Europske unije neće predstavljati 
zapreku za registraciju nacionalnog žiga, odnosno za proširenje učinka međunarodne 
registracije žiga u Republici Hrvatskoj ako taj raniji žig Europske unije ne udovoljava 
uvjetima o uporabi propisanim u članku 18. Uredbe o žigu Europske unije.

(5) U smislu članka 66. stavka 1. ovoga Zakona nacionalni žig, odnosno međunarodna 
registracija žiga koji ima učinak u Republici Hrvatskoj ne može biti oglašen ništavim iz 
razloga što je u sukobu s ranijim žigom Europske unije ako taj raniji žig Europske unije ne 
udovoljava uvjetima o uporabi propisanim u članku 18. Uredbe o žigu Europske unije.

Pretvaranje prijave žiga Europske unije i žiga Europske unije 
u nacionalnu prijavu žiga

Članak 109.

(1) Na temelju zahtjeva za pretvaranje prijave žiga Europske unije, odnosno žiga Europske 
unije u nacionalnu prijavu žiga podnesenog u skladu s odredbom članka 139. Uredbe o žigu 
Europske unije i proslijeđenog Zavodu od strane Ureda Europske unije za intelektualno 
vlasništvo u skladu s odredbom članka 140. Uredbe o žigu Europske unije, Zavod provodi 
postupak za registraciju nacionalnog žiga sukladno odredbama ovoga Zakona.

(2) Zavod obavještava nositelja prijave žiga Europske unije, odnosno žiga Europske unije za 
koji je zatraženo pretvaranje u nacionalnu prijavu žiga sukladno stavku 1. ovoga članka o 
primitku zahtjeva te ga, kada je to primjereno, zaključkom poziva da odredi opunomoćenika 
koji u roku od 60 dana od dana primitka zaključka mora dostaviti Zavodu punomoć za 
zastupanje i prijevod prijave žiga Europske unije na hrvatski jezik.

(3) Ako nositelj prijave žiga Europske unije, odnosno žiga Europske unije za koji je zatraženo 
pretvaranje u nacionalnu prijavu žiga u određenom roku ne postupi prema zaključku iz stavka
2. ovoga članka zatraženo pretvaranje odbacuje se rješenjem.

(4) Ako su ispunjeni uvjeti iz stavka 2. ovoga članka, a zatraženo je pretvaranje registriranog 
žiga Europske unije u nacionalnu prijavu žiga, takav žig će se upisati u registar žigova koji 
vodi Zavod uz uvjet da je prethodno plaćena naknada troškova za održavanje žiga u 
vrijednosti tijekom prvog desetogodišnjeg razdoblja te za objavu podataka o žigu u skladu s 
odredbama ovoga Zakona i drugim propisima.

(5) Ako su ispunjeni uvjeti iz stavka 2. ovoga članka, a zatraženo je pretvaranje prijave žiga 
Europske unije u nacionalnu prijavu, Zavod provodi nacionalni postupak registracije žiga uz 
uvjet plaćanja upravnih pristojbi i naknada troškova u skladu s odredbama ovoga Zakona i 
drugim propisima.



(6) Datum podnošenja, datum prvenstva i senioritet određuju se u skladu s odredbom članka 
139. stavka 3. Uredbe o žigu Europske unije.

Senioritet

Članak 110.

(1) Ako se za žig Europske unije u skladu sa člankom 39. ili, kada je to primjereno, člankom 
40. Uredbe o žigu Europske unije zahtijeva senioritet nacionalne registracije žiga ili 
međunarodne registracije žiga koje imaju učinak u Republici Hrvatskoj, a kojega se nositelj 
odrekao ili je dopustio da istekne, ništavost ili opoziv žiga koji je temelj zahtjeva za senioritet 
može se u skladu s odredbama ovoga Zakona utvrditi naknadno pod uvjetom da su se 
ništavost ili opoziv mogli oglasiti u trenutku kad je došlo do odricanja žiga ili njegova isteka. 
U tom slučaju senioritet prestaje proizvoditi svoje učinke.

(2) U Registar žigova upisuje se podatak da je u odnosu na nacionalno registrirani žig 
zatražen senioritet žiga Europske unije, kao i podatak da je senioritet prestao proizvoditi 
učinke.

Zabrana uporabe žiga Europske unije 

Članak 111.

Nositelj registracije nacionalnog žiga prijavljenog prije 1. srpnja 2013. godine ili nositelj 
međunarodne registracije s datumom međunarodne registracije za područje Republike 
Hrvatske od prije 1. srpnja 2013. godine može tužbom zahtijevati zabranu uporabe u 
Republici Hrvatskoj žiga Europske unije kojem je učinak u skladu s člankom 107. ovoga 
Zakona proširen na područje Republike Hrvatske. Podnositelj tužbe mora dokazati da je 
uporaba žiga Europske unije u sukobu s njegovim žigom zbog nekog od razloga propisanih 
člankom 11. stavkom 2. ovoga Zakona.

Zaštita žiga Europske unije od povrede

Članak 112.

Na zaštitu u Republici Hrvatskoj u slučaju povrede žiga Europske unije primjenjuju se Uredba 
o žigu Europske unije te na odgovarajući način odredbe ovoga Zakona kojima se uređuje 
zaštita u slučaju povrede nacionalnog žiga.

Sud nadležan za žig Europske unije

Članak 113.

(1) Trgovački sud u Zagrebu je u Republici Hrvatskoj sud žiga Europske unije nadležan za 
odlučivanje u prvom stupnju, u smislu Uredbe o žigu Europske unije.

(2) Visoki trgovački sud Republike Hrvatske je sud žiga Europske unije u Republici 
Hrvatskoj nadležan za odlučivanje u drugom stupnju, u smislu Uredbe o žigu Europske unije.



DIO DESETI

ZAJEDNIČKE ODREDBE O POSTUPCIMA PRED ZAVODOM

Nadležnost Zavoda 

Članak 114.

(1) Zavod provodi upravni postupak za registraciju žiga, za oglašenje žiga ništavim, za opoziv 
žiga te obavlja druge upravne i stručne poslove u pogledu zaštite žiga.

(2) Protiv rješenja Zavoda žalba nije dopuštena, ali može se pokrenuti upravni spor pred 
Upravnim sudom u Zagrebu.

(3) Postupak iz stavka 2. ovoga članka je hitan.

Pokretanje postupaka 

Članak 115.

Zahtjevi za pokretanje upravnih postupaka iz nadležnosti Zavoda moraju sadržavati podatke 
koji se propisuju Pravilnikom.

Nastavak postupka 

Članak 116.

(1) Ako je podnositelj prijave za registraciju žiga ili nositelj žiga propustio u roku izvršiti 
neku radnju u postupku pred Zavodom čega je neposredna posljedica gubitak prava iz prijave 
žiga ili gubitak žiga, može podnijeti zahtjev za nastavak postupka u vezi s prijavom žiga ili 
žigom. Zavod će dopustiti nastavak postupka pod uvjetom da podnositelj:

1. podnese zahtjev za nastavak postupka i izvrši sve propuštene radnje u roku iz stavka 2. 
ovoga članka
i
2. uplati upravnu pristojbu i naknadu troškova za podnošenje zahtjeva za nastavak postupka.

(2) Zahtjev za nastavak postupka može se podnijeti u roku od dva mjeseca od dana saznanja 
za pravne posljedice iz stavka 1. ovoga članka.

(3) Ako propuštene radnje nisu izvršene u roku iz stavka 2. ovoga članka zahtjev za nastavak 
postupka odbacuje se rješenjem.

(4) Zahtjev za nastavak postupka ne može se podnijeti ako je propušten rok:

1. iz stavka 2. ovoga članka

2. iz članka 37. stavka 1. ovoga Zakona i članka 38. stavka 1. ovoga Zakona

3. iz članka 40. stavaka 1. i 4. ovoga Zakona



4. iz članka 56. stavka 3. ovoga Zakona

5. za pokretanje upravnog spora iz članka 114. stavka 2. ovoga Zakona

6. za podnošenje zahtjeva za povrat u prijašnje stanje prema odredbama Zakona o općem 
upravnom postupku

7. za sve radnje u postupcima pred Zavodom u kojima sudjeluje više stranaka.

(5) Ako je Zavod udovoljio zahtjevu iz stavka 1. ovoga članka, smatrat će se da posljedice 
propuštanja roka nisu nastupile te će se poništiti sva rješenja koje je donio u vezi s 
propuštanjem.

Upravne pristojbe i naknade troškova postupka 

Članak 117.

Za postupke propisane ovim Zakonom plaćaju se upravne pristojbe i naknade troškova 
postupka u skladu s posebnim propisima.

Uvjerenje o pravu prvenstva

Članak 118.

Na zahtjev podnositelja prijave za registraciju žiga ili nositelja žiga i nakon uplate propisane 
upravne pristojbe i naknade troškova, Zavod izdaje uvjerenje o pravu prvenstva.

Registar žigova

Članak 119.

(1) Zavod vodi registar žigova koji sadrži sljedeće unose koji se odnose na nacionalne prijave 
i registracije žiga:

1. datum podnošenja prijave

2. broj spisa prijave

3. datum objave prijave

4. ime i adresu podnositelja prijave žiga ili nositelja žiga

5. ime i poslovnu adresu opunomoćenika

6. izgled žiga s podacima o njegovoj prirodi te, ako je primjenjivo, opis žiga

7. naznake proizvoda i usluga prema nazivima

8. podatke o zahtjevima za pravo prvenstva u skladu s člankom 37. ovoga Zakona



9. podatke o zahtjevima za izložbeno pravo prvenstva u skladu s člankom 38. ovoga Zakona

10. podatak o senioritetu registriranog nacionalnog žiga u skladu s člankom 110. stavkom 2. 
ovoga Zakona

11. izjavu daje znak stekao razlikovni karakter kao posljedicu njegove uporabe u skladu s 
člankom 9. stavkom 2. ovoga Zakona

12. naznaku daje žig zajednički žig

13. naznaku daje žig jamstveni žig

14. datum registracije žiga u registru i registarski broj

15. podatak daje prijava rezultat transformacije pretvaranja međunarodne registracije žiga u 
kojoj je naznačena Republika Hrvatska skladu s člankom 103. ovoga Zakona

16. podatak o prijavi ili registraciji žiga Europske unije na kojoj se temelji nacionalna prijava 
u skladu s člankom 109. ovoga Zakona.

(2) Registar također sadrži sljedeće unose, pri čemu se svakom unosu dodaje datum upisa:

1. promjene imena, adrese ili državljanstva podnositelja prijave ili nositelja nacionalnog žiga 
ili promjena države njegova domicila ili sjedišta ili poslovnog nastana

2. promjene imena ili poslovne adrese opunomoćenika

3. ako je imenovan novi opunomoćenik, imena i poslovna adrese toga opunomoćenika

4. izmjene i promjene žiga, u skladu s člancima 57. i 58. ovoga Zakona i ispravaka pogrešaka

5. obavijesti o izmjeni pravila kojima se uređuje uporaba zajedničkog žiga, odnosno 
jamstvenog žiga u skladu s člankom 76. ovoga Zakona, odnosno člankom 84. ovoga Zakona

6. potpunih ili djelomičnih prijenosa u skladu s člankom 22. ovoga Zakona

7. zabilježbe nastanka ili prijenosa zaloga u skladu s člankom 25. ovoga Zakona

8. zabilježbe ovrhe u skladu s člankom 26. te stečajnog postupka ili pređstečajnog postupka u 
skladu s člankom 27. ovoga Zakona

9. davanja licencije ili prijenosa licencije u skladu s člankom 29. ovoga Zakona i, ako je 
primjenjivo, vrstu licencije

10. produljenja registracije u skladu s člankom 56. ovoga Zakona, datuma od kojega ima 
učinak i svih ograničenja u skladu s člankom 56. stavkom 6. ovoga Zakona

11. upisa isteka registracije u skladu s člankom 56. ovoga Zakona



12. izjava nositelja žiga o povlačenju ili odricanju u skladu s člankom 50., odnosno 60. ovoga 
Zakona

13. datuma podnošenja i podataka o prigovoru u skladu s člankom 45., o zahtjevu za opoziv u 
skladu s člankom 61. ili o prijedlogu za oglašenje ništavosti u skladu s člankom 64. ili datuma 
podnošenja tužbe u skladu s člankom 114. stavkom 2. ovoga Zakona

14. datuma i sadržaja rješenja o prigovoru u skladu s člankom 50., o zahtjevu za opoziv u 
skladu s člankom 63. ili o prijedlogu za oglašenje žiga ništavim u skladu s člankom 70. ili o 
presudi povodom tužbe u skladu s člankom 114. stavkom 2. ovoga Zakona

15. upisa primitka zahtjeva za pretvaranje prijave žiga Europske unije ili registracije žiga 
Europske unije u nacionalnu prijavu žiga u skladu s člankom 109. stavkom 1. ovoga Zakona

16. brisanja upisanog opunomoćenika u skladu sa stavkom 1. točkom 5. ovoga članka

17. promjene ili brisanja iz registra podataka koji se navode u točkama 7., 8. i 9. ovoga stavka

18. zamjene nacionalnog registriranog žiga međunarodnom registracijom u skladu s člankom 
106. ovoga Zakona

19. datuma i broja međunarodne registracije koja se temelji na nacionalnoj prijavi žiga ili 
nacionalnoj registraciji žiga u skladu s člankom 93. ovoga Zakona

20. razdvajanja prijave u skladu s člankom 52. te razdvajanja registracije u skladu s člankom 
59. ovoga Zakona, zajedno s točkama navedenima u stavku 2. ovoga članka s obzirom na 
razdvojenu registraciju, kao i popisa proizvoda i usluga izmijenjene izvorne registracije

21. brisanje upisa u registar ili objave prijave ili registracije žiga radi uklanjanja pogrešaka i 
očitih propusta u skladu s člankom 121. ovoga Zakona

22. obavijest o izmjeni pravila kojima se uređuje uporaba zajedničkog, odnosno jamstvenog 
žiga u skladu s člankom 76., odnosno u skladu s člankom 85. ovoga Zakona.

(3) Nositelj nacionalnog žiga obavješćuje se o svakoj promjeni u registru.

(4) Svaka osoba ima pravo uvida u registar žigova.

(5) Na zahtjev svake zainteresirane osobe i nakon uplate propisane upravne pristojbe i 
naknade troškova, Zavod izdaje izvadak i ispis iz registra žigova.

(6) Podaci koji se odnose na unose određene u stavcima 1. i 2. ovoga članka, uključujući 
osobne podatke, obrađuju se u svrhu:

1. upravljanja prijavama i/ili registracijama kako je opisano u ovom Zakonu i Pravilniku o 
žigu

2. održavanja javnog registra u svrhu pregleda od strane tijela javne vlasti i gospodarskih 
subjekata te njihova informiranja, kako bi im se omogućilo ostvarivanje prava koja su im



dodijeljena ovim Zakonom i kako bi bili obaviješteni o postojanju ranijih prava koja pripadaju 
trećim stranama

3. izrade izvješća i statističkih podataka koji omogućuju da Zavod optimizira svoje operacije i 
poboljša funkcioniranje sustava.

(7) Svi podaci, uključujući osobne podatke, koji se odnose na unose u stavcima 1. i 2. ovoga 
članka, smatraju se podacima od javnog interesa i može im pristupiti bilo koja treća strana. 
Radi pravne sigurnosti unosi u registru vode se na neodređeno vrijeme.

Povjerljive informacije

Članak 120.

(1) Kada u postupcima pred Zavodom stranka dostavi dokaze koji sadrže poslovne tajne i 
povjerljive informacije i tako ih označi, Zavod može na zahtjev stranke poduzeti potrebne 
mjere radi zaštite poslovnih tajni i povjerljivih informacija, među ostalim:

- odrediti da se dokumenti koji sadrže te informacije ne mogu umnožavati već se može izvršiti 
uvid u Zavodu u te dokumente

- izuzeti od davanja na uvid dokumente koji sadrže te informacije, osim ako je uvid u te 
dijelove spisa opravdan zbog prevagujućih legitimnih interesa stranke koja traži uvid

- odrediti da se dokumenti koji sadrže te informacije zatvore u poseban omot koji se može 
otvarati samo u Zavodu, u kojem slučaju će se ponovno zatvoriti u poseban omot i na omotu 
naznačiti daje dokument razgledan, datum razgledavanja i tko je vršio razgledavanje.

(2) Prije davanja na uvid dokumenata koji sadrže poslovne tajne i povjerljive informacije 
Zavod će upozoriti osobe koje imaju pravo uvida u spis i dokumente koji sadrže te 
informacije o obvezi čuvanja tih informacija. Osobe koje su izvršile uvid u spis potpisuju 
izjavu o tome da su upoznate s obvezom čuvanja tajnosti.

Ispravljanje pogrešaka i očitih propusta

Članak 121.

(1) Ako upis u registar žiga ili objava prijave ili registracije žiga ili rješenje Zavoda sadrži 
očitu pogrešku do koje je došlo propustom Zavoda, Zavod će ispraviti pogrešku po službenoj 
dužnosti ili na zahtjev stranke.

(2) Zavod donosi rješenje kojim briše prijašnji upis u registar žiga ili prijašnju objavu, 
odnosno kojim prijašnje rješenje koje sadrži očitu pogrešku ispravlja novim rješenjem kojim 
ispravlja takvu pogrešku te objavljuje ispravke pogrešno objavljenih podataka.

(3) Za zahtjev za ispravak pogrešaka iz stavka 1. ovoga članka ne plaća se upravna pristojba i 
naknada troškova.



Pretraživanje 

Članak 122.

Zavod obavlja, na zahtjev svake zainteresirane osobe, usluge pretraživanja na istovjetnost i 
sličnost prijavljenih i registriranih žigova koji imaju učinak u Republici Hrvatskoj.

Zastupanje pred Zavodom

Članak 123.

(1) Fizičke ili pravne osobe koje nemaju prebivalište ili stvarno i djelatno industrijsko ili 
trgovačko sjedište u Republici Hrvatskoj mogu ostvarivati prava iz ovoga Zakona u 
postupcima pred Zavodom samo preko ovlaštenih opunomoćenika.

(2) Opća načela zastupanja i posebni uvjeti na temelju kojih osobe iz stavka 1. ovoga članka 
mogu ostvarivati prava iz ovoga Zakona uređeni su posebnim propisima.

Odlučivanje o troškovima stranaka u postupcima u kojima sudjeluje
dvije ili više stranaka

Članak 124.

(1) U postupcima pokrenutima pred Zavodom u kojima sudjeluju dvije stranke ili više njih s 
protivnim interesima, svaka stranka, ako je imala troškove, snosi svoje troškove u slučaju 
okončanja postupka:

1. odbacivanjem zahtjeva stranke za pokretanjem postupka

2. obustavom postupka zbog odustanka stranke od pokrenutoga postupka ili zbog mirnog 
rješavanja spora stranaka ili zbog prestanka postojanja zakonskih pretpostavki za njegovo 
vođenje tijekom postupka

3. djelomičnim usvajanjem zahtjeva stranke.

(2) Ako su dvostrani postupci iz stavka 1. ovoga članka okončani rješenjem o potpunom 
usvajanju ili rješenjem o potpunom odbijanju zahtjeva stranke, troškove postupka snosi 
stranka za koju je postupak nepovoljno okončan.

(3) O troškovima postupka odlučuje se rješenjem kojim se okončava postupak.



Određivanje ovlasti za donošenje Pravilnika o žigu 

Članak 125.

Ovlašćuje se ravnatelj Zavoda za donošenje Pravilnika o žigu kojim se pobliže uređuju 
pojedinosti iz odredbi članka 30. stavka 1., članka 33. stavka 3., članka 43. stavka 3., članka 
45. stavka 6., članka 52. stavka 8., članka 53. stavka 4., članka 54. stavka 2., članka 56. stavka
5., članka 58. stavka 2., članka 59. stavka 6., članka 60. stavka 5., članka 61. stavka 4., članka 
64. stavka 4., članka 65. stavka 7., članka 72. stavka 3., članka 81. stavka 3., članka 91. stavka
4., članka 95. stavka 2., članka 100. stavka 3., članka 103. stavka 4., članka 106. stavka 3. i 
članka 115. ovoga Zakona, a za koje je ovaj Zakon izričito odredio da se propisuju tim 
Pravilnikom.

DIO JEDANAESTI 

GRAĐANSKOPRAVNA ZAŠTITA 

Osobe ovlaštene zahtijevati zaštitu prava 

Članak 126.

(1) Osim nositelja žiga zaštitu prava iz ovoga Zakona može zahtijevati i nositelj licencije u 
onoj mjeri u kojoj je na to ovlašten temeljem pravnog posla ili zakona.

(2) Neovisno o odredbama ugovora o licenciji, stjecatelj licencije može pokrenuti postupak 
zbog povrede žiga samo uz suglasnost nositelja žiga. Međutim, stjecatelj isključive licencije 
može pokrenuti takav postupak ako nositelj žiga, nakon službene obavijesti, sam ne pokrene 
postupak zbog povrede žiga u odgovarajućem roku.

(3) Stjecatelj licencije, u svrhu dobivanja naknade za štetu koju je pretrpio, ima pravo 
umiješati se u postupak zbog povrede koji je pokrenuo nositelj žiga.

Zahtjevi kod povrede žiga

Članak 127.

(1) Protiv osobe koja je neovlaštenim poduzimanjem neke od radnji iz članka 11. ovoga 
Zakona povrijedila žig, nositelj žiga može tužbom zahtijevati utvrđenje povrede, prestanak 
povrede, odnosno zabranu takve i slične povrede ubuduće.

(2) Protiv osobe koja je neovlaštenim poduzimanjem radnje prouzročila ozbiljnu prijetnju da 
će žig povrijediti, nositelj žiga može tužbom zahtijevati prestanak poduzimanja te radnje i 
zabranu povrede žiga.

(3) Zahtjevi iz stavaka 1. i 2. ovoga članka mogu se postaviti i protiv posrednika koji pruža 
usluge koje treća osoba koristi u radnjama kojima se povređuje žig, odnosno od kojih prijeti 
povreda žiga.



(4) Ako pri uvozu proizvoda kojima se vrijeđa žig pošiljatelj djeluje u trgovačkom prometu, 
bez obzira radi li se o robi namijenjenoj za komercijalne svrhe ili za osobnu uporabu 
primatelja, nositelj žiga ima pravo tužbom protiv deklaranta i/ili primatelja robe zahtijevati 
utvrđenje povrede žiga kako bi se proizvodi mogli uništiti pod carinskim nadzorom u skladu s 
propisima Europske unije o carinskoj provedbi prava intelektualnog vlasništva. Utvrđenje 
povrede žiga u skladu s ovim člankom ne utječe na odgovornost deklaranta ili posjednika robe 
za povredu žiga.

Zahtjev za oduzimanje i uništenje robe kojom je počinjena povreda

Članak 128.

(1) Protiv osobe koja je neovlaštenim poduzimanjem neke od radnji iz članka 11. ovoga 
Zakona povrijedila žig, nositelj žiga može tužbom zahtijevati da sud u odnosu na robu koja je 
obilježena znakom kojima se povređuje žig, odnosno materijal i sredstva korištena za izradu i 
proizvodnju te robe odredi povlačenje s tržišta, potpuno uklanjanje sa tržišta ili uništenje.

(2) Mjere iz stavka 1. ovoga članka sud će odrediti na trošak počinitelja povrede, osim ako 
postoje osobiti razlozi da tako ne odluči.

(3) Određivanje mjera iz stavka 2. ovoga članka ne utječe na pravo nositelja žiga na naknadu 
štete prouzročene povredom žiga.

(4) Prilikom određivanja mjera iz stavka 1. ovoga članka sud će paziti da one budu razmjerne 
naravi i intenzitetu povrede.

Zahtjev za naknadom štete, za uobičajenom naknadom i za koristima
stečenima bez osnove

Članak 129.

(1) Protiv osobe koja je neovlaštenim poduzimanjem neke od radnji iz članka 11. ovoga 
Zakona nositelju žiga prouzročila štetu, nositelj žiga može tužbom zahtijevati naknadu štete 
prema općim pravilima o naknadi štete i pravilima o naknadi štete prema ovome Zakonu.

(2) Protiv osobe koja je bez osnove u pravnom poslu, odluci suda ili zakonu, neovlaštenim 
poduzimanjem neke od radnji iz članka 11. ovoga Zakona povrijedila žig te time stekla neku 
korist, nositelj žiga može tužbom zahtijevati vraćanje ili naknađivanje tih koristi prema općim 
pravilima o stjecanju bez osnove.

(3) Zahtjevi iz stavaka 1. i 2. ovoga članka međusobno se ne isključuju.

(4) Prilikom određivanja visine naknade štete sud će uzeti u obzir sve odgovarajuće 
čimbenike, kao što su negativne gospodarske posljedice, uključujući izmaklu korist, koje je 
pretrpio oštećenik, svaku nepoštenu dobit koju je ostvario počinitelj povrede i, kada to smatra 
primjerenim, elemente koji nisu gospodarski čimbenici, kao što je neimovinska šteta koja je 
nositelju žiga nanesena neovlaštenim poduzimanjem neke od radnji iz članka 11. ovoga 
Zakona kojom se povređuje žig.



(5) Umjesto određivanja visine naknade štete prema stavku 4. ovoga članka, sud može, kada 
to smatra primjerenim, odrediti visinu naknade štete protiv počinitelja povrede u visini iznosa 
naknade koja bi se u tim okolnostima mogla zahtijevati da je počinitelj povrede zatražio 
odobrenje za korištenje žiga.

Zahtjev za objavom presude 

Članak 130.

(1) Nositelj žiga može zahtijevati da pravomoćna presuda kojom se makar i djelomično 
udovoljilo zahtjevu usmjerenom na zaštitu žiga u slučaju povrede bude objavljena u 
sredstvima javnog priopćavanja na trošak tuženika.

(2) Sud će, u granicama tužbenog zahtjeva, odlučiti u kojem će sredstvu javnog priopćavanja 
presuda biti objavljena te hoće li se objaviti cijela presuda ili njezin dio.

(3) Ako sud odluči da se objavi samo dio presude, odredit će, u granicama tužbenog zahtjeva, 
da se objavi izreka i onaj dio presude iz kojeg je vidljivo o kakvoj se povredi radi i tko je 
povrijedio žig.

Zahtjev za dostavom podataka 

Članak 131.

(1) Nositelj žiga koji je pokrenuo parnični postupak za zaštitu žiga od povrede može 
zahtijevati dostavu podataka o podrijetlu i distribucijskim kanalima robe ili usluga kojima se 
povrjeđuje njegov žig.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga članka može se postaviti protiv osobe koja je tužena u 
parničnom postupku iz stavka 1. ovoga članka kao poseban tužbeni zahtjev ili kao 
manifestacijski zahtjev istaknut u stupnjevitoj tužbi.

(3) Zahtjev iz stavka 1. ovoga članka može se postaviti i protiv:

- osobe koja u obavljanju svoje gospodarske djelatnosti posjeduje robu za koju se sumnja da 
se njome povređuje žig

- osobe koja u obavljanju svoje gospodarske djelatnosti koristi usluge za koje se sumnja da se 
njima povređuje žig

- osobe koja u obavljanju svoje gospodarske djelatnosti pruža usluge koje se koriste u 
radnjama za koje se sumnja da se njima povređuje žig ili

- osobe koja je od jedne od osoba iz stavka 2. ovoga članka, odnosno podstavaka 1. do 3. 
ovoga stavka označena kao osoba koja sudjeluje u proizvodnji ili distribuciji robe ili davanju 
usluga za koje se sumnja da se njima povređuje žig.



(4) Zahtjev is stavka 1. ovoga članka podnesen protiv neke od osoba navedenih u stavku 2. 
ovoga članka podnosi se kao poseban tužbeni zahtjev ili kao manifestacijski zahtjev istaknut u 
stupnjevitoj tužbi protiv navedenih osoba kao suparničara u tužbi protiv osobe koja je tužena 
u parničnom postupku iz stavka 1. ovoga članka.

(5) Zahtjev za dostavom podataka o podrijetlu robe i distribucijskim kanalima robe ili usluga 
iz stavka 1. ovoga članka može među ostalima obuhvaćati:

- podatke o imenima i adresama proizvođača i distributera, dobavljača i drugih prijašnjih 
posjednika robe, odnosno davatelja usluga, kao i prodavača na veliko i prodavača na malo 
kojima je ta roba namijenjena,

- podatke o količinama proizvedene, izrađene, isporučene, primljene ili naručene robe ili 
usluga, kao i cijenama ostvarenima za odnosnu robu i usluge.

(6) Osoba prema kojoj je postavljen zahtjev na dostavu podataka iz stavaka 2. ili 3. ovoga 
članka može odbiti dostavu tih podataka zbog istih razloga zbog kojih se prema pravilima 
općeg propisa kojim se uređuje parnični postupak može uskratiti svjedočenje.

(7) Ako osoba prema kojoj je postavljen zahtjev na dostavu podataka iz stavaka 2. ili 3. ovoga 
članka odbije dostavu podataka bez opravdanog razloga, odgovara za štetu u skladu s 
odredbama općeg propisa kojim se uređuje obvezne odnose.

(8) Odredbe ovoga članka ne utječu na propise o načinu korištenja povjerljivih podataka u 
građanskim i kaznenim postupcima, na propise kojima se uređuje odgovornost za zlouporabu 
prava na dobivanje podataka, te na propise kojima se uređuje obrada i zaštita osobnih 
podataka.

Pribavljanje dokaza tijekom parničnog postupka 

Članak 132.

(1) Kada se stranka u parničnom postupku poziva na ispravu ili druge dokaze koji su određeni 
ili odredivi i tvrdi da se oni nalaze kod druge stranke ili treće osobe, ili su im dostupni, sud će 
te osobe pozvati da u određenom roku podnesu isprave, odnosno dokaze.

(2) U prijedlogu za podnošenje dokaza stranka mora učiniti vjerojatnim da se ti dokazi nalaze 
kod druge stranke ili treće osobe, odnosno da su im dostupni, a ako je predlagatelj tužitelj, on 
mora učiniti vjerojatnim i postojanje svoje tražbine.

(3) Kada nositelj žiga kao tužitelj u tužbi tvrdi da se dogodila povreda žiga u obavljanju 
gospodarske djelatnosti radi stjecanja gospodarske ili ekonomske koristi i tijekom postupka 
učini to vjerojatnim, te kada se u postupku poziva na bankovne, financijske ili slične 
ekonomske dokumente, isprave i slične dokaze i tvrdi da se oni nalaze kod druge stranke ili su 
joj dostupni, sud će tu stranku pozvati da podnese te dokaze, ostavljajući joj za to određeni 
rok.

(4) Prije nego što donese odluku kojom drugoj stranki, odnosno trećoj osobi nalaže 
podnošenje dokaza, sud će ih pozvati da se o tome izjasne.



(5) Kad stranka, odnosno treća osoba tvrdi da se dokaz ne nalazi kod nje, odnosno da joj nije 
dostupan, sud može radi utvrđivanja te činjenice izvoditi dokaze.

(6) U pogledu prava stranke da uskrati podnošenje dokaza na odgovarajući se način 
primjenjuju odredbe općeg propisa kojim se uređuje parnični postupak o pravu na uskratu 
svjedočenja.

(7) Prilikom odlučivanja o prijedlogu za otkrivanje dokaza sud će uzeti u obzir i ocijeniti 
interese stranke koja traži podnošenje dokaza u odnosu na interese druge stranke i trećih 
osoba od kojih se podnošenje dokaza traži, uzevši u obzir , među ostalim, interes tih osoba da:

1. se ne otkrivaju dokazi, ako se predmetne činjenice mogu utvrditi i na temelju drugih 
dostupnih dokaza

2. dokazi budu određeni koliko je to moguće s obzirom na okolnosti pojedinog slučaja te da 
budu značajni za postupak

3. opseg i trošak podnošenja ne budu toliki da su u očitom nerazmjeru sa značenjem činjenica 
koje se žele utvrditi ili

4. se zaštite vlastite ili tuđe poslovne tajne.

(8) Interes tuženika da izbjegne postupke naknade štete, odnosno da spriječi tužiteljev uspjeh 
u postupku nije opravdan razlog za uskraćivanje podnošenja dokaza koji mu idu na štetu.

(9) Ako je izvođenje dokaza iz stavka 3. ovoga članka ili podnošenje dokaza temeljem ovoga 
članka povezano s određenim troškovima za treću osobu, sud će pozvati predlagatelja da 
položi predujam troškova.

(10) Ako stranka ne postupi po odluci suda kojom joj se nalaže podnošenje dokaza, sud će, s 
obzirom na sve okolnosti, po svom vlastitom uvjerenju ocijeniti od kakva je značenja to što 
stranka kod koje se dokaz nalazi neće postupiti po rješenju suda kojim joj se nalaže da 
podnese dokaz ili protivno uvjerenju suda poriče da se dokaz nalazi kod nje.

(11) Protiv odluke suda o prijedlogu za podnošenje dokaza strankama u postupku žalba nije 
dopuštena.

(12) Na temelju odluke kojom je trećoj osobi naloženo podnijeti dokaz, sud će na prijedlog 
provesti ovrhu po pravilima postupka osiguranja i prije pravomoćnosti toga rješenja.

(13) Treća osoba ima pravo na naknadu opravdanih troškova koje je imala u vezi s 
otkrivanjem dokaza.

(14) Trošak iz stavka 13. ovoga članka treća osoba treba zatražiti u roku od 15 dana nakon 
potpunog postupanja po odluci suda.



Privremene mjere zbog povrede žiga 

Članak 133.

(1) Na zahtjev nositelja žiga koji učini vjerojatnim da mu je žig povrijeđen ili da prijeti 
opasnost od povrede žiga, sud može odrediti bilo koju privremenu mjeru koja je usmjerena na 
prestanak ili sprječavanje povrede, među ostalim:

- naložiti protivniku osiguranja da prestane, odnosno odustane od radnji kojima se povređuje 
žig; ovaj nalog sud može izreći i protiv posrednika čije usluge koriste treće osobe da bi 
povrijedile žig

- odrediti oduzimanje ili predaju robe za koju se sumnja da je protupravno obilježena žigom 
kako bi se spriječilo njezino stavljanje u promet ili njezin promet na tržištu.

(2) Na zahtjev nositelja žiga koji učini vjerojatnim da mu je žig povrijeđen u obavljanju 
djelatnosti radi pribavljanja gospodarske ili ekonomske koristi, te da mu zbog takve povrede 
prijeti nenadoknadiva šteta, osim privremenih mjera iz stavka 1. ovoga članka sud može 
odrediti i zapljenu pokretnina ili nekretnina u vlasništvu protivnika osiguranja koje nisu u 
neposrednoj vezi s povredom, kao i zabranu raspolaganja sredstvima na računu kod 
financijskih institucija i raspolaganja drugom imovinom.

(3) Radi određivanja i provedbe privremene mjere iz stavka 2. ovoga članka sud može 
zahtijevati od protivnika osiguranja ili drugih osoba koje time raspolažu dostavu bankovnih, 
financijskih i drugih ekonomskih podataka, ili pristup drugim potrebnim podacima i 
dokumentima. Sud je dužan osigurati čuvanje tajnosti te zabraniti svaku zlouporabu ovih 
podataka.

(4) Privremena mjera iz stavka 1. ovoga članka može se izreći i bez obavješćivanja protivnika 
osiguranja ako predlagatelj osiguranja učini vjerojatnim da u protivnom privremena mjera 
neće biti učinkovita, ili da prijeti opasnost od nastanka nenadoknadive štete.

(5) Privremena mjera iz stavka 2. ovoga članka može se izreći i bez obavješćivanja protivnika 
osiguranja ako predlagatelj osiguranja učini vjerojatnim da u protivnom privremena mjera 
neće biti učinkovita ili daje s obzirom na osobito teške okolnosti povrede to potrebno.

(6) Ako je privremena mjera izrečena bez obavješćivanja protivnika osiguranja, sud će 
rješenje o privremenoj mjeri, odmah po njezinoj provedbi, dostaviti protivniku osiguranja.

(7) U rješenju kojim se određuje privremena mjera sud će odrediti i trajanje te mjere, a ako je 
mjera određena prije podnošenja tužbe, i rok u kojemu predlagatelj osiguranja mora podnijeti 
tužbu radi opravdanja mjere.

(8) Sud će odrediti rok iz stavka 7. ovoga članka tako da iznosi najviše 31 kalendarski dan od 
dana dostave rješenja predlagatelju osiguranja.

(9) Odredbe ovoga članka ne utječu na mogućnost određivanja privremenih mjera prema 
drugim odredbama ovoga Zakona i općeg propisa kojim se uređuje postupak osiguranja.



Privremene mjere za osiguranje dokaza 

Članak 134.

(1) Na zahtjev nositelja žiga koji učini vjerojatnim da mu je žig povrijeđen ili da prijeti 
opasnost od povrede žiga, sud može odrediti privremenu mjeru radi osiguranja dokaza.

(2) Privremenom mjerom iz stavka 1. ovoga članka sud među ostalim može odrediti:

- izradu detaljnog opisa kojom se povređuje žig, uz uzimanje ili bez uzimanja primjeraka,

- oduzimanje robe za koju se učini vjerojatnim da se njome povređuje žig i/ili

- oduzimanje materijala i sredstava koji su upotrijebljeni za izradu i distribuciju robe za koju 
se učini vjerojatnim da se njome povređuje žig, te dokumentacije koja se na to odnosi.

(3) Privremena mjera iz ovoga članka može se izreći i bez obavješćivanja protivnika 
osiguranja ako predlagatelj osiguranja učini vjerojatnim da prijeti opasnost od uništenja 
dokaza ili od nastanka nenadoknadive štete.

(4) Ako je privremena mjera izrečena bez obavješćivanja protivnika osiguranja, sud će 
rješenje o privremenoj mjeri, odmah po njezinoj provedbi, dostaviti protivniku osiguranja.

(5) U rješenju kojim se određuje privremena mjera sud će odrediti i trajanje te mjere, a ako je 
mjera određena prije podnošenja tužbe, i rok u kojemu predlagatelj osiguranja mora podnijeti 
tužbu radi opravdanja mjere.

(6) Sud će odrediti rok iz stavka 3. ovoga članka tako da iznosi najviše 20 radnih, odnosno 31 
kalendarski dan od dana dostave rješenja predlagatelju osiguranja, ovisno o tome koji kasnije 
istječe.

(7) Odredbe ovoga članka ne utječu na mogućnost suda da naloži mjere za osiguranje dokaza 
u skladu s odredbama općeg propisa kojim se uređuje postupak osiguranja.

Novčana kazna

Članak 135.

(1) Sud može zapriječiti novčanom kaznom i izreći novčanu kaznu protiv pravne ili fizičke 
osobe koja ne poštuje bilo koju mjeru donesenu temeljem članaka 128., 133. i 134. ovoga 
Zakona.

(2) Pravnim osobama može se zapriječiti i izreći novčana kazna iz stavka 1. ovoga članka u 
iznosu od 1.000,00 do 30.000,00 kuna.

(3) Ako se novčana kazna zapriječe i izriče pravnoj osobi, ^ud će zapriječiti i izreći novčanu 
kaznu iz stavka 1. ovoga članka u iznosu od 5.000,00 do 30.000,00 kuna i odgovornim 
osobama u pravnoj osobi ako utvrdi da su te osobe činom ili propustom prouzročile kažnjivo 
djelo pravne osobe.



(4) Fizičkim osobama može se zapriječiti i izreći novčana kazna iz stavka 1. ovoga članka u 
iznosu od 1.000,00 do 30.000,00 kuna.

(5) Ako osoba kojoj je sud, u skladu s ovim Zakonom, zaprijetio novčanom kaznom ne 
postupi po nalogu suda, sud će joj izreći tu kaznu i, u slučaju potrebe, zaprijetiti joj novim 
kaznama te ih izricati sve dok ta osoba ne postupi po nalogu suda.

(6) Ako fizička osoba kojoj je izrečena novčana kazna ne plati tu kaznu u roku koji je određen 
odlukom suda, ta će se kazna zamijeniti zatvorskom kaznom po pravilima kaznenoga prava o 
zamjeni novčane kazne zatvorskom kaznom. Ukupan zbroj zatvorskih kazni kojima su nekoj 
osobi zamijenjene izrečene novčane kazne ne može u istom postupku prijeći šest mjeseci.

(7) Zatvorska kazna izrečena prema odredbama ovoga Zakona izvršava se na način propisan 
za izvršenje zatvorske kazne izrečene u kaznenom postupku.

(8) Izrečenu novčanu kaznu i zatvorsku kaznu sud će izvršiti po službenoj dužnosti, a troškovi 
izvršenja padaju na teret državnoga proračuna.

(9) Novčana kazna u smislu odredaba ovoga članka ne utječe na kaznenu odgovornost osoba 
koje su u postupcima prema ovom Zakonu kažnjene novčanom kaznom, ali će se kazna 
izrečena prema odredbama ovoga Zakona uračunati u kaznu izrečenu u kaznenom postupku.

(10) O kažnjavanju novčanom kaznom odlučuje sud rješenjem. Na rješenje o kažnjavanju 
dopuštena je žalba u roku od tri dana od dana dostave rješenja. O žalbi na rješenje o 
kažnjavanju odlučuje sud drugoga stupnja u roku od osam dana od dana primitka žalbe.

(11) Žalba iz stavka 10. ovoga članka odgađa ovršnost rješenja.

Hitnost i primjena odredaba drugih zakona 

Članak 136.

(1) Postupci zbog povrede žiga iz ovoga Zakona su hitni.

(2) U postupku u parnicama zbog povrede žiga rok za odgovor na tužbu je osam dana od dana 
dostave tužbe tuženiku.

(3) U sporovima zbog povrede žiga, ročište za glavnu raspravu mora se održati u roku od 30 
dana od dana primitka odgovora na tužbu.

(4) U postupku u parnicama postupak zbog povrede žiga pred prvostupanjskim sudom mora 
se okončati u roku od godine dana od dana podnošenja tužbe.

(5) U postupku u parnicama zbog povrede žiga drugostupanjski je sud dužan donijeti odluku o 
žalbi podnesenoj protiv odluke prvostupanjskog suda u roku od šest mjeseci od dana primitka 
žalbe.

(6) Rješenje o privremenoj mjeri donosi se u roku od 30 dana od dana podnošenja prijedloga 
za određivanje privremene mjere.



(7) Na zahtjev suda ili neke od stranaka u postupku zbog povrede žiga Zavod će odmah uzeti 
u rad prijedlog za oglašenjem ništavim rješenja o registraciji toga žiga, odnosno zahtjev za 
opoziv toga žiga, koji je podnesen prije ili u tijeku parnice i žurno po njemu postupati. Sud će 
odrediti prekid postupka do konačne odluke o prijedlogu za oglašenje ništavim rješenja o 
registraciji žiga. Sud će s obzirom na okolnosti slučaja odlučiti hoće li odrediti prekid 
postupka do konačne odluke o opozivu žiga.

DIO DVANAESTI

ODREDBE O NADZORU I PREKRŠAJNE ODREDBE 

Nadzor nad provedbom zakona 

Članak 137.

Inspekcijski nadzor nad provedbom ovoga Zakona provode inspektori i drugi ovlašteni 
državni službenici sukladno posebnom propisu kojim se uređuje nadležnost za obavljanje 
inspekcijskih poslova u području prava intelektualnog vlasništva.

Upravni nadztir

Članak 138.

Upravni nadzor na provedbom ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega provodi 
ministarstvo nadležno za nadzor nad radom Zavoda.

Prekršajne odredbe

Članak 139.

(1) Novčanom kaznom od 20.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit će se pravna osoba ako bez 
suglasnosti nositelja žiga:

1. vrijeđa pravo žiga na način da znak koji je istovjetan žigu rabi u trgovačkom prometu u 
vezi s proizvodima i uslugama koji su istovjetni onima za koje je žig registriran (članak 11. 
stavak 2. točka 1.)

2. vrijeđa pravo žiga na način da znak koji je istovjetan ili sličan žigu rabi u trgovačkom 
prometu u vezi s proizvodima i uslugama koji su istovjetni ili slični onima za koje je žig 
registriran, ako postoji vjerojatnost dovođenja javnosti u zabludu u Republici Hrvatskoj; 
vjerojatnost dovođenja u zabludu uključuje vjerojatnost dovođenja u vezu tog znaka i žiga 
(članak 11. stavak 2. točka 2.)

3. vrijeđa pravo žiga na način da znak koji je istovjetan ili sličan žigu rabi u trgovačkom 
prometu neovisno o tome jesu li proizvodima i uslugama istovjetni, slični ili nisu slični onima 
za koje je žig registriran, ako taj žig ima ugled u Republici Hrvatskoj i uporaba toga znaka 
bez opravdanog razloga nepošteno iskorištava razlikovni karakter ili ugled takvog žiga ili mu 
šteti (članak 11. stavak 2. točka 3.)



4. znak kojim se vrijeđa pravo žiga ističe na proizvodima ili njihovim pakiranjima (članak 11. 
stavak 3. točka 1. u vezi članka 11. stavka 2.)

5. nudi proizvode obilježene znakom kojim se vrijeđa pravo žiga, stavlja na tržište ili skladišti 
u te svrhe ili nudi i pruža usluge pod tim znakom (članak 11. stavak 3. točka 2. u vezi članka 
11. stavka 2.)

6. uvozi ili izvozi proizvode obilježene znakom kojim se vrijeđa pravo žiga (članak 11. stavak 
3. točka 3. u vezi članka 11. stavka 2.)

7. upotrebljava znak kojim se vrijeđa pravo žiga kao trgovački naziv ili naziv trgovačkog 
društva ili dijela trgovačkog naziva, odnosno dijela naziva trgovačkog društva (članak 11. 
stavak 2. i članak 11. stavak 3. točka 4.)

8. znak kojim se vrijeđa pravo žiga upotrebljava na poslovnim dokumentima i u oglašavanju 
(članak 11. stavak 3. točka 5. u vezi članka 11. stavka 2.)

9. znak kojim se vrijeđa pravo žiga upotrebljava na nedopušten način u komparativnom 
oglašavanju na način koji je protivan propisima Europske unije ili propisima Republike 
Hrvatske o zavaravajućem i komparativnom oglašavanju (članak 11. stavak 3. točka 6. u vezi 
članka 11. stavka 2.).

(2) Za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka kaznit će se novčanom kaznom od 5.000,00 do 
10.000,00 kuna i odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka kaznit će se novčanom kaznom od 2.000,00 do 
10.000,00 kuna fizička osoba.

(4) Za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka kaznit će se novčanom kaznom od 5.000,00 do 
50.000,00 kuna fizička osoba obrtnik, odnosno osoba koja obavlja drugu samostalnu 
djelatnost, kada su prekršaj počinile u vezi s obavljanjem svog obrta, odnosno samostalne 
djelatnosti.

DIO TRINAESTI

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 140.

(1) Postupci pokrenuti do dana stupanja na snagu ovoga Zakona dovršit će se prema 
odredbama Zakona o žigu (Narodne novine, br. 173/03, 54/05, 76/07, 30/09, 49/11 i 46/18).

(2) Prijedlozi za oglašenje ništavosti podnijeti nakon stupanja na snagu ovoga Zakona za 
žigove registrirane po propisima o žigu koji su vrijedili prije njegova stupanja na snagu, riješit 
će se sukladno odredbama propisa o žigu koje su vrijedile na datum podnošenja prijave žiga.



Članak 141.

Ravnatelj Zavoda, na temelju ovlaštenja iz članka 125. ovoga Zakona donijet će Pravilnik o 
žigu najkasnije u roku od dva mjeseca od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Članak 142.

Do stupanja na snagu Pravilnika o žigu iz članka 141. ovoga Zakona primjenjuju se odredbe 
Pravilnika o žigu (Narodne novine, br. 117/07, 66/11, 125/13 i 43/17).

Članak 143.

Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje važiti Zakon o žigu (Narodne novine, br. 
173/03, 54/05, 76/07, 30/09, 49/11 i 46/18).

Članak 144.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Narodnim novinama.



OBRAZLOŽENJE

Uz članak 1.

Određuje se predmet i područje primjene Zakona, pri čemu se naglašava da se Zakonom 
uređuje sustav zaštite žigova u Republici Hrvatskoj i odnosi se na individualne, jamstvene ili 
zajedničke žigove koji su predmet registracije ili prijave pri Državnom zavodu za 
intelektualno vlasništvo Republike Hrvatske (u daljnjem tekstu: Zavod) kao i takve žigove 
koji imaju učinak u Republici Hrvatskoj (žigovi registrirani kroz sustav međunarodne 
registracije žigova uspostavljene Madridskim sporazumom i Protokolom kojih je Republika 
Hrvatska stranka, žigovi Europske unije).

Uz članak 2.

Navodi se pravna stečevina koja se ovim Zakonom prenosi u pravni poredak Republike 
Hrvatske, odnosno Direktiva 2004/48/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 29. travnja 2004. 
o provedbi prava intelektualnog vlasništva (SL L 157, 30.4.2004.) i Direktiva (EU) 2015/2436 
Europskog parlamenta i Vijeća od 16. prosinca 2015. o usklađivanju zakonodavstava država 
članica o žigovima (SL L 336, 23.12.2015.). Nadalje, Zakon osigurava pretpostavke za 
provedbu Uredbe (EU) 2017/1001 Europskog parlamenta i Vijeća od 14. lipnja 2017. o žigu 
Europske unije (kodificirani tekst) (SL L 154, 16.6.2017.) kojom se uređuje sustav zaštite 
žigova Europske unije koji imaju jedinstveni učinak u Europskoj uniji.

Uz članak 3.

Uređuje se podredna primjena drugih propisa i to općeg propisa kojim se uređuje parnični 
postupak u postupcima građanskopravne zaštite žiga, općeg propisa kojim se uređuje 
postupak osiguranja u postupcima određivanja privremenih mjera, općeg propisa kojim se 
uređuju obvezni odnosi u odnosu na prava iz žiga s obveznopravnim učincima i naknada štete 
prouzročene povredom žiga, općeg propisa kojim se uređuju vlasnički odnosi u odnosu na 
prava iz žiga s vlasničkopravnim učincima.

Uz članak 4.

Daje se definicija osnovnih pojmova koji se u tekstu Zakona koriste.

Uz članak 5.

Predviđa se rodna neutralnost pojmova korištenih u Zakonu.

Uz članak 6.

Određuje se definicija žiga, odnosno da se žig može sastojati od bilo kojeg znaka ako je 
prikladan za razlikovanje proizvoda ili usluga jednog poduzeća od proizvoda ili usluga drugih 
poduzeća, te je prikazan u registru na način koji omogućava točno i jasno određenje predmeta 
zaštite, koji ne mora nužno biti grafički prikaz.



Uz članak 7.

Određuje se da nositelj žiga može biti svaka fizička ili pravna osoba i da domaći i strani 
nositelji žiga uživaju jednaka prava kada to proizlazi iz obvezujućih međunarodnih ugovora 
za Republiku Hrvatsku ili proizlazi iz načela uzajamnosti.

Uz članak 8.

Određuje se da se registracija žiga u Republici Hrvatskoj stječe u upravnom postupku koji 
provodi Zavod.

Uz članak 9.

Navode se razlozi odbijanja registracije žiga koji se ispituju po službenoj dužnosti u postupku 
registracije žiga (apsolutni razlozi za odbijanje registracije žiga) kao što su primjerice 
nerazlikovnost, opisnost i protivnost moralu ili javnom poretku, ali i oni kojima se osigurava 
zaštita oznaka izvornosti i oznaka zemljopisnog podrijetla, zaštita zajamčeno tradicionalnih 
specijaliteta, zaštita tradicionalnih izraza za vina i zaštita biljnih sorti. Nadalje, određuje se da 
određeni apsolutni razlozi mogu biti prevladani ako nositelj žiga dokaže tzv. stečenu 
razlikovnost.

Uz članak 10.

Navode se razlozi odbijanja registracije žiga o kojima se odlučuje temeljem zahtjeva (relativni 
razlozi za odbijanje registracije žiga) nositelja ranijih prava. Temelj takvog zahtjeva može biti 
raniji žig pri čemu se objašnjava što se sve ima smatrati ranijim žigom ili druga ranija prava, 
primjerice pravo na ime, osobnu sliku te neka druga prava intelektualnog vlasništva, ali 
zaštićene oznake izvornosti ili oznake zemljopisnog podrijetla sukladno zakonodavstvu 
Europske unije ili pravnim propisima Republike Hrvatske.

Uz članak 11.

Navode se isključiva prava koja proizlaze iz žiga koja, pod određenim uvjetima, uključuju 
pravo sprječavanja trećih osoba na korištenje u prometu istog ili sličnog znaka. Određuju se 
radnje koje nositelj žiga može koristiti u svrhu zaštite prava iz žiga kao i pravo na zabranu 
uporabe znaka u komparativnom oglašavanju. Nadalje, određuje se pravo nositelja žiga da 
pod određenim uvjetima spriječi tranzit proizvoda kojima se vrijeđa njegov žig kroz 
Republiku Hrvatsku.

Uz članak 12.

Navode se radnje koje nositelj žiga može poduzeti kada postoji rizik korištenja pakiranja, 
naljepnica ili bilo kojih drugih oznaka autentičnosti istovjetnih ili sličnih registriranom žigu, a 
u vezi proizvoda ili usluga registriranog žiga na način da bi se time počinila povreda prava iz 
žiga.



Uz članak 13.

Određuje se od kada prava iz žiga prema trećim stranama proizvode učinak, te mogućnost da 
se zatraži naknada štete i za radnje poduzete nakon datuma objave prijave, a prije datuma 
objave registracije žiga.

Uz članak 14.

Određuje se pravo nositelja žiga u pogledu navođenja naziva žiga u rječnicima i drugim 
publikacijama na način da se navede daje žig registriran, odnosno da se ne radi o generičkom 
pojmu.

Uz članak 15.

Određuju se prava nositelja žiga u odnosu na žig registriran bez njegova odobrenja, a od 
strane njegovog trgovačkog zastupnika ili predstavnika.

Uz članak 16.

Navode se ograničenja prava nositelja žiga prema trećim stranama kada se radi o oznakama 
koje se koriste pošteno i u skladu s dobrom poslovnom praksom u industriji i trgovini, 
primjerice ime ili adresa fizičke osobe, opisni ili nerazlikovnih nazivi, kada se radi o uporabi 
žiga u svrhu označivanja namjene ili svrhe proizvoda ili usluga ili se radi o ranijem pravu 
vezanom za odrođeni lokalitet.

Uz članak 17.

Određuje se institut iscrpljenja prava sukladno kojem nositelj žiga nema pravo zabraniti trećoj 
strani uporabu žiga u odnosu na proizvode koje je pod tim žigom stavio u promet ili je to 
učinjeno uz njegovu suglasnost u Europskom gospodarskom prostoru, osim kada nositelj žiga 
ima opravdane razloge za protivljenje daljnjoj komercijalizaciji.

Uz članak 18.

Određuje se kada u postupcima zbog povrede prava iz žiga neće moći spriječiti uporabu j 
kasnijeg žiga, ali i da to pravo nositelja kasnijeg registriranog žiga ne ovlašćuje na zabranu 
uporabe ranijeg žiga u postupcima zbog povrede.

Uz članak 19.

Određuje se pravo na uporabu te obveza stvarne uporabe žiga i propisuje se što se smatra 
uporabom žiga.

Uz članak 20.

Propisuju se i sankcije zbog neuporabe žiga u postupcima iz nadležnosti suda ili iz 
nadležnosti Zavoda.



Uz članak 21.

Određuje se da nositelja žiga ima pravo zabraniti uporabu znaka u opsegu u kojem prava iz 
njegovog žiga ne podliježu opozivu, a na zahtjev tuženika mora dokazati stvarnu uporabu žiga 
u razdoblju od 5 godina prije datuma podnošenja tužbe pod uvjetom da je žig na taj datum 
registriran najmanje 5 godina.

Uz članak 22.

Određuju se način i oblik prijenosa žiga te se propisuje razdvajanje registracije žiga ako se 
prijenos odnosi samo na dio proizvoda ili usluga.

Uz članak 23.

Određuju se uvjeti upisa prijenosa žiga u registar i mogućnost brisanja ili mijenjanja upisa 
temeljem zahtjeva stranaka ili nadležnih tijela.

Uz članak 24.

Određuje se pravo nositelja žiga da temeljem pravomoćnog rješenja o osnovanosti prijedloga 
za oglašenje ništavim žiga registriranog na ime njegovog trgovačkog zastupnika ili 
predstavnika, zahtijeva prijenos takvoga žiga u svoju korist.

Uz članke 25. i 26.

Određuje se da žig može dati u zalog, biti predmetom stvarnih prava ili predmetom izvršenja i 
mogućnost zabilježbe tih prava u registru i osobe ovlaštene za podnošenja zahtjeva za upis, 
brisanje ili izmjenu takvih zabilježbi u registru.

Uz članak 27.

Određuje da se podaci o provođenju stečaja ili pređstečajnog postupka upisuju u registar 
sukladno posebnim propisima i brišu ili mijenjaju na zahtjev ovlaštenih osoba.

Uz članke 28. i 29.

Određuje se da žig može biti predmet licencije, vrste licencije, prava nositelja žiga u odnosu 
na stjecatelja licencije i navode se dokazi potrebni za upis licencije u registar te se propisuje 
mogućnost brisanja ili mijenjanja toga upisa.

Uz članak 30.

Određuje se da se Pravilnikom propisuju podaci i prilozi uz zahtjeve za upis prijenosa žiga i 
zabilježbe prava zaloga, pokrenute ovrhe, upisa licencije, upisa podataka o stečaju i 
predstečajnoj nagodbi, i da takve zabilježbe ili upisi proizvode učinak prema trećim stranama 
nakon upisa u registar te da se nedostaci u podnesenim zahtjevima mogu ispraviti u 
propisanom roku.



Uz članak 31.

Propisuje se primjena citiranih članaka koji se odnose na registrirane žigove i na prijave za 
registraciju žiga.

Uz članke 32., 33. i 34.

Propisuje da se prijava za registraciju žiga podnosi Zavodu, i to za zaštitu samo jednog znaka 
te koji minimum podataka takva prijava mora sadržavati da bi joj se priznao datuma 
podnošenja prijave, te da se ostali podaci koje prijava mora sadržavati propisuju Pravilnikom.

Uz članak 35.

Utvrđuju se pravila za označivanje i klasifikaciju proizvoda i usluga sa zahtjevom jasnoće i 
preciznosti u naznačivanju proizvoda ili usluga, u svrhu jasnog određenja opsega zaštite za 
koju je podnesena prijava žiga te mogućnost uklanjanja nedostataka u popisu proizvoda i 
usluga u propisanom roku.

Uz članak 36.

Propisuje se da se datumom podnošenja prijave u svrhu utvrđivanja datuma prvenstva smatra 
datum na koji su podneseni dokumenti koje prijava mora sadržavati te da se takvo pravilo 
primjenjuje i na prijave podnesene u skladu s multilateralnim sporazumima.

Uz članke 37. i 38.

Propisuju se uvjeti i potrebni dokazi za priznanje prava prvenstva prilikom podnošenja prijave 
za nacionalnu registraciju žiga temeljem prve prijave žiga ili temeljem prvog datuma 
izlaganja proizvoda ili usluga na međunarodnoj izložbi pod tim žigom.

Uz članke 39., 40. i 41.

Propisuje se postupak ispitivanja prijave u odnosu na uvjete priznanja datuma podnošenja 
prijave za registraciju žiga, te u odnosu na urednost prijave s obzirom na podatke i priloge 
koje mora sadržavati sukladno Pravilniku. Omogućava se ispravak utvrđenih nedostataka u 
propisanom roku te se propisuju pravne posljedice neotklanjanja takvih nedostataka.

Uz članak 42.

Propisuje se postupak koji se provodi kada Zavod po službenoj dužnosti utvrdi da postoje 
razlozi za odbijanje registracije žiga (apsolutni razlozi za odbijanje registracije žiga): pravo 
nositelja žiga na očitovanje temeljem obavijesti o razlozima odbijanja prijave u odnosu na sve 
ili dio proizvoda ili usluga za koje je zatražena registraciju i pravne posljedice neočitovanja, 
odnosno postupak u slučaju očitovanja na takvu obavijest.

Uz članak 43.

Određuje se obveza objave prijave žiga u službenom glasilu ako ne postoje apsolutni razlozi 
za odbijanje registracije u odnosu na sve proizvode ili usluge ili u odnosu na dio proizvoda ili 
usluga te da se Pravilnikom određuju podaci koji se objavljuju.



Uz članak 44.

Propisuje se mogućnost trećim osobama da podnesu primjedbe ako smatraju da s obzirom na 
apsolutne razloge određeni žig ne bi trebao biti registriran. Svrha dostave primjedbi jest 
omogućiti trećoj osobi da iznese razloge, odnosno mišljenje koji mogu utjecati na odbijanje 
registracije žiga temeljem članka 9. ovoga Zakona u okviru ovlasti Zavoda da odbije prijavu 
po službenoj dužnosti u zaštiti javnog interesa, a ne u svrhu odluke o zaštiti prava ili interesa 
osobe koja je podnijela primjedbe. Propisuje se i mogućnost da Zavod na vlastitu inicijativu 
do registracije preispita postojanje apsolutnih razloga za odbijanje žiga.

Uz članak 45.

Uređuje se institut prigovora na objavljenu prijavu žiga. Prigovor u smislu ovoga Zakona nije 
u koliziji s procesnopravnim institutom prigovora iz članka 122. Zakona o općem upravnom 
postupku (Narodne novine, broj 47/09, u daljnjem tekstu: ZUP), odnosno predstavlja 
samostalnu upravnu stvar kojom se omogućava nositelju nekog ranijeg prava da osporava 
registraciju žiga nakon objave prijave tog žiga.
Prigovor na registraciju žiga je posebni upravni postupak i prethodno pitanje za odlučivanje u 
upravnom postupku povodom prijave za registraciju žiga ako je nakon objave prijave za 
registraciju žiga uložen prigovor. Sukladno članku 43. Direktive 2015/2436 države članice 
dužne su osigurati postupak prigovora u okviru postupka registracije žiga. Određuju se osobe 
koje imaju pravo na podnošenje prigovora na objavljenu prijavu žiga temeljem nekog od 
relativnih razloga. U slučaju ranijeg žiga s ugledom, "dobro poznatog" žiga ili tvrtke kao 
ranijeg prava zahtijeva se podnošenje dokaza kojim se potkrjepljuje temelj prigovora.

Uz članke 46. i 47.

Propisuje se tijek postupka povodom prigovora kojim je osigurano izjašnjavanje stranaka u 
postupku, do odlučivanja o osnovanosti prigovora, uključujući očitovanja u slučaju zahtjeva 
za dokazivanje uporabe ranijeg žiga.

Uz članak 48.

Propisuje se mogućnost i maksimalna duljina trajanja prekida postupka povodom prigovora 
temeljem zahtjeva i u interesu stranaka radi pokušaja mirnog rješavanja spora oko 
raspolaganja privatnim pravima iz žiga.

Uz članak 49.

Uređuje se postupak odlučivanja o osnovanosti prigovora. Ovisno o slučaju, određuje se da 
Zavod donosi rješenje o odbijanju prigovora ili o usvajanju prigovora u odnosu na sve ili dio 
proizvoda ili usluga. Posljedično, nastavlja se postupak registracije žiga u odnosu na sve ili 
dio proizvoda ili usluga ako je prigovor odbijen u cijelosti ili djelomično, ili Zavod odbija 
prijavu za registraciju žiga u cijelosti ako je prigovor usvojen u odnosu na sve proizvode ili 
usluge.



Uz članak 50.

Propisuje se da podnositelj prijave za registraciju žiga u svakom trenutku može odustati od 
svoje prijave ili ograničiti popis proizvoda ili usluga. Dodatno se uređuje postupak povodom 
prigovora u slučaju ograničenja popisa proizvoda ili usluga u odnosu na koje je podnesen 
prigovor.

Uz članak 51.

Propisuju se uvjeti i slučajevi u kojima se mogu izvršiti ispravci u prijavi.

Uz članak 52.

Propisuje se mogućnost razdvajanja prijave u odnosu na dio proizvoda ili usluga te se 
propisuju okolnosti u kojima nije dopuštena izjava o razdvajanju.

Uz članak 53.

Propisuje se da će, ako ne postoje apsolutni ili relativni razlozi odbijanja žiga, pod uvjetom 
plaćanja naknade troškova za desetogodišnje razdoblje važenja, žig biti upisan u registar i da 
će se objavit podaci o žigu.

Uz članak 54.

Propisuju se uvjeti izdavanja isprave o žigu.

Uz članke 55. i 56.

Propisuje se razdoblje trajanja registracije žiga i uvjeti produljenja registracije žiga.

Uz članak 57.

Propisuju se uvjeti i slučajevi u kojima se, iznimno, mogu izvršiti izmjene registriranog žiga.

Uz članak 58.

Propisuje se postupak povodom zahtjeva za upis promjene imena ili adrese u registar, u 
slučajevima kada promjena nije posljedica prijenosa žiga i ne predstavlja izmjenu žiga.

Uz članak 59.

Propisuje se mogućnost razdvajanja registracije u odnosu na dio proizvoda ili usluga te se 
propisuju okolnosti u kojima nije dopuštena izjava o razdvajanju.

Uz članak 60.

Propisuje se mogućnost nositelja žiga da se odrekne žiga u odnosu na dio ili na sve proizvode 
ili usluge te se posebno uređuje pod kojim uvjetima je moguće odricanje od žiga koji je 
predmet licencije upisane u registar.



Uz članke 61. i 62.

Određuju se osobe koje imaju pravo na podnošenje zahtjeva za opoziv žiga i koji su razlozi za 
opoziv žiga te se propisuje tijek postupka povodom opoziva kojim se osigurava izjašnjavanje 
stranaka u postupku, prije odlučivanja o osnovanosti zahtjeva za opoziv. Zahtjev za opoziv je 
jedan od temeljnih pravnih instituta na temelju kojeg žig koji se ne koristi u propisanom 
vremenskom razdoblju i na propisani način prestaje vrijediti. Postupak povodom zahtjeva za 
opoziv je zaseban upravni postupak koji se pokreće iz razloga neispunjavanja svrhe zbog koje 
je žig registriran, a to je uporaba na tržištu u odnosu na proizvode/usluge obuhvaćene 
registracijom žig te žig prestaje proizvoditi učinke od datum podnesenog zahtjeva za opoziv, a 
utvrđuje se rješenjem sukladno obvezujućim odredbama iz članka 45. stavaka 1., 2., 4. i 5. i 
članka 47. stavka 1. Direktive 2015/2436.

Uz članak 63.

Uređuje se postupak odlučivanja o osnovanosti zahtjeva za opoziv te se propisuje u kojem 
slučaju se ne može zahtijevati da žig bude opozvan. Utvrđuje se da u slučaju opoziva za dio ili 
sve proizvode ili usluge, registrirani žig nema učinke od datuma podnošenja zahtjeva za 
opoziv ili nekog ranijeg datuma temeljem zahtjeva jedne od stranaka.

Uz članke 64. i 65.

Određuje se institut oglašenja žiga ništavim. Apsolutni i relativni razlozi ništavosti žiga 
propisani su obvezujućim odredbama članka 4. i članka 5. Direktive 2015/2436 te 
predstavljaju razloge zbog kojih se žig neće registrirati, ili će se, ako je registriran, moći 
proglasiti ništavim. Uslijed postojanja ovih razloga pravo na žig nije smjelo biti stečeno 
odnosno ako je bilo stečeno mora se naknadno oglasiti ništavim u svrhu zaštite javnog 
interesa ili privatnog interesa. Sukladno članku 45. Direktive 2015/2436 države članice dužne 
su osigurati postupak oglašenja ništavosti registracije žiga.
U članku 64. propisuje se tko može pokrenuti postupak za oglašenje žiga ništavim temeljeni 
apsolutnih razloga te se propisuje da se postupak može pokrenuti na prijedlog zainteresirane 
osobe i ako je prijava kasnijeg žiga podnesena u zloj vjeri, dok se u članku 65. propisuje tko 
može pokrenuti postupak za oglašenje žiga ništavim temeljem relativnih razloga te se 
isključuje mogućnost podnošenja novog prijedloga za oglašenje žiga ništavim, ako je postojao 
raniji prijedlog, temeljem nekog prava na koje se moglo pozvati u prvom prijedlogu te drugi 
uvjeti za oglašenje žiga ništavim temeljem relativnih razloga.

Uz članak 66.

Propisuje se postupanje u slučaju kada nositelj osporavanog žiga podnese zahtjev za 
dokazivanje stvarne uporabe ranijeg žiga na kojem se temelji prijedlog za oglašenjem 
ništavosti.

Uz članak 67.

Propisuje se da razlozi za oglašenje žiga ništavim moraju postojati na datum podnošenja 
prijave ili na datum prvenstva a ne na datum prijedloga za ništavost toga kasnijeg žiga.



Uz članak 68.

Propisuje se da nositelj ranijeg žiga, imatelj tvrtke, nositelj prava na ime, osobnu sliku, 
autorskog prava ili nekog drugog ranijeg prava industrijskog vlasništva, ne može više 
zahtijevati oglašenje ništavosti niti se može usprotiviti uporabi kasnijeg žiga čiju je uporabu 
svjesno trpio u neprekinutom razdoblju od pet godine, osim ako je prijava kasnijeg žiga 
podnesena u zloj vjeri, ali da u takvim slučajevima nositelj kasnijeg žiga nema pravo 
usprotiviti se uporabi ranijega prava.

Uz članak 69.

Propisuje se tijek postupka ispitivanja prijedloga za oglašenje žiga ništavim, uključujući 
uklanjanje nedostataka te izjašnjavanje stranaka u postupku.

Uz članak 70.

Uređuje se postupak odlučivanja o osnovanosti prijedloga za oglašenje žiga ništavim. Ovisno 
o slučaju, Zavod donosi rješenje o odbijanju prijedloga ili o oglašavanju žiga ništavim u 
odnosu na sve ili dio proizvoda ili usluga. Propisuju se učinci oglašenja ništavim te se 
propisuje mogućnost zahtjeva prijenosa žiga koji je registriran na ime trgovačkog zastupnika, 
umjesto oglašenja žiga ništavim, u korist nositelja žiga.

Uz članak 71.

Određuje se definicija zajedničkog žiga te se propisuje tko može podnijeti prijavu zajedničkog 
žiga. Propisuje se odstupanje od odredbe o apsolutnim razlozima odbijanjima, odnosno da se 
znakovi ili oznake koji u trgovini mogu služiti za označivanje zemljopisnoga podrijetla 
proizvoda ili usluga mogu štititi kao zajednički žig. Nadalje, utvrđuje se da zajednički žig ne 
daje pravo nositelju da zabrani uporabu takvih znakova ili oznaka rabljenih u skladu s 
ustaljenom i poštenom praksom u industrijskoj i trgovačkoj djelatnosti.

Uz članak 72.

Propisuje se obveza podnositelja prijave za registraciju zajedničkog žiga na podnošenje 
pravila kojima se uređuje njegova uporaba te se propisuju uvjeti koje pravila moraju 
sadržavati i postupak uklanjanja nedostataka.

Uz članak 73.

Propisuju se dodatni razlozi za odbijanje prijave zajedničkog žiga, osim odbacivanja zbog 
neuklanjanja nedostataka ili postojanja apsolutnih razloga odbijanja.

Uz članak 74.

Propisuje se da se primjedbe trećih strana, osim na apsolutnim razlozima mogu, temeljiti i na 
dodatnim razlozima odbijanja prijave zajedničkog žiga.



Uz članak 75.

Propisuje se da su uvjeti uporabe žigova u odnosu na zajedničke žigove zadovoljeni ako bilo 
koja osoba koja je ovlaštena rabiti zajednički žig taj žig rabi kako je propisano.

Uz članak 76.

Propisuje se obveza podnošenja Zavodu izmijenjenih pravila kojima se uređuje uporaba 
zajedničkog žiga, upis izmjene u registar i objava podataka na koje je također moguće 
dostaviti primjedbe trećih strana.

Uz članak 77.

Propisuje se da se na osobe ovlaštene rabiti zajednički žig primjenjuju odredbe koje se odnose 
na prava stjecatelja licencije u odnosu na zaštitu prava iz žiga te u kojem slučaju nositelj 
zajedničkog žiga ima pravo zahtijevati naknadu štete u ime osoba koje su ovlaštene rabiti 
zajednički žig.

Uz članak 78.

Propisuju se dodatni razlozi za opoziv zajedničkog žiga koji su vezani za specifičnosti svrhe 
zajedničkog žiga ili se odnose na način uporabe protivan uređenim pravilima korištenja.

Uz članak 79.

Propisuju se dodatni razlozi za ništavost zajedničkog žiga koji su vezani za specifičnosti svrhe 
zajedničkog žiga ili se odnose na način uporabe protivan uređenim pravilima korištenja.

Uz članak 80.

Određuje se definicija jamstvenog žiga te se propisuje tko može podnijeti prijavu jamstvenog 
žiga.

Uz članak 81.

Propisuje se obveza podnositelja prijave za registraciju jamstvenog žiga na podnošenje pravila 
kojima se uređuje njegova uporaba te se propisuju uvjeti koje pravila moraju sadržavati.

Uz članak 82.

Propisuju se dodatni razlozi za odbijanje prijave zajedničkog žiga, osim odbacivanja zbog 
neuklanjanja nedostataka ili postojanja apsolutnih razloga odbijanja.

Uz članak 83.

Propisuje se da se primjedbe trećih strana, osim na apsolutnim razlozima mogu, temeljiti i na 
dodatnim razlozima odbijanja prijave jamstvenog žiga propisanim ovim Zakonom.



Uz članak 84.

Propisuje se da su uvjeti uporabe žigova u odnosu na jamstvene žigove zadovoljeni ako bilo 
koja osoba koja je ovlaštena rabiti jamstveni žig taj žig rabi kako je propisano.

Uz članak 85.

Propisuje se obveza podnošenja Zavodu izmijenjenih pravila kojima se uređuje uporaba 
jamstvenog žiga, upis izmjene u registar i objava podataka na koje je također moguće 
dostaviti primjedbe trećih strana.

Uz članak 86.

Propisuje se da se, odstupajući od odredbi kojima se uređuje prijenos žiga, jamstveni žig 
može prenijeti samo na osobu koja, sukladno ovom Zakonu, može podnijeti prijavu za 
registraciju jamstvenog žiga.

Uz članak 87.

Propisuje se da pravo pokretanja postupka zbog povrede jamstvenog žiga ima samo nositelj 
tog žiga ili posebno ovlaštena osoba te se propisuje u kojem slučaju nositelj jamstvenog žiga 
ima pravo zahtijevati naknadu štete u ime osoba koje su ovlaštene rabiti jamstveni žig.

Uz članak 88.

Propisuju se dodatni razlozi za opoziv zajedničkog žiga s obzirom na specifičnosti svrhe 
jamstvenog žiga i pravila kojima se utvrđuje njegova uporaba.

Uz članak 89.

Propisuju se dodatni razlozi za ništavost jamstvenog žiga s obzirom na specifičnosti svrhe 
jamstvenog žiga i pravila kojima se utvrđuje njegova uporaba.

Uz članak 90.

Propisuju se, sukladno odredbama Madridskog sporazuma i Madridskog protokola, posebne 
odredbe koje se tiču međunarodne registracije žiga temeljene na nacionalnoj prijavi ili 
registraciji žiga kao i one koje se odnose na međunarodne registracije žiga u kojima je 
naznačena Republika Hrvatska.

Uz članke 91., 92., 93. i 94.

Propisuje se postupak podnošenja i ispitivanja urednosti međunarodne prijave žiga temeljem 
nacionalne prijave ili registracije žiga sukladno odredbama MadrMskog protokola, obveza 
upisa u registar posljedične međunarodne registracije žiga kao i obveza Zavoda na 
obavještavanje Međunarodnog ureda u određenom razdoblju o promjenama koje se tiču 
valjanosti nacionalne prijave ili registracije na kojoj se temelji međunarodna registracija žiga.



Uz članke 95. i 96.

Određuje se mogućnost podnošenja Zavodu zahtjeva za teritorijalno proširenje međunarodne 
registracije ili za upis promjena na takvoj registraciji ako je Zavod ured podrijetla 
međunarodne registracije, te propisuju uvjeti prosljeđivanja takvih zahtjeva Međunarodnom 
uredbu kao i plaćanje pristojbi za rješavanje tih zahtjeva izravno Međunarodnom uredu.

Uz članak 97.

Određuje se da sukladno relevantnim odredbama Madridskog protokola, međunarodna 
registracija žiga u kojem je naznačena Republika Hrvatska ima isti učinak kao nacionalna 
prijava žiga te da ako Zavod nije obavijestio Međunarodni ured o odbijanju takve 
međunarodne registracije žiga, ona ima isti učinak kao nacionalna registracija žiga od datuma 
međunarodne registracije ili naknadne naznake Hrvatske u međunarodnoj registraciji.

Uz članak 98.

Propisuje se postupak ispitivanja međunarodne registracije žiga kojom se zahtijeva priznanje 
zaštite za teritorij Republike Hrvatske koji je jednak postupku ispitivanja nacionalnih prijava 
žiga u odnosu na apsolutne razloge odbijanja registracije žiga i urednost klasifikacije 
proizvoda i usluga, kao i posljedice utvrđenja da međunarodna registracija ne udovoljava 
uvjetima za priznanje zaštite na teritoriju Republike Hrvatske.

Uz članak 99.

Propisuje se primjena odredbi ovoga Zakona koje se odnose na nacionalne zajedničke i 
jamstvene žigove vezano za obvezu podnošenja pravila o uporabi zajedničkih ili jamstvenih 
žigova međunarodnih registracija u roku od 4 mjeseca od datuma obavijesti o međunarodnoj 
registraciji takvih žigova.

Uz članke 100. i 101.

Propisuje se postupak povodom prigovora na međunarodnu registraciju žigova, početak tijeka 
roka za podnošenje prigovora, posljedice utvrđenja daje udovoljeno uvjetima za podnošenje 
prigovora i tijek postupka očitovanja na prigovor na takvu međunarodnu registraciju žiga.

Uz članak 102.

Propisuje se obveza Zavoda na dostavu Međunarodnom uredu izjave o priznanju zaštite 
međunarodne registracije žiga za sve ili dio proizvoda ili usluga za koje je utvrđeno da ne 
postoji apsolutni ili relativni razlozi za odbijanje zaštite ili, ako takvi razlozi postoje, obveza 
dostave izjave o odbijanju zaštite.

Uz članak 103.

Propisuju se uvjeti, postupak i učinci pretvaranja međunarodne registracije žiga u nacionalnu 
prijavu ili nacionalnu registraciju žiga u skladu s relevantnim odredbama Madridskog 
protokola.



Uz članak 104.

Propisuje se tijek postupka povodom prijedloga za oglašenje žiga ništavim ili opoziv 
međunarodne registracije žiga, posljedice propuštanja određivanja opunomoćenika ili 
očitovanja na takve zahtjeve i obveza obavještavanja Međunarodnog ureda o opozivu ili 
oglašenju žiga ništavim nakon pravomoćno okončanih postupaka.

Uz članak 105.

Propisuje se utvrđivanje datuma od kojeg se međunarodno registrirani žig mora stvarno rabiti 
na području Republike Hrvatske za potrebe dokazivanja njegove uporabe.

Uz članak 106.

Propisuju se uvjeti za upis u registar zamjene nacionalno registriranog žiga s međunarodnom 
registracijom žiga temeljem zahtjeva nositelja identičnih žigova i u skladu s relevantnim 
odredbama Madridskog protokola te obveza obavještavanja Međunarodnog ureda o 
provedenoj zamjeni.

Uz članak 107.

Propisuje se, u skladu s člankom 209. Uredbe o žigu Europske unije, da žig Europske unije 
koji je registriran ili za koji je podnesena prijava proširuje svoj učinak na teritorij Hrvatske od 
dana pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji kako bi imao jednak učinak u čitavoj 
Europskoj uniji.

Uz članak 108.

Propisuje se, u skladu s relevantnim odredbama Uredbe o žigu Europske unije, pod kojim se 
uvjetima žig Europske unije smatra ranijim žigom u odnosu na nacionalne prijave ili 
registracije žiga ili ranijim žigom koji ima ugled u Europskoj uniji ili ranijim žigom zbog 
priznanja prava senioriteta kao i uvjete po kojima se utvrđuje uporaba žiga Europske unije u 
postupcima povodom prigovora ili prijedloga za oglašenje žiga ništavim.

Uz članak 109.

Propisuje se, u skladu s relevantnim odredbama Uredbe o žigu Europske unije, postupak 
registracije nacionalnog žiga, temeljem proslijeđenog zahtjeva za pretvaranjem prijave ili 
registracije žiga Europske unije u nacionalnu prijavu žiga.

Uz članak 110.

Propisuju se mogućnost oglašenja ništavim ili opoziv žiga koji ima učinak na teritoriju 
Republike Hrvatske naknadno, nakon isteka važenja ili odricanja od takvog žiga, ako je on, 
sukladno relevantnim odredbama Uredbe o žigu Europske unije, temelj zahtjeva za priznanje 
senioriteta žiga Europske unije, pod uvjetom da su razlozi poništaja ili opoziva žiga postojali 
u trenutku odricanja ili isteka žiga.



Uz članak 111.

Propisana je mogućnost da nositelj registracije žiga s učinkom na teritoriju Republike 
Hrvatske prije njenog pristupanja Europskoj uniji zahtijeva tužbom zabranu uporabe žiga 
Europske unije koji ima učinke na teritoriju Republike Hrvatske od datuma njenog pristupanja 
Europskoj uniji.

Uz članak 112.

Propisuje se primjena odredbi Uredbe o žigu Europske unije kada se radi o zaštiti od povreda 
žiga Europske unije na teritoriju Republike Hrvatske kao i odgovarajuća primjena odredbi 
kojim se uređuje takva zaštita nacionalnog žiga.

Uz članak 113.

Određuju se sudovi nadležni u Hrvatskoj za odlučivanje u prvom i drugom stupnju o 
žigovima Europske unije u smislu Uredbe o žigu Europske unije.

Uz članak 114.

Propisuje se ovlaštenje Zavoda za obavljanje upravnih poslova koji se odnose na registraciju 
žigova, oglašenje žiga ništavim ili opoziv i druge stručne poslove u vezi zaštite žiga. Nadalje 
navodi se da žalba protiv odluke zavoda kao prvostupanjskog tijela nije dopuštena, ali se 
protiv svakog rješenja može pokrenuti upravni spor pred Upravnim sudom u Zagrebu. 
Propisivanje nadležnosti samo jednog od upravnih sudova u skladu je sa člankom 13. Zakona 
o upravnim sporovima (Narodne novine, br. 20/10, 143/12, 152/14, 94/16, 29/17). Time se 
osigurava mogućnost ekonomične i učinkovite specijalizacije sudaca te ujednačenost sudske 
prakse. Takvo je rješenje usvojeno i izmjenom pet zakona iz područja industrijskog vlasništva 
kao i važećeg Zakona o žigu kojima se ukinuo institut žalbe te je došlo do prestanka rada 
Žalbenih vijeća u području prava industrijskog vlasništva kao dotadašnjeg drugostupanjskog 
tijela koje je odlučivalo o žalbama na odluke Državnog zavoda za intelektualno vlasništvo u 
upravnim postupcima priznanja prava industrijskog vlasništva, a kao pravni lijek na te odluke 
propisana je upravna tužba Upravom sudu u Zagrebu i njeno rješavanje po hitnom postupku.

Uz članak 115.

Određuju se da zahtjevi za pokretanje upravnih postupaka Zavodu moraju sadržavati podatke 
propisane Pravilnikom.

Uz članak 116.

Propisuje se nastavak postupka sukladno preuzetim obvezama Republike Hrvatske koje 
proizlaze iz Singapurskog ugovora o pravu žiga (Narodne novine - Međunarodni ugovori, br. 
09/10). Naime, odredbama članka 14. tog međunarodnog ugovora i pravila 9. pripadajućeg 
mu Pravilnika propisuje se obveza ugovornih stranaka na predviđanje mjera koje ublažavaju 
štetne posljedice propuštanja roka za poduzimanje radnji u postupcima vezanim za prijave i 
registracije žiga. Nadalje, propisuju se uvjeti podnošenja zahtjeva za nastavak postupka, 
radnje u odnosu na koje se ne može tražiti nastavak postupka i učinci udovoljavanja zahtjevu 
za nastavak postupka. Sukladno odredbama tog za Republiku Hrvatsku obvezujućeg 
sporazuma potrebno je osigurati mogućnost nastavka postupka neovisno o postojanju



opravdanih razloga i u roku koji ne smije biti kraći od dva mjeseca od datuma isteka roka koji 
je propušten. S obzirom da institut povrata u prijašnje stanje predviđen člankom 82. ZUP-a 
nije moguće dopustiti ako ne postoje opravdani razlozi zbog kojih je stranka propustila obaviti 
radnju u roku, niti gaje moguće zatražiti nakon proteka roka od 8 dana od dana kad je prestao 
razlog zbog kojeg je propušten rok, ovaj institut nije prikladna mjera za ublažavanje 
posljedica propuštanja roka koju je sukladno Singapurskom ugovoru o pravu žiga Republika 
Hrvatska dužna osigurati strankama u postupcima zaštite žiga. Slijedom toga, sukladno članku 
3. ZUP-a nužno je za postupanje sukladno preuzetim međunarodnim obvezama urediti institut 
drukčiji od onog propisanog člankom 82. ZUP-a.

Uz članak 117.

Određuje se da se upravne pristojbe i naknade troškova postupka plaćaju po posebnim 
propisima.

Uz članak 118.

Propisuje se nadležnost Zavod za izdavanje uvjerenje o pravu prvenstva nakon uplate 
propisane upravne pristojbe i naknade troškova.

Uz članak 119.

Određuju se podaci o nacionalnim prijavama i registracijama žiga koji se unose u registar, 
svrha obrade tih podataka i javnost tih podataka uključujući i osobne podatke.

Uz članak 120.

Određuju se mjere za zaštitu poslovnih tajni i povjerljivih informacija i način uvida u 
dokumente koje ih sadrže.

Uz članak 121.

Propisuje se postupak ispravljanja grešaka koji se odnose na upise u registar, objave prijave ili 
registracije žiga ili one sadržane u rješenjima.

Uz članak 122.

Određuje se obavljanje usluge pretraživanja prijavljenih ili registriranih žiga na zahtjev 
zainteresirane osobe.

Uz članak 123.

Propisuje se obveza zastupanja putem ovlaštenih zastupnika onih fizičkih i pravnih osoba koje 
imaju prebivalište, odnosno sjedište poslovanja izvan Republike Hrvatske kao i da su uvjeti i 
načela uređena posebnim propisima.

Uz članak 124.

Propisuje se tko snosi troškove stranaka u postupcima u kojima sudjeluje dvije ili više 
stranaka u postupku ovisno o ishodu takvih postupaka.



Uz članak 125.

Propisuje ovlast ravnatelja Zavoda na donošenje Pravilnika o žiga koji pobliže uređuju 
pojedinosti određenih odredbi Zakona za koje je izričito određeno da se propisuju 
Pravilnikom.

Uz članak 126.

Propisuje se tko su ovlaštenici za zaštitu prava sukladno Zakonu, te se uz nositelja žiga 
određuje daje zaštitu ovlašten zahtijevati i nositelj licencije u mjeri u kojoj je na to ovlašten 
temeljem pravnog posla ili nekog drugog zakona.

Uz članak 127.

U skladu sa zahtjevom Direktive 2004/48/EZ (članak 11.) uređuju se zahtjevi koji se mogu 
postaviti u parnici radi zaštite žiga. Zahtjevi obuhvaćaju utvrđenje povrede, prestanak povrede 
i zabranu daljnje povrede te ih je moguće postaviti protiv počinitelja povrede, osobe koja je 
prouzročila ozbiljnu prijetnju da će povrijediti žig, te protiv posrednika koji pruža usluge koje 
treća osoba koristi u radnjama kojima se povređuje, odnosno prijeti da će se povrijediti žig.

Uz članak 128.

Ovim člankom u skladu s člankom 10. Direktive 2004/48/EZ predviđaju se daljnji zahtjevi 
koje je moguće postaviti u parnici radi zaštite žiga, a odnose se na oduzimanje i uništenje robe 
kojom je počinjena povreda.

Uz članak 129.

Sukladno članku 13. Direktive 2004/48/EZ uređuje se pitanje naknade štete zbog povrede 
žiga. Dalje, određuju se uvjeti koje sud ima uzeti u obzir prilikom određivanja visine naknade 
štete, te mogućnost da se umjesto određivanja visine naknade štete odredi šteta u visini iznosa 
naknade koja bi se u okolnostima slučaja mogla zahtijevati daje počinitelj povrede zatražio 
odobrenje za korištenje žiga.

Uz članak 130.

Ovim člankom implementiraju se odredbe članka 15. Direktive 2004/48/EZ te se predviđa, 
radi dodatnog odvraćanja budućih počinitelja te podizanja razine svijesti šire javnosti, objava 
sudske odluke kojom se u cijelosti ili djelomično udovoljilo zahtjevu usmjerenom na zaštitu 
žiga.

Uz članak 131.

Predviđa se mogućnost postavljanja zahtjeva za dostavu podataka o podrijetlu i 
distribucijskim kanalima robe ili usluge kojom je počinjena povreda, sukladno članku 8. 
Direktive 2004/48/EZ. Takav se zahtjev može postaviti prema tuženom, ali i prema osobi koja 
posjeduje robu/koristi usluge za koje se sumnja da se njima vrijeđa žig, osobi koja pruža 
usluge koje se koriste u radnjama za koje se sumnja da se njima vrijeđa žig, te protiv osobe



koju je prethodno navedena osoba označila kao osobu koja sudjeluje u proizvodnji ili 
distribuciji roba ili davanju usluga za koje se sumnja daje njome počinjena povreda žiga.

Uz članak 132.

Ovim se člankom sukladno članku 6. Direktive 2004/48/EZ predviđa mogućnost pribavljanja 
dokaza tijekom parničnog postupka. Osobito, predviđa se da u slučaju kada se učini 
vjerojatnim da je žig povrijeđen u obavljanju gospodarske djelatnosti radi stjecanja 
gospodarske ili ekonomske koristi sud može naložiti i dostavu bankovnih, financijskih ili 
sličnih ekonomskih dokumenata, isprava i sličnih dokaza kada se oni nalaze kod druge 
stranke u sporu ili su joj dostupni.

Uz članak 133.

Uređuju se privremene mjere koje se mogu odrediti zbog povrede žiga, a koje uz prestanak 
uključuju i zabranu daljnje povrede te oduzimanje robe kojom je učinjena povreda. Ovom se 
odredbom usklađuje s odredbom članka 9. Direktive 2004/48/EZ. Predviđa se i mogućnost 
zapljene pokretnina ili nekretnina koje nisu u neposrednoj vezi s povredom i zabrana 
raspolaganja sredstvima na računu kod financijskih institucija i raspolaganja drugom imovina 
ako se radi o povredama učinjenim u obavljanju djelatnosti s ciljem pribavljanja gospodarske 
ili ekonomske koristi.

Uz članak 134.

Kako je predviđeno člankom 7. Direktive 2004/48/EZ određuje se mogućnost izricanja 
privremenih mjera za osiguranje dokaza primjerice izrade detaljnog opisa robe kojom se čini 
povreda, uz ili bez uzimanja primjeraka, oduzimanja robe kao i materijala i sredstava 
upotrijebljenih za izradu i distribuciju robe kojom se čini povreda.

Uz članak 135.

Određuje se mogućnost prijetnje izricanjem i izricanja novčane kazne za poštivanje odluka 
suda prema ovom Zakonu, te se propisuju novčani iznosi tih kazni za pravne osobe, 
odgovorne osobe u pravnoj osobi te fizičke osobe.

Uz članak 136.

Određuje se hitnost rješavanja postupaka zbog povrede žiga, a koji se moraju okončati u roku 
od godine dane od dana podnošenja tužbe u prvom stupnju, te šest mjeseci u drugom stupnju, 
dok se odluka o privremenim mjerama mora donijeti u roku od 30 dana od dana podnošenja 
prijedloga za određivanje privremene mjere. Hitnost postupka potrebno je odrediti zbog 
sukladnosti s odredbom članka 3. Direktive 2004/48/EZ.

Uz članak 137.

Određuju se ovlaštene osobe za inspekcijski nadzor nad provedbom ovoga Zakona sukladno 
posebnim propisima o inspekcijskim poslovima u području prava intelektualnog vlasništva.



Uz članak 138.

Propisuje se ovlast za provođenje upravnog nadzora nad provedbom ovoga Zakona.

Uz članak 139.

Ovim se člankom određuje što predstavlja prekršaj prema ovom Zakonu, te propisuju sankcije 
za počinjenje prekršaja od strane pravne osobe, odgovorne osobe u pravnoj osobi te fizičke 
osobe.

Uz članak 140.

Propisuje se primjena važećeg Zakona o žigu na postupke pokrenute do dana stupanja na 
snagu ovoga Zakona. S obzirom na to da se ovim Zakonom uvode novi razlozi za oglašenje 
ništavosti žiga (konkretno u članku 9. stavku 1. točki 5. podtočkama (a), (b) i (c) u dijelu 
teksta "ili drugog obilježja", u članku 9. stavku 1. točkama 11. do 13., u članku 10. stavku 6., 
u članku 79. i u članku 89.) radi očuvanja stečenih prava iz žiga i poštujući princip zabrane 
retroaktivnog djelovanja zakona, određuje se rješavanje prijedloga za oglašenje ništavosti 
sukladno odredbama Zakona o žigu koji su vrijedili na datum podnošenja prijave.

Uz članak 141.

Određuje se rok u kojem ravnatelj Zavoda donosi Pravilnik o žigu.

Uz članak 142.

Propisuje primjena odredbi važećeg Pravilnika o žigu (Narodne novine, br. 117/07, 66/11, 
125/13 i 43/17) do donošenja novog Pravilnika iz članka 125. ovoga Zakona.

Uz članke 143. i 144.

Propisuje se prestanak važenja važećeg Zakona o žigu (Narodne novine, br. 173/03, 54/05, 
76/07, 30/09, 49/11 i 46/18) i stupanje na snagu ovoga Zakona.



Prilozi:

Izvješće o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom javnošću

Izjava o usklađenosti prijedloga propisa s pravnom stečevinom Europske unije, s 
tablicama usporednog prikaza



Naslov dokumenta | Izvješće o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom 
Javnošću o Nacrtu prijedloga zakona o žigu

Stvaratelj dokumenta, tijelo koje 
provodi savjetovanje
Svrha dokumenta

Državni zavod za intelektualno vlasništvo

Izvješćivanje o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom 
javnošću o Nacrtu prijedloga zakona o žigu

Datum dokumenta 7. svibnja 2018.

Verzija dokumenta I.

Vrsta dokumenta Izvješće

Naziv nacrta zakona, drugog propisa Nacrt prijedloga zakona o žigu 
ili akta
Jedinstvena oznaka iz Plana j Redni broj 117. Plana zakonodavnih aktivnosti Vlade RH za
donošenja zakona, drugih propisa i 12018. godinu, 
akata objavljenog na internetskim
stranicama Vlade
Naziv tijela nadležnog za izradu 
nacrta

Državni zavod za intelektualno vlasništvo

[Koji su predstavnici zainteresirane 
Javnosti bili uključeni u postupak
1 izrade odnosno u rad stručne radne 
skupine za izradu nacrta?

1 i
j i

i

|

U radu stručne skupine sudjelovali su predstavnici sljedećih 
[mjerodavnih i nadležnih tijela: 
i - Ministarstvo znanosti i obrazovanja
- Ministarstvo gospodarstva, malog i srednjeg poduzetništva 
obrta
-Ministarstvo poljoprivrede
- Ministarstvo uprave
- Ministarstvo financija (Carinska uprava)
- Agencija za zaštitu tržišnog natjecanja
- Hrvatska gospodarska komora
- Trgovački sud u Zagrebu
- Visoki trgovački sud
- Upravni sud u Zagrebu
- Visoki upravni sud RH
- Prekršajni sud u Zagrebu
- Hrvatska komora patentnih zastupnika i zastupnika za 
žigove
- Hrvatska odvjetnička komora
- Hrvatska udruga poslodavaca
- Državni zavod za intelektualno vlasništvo



Je li nacrt bio objavljen na Da. O Nacrtu prijedloga zakona provodilo se internetsko
internetskim stranicama ili na drugi savjetovanje putem aplikacije e-Savjetovanja na središnjem 
odgovarajući način? državnom portalu www.gov.hr od 7. svibnja do 6. lipnja 2018.

i godine. O otvaranju savjetovanja objavljena je obavijest na 
Ako jest, kada je nacrt objavljen, na i Internet stranici Državnog zavoda za intelektualno vlasništvo 
kojoj internetskoj stranici i koliko je j (http://www.dziv.hr/hr/novosti/savjetovanje-o-nacrtu- 

| vremena ostavljeno za savjetovanje? !prijedloga-zakona-o-zigu,3599.html).

Ako nije, zašto?

Koji su predstavnici zainteresirane 7 
javnosti dostavili svoja očitovanja?
ANALIZA DOSTAVLJENIH Nije zaprimljena niti jedna primjedba.
PRIMJEDBI

Primjedbe koje su prihvaćene j

Primjedbe koje nisu prihvaćene i 
obrazloženje razloga za 
neprihvaćanje

iTroškovi provedenog savjetovanja j Provedba savjetovanja nije iziskivala financijske troškove.



IZJAVA O USKLAĐENOSTI PRIJEDLOGA PROPISA S PRAVNOM STEČEVINOM
H ■ I I ■ I i SS EUROPSKE UNIJE • I 1 1 IH....

■ ■ ■

1. Naziv prijedloga propisa

Zakon o žigu

2. Stručni nositelj izrade prijedloga propisa

DRŽAVNI ZAVOD ZA INTELEKTUALNO VLASNIŠTVO

3. Veza s Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne 
stečevine Europske unije

Predviđeno Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne 
stečevine Europske unije za 2018. godinu.
Rok: III. kvartal 2018.

4. Preuzimanje odnosno provedba pravne stečevine Europske unije

a) Odredbe priiparnih izvora prava Europske unije

Ugovor o funkcioniranju Europske unije
članak/članci Dio treći, Politike i unutarnje djelovanje Unije, Glava I., Unutarnje tržište, 

članak 26

b) Sekundarni izvori prava Europske unije

Direktiva (EU) 2015/2436 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. prosinca 2015. o 
usklađivanju zakonodavstava država članica o žigovima (SL L 336, 23.12.2015)
32015L2436
Direktiva 2004/48/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 29. travnja 2004. o provedbi prava 
intelektualnog vlasništva Tekst značajan za EGP (SL L 157)

32004L0048
- Članak 7. preuzeto: Ovršni zakon (NN 112/12, 25/13, 93/14, 55/16, 73/17)

c) Ostali izvori prava Europske unije

5. Prilog: tablice usporednih prikaza za propise kojima se preuzimaju odredbe 
sekundarnih izvora prava Europske unije a zakonodavstvo Republike Hrvatske

Da.



Potpis EU koordinatora stručnog nositelja izrade prijedloga propisa, datum i pečat

Lj ilj ana Ku terovac.

avnog zavoda za intelektualno vlasništvo

Aa,
(potpis)

Potpis EU koordinatora Ministarstva vanjskih i europskih poslova, datum i pečat



USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

1. Naziv propisa Europske unije
Direktiva 2004/48/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 29. travnja 2004. o provedbi prava intelektualnog vlasništva Tekst značajan za EGP

2. Naziv prijedloga propisa
Zakon o žigu

3. Usklađenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

________________a)________
Odredbe propisa Europske unije

______________ b)
Odredbe prijedloga propisa

__________0__________
Je Ii sadržaj 
odredbe propisa 
Europske unije u 
potpunosti preuzet u 
odredbu prijedloga 
propisa?

____________________d)_______________
Obrazloženje (ako sadržaj odredbe 
propisa Europske unije nije preuzet 
je djelomično preuzet u odredbu 
prijedloga propisa)

ili



Članak 1.

Predmet

Ova se Direktiva odnosi na mjere, postupke i 
pravna sredstva potrebna radi osiguranja 
provedbe prava intelektualnog vlasništva. Za 
potrebe ove Direktive, pojam „prava 
intelektualnog vlasništva’" uključuje prava 
industrijskog vlasništva.

Nije potrebno 
preuzimanje

Direktiva 2004/48/EZ Europskog 
parlamenta i Vijeća od 29. travnja 2004. o 
provedbi prava intelektualnog vlasništva 
odnosi se na sva prava intelektualnog 
vlasništva (na autorsko i srodna prava te 
na prava industrijskog vlasništva), a 
uređuje pravila građanskog postupka za 
zaštitu prava intelektualnog vlasništva.

Direktiva ne utječe na materijalno pravo 
intelektualnog vlasništva država članica 
EU-a niti na odredbe kaznenog prava. 
Njome su propisani minimalni standardi 
građanskopravne provedbe prava 
intelektualnog vlasništva.

Slijedom toga, provedba prava 
intelektualnog vlasništva u dijelu 
građanskopravne zaštite osigurana je 
implementacijom odredaba ove Direktive 
u sve zakone kojima se uređuju prava 
intelektualnog vlasništva (Zakon o žigu, 
Zakon o autorskom pravu i srodnim 
pravima, Zakon o patentu i dr.).



Članak 2.

Područje primjene

1. Ne dovodeći u pitanje sredstva koja su 
predviđena ili koja mogu biti predviđena 
zakonodavstvom Zajednice ili nacionalnim 
zakonodavstvom, ako su ta sredstva 
povoljnija za nositelje prava, mjere, postupci 
i pravna sredstva predviđeni ovom 
Direktivom primjenjuju se, u skladu s 
člankom 3., na svaku povredu prava 
intelektualnog vlasništva kako je predviđeno 
pravom Zajednice i/ili nacionalnim pravom 
dotične države članice.

2. Ova Direktiva ne dovodi u pitanje 
posebne odredbe o provedbi prava i o 
izuzecima sadržanim u zakonodavstvu 
Zajednice koji se tiču autorskog prava i 
autorskom pravu srodnih prava, a osobito na 
ona utvrđena Direktivom 91/250/EEZ i 
posebno njezinim člankom 7., ili Direktivom 
2001/29/EZ i posebno njezinim člancima 2. 
do 6. i člankom 8.

3. Ova Direktiva ne utječe na:

(a) odredbe Zajednice koje uređuju 
materijalno pravo intelektualnog 
vlasništva, Direktivu 95/46/EZ, Direktivu 
1999/93/EZ ili Direktivu 2000/31/EZ 
općenito, a posebno njezine članke 12. do
15.;

(b) međunarodne obveze država članica, a

Nije potrebno 
preuzimanje

Nije primjenjivo.



posebno Sporazum TRIPS, uključujući 
one koje se odnose na kaznene postupke i 
kazne;

(c)bilo koje nacionalne odredbe u državama 
članicama koje se odnose na kaznene 
postupke ili kazne u odnosu na povredu 
prava intelektualnog vlasništva.

POGLAVLJE II.

MJERE, POSTUPCI I PRAVNA
SREDSTVA

Hitnost i primjena odredaba 
drugih zakona

U potpunosti preuzeto

Odjeljak 1. Članak 136.
Opće odredbe

Članak 3.
(1) Postupci zbog povrede žiga iz 
ovoga Zakona su hitni.

Opća obveza

1. Države članice propisuju mjere, 
postupke i pravna sredstva potrebne za 
osiguravanje provedbe prava intelektualnog 
vlasništva obuhvaćenih ovom Direktivom.
Te mjere, postupci i pravna sredstva moraju 
biti pošteni i pravični, ne smiju biti 
nepotrebno složeni ili skupi, ili nametati 
nerazumne vremenske rokove ili 
neopravdana odlaganja.

2. Te mjere, postupci i pravna sredstva 
također moraju biti učinkoviti i razmjerni i 
moraju odvraćati od povrede te se moraju se

(2) U postupku u parnicama zbog 
povrede žiga rok za odgovor na tužbu 
je osam dana od dana dostave tužbe 
tuženiku.

(3) U sporovima zbog povrede žiga, 
ročište za glavnu raspravu mora se 
održati u roku od 30 dana od dana 
primitka odgovora na tužbu.

(4) U postupku u parnicama postupak
zbog povrede žiga pred
prvostupanjskim sudom mora se 
okončati u roku od godine dana od 
dana podnošenja tužbe.



primjenjivati na takav način da se izbjegne 
stvaranje zapreka zakonitoj trgovini i da se 
osigura zaštita protiv njihove zlouporabe.

(5) U postupku u parnicama zbog 
povrede žiga drugostupanjski je sud 
dužan donijeti odluku o žalbi 
podnesenoj protiv odluke 
prvostupanjskog suda u roku od šest 
mjeseci od dana primitka žalbe.

(6) Rješenje o privremenoj mjeri 
donosi se u roku od 30 dana od dana 
podnošenja prijedloga za određivanje 
privremene mjere.

(7) Na zahtjev suda ili neke od 
stranaka u postupku zbog povrede 
žiga Zavod će odmah uzeti u rad 
prijedlog za oglašenjem ništavim 
rješenja o registraciji toga žiga, 
odnosno zahtjev za opoziv toga žiga, 
koji je podnesen prije ili u tijeku 
parnice i žurno po njemu postupati. 
Sud će odrediti prekid postupka do 
konačne odluke o prijedlogu za 
oglašenje ništavim rješenja o 
registraciji žiga. Sud će s obzirom na 
okolnosti slučaja odlučiti hoće li 
odrediti prekid postupka do konačne 
odluke o opozivu žiga.



Nije potrebno 
preuzimanje

Provedba prava intelektualnog vlasništva 
u dijelu građanskopravne zaštite osigurana 
je implementacijom odredaba ove
Direktive u sve zakone kojima se uređuju 
prava intelektualnog vlasništva, a koji 
propisuju mjere, postupke i pravna 
sredstva potrebna za osiguravanje 
učinkovite provedbe prava intelektualnog 
vlasništva. Također, na postupke 
građanskopravne zaštite primjenjuju se i 
Zakon o parničnom postupku te Ovršni 
zakon. Propisana je hitnost postupaka 
zbog povrede prava intelektualnog 
vlasništva.

Članak 4.

Osobe ovlaštene za podnošenje zahtjeva za 
primjenu mjera, postupaka i pravnih 
sredstava

Osobe ovlaštene zahtijevati zaštitu 
prava

U potpunosti preuzeto

Kao osobe koje su ovlaštene zatražiti 
primjenu mjera, postupaka i pravnih 
sredstava iz ovog poglavlja države članice 
moraju priznati:

(a) nositelje prava intelektualnog vlasništva, 
u skladu s odredbama mjerodavnog 
prava;

(b) sve druge osobe koje su ovlaštene

Članak 126.

(1) Osim nositelja žiga zaštitu prava 
iz ovoga Zakona može zahtijevati i 
nositelj licencije u onoj mjeri u kojoj 
je na to ovlašten temeljem pravnog 
posla ili zakona.



koristiti ta prava, a posebno stjecatelje 
licencije, u onoj mjeri u kojoj je to 
dopušteno i u skladu s odredbama 
mjerodavnog prava;

(c) tijela za kolektivno ostvarivanje prava 
intelektualnog vlasništva kojima se 
redovito priznaje pravo zastupanja 
nositelja prava intelektualnog vlasništva, 
u onoj mjeri u kojoj je to dopušteno i u 
skladu s odredbama mjerodavnog prava;

(d) profesionalne organizacije za zaštitu 
prava kojima se redovito priznaje pravo 
zastupanja nositelja prava intelektualnog 
vlasništva, u onoj mjeri u kojoj je to 
dopušteno i u skladu s odredbama 
mjerodavnog prava.

Nije potrebno 
preuzimanje

U odnosu na točku (c) nije potrebno 
preuzimanje ovim Zakonom (usklađeno 
Zakonom o autorskom pravu i srodnim 
pravima NN br. 167/2003, 79/2007, 
80/2011, 141/2013, 127/2014, 62/2017, a 
u odnosu na točku d. nije potrebno 
preuzimanje (usklađeno Zakonom o 
zastupanju u području prava industrijskog 
vlasništva (NN br. 54/05, 49/11 i 54/13).

Članak 5.

Presumpcija autorstva ili vlasništva

Za potrebe primjene mjera, postupaka i
pravnih sredstava predviđenih ovom
Direktivom,

(a) da bi se autor književnog ili umjetničkog 
djela, u nedostatku suprotnih dokaza, 
takvim smatrao, i da bi shodno tome bio 
ovlašten pokrenuti postupak zbog 
povrede, dovoljno je daje njegovo ime 
navedeno na djelu na uobičajeni način;

(b) odredba pod točkom (a) primjenjuje se 
mutatis mutandis na nositelje autorskom 
pravu srodnih prava u odnosu na njihove 
predmete zaštite.

Nije potrebno 
preuzimanje

Nije potrebno preuzimanje ovim Zakonom 
(usklađeno Zakonom o autorskom pravu i 
srodnim pravima NNbr. 167/2003, 
79/2007, 80/2011, 141/2013, 127/2014, 
62/2017)



Odjeljak 2.

Dokazi 

Članak 6.

Dokazi

1. Države članice osiguravaju da, na 
zahtjev stranke koja je predočila razumno 
dostupne dokaze dovoljne da podupru 
njezine tvrdnje, i kojaje, potkrjepljujući te 
tvrdnje, navela dokaze koji su pod 
kontrolom suprotne stranke, nadležne sudska 
tijela mogu narediti da suprotna stranka 
predoči takve dokaze, podložno zaštiti 
povjerljivih informacija. Za potrebe ovog 
stavka, države članice mogu odrediti da 
nadležna sudska tijela kao razuman dokaz 
smatraju razuman uzorak znatnog broja 
primjeraka djela ili bilo kojeg drugog 
predmeta zaštite.

2. Pod istim uvjetima, u slučaju povrede 
počinjene u komercijalne svrhe države 
članice poduzimaju one mjere koje su 
potrebne da se nadležnim sudskim tijelima 
omogući da nalože, kada je prikladno, i na 
temelju zahtjeva stranke, dostavu bankovnih, 
financijskih ili poslovnih dokumenata koji 
su pod kontrolom suprotne stranke, 
podložno zaštiti povjerljivih informacija.

Pribavljanje dokaza tijekom 
parničnog postupka

Članak 132.

(1) Kada se stranka u parničnom 
postupku poziva na ispravu ili druge 
dokaze koji su određeni ili odredi vi i 
tvrdi da se oni nalaze kod druge 
stranke ili treće osobe, ili su im 
dostupni, sud će te osobe pozvati da 
u određenom roku podnesu isprave 
odnosno dokaze.

(2) U prijedlogu za podnošenje 
dokaza stranka mora učiniti 
vjerojatnim da se ti dokazi nalaze 
kod druge stranke ili treće osobe 
odnosno da su im dostupni, a ako je 
predlagatelj tužitelj, on mora učiniti 
vjerojatnim i postojanje svoje 
tražbine.

(3) Kada nositelj žiga kao tužitelj u 
tužbi tvrdi da se dogodila povreda 
žiga u obavljanju gospodarske 
djelatnosti radi stjecanja gospodarske 
ili ekonomske koristi i tijekom 
postupka učini to vjerojatnim, te kada 
se u postupku poziva na bankovne, 
financijske ili slične ekonomske 
dokumente, isprave i slične dokaze i

U potpunosti preuzeto



tvrdi da se oni nalaze kod druge 
stranke ili su joj dostupni, sud će tu 
stranku pozvati da podnese te 
dokaze, ostavljajući joj za to 
određeni rok.

(4) Prije nego što donese odluku 
kojom drugoj stranki odnosno trećoj 
osobi nalaže podnošenje dokaza, sud 
će ih pozvati da se o tome izjasne.

(5) Kad stranka odnosno treća osoba 
tvrdi da se dokaz ne nalazi kod nje, 
odnosno da joj nije dostupan, sud 
može radi utvrđivanja te činjenice 
izvoditi dokaze.

(6) U pogledu prava stranke da 
uskrati podnošenje dokaza na 
odgovarajući se način primjenjuju 
odredbe općeg propisa kojim se 
uređuje parnični postupak o pravu na 
uskratu svjedočenja.

(7) Prilikom odlučivanja o prijedlogu 
za otkrivanje dokaza sud će uzeti u 
obzir i ocijeniti interese stranke koja 
traži podnošenje dokaza u odnosu na 
interese druge stranke i trećih osoba 
od kojih se podnošenje dokaza traži, 
uzevši u obzir , među ostalim, interes 
tih osoba da:

1. se ne otkrivaju dokazi, ako se 
predmetne činjenice mogu utvrditi i



na temelju drugih dostupnih dokaza

2. dokazi budu određeni koliko je to 
moguće s obzirom na okolnosti 
pojedinog slučaja te da budu značajni 
za postupak

3. opseg i trošak podnošenja ne budu 
toliki da su u očitom nerazmjeru sa 
značenjem činjenica koje se žele 
utvrditi ili

4. se zaštite vlastite ili tuđe poslovne 
tajne.

(8) Interes tuženika da izbjegne 
postupke naknade štete, odnosno da 
spriječi tužiteljev uspjeh u postupku 
nije opravdan razlog za uskraćivanje 
podnošenja dokaza koji mu idu na 
štetu.

(9) Ako je izvođenje dokaza iz stavka
3. ovoga članka ili podnošenje 
dokaza temeljem ovoga članka 
povezano s određenim troškovima za 
treću osobu, sud će pozvati 
predlagatelja da položi predujam 
troškova.

(10) Ako stranka ne postupi po 
odluci suda kojom joj se nalaže 
podnošenje dokaza, sud će, s obzirom 
na sve okolnosti, po svom vlastitom 
uvjerenju ocijeniti od kakva je



značenja to što stranka kod koje se 
dokaz nalazi neće postupiti po 
rješenju suda kojim joj se nalaže da 
podnese dokaz ili protivno uvjerenju 
suda poriče da se dokaz nalazi kod 
nje.

(11) Protiv odluke suda o prijedlogu 
za podnošenje dokaza strankama u 
postupku žalba nije dopuštena.

(12) Na temelju odluke kojom je 
trećoj osobi naloženo podnijeti 
dokaz, sud će na prijedlog provesti 
ovrhu po pravilima postupka 
osiguranja i prije pravomoćnosti toga 
rješenja.

(13) Treća osoba ima pravo na 
naknadu opravdanih troškova koje je 
imala u vezi s otkrivanjem dokaza.

(14) Trošak iz stavka 13. ovoga 
članka treća osoba treba zatražiti u 
roku od 15 dana nakon potpunog 
postupanja po odluci suda.



Članak 7.

Mjere za očuvanje dokaza

1. Države članice osiguravaju da čak i prije 
početka postupka za donošenje odluke o 
meritumu, nadležna sudska tijela mogu, na 
zahtjev stranke koja je predočila razumno 
dostupne dokaze kako bi poduprla svoje 
tvrdnje daje njezino pravo intelektualnog 
vlasništva povrijeđeno ili da će biti 
povrijeđeno, narediti brze i učinkovite 
privremene mjere radi očuvanja relevantnih 
dokaza u vezi s navodnom povredom, 
podložno zaštiti povjerljivih informacija. 
Takve mjere mogu uključivati detaljni opis, 
sa ili bez uzimanja uzoraka, ili fizičku 
zapljenu robe kojom se vrši povreda, i, u 
odgovarajućim slučajevima, materijala i 
alata korištenih u proizvodnji i/ili distribuciji 
te robe i dokumenata koji se na nju odnose. 
Te se mjere poduzimaju, ako je potrebno i 
bez prethodnog saslušanja druge stranke, 
osobito kada bi svako odlaganje moglo 
uzrokovati nepopravljivu štetu nositelju 
prava ili kada postoji očita opasnost od 
uništenja dokaza.

Kad se mjere za očuvanje dokaza usvoje bez 
prethodnog saslušanja druge stranke, 
zainteresirane stranke se obavješćuju, bez 
odlaganja najkasnije nakon izvršenja mjera. 
Preispitivanje, koje uključuje i pravo na 
saslušanje, održava se na zahtjev 
zainteresiranih stranki u razumnom roku

Privremene mjere za osiguranje 
dokaza

Djelomično preuzeto

Članak 134.

(1) Na zahtjev nositelja žiga koji 
učini vjerojatnim da mu je žig 
povrijeđen ili da prijeti opasnost od 
povrede žiga, sud može odrediti 
privremenu mjeru radi osiguranja 
dokaza.

(2) Privremenom mjerom iz stavka 1. 
ovoga članka sud među ostalim može 
odrediti:

- izradu detaljnog opisa kojom se 
povređuje žig, uz uzimanje ili bez 
uzimanja primjeraka,

- oduzimanje robe za koju se učini 
vjerojatnim da se njome povređuje 
žig i/ili

- oduzimanje materijala i sredstava 
koji su upotrijebljeni za izradu i 
distribuciju robe za koju se učini 
vjerojatnim da se njome povređuje 
žig, te dokumentacije koja se na to 
odnosi.

(3) Privremena mjera iz ovoga članka 
može se izreći i bez obavješćivanja

Preuzeto u: Ovršni zakon (NN 112/12, 
25/13, 93/14, 55/16, 73/17) članak/članci 
352., 349.,353 i 354



nakon obavješćivanja o mjerama, kako bi se 
odlučilo hoće li mjere biti izmijenjene, 
ukinute ili potvrđene.

2. Države članice osiguravaju da mjere za 
očuvanje dokaza mogu biti podložne 
polaganju jamčevine ili jednakog jamstva od 
strane podnositelja zahtjeva kako bi se 
osigurala naknada za bilo koju štetu 
pretrpljenu od strane tuženika kako je 
predviđeno stavkom 4. ovog članka.

4. Kad su mjere za očuvanje dokaza 
ukinute ili ako prestanu vrijediti zbog bilo 
koje radnje ili propusta podnositelja 
zahtjeva, ili ako je naknadno utvrđeno da 
nije bilo povrede ili prijetnje povredom 
prava intelektualnog vlasništva, sudska tijela 
ovlaštene su da, na zahtjev tuženika, 
podnositelju tužbe nalože da tuženiku_____

protivnika osiguranja ako 
predlagatelj osiguranja učini 
vjerojatnim da prijeti opasnost od 
uništenja dokaza ili od nastanka 
nenadoknadive štete.

(4) Ako je privremena mjera izrečena 
bez obavješćivanja protivnika 
osiguranja, sud će rješenje o 
privremenoj mjeri, odmah po 
njezinoj provedbi, dostaviti 
protivniku osiguranja.

(5) U rješenju kojim se određuje 
privremena mjera sud će odrediti i 
trajanje te mjere, a ako je mjera 
određena prije podnošenja tužbe, i 
rok u kojemu predlagatelj osiguranja 
mora podnijeti tužbu radi opravdanja 
mjere.

(6) Sud će odrediti rok iz stavka 3. 
ovoga članka tako da iznosi najviše 
20 radnih, odnosno 31 kalendarski 
dan od dana dostave rješenja 
predlagatelju osiguranja, ovisno o 
tome koji kasnije istječe.

(7) Odredbe ovoga članka ne utječu 
na mogućnost suda da naloži mjere 
za osiguranje dokaza u skladu s 
odredbama općeg propisa kojim se 
uređuje postupak osiguranja.

3. Države članice osiguravaju da se mjere 
za očuvanje dokaza na zahtjev tuženika 
mogu ukinuti ili da mogu na drugi način 
prestati imati učinak, ne dovodeći u pitanje 
odštetu koja se može tražiti, ako podnositelj 
zahtjeva ne pokrene, u razumnom roku, 
postupak za donošenje odluke o meritumu 
pred nadležnim sudskim tijelom, u 
razumnom roku kojeg određuje sudsko tijelo 
koje određuje mjere kada to dopušta pravo 
države članice ili, u nedostatku takve odluke, 
u roku ne dužem od 20 radnih dana ili 31 
kalendarskog dana, ovisno o tome koji je rok 
duži.



osigura primjerenu naknadu za bilo koju 
štetu koju su te mjere uzrokovale.

5. Države članice mogu poduzimati mjere 
za zaštitu identiteta svjedoka.

Odjeljak 3 Zahtjev za dostavom podataka U potpunosti preuzeto

Pravo na informaciju

Članak 8.

Pravo na informaciju

1. Države članice osiguravaju da, u okviru 
postupaka u vezi s povredom prava 
intelektualnog vlasništva i kao odgovor na 
opravdan i razmjeran zahtjev tužitelja, 
nadležna sudska tijela mogu narediti da 
informaciju o podrijetlu i distribucijskim 
mrežama robe ili usluga koje povrjeđuju 
prava intelektualnog vlasništva treba pružiti 
počinitelj povrede i/ili bilo koja druga osoba:

(a) za koju je utvrđeno da na komercijalnoj 
razini posjeduje robu koja povrjeđuje 
pravo;

(b) za koju je utvrđeno da se na 
komercijalnoj razini koristi uslugama 
koje povrjeđuju pravo;

(c) za koju je utvrđeno da na komercijalnoj 
razini pruža usluge koje su korištene u 
aktivnostima koje povrjeđuju pravo; ili

Članak 131.

(1) Nositelj žiga koji je pokrenuo 
parnični postupak za zaštitu žiga od 
povrede može zahtijevati dostavu 
podataka o podrijetlu i 
distribucijskim kanalima robe ili 
usluga kojima se povrjeđuje njegov 
žig.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga članka 
može se postaviti protiv osobe koja je 
tužena u parničnom postupku iz 
stavka 1. ovoga članka kao poseban 
tužbeni zahtjev ili kao 
manifestacijski zahtjev istaknut u 
stupnjevitoj tužbi.

(3) Zahtjev iz stavka 1. ovoga članka 
može se postaviti i protiv:

- osobe koja u obavljanju svoje



(d)koju je osoba iz točki (a), (b) ili (c) navela 
kao osobu koja je sudjelovala u 
proizvodnji, izradi ili distribuciji robe ili 
pružanja usluga.

2. Podaci iz stavka 1prema potrebi,
obuhvaćaju:

(ajimena i adrese proizvođača, izrađivača, 
distributera, dobavljača i drugih 
prethodnih posjednika robe ili usluga kao 
i trgovaca na veliko i malo kojima su bile 
namijenjene;

(b)podatke o proizvedenim, izrađenim, 
dostavljenim, primljenim ili naručenim 
količinama, kao i o cijeni po kojoj su ta 
roba ili usluge plaćene.

3. Stavci 1. i 2. primjenjuju se ne dovodeći
u pitanje ostale zakonske odredbe koje:

(a) nositelju prava priznaju pravo na 
dobivanje potpunijih informacija;

(b) uređuju korištenje informacija u 
građanskim i kaznenim predmetima koje 
se priopćavaju na temelju ovog članka;

(c) uređuju odgovornost za zloupotrebu prava 
na informacije; ili

(d) pmžaju mogućnost odbijanja davanja 
informacija koje bi osobu iz stavka 1. 
prisilile da prizna svoje vlastito 
sudjelovanje ili sudjelovanje svojih 
bliskih rođaka u povredi prava 
intelektualnog vlasništva; ili

(e) uređuju zaštitu povjerljivosti izvora____

gospodarske djelatnosti posjeduje 
robu za koju se sumnja da se njome 
povređuje žig

- osobe koja u obavljanju svoje 
gospodarske djelatnosti koristi usluge 
za koje se sumnja da se njima 
povređuje žig

- osobe koja u obavljanju svoje 
gospodarske djelatnosti pruža usluge 
koje se koriste u radnjama za koje se 
sumnja da se njima povređuje žig ili

- osobe koja je od jedne od osoba iz 
stavka 2. ovoga članka odnosno 
podstavka 1. - 3. ovoga stavka 
označena kao osoba koja sudjeluje u 
proizvodnji ili distribuciji robe ili 
davanju usluga za koje se sumnja da 
se njima povređuje žig.

(4) Zahtjev is stavka 1. ovoga članka 
podnesen protiv neke od osoba 
navedenih u stavku 2. ovoga 
članka podnosi se kao poseban 
tužbeni zahtjev ili kao 
manifestacijski zahtjev istaknut u 
stupnjevitoj tužbi protiv navedenih 
osoba kao supamičara u tužbi protiv 
osobe koja je tužena u parničnom 
postupku iz stavka 1. ovoga članka.

(5) Zahtjev za dostavom podataka o 
podrijetlu robe i distribucijskim



informacija ili obradu osobnih podataka. kanalima robe ili usluga iz stavka 1. 
ovoga članka može među ostalima 
obuhvaćati:

- podatke o imenima i adresama 
proizvođača i distributera, dobavljača 
i drugih prijašnjih posjednika robe 
odnosno davatelja usluga, kao i 
prodavača na veliko i prodavača na 
malo kojima je ta roba namijenjena,

- podatke o količinama proizvedene, 
izrađene, isporučene, primljene ili 
naručene robe ili usluga, kao i 
cijenama ostvarenima za odnosnu 
robu i usluge.

(6) Osoba prema kojoj je postavljen 
zahtjev na dostavu podataka iz stavka 
2. ili 3. ovoga članka može odbiti 
dostavu tih podataka zbog istih 
razloga zbog kojih se prema 
pravilima općeg propisa kojim se 
uređuje parnični postupak može 
uskratiti svjedočenje.

(7) Ako osoba prema kojoj je 
postavljen zahtjev na dostavu 
podataka iz stavka 2. ili 3. ovoga 
članka odbije dostavu podataka bez 
opravdanog razloga, odgovara za 
štetu u skladu s odredbama općeg 
propisa kojim se uređuje obvezne 
odnose.



(8) Odredbe ovoga članka ne utječu 
na propise o načinu korištenja 
povjerljivih podataka u građanskim i 
kaznenim postupcima, na propise 
kojima se uređuje odgovornost za 
zlouporabu prava na dobivanje 
podataka, te na propise kojima se 
uređuje obrada i zaštita osobnih 
podataka.

Odjeljak 4.

Privremene mjere i mjere predostrožnosti

Članak 9.

Privremene mjere zbog povrede 
žiga

U potpunosti preuzeto

Privremene mjere i mjere predostrožnosti Članak 133.

1. Države članice osiguravaju da sudska 
tijela mogu, na zahtjev podnositelja 
zahtjeva:

(a)izdati protiv navodnog počinitelja 
povrede privremeni sudski nalog 
usmjeren na sprečavanje neposredne 
povrede prava intelektualnog vlasništva, 
ili na zabranu, na privremenoj osnovi i uz, 
kada je prikladno, plaćanje kazne kada je 
tako predviđeno nacionalnim pravom, 
daljnje vršenje navodnih povreda tog 
prava, ili podlijeganju takvog vršenja 
daljnje povrede polaganjem jamstva koje 
bi nositelju prava trebalo osigurati 
naknadu štete; privremeni sudski nalog

(1) Na zahtjev nositelja žiga koji 
učini vjerojatnim da mu je žig 
povrijeđen ili da prijeti opasnost od 
povrede žiga, sud može odrediti bilo 
koju privremenu mjeru koja je 
usmjerena na prestanak ili
sprečavanje povrede, među ostalim:

- naložiti protivniku osiguranja da 
prestane, odnosno odustane od radnji 
kojima se povređuje žig; ovaj nalog 
sud može izreći i protiv posrednika 
čije usluge koriste treće osobe da bi 
povrijedile žig

- odrediti oduzimanje ili predaju robe



pod istim uvjetima također može biti 
izdan posredniku čije je usluge koristila 
treća stranka za povredu prava 
intelektualnog vlasništva; nalozi protiv 
posrednika čije je usluge koristila treća 
stranka za povredu autorskog ili srodnih 
pravo obuhvaćeni su Direktivom 
2001 /29/EZ;

(b)narediti zapljenu ili predaju robe za koju 
se sumnja da povrjeđuje pravo 
intelektualnog vlasništva u svrhu 
sprečavanja njezina ulaska ili njezina 
kretanja trgovačkim kanalima.

2. U slučaju povrede koja je počinjena na 
komercijalnoj razini, države članice 
osiguravaju da, ako oštećena strana pruži 
dokaze o okolnostima koje bi mogle ugroziti 
naknadu štete, sudska tijela mogu iz 
predostrožnosti naložiti oduzimanje 
pokretne i nepokretne imovine navodnog 
počinitelja povrede, uključujući i blokiranje 
njegovih bankovnih računa i ostalih 
sredstava. U tu svrhu, nadležna tijela mogu 
naložiti dostavljanje bankovnih, financijskih 
ili poslovnih dokumenata ili primjereni 
pristup odgovarajućim informacijama.

3. U pogledu mjera iz stavaka 1. i 2., 
sudska tijela ovlaštena su zahtijevati od 
podnositelja zahtjeva predočenje razumno 
dostupnih dokaza kako bi se s dovoljnom 
sigurnošću mogla uvjeriti daje podnositelj 
zahtjeva nositelj prava i daje pravo 
podnositelja zahtjeva povrijeđeno ili daje

za koju se sumnja da je protupravno 
obilježena žigom kako bi se spriječilo 
njezino stavljanje u promet ili njezin 
promet na tržištu.

(2) Na zahtjev nositelja žiga koji 
učini vjerojatnim da mu je žig 
povrijeđen u obavljanju djelatnosti 
radi pribavljanja gospodarske ili 
ekonomske koristi, te da mu zbog 
takve povrede prijeti nenadoknadiva 
šteta, osim privremenih mjera iz 
stavka 1. ovoga članka sud može 
odrediti i zapljenu pokretnina ili 
nekretnina u vlasništvu protivnika 
osiguranja koje nisu u neposrednoj 
vezi s povredom, kao i zabranu 
raspolaganja sredstvima na računu 
kod financijskih institucija i 
raspolaganja drugom imovinom.

(3) Radi određivanja i provedbe 
privremene mjere iz stavka 2. ovoga 
članka sud može zahtijevati od 
protivnika osiguranja ili drugih osoba 
koje time raspolažu dostavu 
bankovnih, financijskih i drugih 
ekonomskih podataka, ili pristup 
drugim potrebnim podatcima i 
dokumentima. Sud je dužan osigurati 
čuvanje tajnosti te zabraniti svaku 
zlouporabu ovih podataka.

(4) Privremena mjera iz stavka 1. 
ovoga članka može se izreći i bez



takva povreda neminovna.

4. Države članice osiguravaju da se 
privremene mjere iz stavaka 1. i 2. ovog 
članka mogu, u odgovarajućim slučajevima, 
poduzeti bez saslušanja tuženika, posebno 
kada bi svako odlaganje nositelju prava 
uzrokovalo nepopravljivu štetu. U tom 
slučaju, strane se o tome obavješćuju bez 
odlaganja najkasnije nakon izvršenja mjera.

Preispitivanje, uključujući i pravo na 
saslušanje, održava se na zahtjev tuženika 
kako bi se u razumnom roku, nakon 
obavješćivanja o mjerama, odlučilo hoće li 
te mjere biti izmijenjene, ukinute ili 
potvrđene.

5. Države članice osiguravaju da mjere iz 
stavaka 1. i 2. ovog članka na zahtjev 
tuženika budu povučene ili da na drugi način 
prestanu vrijediti, ako tužitelj u razumnom 
roku ne pokrene postupak koji dovodi do 
odluke o meritumu pred nadležnim sudskim 
tijelom, s tim da taj rok određuje sudsko 
tijelo koje naređuje mjere u slučaju da to 
dopušta zakon države članice ili u slučaju 
nepostojanja takve odluke, u roku ne dužem 
od 20 radnih dana ili 31 kalendarskog dana, 
ovisno o tome koji je rok duži.

6. Nadležna sudska tijela mogu poduzeti 
privremene mjere iz stavaka 1. i 2. ovisno o 
tome položi li tužitelj odgovarajuću 
jamčevinu ili odgovarajuće jamstvo koje

obavješćivanja protivnika osiguranja 
ako predlagatelj osiguranja učini 
vjerojatnim da u protivnom 
privremena mjera neće biti 
učinkovita, ili da prijeti opasnost od 
nastanka nenadoknadive štete.

(5) Privremena mjera iz stavka 2. 
ovoga članka može se izreći i bez 
obavješćivanja protivnika osiguranja 
ako predlagatelj osiguranja učini 
vjerojatnim da u protivnom 
privremena mjera neće biti 
učinkovita ili da je s obzirom na 
osobito teške okolnosti povrede to 
potrebno.

(6) Ako je privremena mjera izrečena 
bez obavješćivanja protivnika 
osiguranja, sud će rješenje o 
privremenoj mjeri, odmah po 
njezinoj provedbi, dostaviti 
protivniku osiguranja.

(7) U rješenju kojim se određuje 
privremena mjera sud će odrediti i 
trajanje te mjere, a ako je mjera 
određena prije podnošenja tužbe, i 
rok u kojemu predlagatelj osiguranja 
mora podnijeti tužbu radi opravdanja 
mjere.

(8) Sud će odrediti rok iz stavka 7. 
ovoga članka tako da iznosi najviše 
31 kalendarski dan od dana dostave



treba osigurati naknadu za bilo koju štetu 
koju je tuženik pretrpio kao stoje utvrđeno 
stavkom 7. ovog članka.

7. Kad su privremene mjere ukinute ili kad 
su prestale vrijediti zbog bilo koje radnje ili 
propusta tužitelja, ili kad je naknadno 
utvrđeno da nije bilo povrede ili prijetnje 
povrede prava intelektualnog vlasništva, na 
zahtjev tuženika, sudska su tijela ovlaštena 
narediti podnositelju zahtjeva da tuženiku 
osigura odgovarajuću naknadu za bilo kakvu 
štetu uzrokovanu tim mjerama.

rješenja predlagatelju osiguranja.

(9) Odredbe ovoga članka ne utječu 
na mogućnost određivanja 
privremenih mjera prema drugim 
odredbama ovoga Zakona i općeg 
propisa kojim se uređuje postupak 
osiguranja.

Odjeljak 5.

Mjere koje proizlaze iz odluke o meritumu

Članak 10.

Zahtjev za oduzimanje i uništenje 
robe kojom je počinjena povreda

U potpunosti preuzeto

Korektivne mjere Članak 128.

1. Ne dovodeći u pitanje bilo kakvu 
naknadu štete koja pripada nositelju prava 
zbog povrede, i bez ikakve naknade, države 
članice osiguravaju da nadležna sudska tijela 
mogu naložiti, na zahtjev tužitelja, 
poduzimanje odgovarajućih mjera u odnosu 
na robu za koju su ustanovili da povrjeđuje 
prava intelektualnog vlasništva i, u 
odgovarajućim slučajevima, u odnosu na 
materijale i pribor koji su uglavnom 
korišteni u stvaranju ili proizvodnji te robe.

(1) Protiv osobe koja je neovlaštenim 
poduzimanjem neke od radnji iz 
članka 11. ovoga Zakona povrijedila 
žig, nositelj žiga može tužbom 
zahtijevati da sud u odnosu na robu 
koja je obilježena znakom kojima se 
povređuje žig odnosno materijal i 
sredstva korištena za izradu i 
proizvodnju te robe odredi
povlačenje s tržišta, potpuno 
uklanjanje sa tržišta ili uništenje.



Takve mjere uključuju:

(a) povlačenje iz trgovačkih kanala;
(b) konačno uklanjanje iz trgovačkih kanala; 

ili
(c) uništenje.

2. Sudska tijela naređuju da se te mjere 
provode na račun počinitelja povrede, osim 
ako se pozovu na posebne razloge da to ne 
učine.

3. Pri razmatranj u zahtj eva za korektivne 
mjere, u obzir se uzima potreba za 
razmjernim odnosom između ozbiljnosti 
povrede i naloženih pravnih sredstava kao i 
interesi trećih stranaka.

(2) Mjere iz stavka 1. ovoga članka 
sud će odrediti na trošak počinitelja 
povrede, osim ako postoje osobiti 
razlozi da tako ne odluči.

(3) Određivanje mjera iz stavka 2. 
ovoga članka ne utječe na pravo 
nositelja žiga na naknadu štete 
prouzročene povredom žiga.

(4) Prilikom određivanja mjera iz 
stavka 1. ovoga članka sud će paziti 
da one budu razmjerne naravi i 
intenzitetu povrede.

Članak 11. Novčana kazna U potpunosti preuzeto

Sudski nalozi

Države članice osiguravaju da, kada je 
donesena sudska odluka o povredi prava 
intelektualnog vlasništva, sudska tijela mogu 
protiv počinitelja povrede izdati sudski 
nalog čiji je cilj zabrana daljnjeg vršenja 
povrede. Ako je tako utvrđeno nacionalnim 
pravom, nepoštovanje sudskog naloga, 
prema potrebi, podliježe plaćanju kazne. 
Države članice također osiguravaju da 
nositelji prava mogu zatražiti sudski nalog 
protiv posrednika čije usluge koristi treća 
stranka za povredu prava intelektualnog

Članak 135.

(1) Sud može zapriječiti novčanom 
kaznom i izreći novčanu kaznu protiv 
pravne ili fizičke osobe koja ne 
poštuje bilo koju mjeru donesenu 
temeljem članka 128., 133. i 134. 
ovoga Zakona.

(2) Pravnim osobama može se 
zapriječiti i izreći novčana kazna iz 
stavka 1. ovoga članka u iznosu od



vlasništva, ne dovodeći u pitanje članak 8. 1.000,00 do 30.000,00 kuna.
stavak 3. Direktive 2001 /29/EZ.

(3) Ako se novčana kazna zapriječe i 
izriče pravnoj osobi, sud će 
zapriječiti i izreći novčanu kaznu iz 
stavka 1. ovoga članka u iznosu od 
5.000,00 do 30.000,00 kuna i 
odgovornim osobama u pravnoj 
osobi ako utvrdi da su te osobe činom 
ili propustom prouzročile kažnjivo 
djelo pravne osobe.

(4) Fizičkim osobama može se 
zapriječiti i izreći novčana kazna iz 
stavka 1. ovoga članka u iznosu od 
1.000,00 do 30.000,00 kuna.

(5) Ako osoba kojoj je sud, u skladu s 
ovim Zakonom, zaprijetio novčanom 
kaznom ne postupi po nalogu suda, 
sud će joj izreći tu kaznu i, u slučaju 
potrebe, zaprijetiti joj novim 
kaznama te ih izricati sve dok ta 
osoba ne postupi po nalogu suda.

(6) Ako fizička osoba kojoj je 
izrečena novčana kazna ne plati tu 
kaznu u roku koji je određen 
odlukom suda, ta će se kazna 
zamijeniti zatvorskom kaznom po 
pravilima kaznenoga prava o zamjeni 
novčane kazne zatvorskom kaznom. 
Ukupan zbroj zatvorskih kazni 
kojima su nekoj osobi zamijenjene 
izrečene novčane kazne ne može u



istom postupku prijeći šest mjeseci.

(7) Zatvorska kazna izrečena prema 
odredbama ovoga Zakona izvršava se 
na način propisan za izvršenje 
zatvorske kazne izrečene u kaznenom 
postupku.

(8) Izrečenu novčanu kaznu i 
zatvorsku kaznu sud će izvršiti po 
službenoj dužnosti, a troškovi 
izvršenja padaju na teret državnoga 
proračuna.

(9) Novčana kazna u smislu odredaba 
ovoga članka ne utječe na kaznenu 
odgovornost osoba koje su u 
postupcima prema ovom Zakonu 
kažnjene novčanom kaznom, ali će se 
kazna izrečena prema odredbama 
ovoga Zakona uračunati u kaznu 
izrečenu u kaznenom postupku.

(10) O kažnjavanju novčanom 
kaznom odlučuje sud rješenjem. Na 
rješenje o kažnjavanju dopuštena je 
žalba u roku od tri dana od dana 
dostave rješenja. 0 žalbi na rješenje o 
kažnjavanju odlučuje sud drugoga 
stupnja u roku od osam dana od dana 
primitka žalbe.

(11) Žalba iz stavka 10. ovoga članka 
odgađa ovršnost rješenja.



Članak 127.

(1) Protiv osobe koja je neovlaštenim 
poduzimanjem neke od radnji iz 
članka 11. ovoga Zakona povrijedila 
žig, nositelj žiga može tužbom 
zahtijevati utvrđenje povrede, 
prestanak povrede odnosno zabranu 
takve i slične povrede ubuduće.

(2) Protiv osobe koja je neovlaštenim 
poduzimanjem radnje prouzročila 
ozbiljnu prijetnju da će žig 
povrijediti, nositelj žiga može 
tužbom zahtijevati prestanak 
poduzimanja te radnje i zabranu 
povrede žiga.

(3) Zahtjevi iz stavaka 1. i 2. ovoga 
članka mogu se postaviti i protiv 
posrednika koji pruža usluge koje 
treća osoba koristi u radnjama kojima



se povređuje žig odnosno od kojih 
prijeti povreda žiga.

(4) Ako pri uvozu proizvoda kojima 
se vrijeđa žig pošiljatelj djeluje u 
trgovačkom prometu, bez obzira radi 
li se o robi namijenjenoj za 
komercijalne svrhe ili za osobnu 
uporabu primatelja, nositelj žiga ima 
pravo tužbom protiv deklaranta i/ili 
primatelja robe zahtijevati utvrđenje 
povrede žiga kako bi se proizvodi 
mogli uništiti pod carinskim 
nadzorom u skladu s propisima 
Europske unije o carinskoj provedbi 
prava intelektualnog vlasništva. 
Utvrđenje povrede žiga u skladu s 
ovim člankom ne utječe na 
odgovornost deklaranta ili posjednika 
robe za povredu žiga.

Članak 12.

Alternativne mjere

Države članice mogu odrediti da u 
odgovarajućim slučajevima i na zahtjev 
osobe kojoj bi mogle biti naložene mjere 
utvrđene ovim odjeljkom, nadležna sudska 
tijela mogu narediti plaćanje novčane 
naknade oštećenoj stranci umjesto primjene 
mjera utvrđenih ovim odjeljkom ako je ta 
osoba postupala nenamjerno i pažljivo, ako 
bi joj izvršenje tih mjera uzrokovalo

Nije potrebno 
preuzimanje

Neobvezujuća odredba Direktive.



nerazmjernu štetu i ako se novčana naknada 
oštećenoj strani čini primjerenom.

Odjeljak 6.

Naknade štete i sudski troškovi

Članak 13.

Zahtjev za naknadom štete, za 
uobičajenom naknadom i za 
koristima stečenim bez osnove

U potpunosti preuzeto

Naknade štete Članak 129.
1. Države članice osiguravaju da nadležna 
sudska tijela, na zahtjev oštećene stranke, 
počinitelju povrede koji je znao ili za kojeg 
je osnovano pretpostaviti daje morao znati 
da sudjeluje u vršenju povrede, nalože da 
nositelju prava plati naknadu primjerenu 
stvarnoj šteti koju je pretrpio kao posljedicu 
povrede.

Pri određivanju naknade štete sudska tijela:

(a)uzimaju u obzir sve primjerene aspekte, 
kao što su negativne gospodarske 
posljedice, uključujući i izgubljenu dobit, 
koje je pretrpjela oštećena stranka, svaku 
nepoštenu dobit koju je ostvario počinitelj 
povrede i, u odgovarajućim slučajevima, 
elemente koji nisu gospodarski čimbenici, 
kao stoje moralna šteta koju je povreda

(1) Protiv osobe koja je neovlaštenim 
poduzimanjem neke od radnji iz 
članka 11. ovoga Zakona nositelju 
žiga prouzročila štetu, nositelj žiga 
može tužbom zahtijevati naknadu 
štete prema općim pravilima o 
naknadi štete i pravilima o naknadi 
štete prema ovom Zakonu.

(2) Protiv osobe koja je bez osnove u 
pravnom poslu, odluci suda ili 
zakonu, neovlaštenim poduzimanjem 
neke od radnji iz članka 11. ovoga 
Zakona povrijedila žig te time stekla 
neku korist, nositelj žiga može 
tužbom zahtijevati vraćanje ili 
naknađivanje tih koristi prema općim 
pravilima o stjecanju bez osnove.



nanijela nositelju prava;

(b)kao alternativa točki (a), ona mogu u 
odgovarajućim slučajevima odrediti 
naknadu štete u obliku paušalnog iznosa 
na temelju elemenata kao što je barem 
iznos naknada ili pristojbi koje bi 
povreditelj prava morao platiti daje 
zatražio odobrenje za korištenje tog prava 
intelektualnog vlasništva.

2. Kad počinitelj nije znao, ili nije imao 
osnovanih razloga znati da sudjeluje u 
vršenju povrede, države članice mogu 
propisati da sudska tijela mogu naložiti 
povrat dobiti ili isplatu naknade štete, koja 
može biti unaprijed utvrđena.

(3) Zahtjevi iz stavaka 1. i 2. 
međusobno se ne isključuju.

(4) Prilikom određivanja visine 
naknade štete sud će uzeti u obzir sve 
odgovarajuće čimbenike, kao što su 
negativne gospodarske posljedice, 
uključujući izmaklu korist, koje je 
pretrpio oštećenik, svaku nepoštenu 
dobit koju je ostvario počinitelj 
povrede i, kada to smatra 
primjerenim, elemente koji - nisu 
gospodarski čimbenici, kao što je 
neimovinska šteta koja je nositelju 
žiga nanesena neovlaštenim 
poduzimanjem neke od radnji iz 
članka 11. ovoga Zakona kojom se 
povređuje žig.

(5) Umjesto određivanja visine 
naknade štete prema stavku 4. ovoga 
članka, sud može, kada to smatra 
primjerenim, odrediti visinu naknade 
štete protiv počinitelja povrede u 
visini iznosa naknade koja bi se u tim 
okolnostima mogla zahtijevati da je 
počinitelj povrede zatražio odobrenje 
za korištenje žiga.



Članak 14. Podredna primjena drugih propisa U potpunosti preuzeto

Sudski troškovi Članak 3.

Države članice osiguravaju da opravdane i 
razmjerne sudske i ostale troškove koje je 
imala uspješna stranka u sporu, kao opće 
pravilo, snosi neuspješna stranka, osim ako 
to nije dopušteno zbog pravičnosti.

(2) U postupcima određivanja 
privremenih mjera na odgovarajući 
se način primjenjuju odredbe općeg 
propisa kojim se uređuje postupak 
osiguranja, osim ako ovim Zakonom 
nije drukčije određeno.

Proizlazi iz čl. 154 ZPP-a
Odjeljak 7. Zahtjev za objavom presude U potpunosti preuzeto

Mjere objave

Članak 15. Članak 130.
Objavljivanje sudskih odluka

Države članice osiguravaju da u postupcima 
pokrenutima zbog povrede prava 
intelektualnog vlasništva, sudska tijela mogu 
odrediti, na zahtjev podnositelja zahtjeva i 
na trošak počinitelja povrede, primjerene 
mjere za širenje informacija u vezi s 
odlukom, uključujući i oglašavanje odluke i 
njezino objavljivanje u cjelini ili djelomično. 
Države članice mogu odrediti i druge 
dodatne mjere objave koje su u određenim 
okolnostima primjerene, uključujući i

(1) Nositelj žiga može zahtijevati da
pravomoćna presuda kojom se makar 
i djelomično udovoljilo zahtjevu 
usmjerenom na zaštitu žiga u slučaju 
povrede bude objavljena u
sredstvima javnog priopćavanja na 
trošak tuženika.

(2) Sud će, u granicama tužbenog 
zahtjeva, odlučiti u kojem će sredstvu 
javnog priopćavanja presuda biti 
objavljena te hoće li se objaviti cijela



istaknuto oglašavanje. presuda ili njezin dio.

(3) Ako sud odluči da se objavi samo 
dio presude, odredit će, u granicama 
tužbenog zahtjeva, da se objavi 
izreka i onaj dio presude iz kojeg je 
vidljivo o kakvoj se povredi radi i tko 
je povrijedio žig.

POGLAVLJE III.

SANKCIJE U DRŽAVAMA ČLANICAMA

Članak 16.

Sankcije u državama članicama

Nije potrebno 
preuzimanje

Nije primjenjivo.

Ne dovodeći u pitanje građanskopravne i 
upravne mjere, postupke i pravna sredstva 
predviđene ovom Direktivom, države 
članice mogu primijeniti druge odgovarajuće 
sankcije u slučajevima povrede prava 
intelektualnog vlasništva.

POGLAVLJE IV.

KODEKSI PONAŠANJA I UPRAVNA 
SURADNJA

Članak 17.

Kodeksi ponašanja

Nije potrebno 
preuzimanje

Ne radi se o odredbi koja se zakonom 
implementira vec se odnosi na 
nezakonodavne aktivnosti.



Države članice potiču:

(a) razvoj kodeksa ponašanja od strane 
trgovinskih ili stručnih udruga ili 
organizacija na razini Zajednice s ciljem 
doprinošenja provedbi prava 
intelektualnog vlasništva, posebno 
preporučujući uporabu koda na optičkim 
diskovima koji omogućuje identifikaciju 
porijekla njihove proizvodnje;

(b) podnošenje nacrta kodeksa ponašanja 
Komisiji na nacionalnoj razini i razini 
Zajednice kao i bilo kakvih procjena 
primjene tih kodeksa ponašanja.

Članak 18.

Procjena

1. Tri godine nakon datuma utvrđenog 
člankom 20. stavkom 1. svaka država 
članica Komisiji dostavlja izvješće o 
provedbi ove Direktive.

Na temelju tih izvješća, Komisija sastavlja 
izvješće o provedbi ove Direktive, 
uključujući i procjenu učinkovitosti 
poduzetih mjera, kao i procjenu njezina 
utjecaja na inovacije i razvoj informacijskog 
društva. To se izvješće tada šalje Europskom 
parlamentu, Vijeću i Europskom 
gospodarskom i socijalnom odboru. Prema 
potrebi, i s obzirom na razvoj događaja u 
pravnom uređenju Zajednice, izvješće je 
popraćeno prijedlozima za izmjene ove

Nije potrebno 
preuzimanje

Podnošenje izvještaja ne propisuje se 
zakonom, vec se direktno komunicira s
EK na radnim skupinama



Direktive.

2. Države članice pružaju Komisiji svu 
potporu i pomoć koja joj može biti potrebna 
pri sastavljanju izvješća navedenog u 
drugom podstavku stavka 1.

Članak 19.

Razmjena informacija i izvjestitelji

U svrhu promicanja suradnje, uključujući i 
razmjenu informacija između država članica 
te između država članica i Komisije, svaka 
država članica imenuje jednog ili više 
nacionalnih izvjestitelja za sva pitanja koja 
se odnose na provedbu mjera utvrđenih 
ovom Direktivom. Podatke o nacionalnom 
izvjestitelju/izvjestiteljima priopćava se 
drugim državama članicama i Komisiji.

Nije potrebno 
preuzimanje

Izvjestitelj se ne imenuje, odnosno ne 
odredjuje se zakonom, već izvjestitelj 
direktno komunicira s EK na radnim 
skupinama

POGLAVLJE V.

ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 20.

Provedba

1. Države članice donose zakone i druge 
propise potrebne za usklađivanje s ovom 
Direktivom do 29. travnja 2006. One o tome

Nije potrebno 
preuzimanje

Nije primjenjivo.



odmah obavješćuju Komisiju.

Kad države članice donose te mjere, te mjere 
prilikom njihove službene objave sadržavaju 
uputu na ovu Direktivu ili se uz njih navodi 
takva uputa. Načine tog upućivanja utvrđuju 
države članice.

2. Države članice Komisiji dostavljaju 
tekstove odredaba nacionalnog prava koje 
donose u području na koje se odnosi ova 
Direktiva.

Članak 21.

Stupanje na snagu

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog 
dana od dana objave u Službenom listu 
Europske unije.

Nije potrebno 
preuzimanje

Nije primjenjivo.

Članak 22.

Adresati

Ova je Direktiva upućena državama 
članicama.

Nije potrebno 
preuzimanje

Nije primjenjivo.



USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

1. Naziv propisa Europske unije
Direktiva (EU) 2015/2436 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. prosinca 2015. o usklađivanju zakonodavstava država članica o žigovima

2. Naziv prijedloga propisa
Zakon o žigu

3. Usklađenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a) b) c) dL
Odredbe propisa Europske Odredbe prijedloga propisa Je li sadržaj odredbe propisa Obrazloženje (ako sadržaj
unije Europske unije u potpunosti odredbe propisa Europske

preuzet u odredbu prijedloga unije nije preuzet ili je
propisa? djelomično preuzet u odredbu 

prijedloga propisa)



POGLAVLJE 1. DIO PRVI OSNOVNE ODREDBE U potpunosti preuzeto

OPĆE ODREDBE Predmet uređenja

Članak 1. Članak 1.
Područje primjene

Ova se Direktiva primjenjuje na 
svaki žig u odnosu na proizvode 
i usluge koji je predmet 
registracije ili prijave za 
registraciju pojedinačnog žiga, 
jamstvenog ili certifikacijskog 
žiga ili zajedničkog žiga u državi 
članici, ili koji je predmet 
registracije ili prijave za 
registraciju pri Uredu Beneluksa 
za intelektualno vlasništvo ili 
međunarodne registracije koja 
ima učinak u državi članici.

Ovim Zakonom uređuje se sustav zaštite žigova u 
Republici Hrvatskoj koji su predmet registracije ili 
prijave za registraciju pri Državnom zavodu za 
intelektualno vlasništvo Republike Hrvatske 
individualnog, jamstvenog ili zajedničkog žiga za 
određene proizvode i usluge ili su predmet 
registracije ili prijave za registraciju takvog žiga 
koji ima učinak u Republici Hrvatskoj.

Članak 2. Objašnjenje pojmova U potpunosti preuzeto

Definicije Članak 4.

Za potrebe ove Direktive 
primjenjuju se sljedeće 
definicije:

U smislu ovoga Zakona pojedini izrazi imaju 
sljedeće značenje:

(a) „ured” znači središnji ured 
za industrijsko vlasništvo 
države članice ili Ured 
Beneluksa za intelektualno

- ,,Zavod“ je Državni zavod za intelektualno 
vlasništvo nadležan za registraciju žiga, za 
opoziv ili oglašenje žiga ništavim te za 
obavljanje drugih upravnih postupaka i 
stručnih poslova u pogledu zaštite žiga



vlasništvo koji je zadužen 
za registraciju žigova; 

„registar” znači registar 
žigova koji vodi ured.

- „Pravilnik" je Pravilnik o žigu kojim se 
pobliže uređuju pojedinosti iz ovoga Zakona, 
a za koje je ovaj Zakon izričito odredio da su 
propisane Pravilnikom te sadržava detaljna 
pravila i uzorke obrazaca koji su korisni u 
provedbi odredbi ovoga Zakona

- „nacionalna prijava žiga“ je prijava za 
registraciju žiga neposredno podnesena 
Zavodu u skladu s odredbama ovoga Zakona

„nacionalna registracija žiga44 je 
registracija žiga neposredno stečena u 
postupku pred Zavodom u skladu s 
odredbama ovoga Zakona

- „registar44 je službena zbirka podataka o 
registracijama žigova koju vodi Zavod koja 
sadrži upis podataka čiji upis se zahtijeva ili 
dopušta ovim Zakonom, neovisno o mediju na 
kojem su ti podatci pohranjeni

- „službeno glasilo Zavoda44 je glasilo u 
kojem se periodički objavljuju propisani 
podatci o prijavama i registriranim pravima 
u postupcima iz nadležnosti Zavoda kao i 
ostale službene informacije

- „Pariška konvencija44 je Pariška konvencija 
za zaštitu industrijskoga vlasništva (1883.) i 
njene revizije i dopune

- „Pariška unija44 je unija ugovornih stranka



na koje se primjenjuje Pariška konvencija 
(1883.) i njene revizije i dopune

- Konvencija o međunarodnim izložbama je 
Konvencija o međunarodnim izložbama 
(1928.) i njene revizije

- „Madridski sporazum44 je Madridski 
sporazum o međunarodnoj registraciji 
žigova (1891.) i njegove izmjene i dopune

- „Madridski protokol44 je protokol koji se 
odnosi na Madridski sporazum o 
međunarodnoj registraciji žigova (1989.) i 
njegove izmjene i dopune

- „Zajednički madridski pravilnik44 je 
Zajednički pravilnik uz Madridski sporazum 
o međunarodnoj registraciji žigova i 
Protokol koji se odnosi na Madridski 
sporazum i njegove izmjene i dopune

„međunarodna registracija žiga44 je 
registracija žiga u skladu s odredbama 
Madridskog sporazuma i Madridskog 
protokola



- „međunarodna prijava žiga“ je prijava žiga 
podnesena Zavodu u skladu s 
odredbama ovoga Zakona, Madridskog 
protokola, Zajedničkog madridskog 
pravilnika u svrhu međunarodne registracije 
žiga

- „Međunarodni ured44 je Međunarodni ured 
Svjetske organizacije za intelektualno 
vlasništvo

- „Nicanska klasifikacija*4 je klasifikacija 
utvrđena Nicanskim sporazumom o 
međunarodnoj klasifikaciji proizvoda i 
usluga za registraciju žigova, potpisanim u 
Nici 15. lipnja 1957. godine, u njezinom 
revidiranom i izmijenjenom i dopunjenom 
obliku

- „međunarodni registar44 je službena zbirka 
podataka o međunarodnim registracijama, 
koju vodi Međunarodni ured koja sadrži 
podatke čiji upis se zahtijeva ili dopušta 
Madridskim sporazumom, Madridskim 
protokolom ili Zajedničkim madridskim 
pravilnikom, neovisno o mediju na kojem su 
ti podatci pohranjeni



- „službeno glasilo Međunarodnog ureda“ je 
službeno glasilo Međunarodnog ureda 
Svjetske organizacije za intelektualno 
vlasništvo u kojem se objavljuju relevantni 
podatci i obavijesti o međunarodnim 
registracijama žigova

- „Uredba o žigu Europske unije“ je Uredba 
EU br. 2017/1001 od 14. lipnja 2017. godine o 
žigu Europske unije i njezine izmjene i 
dopune

- „žig Europske unije“ je žig kako je 
definiran u članku 1. stavku 1. Uredbe o žigu 
Europske unije

- „prijava žiga Europske unije“ je prijava za 
registraciju žiga Europske unije podnesena u 
skladu s odredbama Uredbe o žigu Europske 
unije

- ,,sud“ je mjesno nadležan trgovački sud u 
čijoj je nadležnosti zaštita industrijskog 
vlasništva, autorskog prava i srodnih prava i 
drugih prava intelektualnog vlasništva kao i 
sud koji odlučuje o žalbama protiv presuda 
trgovačkih sudova u skladu s propisima o



ustrojstvu, djelokrugu i nadležnosti sudova.

POGLAVLJE 2. POGLAVLJE I. DEFINICIJA I STJECANJE 
ŽIGA

U potpunosti preuzeto

MATERIJALNO PRAVO 0 
ŽIGOVIMA Znakovi od kojih se žig može sastojati

ODJELJAK 1. Članak 6.
Znakovi od kojih se žig može 
sastojati Žig se može sastojati od bilo kakvih znakova, 

osobito riječi, uključujući osobna imena, ili od
Članak 3. crteža, slova, brojki, boja, oblika proizvoda ili 

pakiranja proizvoda, ili zvukova, pod uvjetom da su
Znakovi od kojih se žig može 
sastojati

takvi znakovi prikladni za:

Žig se može sastojati od bilo
1. razlikovanje proizvoda ili usluga jednoga 

poduzeća od proizvoda ili usluga drugih poduzeća
kakvih znakova, osobito riječi,
uključujući osobna imena, ili od i
crteža, slova, brojki, boja, oblika 
proizvoda ili pakiranja 2. prikazivanje u registru na način koji omogućuje
proizvoda, ili zvukova, pod nadležnim tijelima i javnosti da odrede točan i jasan
uvjetom da su takvi znakovi 
prikladni za:

predmet zaštite koju žig pruža nositelju žiga.

(a) razlikovanje proizvoda ili
usluga jednoga poduzeća 
od proizvoda ili usluga



drugih poduzeća; i 
(b) prikazivanje u registru na 

način koji omogućuje 
nadležnim tijelima i 
javnosti da odrede točan i 
jasan predmet zaštite koja 
je pružena njihovu 
nositelju.

ODJELJAK 2. Članak 9. U potpunosti preuzeto

Razlozi za odbijanje ili ništavost (1) Neće se registrirati:

Članak 4.

Apsolutni razlozi za odbijanje ili 
ništavost

1. znakovi koji ne udovoljavaju uvjetima iz članka 
6. ovoga Zakona

1. Neće se registrirati ili, ako su 
registrirani, mogu se proglasiti 
ništavima: 2. žigovi koji nemaju nikakav razlikovni karakter

(a) znakovi koji ne mogu 
činiti žig;

(b) žigovi koji nemaju 
nikakav razlikovni 
karakter;

(c) žigovi koji se sastoje 
isključivo od znakova ili 
podataka koji u trgovini 
mogu služiti za 
označivanje vrste, 
kakvoće, količine, 
namjene, vrijednosti, 
zemljopisnog podrijetla ili

3. žigovi koji se sastoje isključivo od oznaka ili 
podataka koji u trgovini mogu služiti za 
označivanje vrste, kakvoće, količine, namjene, 
vrijednosti, zemljopisnoga podrijetla ili vremena 
proizvodnje proizvoda ili pružanja usluge, ili za 
označivanje drugih karakteristika proizvoda i 
usluga

4. žigovi koji se sastoje isključivo od oznaka ili 
podataka koji su postali uobičajeni u svakodnevnom



(d)

(e)

(f)

(g)

vremena proizvodnje ili 
pružanja usluge ili za 
označivanje drugih 
karakteristika proizvoda i 
usluga;
žigovi koji se sastoje 
isključivo od oznaka ili 
podataka koji su postali 
uobičajeni u
svakodnevnom govoru ili u 
dobroj vjeri i ustaljenoj 
trgovačkoj praksi; 
znakovi koji se sastoje 
isključivo od:

i. oblika, ili drugog 
obilježja, koji proizlazi 
iz prirode samih 
proizvoda;

ii. oblika, ili drugog 
obilježja, proizvoda 
potrebnog za 
postizanje nekog 
tehničkog rezultata;

iii. oblika, ili drugog 
obilježja, koji 
proizvodima daje 
bitnu vrijednost;

žigovi koji su protivni 
javnom poretku ili 
prihvaćenim moralnim 
načelima;
žigovi koji su takve naravi 
da javnost mogu dovesti u

govoru ili u dobroj vjeri i ustaljenoj trgovačkoj 
praksi

5. znakovi koji se sastoje isključivo od:

(a) oblika, ili drugog obilježja, koji proizlazi iz vrste 
samih proizvoda

(b) oblika, ili drugog obilježja, proizvoda 
potrebnoga za postizanje nekoga tehničkog 
rezultata

(c) oblika, ili drugog obilježja, koji proizvodima 
daje bitnu vrijednost.

6. žigovi koji su protivni javnom poretku ili 
prihvaćenim moralnim načelima

7. žigovi koji su takve naravi da javnost mogu 
dovesti u zabludu, primjerice u odnosu na vrstu, 
kakvoću ili zemljopisno podrijetlo proizvoda ili 
usluga



zabludu, primjerice u 
odnosu na vrstu, kakvoću 
ili zemljopisno podrijetlo 
proizvoda ili usluga;

(h) žigovi koji nemaju 
odobrenje nadležnih tijela 
i koji moraju biti odbijeni 
ili proglašeni ništavim 
prema članku 6.b Pariške 
konvencije;

(i) žigovi koji su isključeni iz 
registracije u skladu sa 
zakonodavstvom Unije, 
nacionalnim pravom dotične 
države članice ili 
međunarodnim 
sporazumima kojih je Unija 
ili dotična država članica 
stranka, kojima se osigurava 
zaštita oznaka izvornosti i 
oznaka zemljopisnog 
podrijetla;

(j) žigovi koji su isključeni iz 
registracije u skladu sa 
zakonodavstvom Unije ili 
međunarodnim 
sporazumima kojih je Unija 
stranka, kojima se osigurava 
zaštita tradicionalnih izraza 
za vina;

(k) žigovi koji su isključeni iz 
registracije u skladu sa 
zakonodavstvom Unije ili 
međunarodnim

8. žigovi koji nemaju odobrenje nadležnih tijela i 
koji moraju biti odbijeni prema članku 6.ter. Pariške 
konvencije

9. znakovi koji nisu obuhvaćeni člankom 6.ter 
Pariške konvencije, a sadržavaju naziv ili kraticu, 
državni grb, amblem, zastavu ili drugi službeni 
znak Republike Hrvatske ili nekoga njezina dijela te 
njihovo oponašanje, osim uz odobrenje nadležnoga 
tijela Republike Hrvatske

10. žigovi koji su isključeni iz registracije na 
temelju zakonodavstva Europske unije ili pravnih 
propisa Republike Hrvatske ili međunarodnih 
sporazuma kojih je Europska unija ili Republika 
Hrvatska stranka, kojima se osigurava zaštita 
oznaka izvornosti i oznaka zemljopisnog podrijetla

11. žigovi koji su isključeni iz registracije u skladu 
sa zakonodavstvom Europske unije ili 
međunarodnim sporazumima kojih je Europska 
unija stranka, kojima se osigurava zaštita 
tradicionalnih izraza za vina

12. žigovi koji su isključeni iz registracije u skladu 
sa zakonodavstvom Europske unije ili 
međunarodnim sporazumima kojih je Europska



sporazumima kojih je Unija 
stranka, kojima se 
osigurava zaštita zajamčeno 
tradicionalnih specijaliteta; 

(1) žigovi koji se sastoje od 
ranije denominacije biljne 
sorte, ili je reproduciraju u 
svojim bitnim elementima, 
koja je registrirana u skladu 
sa zakonodavstvom Unije ili 
nacionalnim pravom dotične 
države članice ili 
međunarodnim 
sporazumima kojih je Unija 
ili dotična država članica 
stranka, koji pružaju zaštitu 
prava na biljnu sortu i koji 
se odnose na biljne sorte iste 
ili blisko srodne vrste.

2. Žig se može proglasiti 
ništavim ako je podnositelj 
podnio prijavu za registraciju 
žiga u zloj vjeri. Svaka država 
članica također može osigurati 
da takav žig ne bude registriran.

3. Svaka država članica može

unija stranka, kojima se osigurava zaštita 
zajamčeno tradicionalnih specijaliteta

13. žigovi koji se sastoje od ranije denominacije 
biljne sorte, ili je reproduciraju u svojim bitnim 
elementima, koja je registrirana u skladu sa 
zakonodavstvom Europske unije ili pravnim 
propisima Republike Hrvatske ili međunarodnim 
sporazumima kojih je Europska unija ili Republika 
Hrvatska stranka, koji pružaju zaštitu prava na 
biljnu sortu i koji se odnose na biljne sorte iste ili 
blisko srodne vrste

14. žigovi čija uporaba može biti zabranjena u 
javnom interesu u skladu s odredbama drugih 
pravnih propisa koji imaju učinak u Republici 
Hrvatskoj.

(2) Razlozi iz stavka 1. točaka 2., 3. i 4. ovoga 
članka ne primjenjuju se ako je, prije datuma 
prijave za registraciju, žig slijedom njegove 
uporabe stekao razlikovni karakter u odnosu na 
proizvode ili usluge za koje je zatražena 
registracija.



omogućiti da žig ne bude 
registriran ili, ako je registriran, 
da ga se može proglasiti 
ništavim, ako i u mjeri u kojoj:

(a) uporaba žiga zabranjena 
je u skladu s odredbama 
drugog propisa koji nije 
propis o žigu dotične 
države članice ili Unije;

(b) žig uključuje znak velike 
simbolične vrijednosti, 
osobito religijski simbol;

(c) žig sadrži oznake, 
ambleme i grbove koji 
nisu obuhvaćeni člankom 
6.b Pariške konvencije i 
koji su od javnog interesa, 
osim uz odobrenje 
nadležnog tijela za 
njihovu registraciju u 
skladu s pravom države 
članice.

POGLAVLJE III. NISTAVOST ŽIGA U potpunosti preuzeto

Postupak za oglašenje žiga ništavim temeljem 
apsolutnih razloga

Članak 64.

(1) Postupak za oglašenje žiga ništavim za dio ili 
sve proizvode ili usluge u odnosu na koje je žig 
registriran, a koji se temelji na razlozima iz članka 
9. stavka 1. ovoga Zakona, može se pokrenuti po 
službenoj dužnosti, na prijedlog ovlaštenog 
državnog tijela ili na prijedlog zainteresirane osobe 
i žig se može oglasiti ništavim samo ako takvi 
razlozi ništavosti postoje u vrijeme donošenja 
rješenja o oglašenju žiga ništavim.

4. Registracija žiga ne odbija se 
u skladu sa stavkom 1. točkama 
(b), (c) ili (d) ako je, prije 
datuma prijave za registraciju, 
slijedom svoje uporabe žig 
stekao razlikovni karakter. Žig 
se ne proglašava ništavim iz istih 
razloga ako je, prije datuma 
podnošenja zahtjeva za

(3) Ako je žig registriran protivno odredbama 
članka 9. stavka 1. točaka 2., 3. i 4. ovoga Zakona, 
ipak se ne može oglasiti ništavim ako nositelj 
takvog žiga dokaže daje žig zbog svoje uporabe 
stekao razlikovni karakter u odnosu na proizvode ili 
usluge za koje je registriran prije datuma 
podnošenja prijedloga za oglašenje žiga ništavim.



proglašenje žiga ništavim, 
slijedom svoje uporabe žig 
stekao razlikovni karakter.

POGLAVLJE III. NIŠTAVOST ŽIGA U potpunosti preuzeto

5. Svaka država članica može 
osigurati da se stavak 4. također 
primjenjuje ondje gdje je 
razlikovni karakter stečen nakon 
datuma prijave za registraciju, 
ali prije datuma registracije.

Postupak za oglašenje žiga ništavim temeljem 
apsolutnih razloga

Članak 64.

(2) Postupak za oglašenje žiga ništavim može se 
pokrenuti na prijedlog zainteresirane osobe i u 
slučaju ako je podnositelj prijave postupao u zloj 
vjeri u trenutku podnošenja prijave za registraciju 
toga žiga.

Nije potrebno preuzimanje Stavak 5. članka 4. Direktive 
nije obvezujuća odredba i nije 
preuzeta.



Nije potrebno preuzimanje Stavak 3. točka (b) članica 4. 
Direktive nije obvezujuća 
odredba i nije preuzeta

Članak 5.

Relativni razlozi za odbijanje ili 
ništavost

Relativni razlozi za odbijanje registracije žiga

Članak 10.

U potpunosti preuzeto

1. Žig se neće registrirati ili, 
ako je registriran, može ga se 
proglasiti ništavim:

(1) Na temelju prigovora nositelja ranijeg žiga, žig 
za koji je podnesena prijava neće se registrirati:

(a) ako je istovjetan ranijem 
žigu, a proizvodi ili usluge 
za koje je žig prijavljen ili 
registriran istovjetni su 
proizvodima ili uslugama 
za koje je raniji žig 
zaštićen;

(b) ako zbog njegove 
istovjetnosti ili sličnosti s 
ranijim žigom i 
istovjetnosti ili sličnosti 
proizvoda ili usluga 
obuhvaćenih žigovima 
postoji vjerojatnost 
dovođenja javnosti u 
zabludu; vjerojatnost

1. ako je istovjetan ranijem žigu i ako su proizvodi 
ili usluge za koje je podnesena prijava za 
registraciju istovjetni s proizvodima ili uslugama za 
koje je raniji žig zaštićen

2. ako zbog njegove istovjetnosti ili sličnosti s 
ranijim žigom i istovjetnosti ili sličnosti proizvoda 
ili usluga obuhvaćenih žigovima postoji 
vjerojatnost dovođenja javnosti u zabludu u 
Republici Hrvatskoj; vjerojatnost dovođenja u 
zabludu uključuje vjerojatnost dovođenja u vezu s 
ranijim žigom

3. ako je istovjetan ili sličan ranijem žigu, neovisno 
o tome jesu li proizvodi ili usluge iz prijave 
istovjetni, slični ili nisu slični onima za koje je



dovođenj a j avnosti u 
zabludu uključuje 
vjerojatnost dovođenja u 
vezu s ranijim žigom.

registriran raniji žig, ako raniji žig ima ugled u 
Republici Hrvatskoj, a uporaba kasnijeg žiga bez 
opravdanog razloga nepošteno bi iskoristila 
razlikovni karakter ili ugled ranijeg žiga ili im 
naštetila.

2. „Raniji žigovi” u smislu 
stavka 1. znači: (2) Za potrebe stavka 1. ovoga članka pod pojmom

(a) sljedeće vrste žigova s 
datumom prijave za 
registraciju koji je raniji od 
datuma prijave za 
registraciju žiga, uzimajući 
u obzir, ako je to 
primjereno, prava 
prvenstava tražena za te 
žigove:

„raniji žigovi” smatraju se:

1. žigovi sljedećih vrsta s datumom prijave za 
registraciju koji je raniji od datuma prijave za 
registraciju osporavanoga žiga, uzimajući u obzir, 
ako je to primjereno, prava prvenstva koja su 
zatražena u odnosu na te žigove:

(a) nacionalno registrirani žigovi

(b) žigovi registrirani na temelju međunarodnih
i. žigovi EU-a;
ii. žigovi registrirani u 

dotičnoj državi članici 
ili, u slučaju Belgije, 
Luksemburga ili 
Nizozemske, u Uredu 
Beneluksa za 
intelektualno vlasništvo;

iii. žigovi registrirani u 
skladu s međunarodnim 
sporazumima koji imaju 
učinak u dotičnoj državi 
članici;

(b) žigovi EU-a za koje se u 
skladu s Uredbom (EZ) 
br. 207/2009 pravovaljano

sporazuma koji imaju učinak u Republici Hrvatskoj

(c) žigovi Europske unije

(d) žigovi Europske unije registrirani na temelju 
međunarodnih sporazuma koji vrijede u Europskoj 
uniji.

2. prijave za registraciju žigova iz točke 1. 
podtočaka (a) i (c) ovoga stavka, pod uvjetom 
njihove registracije.

3. žigovi koji su na datum prijave za registraciju 
žiga, ili ako je zatraženo pravo prvenstva u prijavi 
za registraciju žiga, na datum prava prvenstva dobro 
poznati u Republici Hrvatskoj u smislu u kojemu se 
izraz „dobro poznat” rabi u članku 6.bis. Pariške



zahtijeva senioritet u 
odnosu na žig iz točke (a) 
podtočaka ii. i iii., čak i 
kada je on bio predmetom 
odricanja od zaštite ili je 
dopušteno da istekne;

(c) prijave za žigove iz 
točaka (a) i (b), pod 
uvjetom da ih se 
registrira;

(d) žigovi koji su na datum 
prijave za registraciju žiga 
ili, kada je to primjereno, 
na datum zahtjeva za 
priznavanje prava 
prvenstva za prijavu za 
registraciju žiga, dobro 
poznati u dotičnoj državi 
članici, pri čemu izraz 
„dobro poznat” ima 
značenje kao u članku 6.a 
Pariške konvencije.

3. Nadalje, žig se neće 
registrirati ili, ako je registriran, 
može ga se proglasiti ništavim:

(a) ako je istovjetan ili sličan 
ranijem žigu neovisno o 
tome jesu li proizvodi ili 
usluge za koje je prijavljen 
ili registriran istovjetni, 
slični ili nisu slični onim 
proizvodima i uslugama za 
koje je registriran raniji

konvencije.

(3) Na temelju prigovora nositelja ranijeg prava 
neće se registrirati žig ako bi njegova uporaba 
vrijeđala neko od sljedećih ranijih prava:

1. pravo na ime

2. pravo na osobnu sliku

3. autorsko pravo

4. druga prava industrijskog vlasništva osim onih 
propisanih ovim Zakonom kao zaseban temelj za 
odbijanje registracije žiga.

Pod uvjetom da su ta prava stečena na dan koji je 
raniji od datuma prijave za registraciju žiga 
uzimajući u obzir, ako je to primjereno, pravo 
prvenstva koje je zatraženo u odnosu na takav žig.

(4) Na temelju prigovora imatelja tvrtke upisane u 
sudski registar prije dana podnošenja prijave za 
registraciju žiga u odnosu na koji se podnosi 
prigovor uzimajući u obzir, ako je to primjereno, 
pravo prvenstva koje je zatraženo u odnosu na takav 
žig, neće se registrirati žig ako je tvrtka ili bitni dio 
tvrtke istovjetan ili sličan žigu i proizvodi ili usluge 
koje su predmet djelatnosti te tvrtke istovjetni su ili 
slični onima iz prijave žiga i rabe se u trgovačkom 
prometu, osim ako je podnositelj prijave u trenutku 
podnošenja prijave imao istovjetnu ili sličnu tvrtku.



(b)

žig, ako raniji žig ima 
ugled u državi članici u 
odnosu na koju je 
podnesena prijava za 
registraciju ili u kojoj je 
žig registriran ili, u slučaju 
žiga EU-a, ima ugled u 
Uniji, a uporaba kasnijeg 
žiga bez opravdanog 
razloga nepošteno bi 
iskoristila razlikovni 
karakter ili ugled ranijeg 
žiga ili im naštetila; 
ako trgovački zastupnik 
ili predstavnik nositelja 
žiga podnese prijavu za 
njegovu registraciju u 
svoje ime bez odobrenja 
nositelja žiga, osim ako 
takav zastupnik ili 
predstavnik ne opravda 
svoj postupak; 

ako i u opsegu u kojem, 
sukladno zakonodavstvu 
Unije ili pravu dotične 
države članice kojim se 
predviđa zaštita oznaka 
izvornosti i oznaka 
zemljopisnog podrijetla:

(5) Na temelju prigovora nositelja žiga neće se 
registrirati žig čiju prijavu za registraciju u svoje 
ime bez dopuštenja nositelja žiga podnese trgovački 
zastupnik ili predstavnik nositelja žiga, osim ako 
takav zastupnik ili predstavnik opravda svoj 
postupak.

(6) Na temelju prigovora bilo koje osobe ovlaštene 
prema mjerodavnom pravu za ostvarivanje prava 
koja proizlaze iz oznake izvornosti ili oznake 
zemljopisnog podrijetla, žig za koji je podnesena 
prijava neće se registrirati u slučaju kada, i u opsegu 
u kojem, sukladno zakonodavstvu Europske unije 
ili pravnim propisima Republike Hrvatske kojim se 
predviđa zaštita oznaka izvornosti ili oznaka 
zemljopisnog podrijetla:

1. zahtjev za oznaku izvornosti ili oznaku 
zemljopisnog podrijetla već je podnesen u skladu sa 
zakonodavstvom Europske unije ili pravnim 
propisima Republike Hrvatske prije datuma prijave 
za registraciju žiga ili datuma prvenstva zatraženog 
u prijavi, pod uvjetom njezine kasnije registracije te

i. zahtjev za oznaku 
izvornosti ili oznaku 
zemljopisnog podrijetla 
već je podnesen u skladu

2. ta oznaka izvornosti ili oznaka zemljopisnog 
podrijetla daje osobi ovlaštenoj u okviru 
mjerodavnog prava za ostvarivanje prava koja 
proizlaze iz nje pravo zabrane uporabe kasnijeg



sa zakonodavstvom Unije 
ili pravom dotične države 
članice prije datuma 
prijave za registraciju žiga 
ili datuma prvenstva 
zatraženog u prijavi, pod 
uvjetom njezine kasnije 
registracije;

ii. ta oznaka izvornosti ili 
oznaka zemljopisnog 
podrijetla daje osobi 
ovlaštenoj u okviru 
mjerodavnog prava za 
ostvarivanje prava koja 
proizlaze iz nje pravo 
zabrane uporabe 
kasnijeg žiga.

4. Svaka država članica može 
omogućiti da žig ne bude 
registriran ili, ako je registriran, 
da ga se može proglasiti 
ništavim, ako i u mjeri u kojoj:

žiga.

Žig Europske unije kao raniji žig

Članak 108

(3) Nacionalni žig ili međunarodna registracija žiga 
koji ima učinak u Republici Hrvatskoj smatra se 
ranijim žigom u smislu članka 10. stavka 2. ovoga 
Zakona i kada ga se nositelj odrekao ili je dopustio 
da istekne, ako je temeljem toga žiga podnesen 
zahtjev za senioritetom žiga Europske unije u 
skladu sa člankom 39. ili, kada je to primjereno, 
člankom 40. Uredbe o žigu Europske unije.

U potpunosti preuzeto

(a) prava na neregistrirani žig U potpunosti preuzeto
ili na drugi znak koji je u
uporabi u trgovačkom Postupak za oglašenje žiga ništavim temeljem
prometu bila su stečena relativnih razloga
prije datuma prijave za
registraciju kasnijeg žiga Članak 65.
ili datuma zahtjeva za
pravo prvenstva za prijavu (1) Postupak za oglašenje žiga ništavim koji se
za registraciju kasnijeg temelji na razlozima iz članka 10. ovoga Zakona za
žiga, a taj neregistrirani žig dio ili sve proizvode ili usluge u odnosu na koje je
ili drugi znak daju svojem osporavani žig registriran mogu pokrenuti



nositelju pravo na zabranu 
uporabe kasnijeg žiga;

(b) uporaba žiga može se 
zabraniti na temelju ranijeg 
prava koje se razlikuje od 
prava iz stavka 2. i točke 
(a) ovog stavka, a osobito:

i. prava na ime;
ii. prava na osobnu 

sliku;
iii. autorskog prava;
iv. prava industrijskog 

vlasništva;
(c) žig se može zamijeniti s 

ranijim žigom koji je 
zaštićen u inozemstvu, 
pod uvjetom da je u 
trenutku podnošenja 
prijave podnositelj prijave 
djelovao u zloj vjeri.

5. Države članice osiguravaju 
da u primjerenim okolnostima ne 
postoji obveza odbijanja 
registracije ili proglašenja žiga 
ništavim ako se nositelj ranijeg 
žiga ili drugog ranijeg prava 
suglasi s registracijom kasnijeg 
žiga.

6. Bilo koja država članica 
može odrediti da se, odstupajući 
od odredbi stavaka od 1. do 5.,

prijedlogom:

1. nositelji ranijih žigova u skladu s člankom 10. 
stavak 2. ovoga Zakona pod uvjetima iz članka 10. 
stavak 1. ovoga Zakona kao i stjecatelj i licencije 
koji imaju odobrenje nositelja tih žigova

2. nositelji nekog od ranijih prava iz članka 10. 
stavka 3. ovoga Zakona

3. osobe koje imaju tvrtku u smislu članka 10. 
stavka 4. ovoga Zakona

4. nositelji ranijih žigova u smislu članka 10. stavka
5. ovoga Zakona

5. osobe koje su na temelju zakonodavstva 
Europske unije ili pravnih propisa Republike 
Hrvatske kojima se predviđa zaštita oznaka 
izvornosti ili oznaka zemljopisnog podrijetla 
ovlaštene ostvarivati prava iz članka 10. stavka 6. 
ovoga Zakona.

(4) Žig se ne može oglasiti ništavim ako je nositelj 
nekog od prava iz članka 10. ovoga Zakona, na 
kojem se temelji prijedlog za oglašenje žiga



razlozi za odbijanje registracije 
ili proglašenja žiga ništavim, 
koji su na snazi u toj državi 
članici prije datuma stupanja na 
snagu odredaba potrebnih za 
usklađenje s Direktivom 
89/104/EEZ, trebaju 
primjenjivati na žigove za koje 
je prijava podnesena prije tog 
datuma.

ništavim, izričito odobrio registraciju žiga prije 
podnošenja takvog prijedloga.

Nije potrebno preuzimanje Odredbe stavka 4. točka (c) 
članka 5. Direktive nisu 
obvezujuće.

Članak 6. Senioritet U potpunosti preuzeto

Naknadno utvrđenje ništavosti 
ili opoziva žiga

Kada se za žig EU-a zahtijeva 
senioritet nacionalnog žiga ili 
žiga registriranog u skladu s 
međunarodnim sporazumima 
koji imaju učinak u državi 
članici, a kojega se nositelj 
odrekao ili je dopustio da 
istekne, ništavost ili opoziv žiga 
koji je temelj zahtjeva za 
senioritet može se utvrditi 
naknadno pod uvjetom da su se 
ništavost ili opoziv mogli 
proglasiti u trenutku kad je došlo

Članak 110.

(1) Ako se za žig Europske unije u skladu sa 
člankom 39. ili, kada je to primjereno člankom 40. 
Uredbe o žigu Europske unije zahtijeva senioritet 
nacionalne registracije žiga ili međunarodne 
registracije žiga koje imaju učinak u Republici 
Hrvatskoj, a kojega se nositelj odrekao ili je 
dopustio da istekne, ništavost ili opoziv žiga koji je 
temelj zahtjeva za senioritet može se u skladu sa 
odredbama ovoga Zakona utvrditi naknadno pod 
uvjetom da su se ništavost ili opoziv mogli oglasiti 
u trenutku kad je došlo do odricanja žiga ili njegova



do odricanja žiga ili njegova 
isteka. U tom slučaju senioritet 
prestaje proizvoditi svoje učinke.

isteka. U tom slučaju senioritet prestaje proizvoditi 
svoje učinke.

Članak 7.

Razlozi za odbijanje ili ništavost 
samo nekih proizvoda ili usluga

Ispitivanje u odnosu na apsolutne razloge 
odbijanja

Članak 42.

U potpunosti preuzeto

Kada razlozi za odbijanje 
registracije ili proglašavanje žiga 
ništavim postoje u odnosu na 
samo neke proizvode ili usluge 
iz prijave za registraciju žiga ili 
za koje je žig registriran, 
odbijanje registracije ili 
ništavost obuhvaća isključivo te 
proizvode i usluge.

4) Ako se podnositelj prijave za registraciju žiga ne 
očituje u propisanom roku na obavijest o odbijanju 
registracije žiga u odnosu na dio proizvoda ili 
usluga ili ako se u postupku povodom očitovanja na 
obavijest o odbijanju u odnosu na sve proizvode ili 
usluge za koje je zatražena registracija utvrdi da 
znak ne udovoljava uvjetima za registraciju u 
odnosu na samo dio proizvoda ili usluga za koje je 
zatražena registracija, donosi se djelomično rješenje 
o odbijanju registracije.

Postupak povodom prigovora U potpunosti preuzeto

Članak 46.

7) Ako se podnositelj prijave ne očituje na prigovor 
u propisanome roku iz stavka 5. ovoga članka, 
Zavod donosi rješenje o usvajanju prigovora i 
odbijanju prijave za registracija žiga, u granicama 
zahtjeva navedenih u prigovoru, u odnosu na sve ili



dio proizvoda ili usluga iz prijave za registraciju 
žiga.

(8) Ako je rješenjem iz stavka 7. ovoga članka 
usvojen prigovor u odnosu na samo dio proizvoda 
ili usluga iz prijave postupak registracije žiga 
nastavlja se nakon pravomoćnosti toga rješenja u 
odnosu na dio proizvoda ili usluga za koje je 
utvrđeno da se zatražena registracija može odobriti 
ili na koje nije podnesen prigovor.

Ispitivanje prijedloga za oglašenje žiga ništavim

Članak 69.

(7) Ako se nositelj osporavanog žiga ne očituje na 
prijedlog za oglašenje žiga ništavim u propisanom 
roku, žig se rješenjem oglašava ništavim, čime se 
žig poništava za one proizvode ili usluge u odnosu 
na koje je postupak pokrenut.

U potpunosti preuzeto

Odlučivanje o osnovanosti prijedloga za 
oglašenje žiga ništavim

Članak 70.

(1) Ako se nositelj osporavanog žiga očitovao u 
propisanom roku iz članka 69. ovoga Zakona, 
Zavod ispituje opravdanost razloga navedenih u 
prijedlogu za oglašenje žiga ništavim u granicama

U potpunosti preuzeto



toga prijedloga u odnosu na dio ili sve proizvode ili 
usluge u odnosu na koje je osporavani žig 
registriran.

(6) Ako Zavod u postupku ispitivanja prijedloga za 
oglašenje žiga ništavim utvrdi da je prijedlog 
osnovan, žig se rješenjem oglašava ništavim, čime 
se žig poništava za dio ili sve proizvode ili usluge 
za koje je registriran.

(7) Kad je žig oglašen ništavim, smatra se da žig 
nema učinke od samog početka, u opsegu u kojem 
je taj žig oglašen ništavim.

Članak 8.

Nedostatak razlikovnoga 
karaktera ili ugleda ranijeg žiga 
koji sprečava proglašenje 
registriranog žiga ništavim

Zahtjev za proglašenje ništavosti 
na temelju ranijeg žiga neće biti 
usvojen na datum zahtjeva za 
ništavost ako ne bi bio usvojen 
na datum podnošenja prijave ili 
na datum prvenstva kasnijeg 
žiga iz bilo kojeg od sljedećih

Nedostatak razlikovnog karaktera ili ugleda 
ranijeg žiga koji sprečava oglašenje 
registriranog žiga ništavim

Članak 67.

Prijedlog za oglašenje ništavosti na temelju ranijeg 
žiga neće biti usvojen na datum prijedloga za 
ništavost ako ne bi bio usvojen na datum 
podnošenja prijave ili na datum prvenstva kasnijeg 
žiga iz bilo kojeg od sljedećih razloga:

1. raniji žig koji se može oglasiti ništavim u skladu 
s člankom 9. stavkom 1. točkama 2., 3. i 4. ovoga 
Zakona još nije stekao razlikovni karakter kako je

U potpunosti preuzeto



(a) raniji žig, koji se može 
proglasiti ništavim u 
skladu s člankom 4. 
stavkom 1. točkama (b), 
(c) ili (d), još nije stekao 
razlikovni karakter kako 
je navedeno u članku 4. 
stavku 4.;

(b) zahtjev za proglašenje 
ništavosti temelji se na 
članku 5. stavku 1. točki 
(b), a raniji žig još nije 
postigao dovoljnu 
razlikovnost koja bi 
opravdala vjerojatnost 
dovođenja javnosti u 
zabludu u skladu sa 
značenjem članka 5. 
stavka 1. točke (b);

(c) zahtjev za proglašenje 
ništavosti temelji se na 
članku 5. stavku 3. točki 
(a), a raniji žig još nije 
stekao ugled u skladu sa 
značenjem članka 5. 
stavka 3. točke (a).

2. prijedlog za oglašenje ništavosti temelji se na
članku 10. stavku 1. točki 2. ovoga Zakona, a raniji 
žig još nije postigao dovoljnu razlikovnost koja bi 
opravdala vjerojatnost dovođenja javnosti u zabludu 
u skladu sa značenjem članka 10. stavka 1. točke 2. 
ovoga Zakona

3. prijedlog za oglašenje ništavosti temelji se na 
članku 10. stavku 1. točki 3. ovoga Zakona, a raniji 
žig još nije stekao ugled u skladu sa značenjem 
članka 10. stavka 1. točke 3. ovoga Zakona.



Članak 9. Prekluzija oglašenja ništavosti kao posljedica 
toleriranja

Prekluzija proglašenja ništavosti 
kao posljedica toleriranja Članak 68.

1. Kada u državi članici nositelj 
ranijeg žiga iz članka 5. stavka
2. ili članka 5. stavka 3. točke (a) 
u neprekinutom razdoblju od pet 
godina svjesno tolerira uporabu 
kasnijeg žiga registriranog u toj 
državi članici, taj nositelj žiga 
više nema pravo na temelju 
ranijeg žiga podnijeti zahtjev za 
proglašenje kasnijeg žiga 
ništavim za proizvode ili usluge 
za koje se rabi kasniji žig, osim 
ako je prijava za registraciju 
kasnijeg žiga podnesena u zloj 
vjeri.

2. Države članice mogu 
omogućiti da se stavak 1. ovog 
članka treba primjenjivati na 
nositelja bilo kojeg ranijeg prava 
iz članka 5. stavka 4. točaka (a) 
ili (b).

(1) Ako nositelj ranijeg žiga iz članka 10. stavka 2. 
ovoga Zakona u neprekinutom razdoblju od pet 
godina svjesno trpi uporabu kasnijega žiga, on više 
nema pravo na temelju ranijeg žiga podnijeti 
prijedlog za oglašenje kasnijega žiga ništavim ili se 
usprotiviti uporabi kasnijega žiga u odnosu na 
proizvode ili usluge za koje se rabi taj kasniji žig, 
osim ako je prijava za registraciju kasnijega žiga 
podnesena u zloj vjeri.

(2) Stavak 1. ovoga članka primjenjuje se i na 
nositelje prava iz članka 10. stavaka 3. i 4. ovoga 
Zakona.

(3) U slučajevima iz stavaka 1. i 2. ovoga članka 
nositelj kasnijeg žiga nema pravo usprotiviti se 
uporabi ranijega prava iako više nije moguće 
pozivati se na to ranije pravo protiv kasnijega žiga.

3. U slučajevima iz stavaka 1. i 
2. nositelj kasnije registriranog 
žiga nema pravo usprotiviti se 
uporabi ranijeg prava iako se 
nositelj ranijeg prava na to pravo 
više ne može pozvati protiv

U potpunosti preuzeto



kasnijeg žiga.

ODJELJAK 3. Prava koja proizlaze iz žiga U potpunosti preuzeto

Prava koja poizlaze iz žiga i 
ograničenja

Članak 11.

Članak 10.

Prava koja proizlaze iz žiga

(1) Registracija žiga nositelju žiga daje isključiva 
prava koja proizlaze iz njega.

1. Registracija žiga nositelju 
žiga daje isključiva prava koja 
proizlaze iz njega.

2. Ne dovodeći u pitanje prava 
nositelja stečena prije datuma 
podnošenja prijave ili datuma 
prvenstva registriranog žiga, 
nositelj tog registriranog žiga 
ima pravo spriječiti sve treće 
strane koje nemaju njegovu 
suglasnost rabe u trgovačkom 
prometu, u vezi s proizvodima i 
uslugama, bilo koji znak ako je:

(2) Ne dovodeći u pitanje prava nositelja stečena 
prije datuma podnošenja prijave ili datuma 
prvenstva registriranog žiga, nositelj registriranog 
žiga ima pravo spriječiti sve treće strane koje 
nemaju njegovu suglasnost da rabe u trgovačkom 
prometu, u vezi s proizvodima ili uslugama, bilo 
koji znak koji vrijeđa pravo žiga na način daje:

1. znak istovjetan žigu i rabi se u odnosu na 
proizvode ili usluge koji su istovjetni onima za koje 
je žig registriran

(a) znak istovjetan žigu i rabi 
se u odnosu na proizvode 2. znak istovjetan ili sličan žigu te se rabi u odnosu



(b)

ili usluge koji su 
istovjetni onima za koje je 
žig registriran; 
znak istovjetan ili sličan 
žigu te se rabi u odnosu na 
proizvode i usluge 
istovjetne ili slične 
proizvodima ili uslugama 
za koje je žig registriran, 
ako postoji vjerojatnost 
dovođenja javnosti u 
zabludu; vjerojatnost 
dovođenja u zabludu 
uključuje vjerojatnost 
dovođenja u vezu tog 
znaka i žiga; 
znak istovjetan ili sličan 
žigu, neovisno o činjenici 
jesu li proizvodi ili usluge 
u odnosu na koje se žig 
rabi istovjetni, slični ili 
nisu slični onima za koje 
je registriran žig, te ako taj 
žig ima ugled u državi 
članici i uporaba tog 
znaka bez opravdanog 
razloga nepošteno 
iskorištava razlikovni 
karakter ili ugled žiga ili 
im šteti.

na proizvode ili usluge koji su istovjetni ili slični 
proizvodima ili uslugama za koje je žig registriran, 
ako postoji vjerojatnost dovođenja javnosti u 
zabludu u Republici Hrvatskoj; vjerojatnost 
dovođenja u zabludu uključuje vjerojatnost 
dovođenja u vezu toga znaka i žiga

3. znak istovjetan ili sličan žigu, neovisno o tome 
jesu li proizvodi ili usluge za koje se žig rabi 
istovjetni, slični, ili nisu slični, onima za koje je 
registriran žig te ako taj žig ima ugled u Republici 
Hrvatskoj i uporaba toga znaka bez opravdanog 
razloga nepošteno iskorištava razlikovni karakter ili 
ugled takvog žiga ili mu šteti.

(3) U skladu s odredbama stavka 2. ovoga članka 
među ostalim može se zabraniti sljedeće:

1. isticanje znaka na proizvodima ili na njihovim 
pakiranjima

2. nuđenje proizvoda ili njihovo stavljanje na tržište 
ili skladištenje u te svrhe pod tim znakom, ili 
nuđenje ili pružanje usluga pod tim znakom

3. U skladu s odredbama stavka 
2. osobito se može zabraniti 
sljedeće:

3. uvoz ili izvoz proizvoda pod tim znakom



(a) isticanje znaka na 
proizvodima ili na 
njihovim pakiranjima;

(b) nuđenje proizvoda ili 
njihovo stavljanje na 
tržište ili skladištenje u te 
svrhe pod tim znakom ili 
nuđenje i pružanje usluga 
pod tim znakom;

(c) uvoz ili izvoz proizvoda 
obilježenih tim znakom;

(d) uporaba znaka kao 
trgovačkog naziva ili 
naziva trgovačkog 
društva ili dijela 
trgovačkog naziva, 
odnosno dijela naziva 
trgovačkog društva;

(e) uporaba tog znaka na 
poslovnim dokumentima i 
u oglašavanju;

(f) uporaba tog znaka u 
komparativnom oglašavanju 
na način koji je protivan 
Direktivi 2006/114/EZ.

4. Ne dovodeći u pitanje prava 
nositelja stečena prije datuma 
podnošenja prijave ili datuma 
prvenstva registriranog žiga, 
nositelj tog registriranog žiga 
također ima pravo onemogućiti 
trećim stranama da u 
trgovačkom prometu u državu

4. uporaba znaka kao trgovačkog naziva ili naziva 
trgovačkog društva ili dijela trgovačkog naziva, 
odnosno dijela naziva trgovačkog društva

5. uporaba toga znaka na poslovnim dokumentima i 
u oglašavanju

6. uporaba takvog znaka u komparativnom 
oglašavanju na način koji je protivan propisima 
Europske unije ili propisima Republike Hrvatske o 
zavaravajućem i komparativnom oglašavanju.

(4) Ne dovodeći u pitanje prava nositelja stečena 
prije datuma podnošenja prijave ili datuma 
prvenstva registriranog žiga, nositelj toga 
registriranog žiga također ima pravo onemogućiti 
trećim stranama da u trgovačkom prometu na 
području Republike Hrvatske u kojoj je žig 
registriran unose proizvode koji na tom području 
nisu pušteni u slobodan promet, ako ti proizvodi, 
uključujući njihovo pakiranje, dolaze iz trećih 
zemalja i bez odobrenja nose žig koji je istovjetan 
žigu registriranom za te proizvode ili koji se po 
svojim bitnim obilježjima ne može razlikovati od 
toga žiga. Takvo pravo nositelja žiga prestaje važiti 
ako tijekom postupka za utvrđivanje počinjeni a



članicu u kojoj je žig registriran 
unose proizvode koji na tom 
području nisu pušteni u slobodan 
promet, ako ti proizvodi, 
uključujući njihovo pakiranje, 
dolaze iz trećih zemalja i bez 
odobrenja nose žig koji je 
istovjetan žigu registriranom za 
te proizvode ili koji se po svojim 
bitnim obilježjima ne može 
razlikovati od tog žiga.

Pravo nositelja žiga u skladu s 
prvim podstavkom prestaje 
važiti ako tijekom postupka za 
utvrđivanje počinjenja povrede 
registriranog žiga, pokrenutog u 
skladu s Uredbom (EU) 
br. 608/2013, deklarant ili 
držatelj proizvoda dokaže da 
nositelj registriranog žiga nije 
ovlašten zabraniti stavljanje 
proizvoda na tržište u zemlji 
krajnjeg odredišta.

5. Kada se na temelju prava 
države članice uporaba znaka 
pod uvjetima iz stavka 2. točke 
(b) ili (c) ne može zabraniti prije 
stupanja na snagu odredaba 
potrebnih za usklađen) e s 
Direktivom 89/104/EEZ u 
dotičnoj državi članici, nije 
moguće pozvati se na prava koja 
proizlaze iz žiga da bi se

povrede registriranog žiga, pokrenutoga u skladu s 
propisima Europske unije o carinskoj provedbi 
prava intelektualnog vlasništva, deklarant ili 
posjednik proizvoda dokaže da nositelj 
registriranog žiga nije ovlašten zabraniti stavljanje 
proizvoda na tržište u zemlji krajnjeg odredišta.

Nije potrebno preuzimanje U odnosu na stavak 5. članka
10. Diretkivne nije potrebno 
preuzimanje jer je, prij e 
stupanja na snagu odredbi 
potrebnih za usklađenje s 
Direktivom 89/104/EEZ,
Zakon o žigu (NN 173/2003) u 
članku 7. stavku 2. točki 1 i 3. 
toga Zakona sadržavao 
identične relevantne odredbe s 
onima u cit. Direktivi.

Nije potrebno preuzimanje U odnosu na stavak 6. članka
10. Direktive nije potrebno 
preuzimanje jer odredbe Zakon 
o žigu ne isključuju 
građanskopravnu odgovornost 
trećih osoba za moguće 
povrede drugih prava zaštićenih 
nekim drugim relevantnim 
zakonima u odnosu na 
primjerice zlouporabe slobode 
prava izražavanja ili nanošenje 
štete ugledu ili razlikovnom 
karakteru žiga



spriječila daljnja uporaba znaka.

6. Stavci 1., 2., 3. i 5. ne utječu 
ni u jednoj državi članici na 
odredbe koje se odnose na 
zaštitu uporabe znaka u druge 
svrhe osim uporabe za 
razlikovanje proizvoda ili 
usluga, ako uporaba tog znaka 
bez opravdanog razloga 
nepošteno iskorištava razlikovni 
karakter ili ugled žiga ili im 
šteti.

Članak 11.

Pravo zabrane pripremnih radnji 
povezanih s uporabom pakiranja 
ili drugih sredstava

Ako postoji rizik da bi se 
pakiranje, naljepnice, etikete, 
sigurnosna obilježja ili oznake ili 
obilježja ili oznake autentičnosti, 
ili bilo koja druga sredstva na 
kojima je žig istaknut, moglo 
upotrebljavati u vezi s 
proizvodima ili uslugama te da 
bi se tom uporabom počinila 
povreda prava nositelja žiga u 
skladu s člankom 10. stavcima 2. 
i 3., nositelj tog žiga ima pravo 
zabraniti sljedeće radnje 
poduzete tijekom poslovanja u

Pravo zabrane pripremnih radnji povezanih s 
korištenjem pakiranja ili drugih sredstava

Članak 12.

Ako postoji rizik da bi se pakiranje, naljepnice, 
etikete, sigurnosna obilježja ili oznake ili obilježja 
ili oznake autentičnosti, ili bilo koja druga sredstva 
na kojima je žig istaknut moglo upotrebljavati u 
vezi s proizvodima ili uslugama te da bi se takvom 
uporabom počinila povreda prava nositelja žiga u 
skladu s člankom 11. stavcima 2. i 3. ovoga 
Zakona, nositelj toga žiga ima pravo zabraniti 
sljedeće radnje poduzete tijekom poslovanja u 
trgovačkom prometu:

1. isticanje znaka istovjetnog ili sličnog žigu na 
pakiranju, naljepnicama, etiketama, sigurnosnim

U potpunosti preuzeto



trgovačkom prometu:

(a) isticanje znaka istovjetnog 
ili sličnog žigu na 
pakiranju, naljepnicama, 
etiketama, sigurnosnim 
obilježjima ili oznakama ili 
obilježjima ili oznakama 
autentičnosti ili na bilo 
kojim drugim sredstvima 
na kojima žig može biti 
istaknut;

(b) nuđenje ili stavljanje na 
tržište, ili skladištenje u te 
svrhe, ili uvoz ili izvoz, 
pakiranja, naljepnica, 
etiketa, sigurnosnih 
obilježja ili oznaka ili 
obilježja ili oznaka 
autentičnosti ili bilo kojih 
drugih sredstava na kojima 
je žig istaknut.

obilježjima ili oznakama ili obilježjima ili 
oznakama autentičnosti, ili na bilo kojim drugim 
sredstvima na kojima žig može biti istaknut

2. nuđenje ili stavljanje na tržište, ili skladištenje u 
te svrhe, ili uvoz ili izvoz, pakiranja, naljepnica, 
etiketa, sigurnosnih obilježja ili oznaka ili obilježja 
ili oznaka autentičnosti, ili bilo kojih drugih 
sredstava na kojima je žig istaknut.

Članak 12. Navođenje žigova u rječnicima U potpunosti preuzeto

Navođenje žigova u rječnicima Članak 14.

Ako navođenje žiga u rječniku, 
enciklopediji ili sličnim 
referentnim publikacijama, u 
tiskanom ili elektroničkom 
obliku, ostavlja dojam daje taj 
žig generički naziv za proizvode 
ili za usluge za koje je 
registriran, izdavač te 
publikacije, na zahtjev nositelja

Ako navođenje žiga u rječniku, enciklopediji ili 
sličnim referentnim publikacijama, u tiskanom ili 
elektroničkom obliku, ostavlja dojam da je taj žig 
generički naziv za proizvode ili za usluge za koje je 
registriran, izdavač te publikacije, na zahtjev 
nositelja žiga, osigurava da bez odgode i, u slučaju 
publikacija u tiskanom obliku, najkasnije u 
sljedećem izdanju publikacije navođenje žiga bude



žiga, osigurava da bez odgode i, 
u slučaju publikacija u tiskanom 
obliku, najkasnije u sljedećem 
izdanju publikacije navođenje 
žiga bude popraćeno 
napomenom daje žig registriran.

popraćeno napomenom daje žig registriran.

Članak 13. Zabrana uporabe žiga registriranog na ime 
trgovačkog zastupnika ili predstavnika

U potpunosti preuzeto

Zabrana uporabe žiga 
registriranog na ime trgovačkog 
zastupnika ili predstavnika

Članak 15.

1. Ako je žig registriran na ime
(1) Ako je žig registriran na ime trgovačkog 
zastupnika ili predstavnika osobe koja je nositelj

trgovačkog zastupnika ili toga žiga bez odobrenja nositelja žiga, nositelj žiga
predstavnika osobe koja je 
nositelj tog žiga bez odobrenja 
nositelja žiga, nositelj žiga ima 
pravo na jedno ili oboje od

ima pravo na jedno ili oboje od sljedećega:

sljedećega: 1. osporavati upotrebu žiga od strane svoga 
trgovačkog zastupnika ili predstavnika

(a) osporavati upotrebu žiga
od strane njegova 
trgovačkog zastupnika ili 
predstavnika; 2. zahtijevati prijenos žiga u svoju korist.

(b) zahtijevati prijenos žiga u
svoju korist.

2. Stavak 1. ne primjenjuje se 
ako trgovački zastupnik ili

(2) Stavak 1. ovoga članka ne primjenjuje se ako 
trgovački zastupnik ili predstavnik opravda svoj

predstavnik opravdaju svoj 
postupak.

postupak.



Ograničenje učinaka žiga

1. Žig ne daje nositelju pravo 
da trećoj strani u trgovačkom 
prometu zabrani uporabu:

(a) imena ili adrese treće 
strane ako je ta treća 
strana fizička osoba;

(b) znakova ili podataka koji 
nisu razlikovni ili koji se 
odnose na vrstu, kakvoću, 
količinu, namjenu, 
vrijednost, zemljopisno 
podrijetlo, vrijeme 
proizvodnje proizvoda ili 
pružanja usluge ili druge 
karakteristike proizvoda ili 
usluga;

(c) žiga u svrhu prepoznavanja 
ili upućivanja na proizvode 
ili usluge kao one koji 
pripadaju nositelju tog 
žiga, osobito ako je 
uporaba žiga nužna za 
označivanje predviđene 
namjene proizvoda ili 
usluge, osobito ako je riječ 
o dodatnim ili rezervnim 
dijelovima.

2. Stavak 1. primjenjuje se 
samo kada treća strana rabi žig u

v

Članak 16.

(1) Žig ne daje nositelju pravo da trećoj strani u 
trgovačkom prometu zabrani uporabu:

1. imena ili adrese treće strane ako je ta treća strana 
fizička osoba

2. znakova ili podataka koji nisu razlikovni ili koji 
se odnose na vrstu, kakvoću, količinu, namjenu, 
vrijednost, zemljopisno podrijetlo, vrijeme 
proizvodnje proizvoda ili pružanja usluge ili druge 
karakteristike proizvoda ili usluga

3. žiga u svrhu prepoznavanja ili upućivanja na 
proizvode ili usluge kao one koji pripadaju nositelju 
toga žiga, osobito ako je uporaba žiga nužna za 
označivanje predviđene namjene proizvoda ili 
usluge, osobito ako je riječ o dodatnim ili rezervnim 
dijelovima.

(2) Stavak 1. ovoga članka primjenjuje se samo 
kada treća strana rabi žig u skladu s dobrom 
poslovnom praksom u industriji i trgovini.

(3) Žig ne daje nositelju žiga pravo zabraniti trećoj 
strani da se u trgovačkom prometu koristi ranijim 
pravom koje se odnosi samo na određeni lokalitet, 
ako je to pravo priznato prema pravnim propisima 
Republike Hrvatske i ono se izvršava u granicama



skladu s dobrom poslovnom 
praksom u industriji i trgovini.

3. Žig ne daje nositelju žiga 
pravo zabraniti trećoj strani da 
se u trgovačkom prometu koristi 
ranijim pravom koje se odnosi 
samo na određeni lokalitet, ako 
je to pravo priznato prema 
zakonodavstvu dotične države 
članice i ono se izvršava u 
granicama područja na kojem je 
priznato.

područja na kojem je priznato.

Članak 15.

Iscrpljenje prava koja proizlaze 
iz žiga

1. Žig ne daje nositelju žiga 
pravo da zabrani njegovu 
uporabu za proizvode koji su 
stavljeni na tržište u Uniji pod 
tim žigom od strane samog 
nositelja žiga ili uz odobrenje 
nositelja žiga.

2. Stavak 1. ne primjenjuje se 
ako postoje zakoniti razlozi zbog 
kojih se nositelj žiga protivi 
daljnjoj komercijalizaciji 
proizvoda, osobito ako je stanje 
proizvoda promijenjeno ili 
pogoršano nakon što su stavljeni

Iscrpljenje prava koja proistječu iz žiga

Članak 17.

(1) Nositelj žiga nema pravo zabraniti trećoj strani 
uporabu žiga za proizvode koji su stavljeni na 
tržište pod tim žigom od strane samog nositelja žiga 
ili uz odobrenje nositelja žiga na području neke od 
država Europske unije odnosno država koje su 
stranke ugovomice Ugovora o Europskom 
gospodarskom prostoru.

(2) Stavak 1. ovoga članka ne primjenjuje se ako 
postoje zakoniti razlozi zbog kojih se nositelj žiga 
protivi daljnjoj komercijalizaciji proizvoda, osobito 
ako je stanje proizvoda promijenjeno ili pogoršano

U potpunosti preuzeto



na tržište. nakon što su stavljeni na tržište.

Članak 16. Posljedice neuporabe žiga U potpunosti preuzeto

Uporaba žigova Članak 20.

1. Ako unutar pet godina od 
datuma okončanja postupka 
registracije nositelj nije stvarno 
rabio žig u državi članici u 
odnosu na proizvode ili usluge 
za koje je registriran, ili ako je 
takva uporaba suspendirana 
tijekom neprekinutoga razdoblja 
od pet godina, žig podliježe 
ograničenjima i sankcijama iz 
članka 17., članka 19. stavka 1., 
članka 44. stavka 1. i 2. te članka 
46. stavaka 3. i 4., osim ako za 
neuporabu ne postoje opravdani

Ako unutar pet godina od datuma okončanja 
postupka registracije nositelj nije stvarno rabio žig 
u Republici Hrvatskoj u odnosu na proizvode ili 
usluge za koje je registriran, ili ako je takva uporaba 
obustavljena tijekom neprekinutoga razdoblja od 
pet godina, žig podliježe ograničenjima i 
sankcijama iz članka 21., članka 47. stavaka 1., 3. i 
5., članka 61. stavka 2. te članka 66. stavaka 1., 3. i 
5. ovoga Zakona, osim ako za neuporabu postoje 
opravdani razlozi.



2. Ako država članica 
omogućava postupak prigovora 
nakon registracije, razdoblje od 
pet godina iz stavka 1. računa se 
od datuma kad se na žig više ne 
može podnijeti prigovor ili, ako 
je prigovor podnesen, od datuma 
kada je odluka o okončanju 
postupka povodom prigovora 
postala konačna ili kada je 
povučen prigovor.

3. S obzirom na žigove koji su 
registrirani na temelju 
međunarodnih sporazuma i koji 
vrijede u državi članici, 
razdoblje od pet godina iz stavka 
1. računa se od datuma od kojeg 
se žig više ne može odbiti ili se 
na njega više ne može uložiti 
prigovor. Ako je prigovor 
podnesen ili ako je dana 
obavijest o prigovoru na temelju 
apsolutnih ili relativnih razloga, 
razdoblje se računa od datuma 
kada je odluka o okončanju 
postupka povodom prigovora ili 
presuda o apsolutnim i 
relativnim razlozima za 
odbijanje postala konačna ili

Uporaba međunarodne registracije žiga 

Članak 105.

(1) Za potrebe dokazivanja uporabe međunarodne 
registracije žiga u postupku povodom prigovora, u 
postupku povodom prijedloga za oglašavanja žiga 
ništavim te u postupku povodom zahtjeva za opoziv 
žiga pri utvrđivanju datuma od kojeg se žig koji je 
predmet međunarodne registracije u kojoj je 
naznačena Republika Hrvatska mora stvarno rabiti 
na području Republike Hrvatske uzima se datum na 
koji je izjava Zavoda o priznanju zaštite 
međunarodne registracije žiga u Republici 
Hrvatskoj iz članka 102. stavka 1. ovoga Zakona 
objavljena u službenom glasilu Međunarodnog 
ureda.

(2) Ako na dan isteka jednogodišnjeg roka od 
datuma obavijesti Međunarodnog ureda o zahtjevu 
za proširenje zaštite međunarodne registracije na 
područje Republike Hrvatske Zavod nije obavijestio 
Međunarodni ured o privremenom odbijanju zaštite 
niti mu je dostavio izjavu o priznanju zaštite 
međunarodne registracije žiga, pri utvrđivanju 
datuma od kojeg se takav žig mora rabiti uzima se 
prvi dan koji slijedi nakon isteka toga 
jednogodišnjeg roka.



4. Datum početka razdoblja od 
pet godina iz stavaka 1. i 2. 
unosi se u registar. Članak 19.

5. Uporabom u smislu stavka 1. 
također se smatra sljedeće:

(a) uporaba žiga u obliku koji 
se razlikuje u elementima 
koji ne mijenjaju 
razlikovni karakter žiga u 
odnosu na oblik u kojem je 
registriran, bez obzira na 
to je li žig u obliku u 
kojem se upotrebljava 
također registriran na ime 
nositelja;

(b) obilježavanje žigom 
proizvoda ili njihovih 
pakiranja u dotičnoj državi 
članici isključivo za 
potrebe izvoza.

6. Uporaba žiga uz odobrenje 
nositelja smatra se uporabom od 
strane nositelja.

(1) Nositelj žiga ima pravo rabiti svoj žig u odnosu 
na proizvode ili usluge za koje je registriran. Ako 
pozivanje na prava ili održavanje prava iz 
registriranog žiga ovise o uporabi žiga takav žig 
mora biti u stvarnoj uporabi od strane nositelja žiga 
na teritoriju Republike Hrvatske osim ako postoje 
opravdani razlozi za neuporabu.

(2) Uporabom žiga u smislu stavka 1. ovoga članka 
također se smatra sljedeće:

1. uporaba žiga u obliku koji se razlikuje u 
elementima koji ne mijenjaju razlikovni karakter 
žiga u odnosu na oblik u kojem je registriran, bez 
obzira na to je li žig u obliku u kojem se 
upotrebljava također registriran na ime nositelja

2. obilježavanje žigom proizvoda ili njihovih 
pakiranja isključivo za potrebe izvoza.

(3) Uporaba žiga uz odobrenje nositelja smatra se



uporabom od strane nositelja.

Članak 17.

Neuporaba kao način obrane u 
postupcima zbog povrede

Nositelj žiga ima pravo zabraniti 
uporabu znaka samo u opsegu u 
kojem prava nositelja u vrijeme 
podnošenja tužbe zbog povrede 
ne podliježu mogućnosti opoziva 
u skladu s člankom 19. Ako 
tuženik to zatraži, nositelj žiga 
mora dokazati daje tijekom 
razdoblja od pet godina prije 
datuma podnošenja tužbe žig bio 
u stvarnoj uporabi kako je 
predviđeno člankom 16. u vezi s 
proizvodima ili uslugama za 
koje je registriran i koji se 
navode kao opravdanje za tužbu 
ili da postoje opravdani razlozi 
za neuporabu, pod uvjetom daje 
postupak registracije žiga bio 
dovršen prije najmanje pet 
godina na datum podnošenja

Neuporaba kao način obrane u postupcima zbog 
povrede

Članak 21.

Nositelj žiga ima pravo zabraniti uporabu znaka 
samo u opsegu u kojem prava nositelja u vrijeme 
podnošenja tužbe zbog povrede ne podliježu 
mogućnosti opoziva u skladu s člankom 61. ovoga 
Zakona. Ako tuženik to zatraži, nositelj žiga mora 
dokazati daje tijekom razdoblja od pet godina prije 
datuma podnošenja tužbe žig bio u stvarnoj uporabi 
kako je predviđeno člankom 19. ovoga Zakona u 
vezi s proizvodima ili uslugama za koje je 
registriran i koji se navode kao opravdanje za tužbu 
ili da postoje opravdani razlozi za neuporabu, pod 
uvjetom daje postupak registracije žiga bio dovršen 
najmanje pet godina prije datuma podnošenja tužbe.

U potpunosti preuzeto



tužbe.

Članak 18. P U potpunosti preuzeto

Pravo nositelja kasnije 
registriranog žiga da se radi 
obrane uključi u postupak zbog 
povrede prava

Pravo nositelja kasnije registriranog žiga da se 
radi obrane uključi u postupak zbog povrede 
prava

1. U postupcima zbog povrede 
nositelj žiga nema pravo 
zabraniti uporabu kasnije 
registriranog žiga ako kasniji žig 
ne bi bio proglašen ništavim u 
skladu s člankom 8., člankom 9. 
stavcima 1. ili 2. ili člankom 46. 
stavkom 3.

Članak 18.

(1) U postupcima zbog povrede prava nositelj žiga 
nije ovlašten zabraniti uporabu kasnije registriranog 
žiga ako se taj kasniji žig ne bi proglasio ništavim u 
skladu s člankom 66. stavkom 3., člankom 67., ili 
člankom 68. stavcima 1. i 2. ovoga Zakona.

2. U postupcima zbog povrede 
nositelj žiga nema pravo 
zabraniti uporabu kasnije 
registriranog žiga EU-a ako 
kasniji žig ne bi bio proglašen 
ništavim u skladu s člankom 53. 
stavkom 1., 3. ili 4., člankom 54. 
stavkom 1. ili 2. ili člankom 57. 
stavkom 2. Uredbe (EZ)

(2) U postupcima zbog povrede prava nositelj žiga 
nije ovlašten zabraniti uporabu kasnije registriranog 
žiga Europske unije ako kasniji žig ne bi bio 
oglašen ništavim u skladu s člankom 60. stavcima 
1., 3. ili 4., člankom 61. stavcima 1. ili 2. ili 
člankom 64. stavkom 2. Uredbe o žigu Europske 
unije.



br. 207/2009.

3. Ako nositelj žiga nema pravo 
zabraniti uporabu kasnije 
registriranog žiga u skladu sa 
stavkom 1. ili 2., nositelj kasnije 
registriranog žiga nema pravo 
zabraniti uporabu ranijeg žiga u 
postupcima zbog povrede, iako 
se na to ranije pravo više ne 
može pozivati protiv kasnijeg 
žiga.

(3) Ako nositelj žiga nema pravo zabraniti uporabu 
kasnije registriranog žiga u skladu sa stavcima 1. i 
2. ovoga članka, nositelj kasnije registriranog žiga 
nema pravo zabraniti uporabu ranijeg žiga u 
postupcima zbog povrede, iako se na to ranije pravo 
više nije moguće pozivati protiv kasnijeg žiga.

ODJELJAK 4. Podnošenje zahtjeva i razlozi za opoziv žiga U potpunosti preuzeto

Opoziv prava iz žiga

Članak 19. Članak 61.
Izostanak stvarne uporabe kao 
razlog za opoziv

1. Žig može biti opozvan ako 
se u neprekinutom razdoblju od 
pet godina nije stvarno rabio u 
državi članici u odnosu na 
proizvode ili usluge za koje je 
registriran, a ne postoje 
opravdani razlozi za neuporabu.

(2) Žig može biti opozvan ako se nije stvarno rabio 
u skladu s člankom 19. ovoga Zakona nakon 
datuma registracije unutar neprekinutog razdoblja 
od pet godina, a ne postoje opravdani razlozi za 
neuporabu.



2. Nitko ne može zahtijevati da 
se prava nositelja iz žiga 
opozovu ako je u razdoblju 
između isteka petogodišnjeg 
razdoblja i podnošenja zahtjeva 
za opoziv započela ili se 
nastavila stvarna uporaba žiga.

3. Početak ili nastavak uporabe 
u razdoblju od tri mjeseca koje 
prethodi podnošenju zahtjeva za 
opoziv, a koje je započelo 
najranije nakon isteka 
neprekinutoga petogodišnjeg 
razdoblja neuporabe, ne uzima 
se u obzir ako su pripreme za 
početak ili nastavak uporabe 
počele tek nakon što je nositelj 
saznao da zahtjev za opoziv 
može biti podnesen.

Članak 63.

(5) Ne može se zahtijevati da žig bude opozvan kad 
stvarna uporaba žiga u skladu s člankom 19. ovoga 
Zakona započne ili se nastavi nakon isteka 
neprekinutog petogodišnjeg razdoblja i prethodi 
podnošenju zahtjeva za opoziv. Međutim, uporaba 
koja je započela ili se nastavila nakon neprekinutog 
razdoblja od pet godina neuporabe, u razdoblju od 
tri mjeseca koje prethodi datumu podnošenja 
zahtjeva za opoziv, ne uzima se obzir ako su 
pripreme za početak ili nastavak uporabe počele tek 
nakon što je nositelj saznao da zahtjev za opoziv 
može biti podnesen.

Članak 20.

Žig koji je postao generički ili 
obmanjujuća oznaka kao razlog 
za opoziv

Žig može biti opozvan ako 
nakon datuma registracije:

(a) zbog djelovanja ili
nedjelovanja nositelja on u 
trgovini postane uobičajeni 
naziv za proizvod ili

Podnošenje zahtjeva i razlozi za opoziv žiga

članak 61.

(3) Žig može biti opozvan, nakon datuma 
registracije, i u slučaju ako::

1. zbog djelovanja ili nedjelovanja nositelja žig 
postane u trgovini uobičajeni naziv za proizvode ili

U potpunosti preuzeto



uslugu za koje je 
registriran;

(b) zbog uporabe od strane 
nositelja žiga ili uz 
odobrenje nositelja, a u 
odnosu na proizvode ili 
usluge za koje je 
registriran, javnost može 
dovesti u zabludu, osobito 
u pogledu vrste, kakvoće 
ili zemljopisnog podrijetla 
tih proizvoda ili usluga.

usluge u odnosu na koje je registriran

2. zbog uporabe od strane nositelja žiga ili s 
njegovim odobrenjem, a u odnosu na proizvode ili 
usluge za koje je registriran, žig može javnost 
dovesti u zabludu, osobito u pogledu vrste, kakvoće 
ili zemljopisnoga podrijetla tih proizvoda ili usluga.

Članak 21. Odlučivanje o osnovanosti zahtjeva za opoziv U potpunosti preuzeto

Opoziv povezan samo s nekim 
proizvodima ili uslugama

Kada razlozi za opoziv žiga 
postoje u odnosu na samo neke 
proizvode ili usluge za koje je taj 
žig registriran, opoziv obuhvaća 
isključivo te proizvode i usluge.

Članak 63.

(7) Ako Zavod u postupku ispitivanja opravdanosti 
razloga za opoziv žiga utvrdi daje zahtjev osnovan, 
žig se opoziva rješenjem za dio ili sve proizvode ili 
usluge.

ODJELJAK 5.

Žigovi kao predmeti vlasništva

POGLAVLJE IV. ŽIGOVI KAO PREDMET
VLASNIŠTVA

U potpunosti preuzeto

Članak 22. Prijenos

Prijenos registriranih žigova Članak 22.

1. Žig se može prenijeti 
neovisno o bilo kojem prijenosu

(1) Žig se može prenijeti neovisno o bilo kojem 
prijenosu poduzeća, u odnosu na dio ili u odnosu na 
sve proizvode ili usluge za koje je registriran.



poduzeća, u odnosu na neke ili u 
odnosu na sve proizvode ili 
usluge za koje je registriran.

2. Prijenos cijelog poduzeća 
uključuje i prijenos žiga, osim 
ako postoji sporazum u kojemu 
se navodi drukčije ili okolnosti 
koje jasno nalažu drukčije. Ova 
se odredba primjenjuje na 
ugovornu obvezu prijenosa 
poduzeća.

3. Države članice imaju 
uspostavljene postupke za upis 
prijenosa u svoje registre.

(2) Prijenos cijelog poduzeća uključuje i prijenos 
žiga, osim ako, u skladu s pravnim propisima kojim 
se uređuje prijenos, postoji sporazum u kojemu se 
navodi drukčije ili okolnosti koje jasno nalažu 
drukčije. Ova se odredba primjenjuje na ugovornu 
obvezu prijenosa poduzeća.

(3) Ne dovodeći u pitanje stavak 2. ovoga članka, 
prijenos žiga obavlja se u pisanom obliku s 
potpisima stranaka ugovora, osim ako ustupanje 
proizlazi iz sudske odluke; u protivnom prijenos je 
ništetan.

(4) U slučaju prijenosa žiga u odnosu na samo dio 
proizvoda ili usluga za koje je žig registriran, 
registracija će se razdvojiti u skladu s odredbama 
članka 59. ovoga Zakona.

Upis prijenosa u registar

Članak 23.

(1) Na zahtjev nositelja žiga ili stjecatelja žiga ili 
ovisno o slučaju, po obavijesti nadležnog suda ili 
javnog bilježnika, prijenos žiga upisuje se u 
registar, ako je Zavodu podnesen bilo koji od ovih 
dokaza:

U potpunosti preuzeto



1. ovjerovljeni prijepis ugovora o prijenosu žiga ili 
sudske odluke o prijenosu ili nasljeđivanju žiga 
odnosno odluke javnog bilježnika o nasljeđivanju 
žiga

2. ovjerovljeni izvadak ugovora ili odluke iz točke
1. ovoga stavka

3. izvornik potvrde o prijenosu žiga koji su potpisali 
nositelj i stjecatelj prava

4. izvornik sudske odluke o prijenosu ili 
nasljeđivanju žiga odnosno javnobilježničke odluke 
o nasljeđivanju žiga.

(2) Upis u registar izvršen prema stavku 1. ovoga 
članka briše se ili mijenja na zahtjev nositelja ili 
stjecatelja prava, ili ovisno o slučaju, po obavijesti 
nadležnog suda ili javnog bilježnika.



Članak 23. Zabilježba zaloga U potpunosti preuzeto

Stvarna prava

1. Žig se neovisno o poduzeću 
može dati u zalog ili biti 
predmetom drugih stvarnih 
prava.

Zabilježba stvarnih prava

2. Države članice imaju 
uspostavljene postupke za upis 
stvarnih prava u svoje registre.

Članak 25.

(1) Žig se može, neovisno o poduzeću, dati u zalog 
ili biti predmetom stvarnih prava.

(2) Na zahtjev jedne od stranaka, prava iz stavka 1. 
ovoga članka ili prijenos tih prava upisuju se u 
registar.

(3) Upis u registar izvršen prema stavku 2. ovoga 
članka briše se ili mijenja na zahtjev jedne od 
stranaka.

Članak 24. Zabilježba izvršenja U potpunosti preuzeto

Izvršenje

1. Žig može biti predmetom 
izvršenja. Članak 26.

2. Države članice imaju 
uspostavljene postupke za upis

(1) Žig može biti predmetom izvršenja koju 
provode nadležna tijela prema pravnim propisima 
Republike Hrvatske.



izvršenja u svoje registre.

(2) Na zahtjev jedne od stranaka ili nadležnog tijela 
koji provodi postupak izvršenja u registar se upisuje 
daje nad žigom pokrenuto izvršenje temeljem 
dokaza o pokrenutom postupku izvršenja nad 
žigom.

(3) Upis u registar izvršen prema stavku 2. ovoga 
članka briše se ili mijenja na zahtjev jedne od 
stranaka ili nadležnog tijela koje provodi postupak 
izvršenja.

Članak 25. Davanje licencije U potpunosti preuzeto

Licenciranje Članak 28.

1. Žig može biti predmetom 
licencije za dio proizvoda ili 
usluga ili za sve proizvode ili 
usluge za koje je registriran te za 
cijelo područje ili dio područja 
dotične države članice. Licencija 
može biti isključiva ili 
neisključiva,.

(1) Žig može biti predmetom licencije za dio ili sve 
proizvode ili usluge za koje je registriran, te za 
cijeli ili za dio područja Republike Hrvatske.

(2) Licencija može biti isključiva ili neisključiva.

2. Nositelj žiga može se pozvati 
na prava koja proizlaze iz žiga 
protiv stjecatelja licencije koji 
krši neku odredbu iz ugovora o 
licenciji u odnosu na:

(3) Nositelj žiga može se pozvati na prava koja 
proizlaze iz žiga protiv stjecatelja licencije koji krši 
neku odredbu iz ugovora o licenciji u odnosu na:



(a) njezino trajanje;
(b) oblik, obuhvaćen 

registracijom, u kojem se 
žig može rabiti;

(c) opseg proizvoda ili 
usluga za koje je izdana 
licencija;

(d) područje na kojem se 
žig može isticati; ili

(e) kakvoću proizvedenih 
proizvoda ili usluga 
pruženih od stjecatelja 
licencije.

3. Ne dovodeći u pitanje 
odredbe ugovora o licenciji, 
stjecatelj licencije može 
pokrenuti postupak zbog 
povrede žiga samo uz suglasnost 
nositelja žiga. Međutim, 
stjecatelj isključive licencije

1. njezino trajanje

2. registracijom obuhvaćen oblik u kojemu se žig 
može rabiti

3. opseg proizvoda ili usluga za koje je licencija 
dana

4. područje na kojem se žig može isticati

5. kakvoću proizvedenih proizvoda ili usluga 
pruženih od strane stjecatelja licencije.

može pokrenuti takav postupak Osobe ovlaštene zahtijevati zaštitu prava U potpunosti preuzeto
ako nositelj žiga nakon službene
obavijesti sam ne pokrene Članak 126.
postupak zbog povrede žiga u
odgovarajućem roku. (1) Osim nositelja žiga zaštitu prava iz ovoga

Zakona može zahtijevati i nositelj licencije u onoj
4. U svrhu dobivanja naknade mjeri u kojoj je na to ovlašten temeljem pravnog
za štetu koju je pretrpio, posla ili zakona.
stjecatelj licencije ima pravo
uključivanja u postupak zbog (2) Ne dovodeći u pitanje odredbe ugovora o
povrede koji je pokrenuo nositelj licenciji, stjecatelj licencije može pokrenuti
žiga. postupak zbog povrede žiga samo uz suglasnost

nositelja žiga. Međutim, stjecatelj isključive
5. Države članice imaju licencije može pokrenuti takav postupak ako



uspostavljene postupke za upis 
licencija u svoje registre.

nositelj žiga, nakon službene obavijesti, sam ne 
pokrene postupak zbog povrede žiga u 
odgovarajućem roku.

(3) Stjecatelj licencije, u svrhu dobivanja naknade 
za štetu koju je pretrpio, ima pravo umiješati se u 
postupak zbog povrede koji je pokrenuo nositelj žig

Upis licencije u registar

Članak 29.

(1) Na zahtjev jedne od stranaka, izdavanje ili 
prijenos licencije u odnosu na žig upisuje se u 
registar ako je Zavodu podnesen bilo koji od ovih 
dokaza:

U potpunosti preuzeto

1. ovjerovljeni izvadak ugovora iz ugovora o 
licenciji ili, ovisno o slučaju, o prijenosu upisane 
licencije iz kojeg se vide stranke toga ugovora i 
prava koja se licenciraju odnosno prava iz upisane 
licencije koja se prenose.

2. izvornik potvrde o davanju ili prijenosu upisane 
licencije potpisan od davatelja i stjecatelja.

(2) Upis u registar izvršen prema stavku 1. ovoga 
članka briše se ili mijenja na zahtjev jedne od 
stranaka.



Članak 26.

Prijava žiga kao predmet 
vlasništva

Članci od 22. do 25. primjenjuju 
se na prijave žiga.

Prijava žiga kao predmet vlasništva

Članak 31.

Članci od 22. do 23. i članci od 25. do 30. ovoga 
Zakona primjenjuju se i na prijave za registraciju 
žiga.

U potpunosti preuzeto

ODJELJAK 6.

Jamstveni ili certifikacijski 
žigovi i zajednički žigovi

Članak 27.

Definicije

Za potrebe ove Direktive 
primjenjuju se sljedeće 
definicije:

(a) „jamstveni ili

POGLAVLJE II. JAMSTVENI ŽIGOVI

Pojam i primjena odredbi

Članak 80.

(1) Jamstveni žig je žig koji je kao takav opisan u 
prijavi žiga i koji je prikladan za razlikovanje 
proizvoda ili usluga koje je odobrio nositelj žiga u 
odnosu na materijal, način proizvodnje proizvoda ili 
pružanja usluga, kvalitetu, ispravnost ili druga 
obilježja od proizvoda i usluga koji nisu označeni 
na taj način.

U potpunosti preuzeto



certifikacijski žig” znači 
žig koji je kao takav opisan 
u prijavi žiga i koji je 
prikladan za razlikovanje 
proizvoda ili usluga koje je 
odobrio nositelj žiga u 
odnosu na materijal, način 
proizvodnje proizvoda ili 
izvedbe usluga, kakvoću,

DIO SEDMI POSEBNE ODREDBE O 
ZAJEDNIČKIM I JAMSTVENIM ŽIGOVIMA

POGLAVLJE I. ZAJEDNIČKI ŽIGOVI

U potpunosti preuzeto

Pojam i primjena odredbi

Članak 71.

ispravnost ili druge 
karakteristike od proizvoda 
i usluga koji nisu na taj 
način odobreni;

(b) „zajednički žig” znači žig 
koji je kao takav opisan u

(1) Zajednički žig je žig koji je kao takav naznačen 
u prijavi žiga i koji je prikladan za razlikovanje 
proizvoda ili usluga članova udruženja koja je 
nositelj toga žiga od proizvoda ili usluga drugih 
poduzeća.

prijavi žiga i koji je 
prikladan za razlikovanje 
proizvoda ili usluga 
članova udruženja koje je 
nositelj tog žiga od 
proizvoda ili usluga 
drugih poduzeća.

Članak 28. POGLAVLJE II. JAMSTVENI ŽIGOVI U potpunosti preuzeto

Jamstveni ili certifikacijski 
žigovi Pojam i primjena odredbi

1. Države članice mogu 
omogućiti registraciju 
jamstvenih ili certifikacijskih 
žigova.

Članak 80.

2. Svaka fizička ili pravna
(2) Svaka fizička ili pravna osoba, uključujući 
institucije, tijela vlasti i tijela koja podliježu javnom

osoba, uključujući institucije, pravu, može podnijeti prijavu za registraciju



tijela vlasti i javnopravna tijela, 
može podnijeti prijavu za 
jamstvene ili certifikacijske 
žigove pod uvjetom da ta osoba 
ne obavlja posao koji uključuje 
nabavu proizvoda ili usluga one 
vrste koja je certificirana.

Države članice mogu odrediti da 
se jamstveni ili certifikacijski žig 
ne treba registrirati osim ako je 
podnositelj zahtjeva nadležan za 
certificiranje proizvoda ili 
usluga za koje se žig registrira.

3. Države članice mogu 
omogućiti da se jamstveni ili 
certifikacijski žigovi ne 
registriraju ili da ih treba 
opozvati ili proglasiti ništavima 
iz razloga koji nisu navedeni u 
člancima 4., 19. i 20. ako tako 
zahtijeva funkcija tih žigova.

4. Odstupajući od odredaba 
članka 4. stavka 1. točke (c), 
države članice mogu odrediti da 
znakovi ili oznake koji mogu 
služiti u trgovini za označivanje 
zemljopisnog podrijetla 
proizvoda ili usluga mogu činiti 
jamstvene ili certifikacijske 
žigove. Takav jamstveni ili 
certifikacijski žig ne daje

jamstvenog žiga pod uvjetom da ta osoba ne obavlja 
djelatnost koja uključuje nabavu proizvoda ili 
usluga one vrste koju odobrava kao nositelj žiga iz 
stavka 1. ovoga članka.

Članak 88.

Osim razloga za opoziv propisanih u članku 61. 
ovoga Zakona, prava nositelja jamstvenog žiga 
opozivaju se na temelju zahtjeva podnesenoga 
Zavodu, iz bilo kojeg od sljedećih razloga:

1. nositelj jamstvenog žiga više ne ispunjava uvjete 
propisane člankom 80. stavkom 2. ovoga Zakona

2. nositelj jamstvenog žiga ne poduzima razumne 
mjere kojima bi spriječio da se žig rabi na način 
koji nije u skladu s uvjetima uporabe utvrđenima u 
pravilima kojima se uređuje uporaba uključujući 
sve njihove izmjene upisane u registar

3. način na koji je nositelj rabio jamstveni žig 
uzrokuje da žig dovede javnost u zabludu na način 
utvrđen u članku 82. stavku 2. ovoga Zakona

4. izmjena pravila kojima se uređuje uporaba 
upisana je u registru protivno odredbi članka 85. 
stavka 2. ovoga Zakona, osim ako nositelj žiga 
daljnjim izmjenama pravila kojima se uređuje

U potpunosti preuzeto



nositelju pravo da trećoj strani u 
trgovačkom prometu zabrani 
uporabu tih znakova ili oznaka, 
pod uvjetom da ih treća strana 
rabi u skladu s dobrom 
poslovnom praksom u industriji i 
trgovini. Osobito se na takav žig 
ne može pozvati protiv treće 
strane koja ima pravo rabiti 
zemljopisni naziv.

uporaba uspije zadovoljiti uvjete tih odredbi.

Razlozi za ništavost jamstvenog žiga U potpunosti preuzeto

5. Uvjeti utvrđeni u članku 16. 
zadovoljeni su ako bilo koja 
osoba koja je ovlaštena za 
uporabu jamstvenog ili 
certifikacijskog žiga taj žig 
stvarno rabi u skladu s člankom
16.

Članak 89.

Osim razloga za ništavost propisanih ovim 
Zakonom, jamstveni žig koji je registriran protivno 
odredbama iz članka 81. ovoga Zakona oglašava se 
ništavim na temelju prijedloga podnesenog Zavodu, 
osim ako nositelj jamstvenog žiga izmjenom pravila 
kojima se uređuje uporaba uspije zadovoljiti uvjete 
te odredbe.

Odbijanje prijave jamstvenog žiga U potpunosti preuzeto

Članak 82.

(1) Osim razloga za odbacivanje ili ovisno o slučaju 
odbijanje prijave za registraciju žigu iz članaka 41. i 
42. ovoga Zakona, prijava za registraciju



jamstvenog žiga odbija se ako nije podnesena u 
skladu s odredbama članka 80. i 81. ovoga Zakona 
ili ako su pravila kojima se uređuje njegova uporaba 
protivni javnom poretku ili prihvaćenim moralnim 
načelima.

(2) Prijava za registraciju jamstvenog žiga također 
se odbija ako postoji vjerojatnost dovođenja 
javnosti u zabludu u odnosu na karakter ili značenje 
žiga, osobito ako postoji vjerojatnost da ga se 
smatra nečim drugim, a ne jamstvenim žigom.

(3) Prijava se ne odbija ako podnositelj prijave 
nakon izmjene pravila kojima se uređuje uporaba 
žiga zadovoljava uvjete iz stavaka 1. i 2. ovoga 
članka.

Nije potrebno preuzimanje Odredbe stavaka 4. nisu 
obvezujuće i nije propisano da 
znakovi ili oznake koji mogu 
služiti u trgovini za označivanje 
zemljopisnog podrijetla 
proizvoda ili usluga mogu činiti 
jamstvene ili certifikacijske 
žigove



Uporaba jamstvenog žiga U potpunosti preuzeto

Članak 84.

Uvjeti iz članka 19. ovoga Zakona i ostali uvjeti 
koje ovaj Zakon propisuje u pogledu uporabe 
žigova u odnosu na jamstvene žigove bit će 
zadovoljeni ako bilo koja osoba koja je ovlaštena 
rabiti jamstveni žig taj žig rabi u skladu s člankom 
19. ovoga Zakona.

Članak 29.

Zajednički žigovi

DIO SEDMI POSEBNE ODREDBE O 
ZAJEDNIČKIM I JAMSTVENIM ŽIGOVIMA

U potpunosti preuzeto

1. Države članice omogućuju 
registraciju zajedničkih žigova.

POGLAVLJE I. ZAJEDNIČKI ŽIGOVI

Pojam i primjena odredbi
2. Udruženja proizvođača, 
pružatelj a usluga ili trgovaca 
koja, prema pravu koje se na 
njih primjenjuje, u svoje vlastito 
ime mogu ostvarivati prava i 
preuzimati obveze, sklapati 
ugovore ili poduzimati druge 
pravne radnje, tužiti i biti tužene, 
kao i pravne osobe javnog prava, 
mogu podnositi prijave za 
zajedničke žigove.

Članak 71.

(2) Prijavu zajedničkog žiga mogu podnositi 
udruženja proizvođača, pružatelja usluga ili 
trgovaca koje, sukladno zakonu koji se na njih 
primjenjuje, u svoje ime mogu ostvarivati prava i 
preuzimati obveze svake vrste, sklapati ugovore ili 
poduzimati druge pravne radnje, tužiti i biti tužene, 
kao i pravne osobe na koje se primjenjuje javno 
pravo.

3. Odstupajući od članka 4. 
stavka 1. točke (c), države 
članice mogu odrediti da (3) Odstupajući od odredbe iz članka 9. stavka 1.



znakovi ili oznake koji mogu 
služiti u trgovini za označivanje 
zemljopisnog podrijetla 
proizvoda ili usluga mogu činiti 
zajedničke žigove. Takav 
zajednički žig ne daje nositelju 
pravo da trećoj strani u 
trgovačkom prometu zabrani 
uporabu tih znakova ili oznaka, 
pod uvjetom da ih treća strana 
rabi u skladu s dobrom 
poslovnom praksom u industriji i 
trgovini. Osobito se na takav žig 
ne može pozvati protiv treće 
strane koja ima pravo rabiti 
zemljopisni naziv.

točke 3. ovoga Zakona, znakovi ili oznake koji u 
trgovini mogu služiti za označavanje zemljopisnoga 
podrijetla proizvoda ili usluga mogu se zaštititi kao 
zajednički žig.

(4) Zajednički žig ne daje nositelju pravo da trećoj 
strani u trgovačkom prometu zabrani uporabu 
znakova ili oznaka iz stavka 3. ovoga članka, pod 
uvjetom da ih rabi u skladu s ustaljenom i poštenom 
praksom u industrijskoj i trgovačkoj djelatnosti; 
posebno se na takav žig ne može pozvati protiv 
treće strane koja ima pravo rabiti zemljopisni naziv.

Članak 30. Pravila kojima se uređuje uporaba zajedničkog 
žiga

U potpunosti preuzeto

Pravila kojima se uređuje 
uporaba zajedničkog žiga Članak 72.

1. Podnositelj prijave za 
zajednički žig podnosi uredu 
pravila kojima se uređuje 
njegova uporaba.

(1) Podnositelj prijave za registraciju zajedničkog 
žiga mora podnijeti Zavodu pravila kojima se 
uređuje njegova uporaba najkasnije u roku od dva 
mjeseca od datuma podnošenja prijave.

2. Pravila kojima se uređuje 
uporaba moraju sadržavati 
barem popis osoba ovlaštenih za 
uporabu tog žiga, uvjete članstva 
u udruženju i uvjete za uporabu 
žiga, uključujući sankcije. 
Pravilima kojima se uređuje

(2) Pravila kojima se uređuje uporaba zajedničkog 
žiga moraju sadržavati popis osoba ovlaštenih za 
uporabu toga žiga, uvjete članstva u udruženju i 
uvjete za uporabu žiga, uključujući sankcije za 
slučaj zlouporabe zajedničkog žiga ili kršenje



uporaba žiga iz članka 29. stavka 
3. mora se dopustiti svakoj osobi 
čiji proizvodi ili usluge potječu 
iz dotičnog zemljopisnog 
područja da postane članicom 
udruženja koje je nositelj žiga, 
pod uvjetom da ta osoba 
ispunjava sve druge uvjete iz 
pravila.

odredbi pravila. Pravilima kojima se uređuje 
uporaba žiga iz članka 71. stavka 3. ovoga Zakona 
mora se dopustiti svakoj osobi čiji proizvodi ili 
usluge potječu iz određenog zemljopisnog područja 
da postane članicom udruženja koja je nositelj žiga 
pod uvjetom da zadovoljava druge uvjete iz pravila.

Članak 31.

Odbijanje prijave

1. Pored razloga za odbijanje 
prijave žiga predviđenih 
člankom 4., kad je to primjereno, 
uz iznimku članka 4. stavka 1. 
točke (c) koja se odnosi na 
znakove ili oznake koji u 
trgovini mogu služiti za 
označivanje zemljopisnog 
podrijetla proizvoda ili usluga, te 
člankom 5. i ne dovodeći u 
pitanje pravo pojedinačnog 
ureda da ne provodi ispitivanje 
relativnih razloga po službenoj 
dužnosti, prijava zajedničkog 
žiga odbija se ako odredbe 
članka 27. točke (b), članka 29. 
ili članka 30. nisu zadovoljene ili 
ako su pravila kojima se uređuje 
uporaba tog zajedničkog žiga 
protivna javnom poretku ili

Odbijanje prijave zajedničkog žiga

Članak 73.

(1) Osim razloga za odbacivanje, ili ovisno o 
slučaju, odbijanje prijave za registraciju žiga iz 
članaka 41. i 42. ovoga Zakona, uz iznimku 
predviđenu u članku 71. stavku 3. ovoga Zakona, 
prijava za registraciju zajedničkog žiga odbija se 
ako nije podnesena u skladu s odredbama članaka 
71. i 72. ovoga Zakona ili ako su pravila koja 
uređuju njegovu uporabu protivna javnom poretku 
ili prihvaćenim moralnim načelima.

(2) Prijava za registraciju zajedničkog žiga također 
se odbija ako postoji vjerojatnost dovođenja 
javnosti u zabludu u odnosu na karakter ili značenje 
žiga, posebno ako postoji vjerojatnost da ga se 
smatra nečim drugim, a ne zajedničkim žigom.

U potpunosti preuzeto



prihvaćenim moralnim načelima.

2. Prijava za zajednički žig 
također se odbija ako postoji 
vj eroj atno st do vo đenj a j avno sti 
u zabludu u odnosu na karakter 
ili značenje žiga, osobito ako 
postoji vjerojatnost da ga se 
smatra nečim drugim, a ne 
zajedničkim žigom.

(3) Prijava se ne odbija ako podnositelj prijave 
izmjeni pravila kojima se uređuje uporaba žiga tako 
da ona zadovoljava uvjete iz stavaka 1. i 2. ovoga 
članka.

3. Prijava se ne odbija ako 
podnositelj prijave nakon 
izmjene pravila kojima se 
uređuje uporaba zajedničkog 
žiga ispunjava uvjete navedene u 
stavcima 1. i 2.

Članak 32. Uporaba zajedničkog žiga U potpunosti preuzeto

Uporaba zajedničkih žigova Članak 75.

Uvjeti iz članka 16. zadovoljeni 
su ako bilo koja osoba koja je 
ovlaštena za uporabu 
zajedničkog žiga taj žig stvarno 
rabi u skladu s tim člankom.

Uvjeti iz članka 19. ovoga Zakona i ostali uvjeti 
koje ovaj Zakon propisuje u pogledu uporabe 
žigova u odnosu na zajedničke žigove bit će 
zadovoljeni ako bilo koja osoba koja je ovlaštena 
rabiti zajednički žig taj žig rabi u skladu s člankom 
19. ovoga Zakona.



Članak 33.

Izmjene pravila kojima se 
uređuje uporaba zajedničkog 
žiga

Izmjena pravila kojima se uređuje uporaba 
zajedničkog žiga

Članak 76.

U potpunosti preuzeto

1. Nositelj zajedničkog žiga 
podnosi uredu sva izmijenjena 
pravila kojima se uređuje 
uporaba.

(1) Nositelj zajedničkog žiga mora Zavodu
podnijeti sva izmijenjena pravila kojima se uređuje 
uporaba toga žiga.

2. Izmjene pravila kojima 
uređuje uporaba navode se u 
registru, osim ako izmijenjena 
pravila ne ispunjavaju uvjete iz 
članka 30. ili ako uključuju neki 
od razloga za odbijanje iz članka 
31.

(2) Izmjena se upisuje u registar i podatak o tome 
objavljuje ako izmijenjena pravila udovoljavaju 
uvjetima iz članka 72. ovoga Zakona ili ako ne 
uključuju neki od razloga za odbijanje prijave iz 
članka 73. ovoga Zakona.

3. Za potrebe ove Direktive, 
izmjene pravila kojima se 
uređuje uporaba stupaju na 
snagu tek od datuma upisa 
podatka o tim izmjenama u 
registar.

(3) U skladu s člankom 74. ovoga Zakona 
primjedbe trećih strana mogu se također dostaviti u 
odnosu na izmijenjena pravila kojima se uređuje 
uporaba.

(4) Za potrebe ovoga Zakona, izmjena pravila 
kojima se uređuje uporaba proizvode učinak od 
datuma upisa podatka o izmjeni u registar.



Članak 34.

Osobe koje imaju pravo 
pokrenuti postupak zbog 
povrede

1. Članak 25. stavci 3. i 4. 
primjenjuju se na svaku osobu 
koja je ovlaštena rabiti 
zajednički žig.

Osobe koje imaju pravo pokrenuti postupak 
zbog povrede zajedničkog žiga

Članak 77.

(1) Odredbe članka 126. ovoga Zakona koje se 
odnose na prava stjecatelja licencije primjenjuju se 
na svaku osobu koja je ovlaštena rabiti zajednički 
žig.

U potpunosti preuzeto

2. Nositelj zajedničkog žiga 
ima pravo tražiti naknadu u ime 
osoba koje su ovlaštene rabiti 
žig ako su te osobe pretrpjele 
štetu koja je posljedica 
neovlaštene uporabe žiga.

(2) Nositelj zajedničkog žiga ima pravo zahtijevati 
naknadu štete u ime osoba koje su ovlaštene rabiti 
zajednički žig ako su pretrpjele štetu koja je 
posljedica neovlaštene uporabe toga žiga.

Članak 35. Razlozi za opoziv zajedničkog žiga U potpunosti preuzeto

Dodatni razlozi za opoziv Članak 78.

Osim zbog razloga za opoziv 
predviđenih člancima 19. i 20., 
prava nositelja zajedničkog žiga 
opozivaju se ako:

Osim razloga za opoziv propisanih u članku 61. 
ovoga Zakona, prava nositelja zajedničkog žiga 
opozivaju se na temelju zahtjeva podnesenog 
Zavodu, iz bilo kojeg od sljedećih razloga:

(a) nositelj ne poduzme 
razumne mjere radi 
sprječavanja uporabe žiga 
na način koji nije usklađen 
s uvjetima uporabe 
utvrđenima u pravilima 
kojima se uređuje uporaba,

1. nositelj zajedničkog žiga ne poduzima razumne 
mjere kojima bi spriječio da se žig rabi na način 
koji nije u skladu s uvjetima uporabe, utvrđenim u 
pravilima kojima se uređuje uporaba uključujući 
sve njihove izmjene upisane u registru



uključujući sve njihove 
izmjene navedene u 
registru;

(b) način na koji ovlaštene 
osobe rabe žig uzrokuje 
to da žig dovodi javnost 
u zabludu na način 
utvrđen u članku 31. 
stavku 2.;

(c) izmjena pravila kojima se 
uređuje uporaba žiga 
navedena u registru nije u 
skladu s odredbama 
članka 33. stavka 2., osim 
ako nositelj žiga daljnjim 
izmjenama pravila kojima 
se uređuje uporaba uspije 
ispuniti uvjete tog članka.

2. način na koji ovlaštene osobe rabe zajednički žig 
uzrokuje dovođenje javnosti u zabludu na način 
utvrđen u članku 73. stavku 2. ovoga Zakona

3. izmjena pravila kojima se uređuje uporaba 
zajedničkog žiga upisana je u registru protivno 
odredbi članka 72. stavka 2. ovoga Zakona, osim 
ako nositelj žiga daljnjim izmjenama pravila kojima 
se uređuje uporaba uspije zadovoljiti uvjete te 
odredbe.

Članak 36. Razlozi za ništavost zajedničkog žiga U potpunosti preuzeto

Dodatni razlozi za ništavost Članak 79.

Pored razloga za ništavost 
predviđenih člankom 4., kad je 
to primjereno, uz iznimku članka 
4. stavka 1. točke (c) koja se 
odnosi na znakove ili oznake 
koji u trgovini mogu služiti za 
označivanje zemljopisnog 
podrijetla proizvoda ili usluga te 
članka 5., zajednički žig koji je 
registriran protivno članku 31. 
proglašava se ništavim osim ako 
nositelj žiga izmjenama pravila 
kojima se uređuje uporaba ispuni

Osim razloga za ništavost propisanih ovim 
Zakonom, uz iznimku predviđenu u članku 71. 
stavku 3. ovoga Zakona, zajednički žig koji je 
registriran protivno odredbama iz članka 73. ovoga 
Zakona oglašava se ništavim na temelju prijedloga 
podnesenog Zavodu, osim ako nositelj zajedničkog 
žiga izmjenom pravila kojima se uređuje uporaba 
uspije zadovoljiti uvjete te odredbe.



uvjete iz članka 31.

POGLAVLJE 3. Uvjeti kojima prijava mora udovoljavati U potpunosti preuzeto

POSTUPCI Članak 33.

ODJELJAK 1. (1) Prijava za registraciju žiga mora sadržavati:
Prijava i registracija

Članak 37. 1. zahtjev za registraciju žiga

Uvjeti za prijavu 2. podatke o podnositelju prijave

1. Prijava za registraciju žiga 
mora sadržavati barem sve od 
navedenog:

3. popis proizvoda ili usluga za koje se traži 
registracija

(a) zahtjev za registraciju;
(b) podatke o podnositelju 

prijave;
(c) popis proizvoda ili usluga 

za koje se traži 
registracija;

(d) izgled žiga koji 
ispunjava uvjete 
navedene u članku 3.

4. izgled žiga koji ispunjava zahtjeve utvrđene u 
članku 6. točki 2. ovoga Zakona.

(2) Smatra se daje prijava za registraciju žiga 
podnesena ako udovoljava uvjetima iz stavka 1. 
ovoga članka.



točki (b).

2. Prijava žiga podliježe 
plaćanju pristojbe koju je 
određuje dotična država članica.

(3) Podatci i prilozi koje mora sadržavati prijava za 
registraciju žiga propisuju se Pravilnikom.

Pristojbe i naknade troškova postupka U potpunosti preuzeto

Članak 117.

Za postupke propisane ovim Zakonom plaćaju se 
pristojbe i naknade troškova postupka u skladu s 
posebnim propisima.

Članak 38. Datum podnošenja prijave U potpunosti preuzeto

Datum podnošenja Članak 34.

1. Datum podnošenja prijave 
žiga jest datum na koji je 
podnositelj prijave uredu podnio 
dokumente koji sadrže podatke 
navedene u članku 37. stavku 1.

Datum podnošenja prijave žiga jest datum na koji 
podnositelj prijave podnese Zavodu dokumente koji 
sadržavaju podatke navedene u članku 33. stavku 1. 
ovoga Zakona.

2. Osim toga, države članice 
mogu omogućiti da priznavanje 
datuma podnošenja prijave treba 
podlijegati plaćanju pristojbe



kako je navedeno u članku 37. 
stavku 2.

Članak 39.

Označavanje i klasifikacija 
proizvoda i usluga

1. Proizvodi i usluge iz prijave 
za registraciju žiga klasificiraju 
se u skladu sa sustavom 
klasifikacije uspostavljenim 
Nicanskim sporazumom o 
međunarodnoj klasifikaciji 
proizvoda i usluga za registraciju 
žigova od 15. lipnja 1957. 
(„Nicanska klasifikacija”).

2. Podnositelj prijave mora 
dovoljno jasno i precizno 
naznačiti proizvode i usluge za 
koje se traži zaštita žiga kako bi 
nadležna tijela i gospodarski 
subjekti isključivo na temelju 
prijave mogli odrediti opseg 
zaštite koja se traži.

3. U svrhu stavka 2. mogu se 
rabiti opće oznake uključene u

Označivanje i klasifikacija proizvoda i usluga

Članak 35.

(1) Proizvodi i usluge iz prijave za registraciju žiga 
razvrstavaju se u razrede u skladu sa sustavom 
Nicanske klasifikacije.

(2) Podnositelj prijave mora dovoljno jasno i 
precizno identificirati proizvode i usluge za koje se 
traži zaštita žiga kako bi nadležna tijela i 
gospodarski subjekti isključivo na temelju prijave 
mogli odrediti opseg zaštite koja se traži.

(3) Za potrebe stavka 2. ovoga članka mogu se 
upotrebljavati opće oznake uključene u naslove 
razreda iz Nicanske klasifikacije ili drugi opći izrazi 
pod uvjetom da zadovoljavaju potrebne standarde 
jasnoće i preciznosti utvrđene u ovom članku.

(4) Uporaba općih izraza, uključujući opće oznake 
naslova razreda Nicanske klasifikacije, tumači se

U potpunosti preuzeto



naslove razreda Nicanske 
klasifikacije ili drugi opći izrazi 
pod uvjetom da zadovoljavaju 
potrebne standarde jasnoće i 
preciznosti određene u ovom 
članku.

4. Ured odbija prijavu u odnosu 
na oznake ili izraze koji su 
nejasni ili neprecizni ako 
podnositelj prijave ne podnese 
prihvatljiv izričaj unutar roka 
koji u tu svrhu odredi ured.

5. Uporaba općih izraza, 
uključujući opće oznake naslova 
razreda Nicanske klasifikacije, 
tumači se tako da uključuje sve 
proizvode i usluge koji su jasno 
obuhvaćeni doslovnim 
značenjem oznake ili izraza. 
Uporaba takvih izraza ili oznaka 
neće se tumačiti kao da 
obuhvaća zahtjev prema 
proizvodima i uslugama koji se 
tako ne mogu shvatiti.

6. Ako podnositelj prijave 
zatraži registraciju više od 
jednog razreda, podnositelj 
prijave grupira proizvode i 
usluge prema razredima 
Nicanske klasifikacije, s tim da 
svakoj grupi prethodi broj 
razreda kojem ta grupa

tako da uključuje sve proizvode i usluge koji su 
jasno obuhvaćeni doslovnim značenjem oznake ili 
izraza.

(5) Proizvodi i usluge koji nisu jasno obuhvaćeni 
doslovnim značenjem općeg izraza ili općom 
oznakom naslova razreda Nicanske klasifikacije ne 
smatraju se obuhvaćenim prijavom za registraciju 
žiga ili ovisno o slučaju, registriranim žigom.

(6) Ako podnositelj prijave zahtijeva registraciju 
više od jednog razreda, tada grupira proizvode i 
usluge prema razredima Nicanske klasifikacije, pri 
čemu svakoj grupi prethodi broj razreda kojemu ta 
grupa proizvoda ili usluga pripada te ih navodi 
prema redoslijedu razreda.

(7) Proizvodi i usluge ne smatraju se međusobno 
sličnima na temelju toga što se pojavljuju u istom 
razredu Nicanske klasifikacije. Proizvodi i usluge 
ne smatraju se međusobno različitima na temelju 
toga što se pojavljuju u različitim razredima 
Nicanske klasifikacije.



proizvoda ili usluga pripada te ih 
navodi prema redoslijedu 
razreda.

7. Proizvodi i usluge ne 
smatraju se međusobno sličnima 
na temelju toga što se pojavljuju 
u istom razredu Nicanske 
klasifikacije Proizvodi i usluge 
ne smatraju se međusobno 
različitima na temelju toga što se 
pojavljuju u različitim razredima 
Nicanske klasifikacije.

Članak 40. Primjedbe trećih strana U potpunosti preuzeto

Primjedbe trećih strana Članak 44.

1. Države članice mogu 
omogućiti da prije registracije 
žiga svaka fizička ili pravna 
osoba i svaka grupa ili tijelo koji 
predstavljaju proizvođače, 
pružatelje usluga, trgovce ili 
potrošače može uredu podnijeti 
primjedbe u pisanom obliku u 
kojima se obrazlaže na temelju 
kojih razloga žig ne bi trebao biti 
registriran po službenoj 
dužnosti.

Osobe i grupe ili tijela iz prvog 
podstavka nisu stranke u

(1) Svaka fizička ili pravna osoba i svaka grupa ili 
tijelo koji predstavljaju proizvođače, pružatelje 
usluga, trgovce ili potrošače, mogu Zavodu 
podnijeti primjedbe u pisanom obliku u kojima se 
obrazlažu razlozi iz članka 9. ovoga Zakona prema 
kojima žig ne bi trebao biti registriran po službenoj 
dužnosti u odnosu na dio ili sve proizvode ili usluge 
toga žiga.

(2) Osobe, grupe ili tijela iz stavka 1. ovoga članka 
ne smatraju se strankama u postupku.



postupku pred uredom.

2. Osim razloga navedenih u 
stavku 1. ovog članka, svaka 
fizička ili pravna osoba i svaka 
grupa ili tijelo koji predstavljaju 
proizvođače, pružatelje usluga, 
trgovce ili potrošače mogu uredu 
podnijeti primjedbe u pisanom, 
obliku u kojima se obrazlaže na 
temelju kojih konkretnih razloga 
navedenih u članku 31. stavcima
1. i 2. bi prijava za registraciju 
zajedničkog žiga trebala biti 
odbijena. Ova se odredba može 
proširiti kako bi obuhvatila 
certifikacijske i jamstvene 
žigove gdje su predviđeni u 
državama članicama.

(3) Primjedbe iz stavka 1. ovoga članka podnose se 
u roku od tri mjeseca od datuma objave prijave za 
registraciju žiga.

(4) Zavod dostavlja primjedbe iz stavka 1. ovoga 
članka podnositelju prijave za registraciju žiga, koji 
se na njih može očitovati u roku od 15 dana od dana 
primitka primjerka primjedbi.

(5) Podnošenje primjedba iz stavka 1. ovoga članka 
ne dovodi u pitanje pravo Zavoda da na vlastitu 
inicijativu, prema potrebi, bilo kada prije 
registracije ponovno pokrene ispitivanje apsolutnih 
razloga odbijanja iz članka 9. ovoga Zakona.

Članak 41.

Razdvajanje prijava i registracija

Podnositelj prijave ili nositelj 
žiga može razdvojiti prijavu ili 
registraciju nacionalnog žiga u 
dvije ili više odvojenih prijava 
ili registracija podnošenjem 
izjave uredu i navodeći za svaku 
razdvojenu prijavu ili 
registraciju proizvode ili usluge

Članak 52.

(1) Podnositelj prijave može prijavu razdvojiti 
podnošenjem izjave Zavodu da će dio proizvoda ili 
usluga iz prve prijave biti predmet jedne ili više 
razdvojenih prijava. Proizvodi ili usluge iz 
razdvojene prijave ne smiju se preklapati s 
proizvodima i uslugama koji ostaju u prvoj prijavi 
ili s onima iz drugih razdvojenih prijava.

U potpunosti preuzeto



obuhvaćene izvornom prijavom 
ili registracijom koje treba

Razdvajanje registracije U potpunosti preuzeto

obuhvatiti razdvojenim 
prijavama ili registracijama.

Članak
59.

(1) Nositelj žiga može registracije razdvojiti 
podnošenjem izjave Zavodu da će dio proizvoda ili 
usluga iz prve registracije biti predmet jedne ili više 
razdvojenih registracija. Proizvodi ili usluge iz 
razdvojenih registracija ne smiju se preklapati s 
proizvodima i uslugama koji ostaju u prvoj 
registraciji ili s onima iz drugih razdvojenih 
registracija.



Članak 42. Nije potrebno preuzimanje Nije obvezujuća odredba.

Pristojbe prema razredima

Države članice mogu odrediti da 
prijava i produljenje žiga trebaju 
biti podložni dodatnoj pristojbi 
za svaki razred proizvoda i 
usluga nakon prvog razreda.

ODJELJAK 2. Podnošenje prigovora U potpunosti preuzeto

Postupci prigovora, opoziva i 
ništavosti

Članak 43. Članak 45.

Postupak povodom prigovora

1. Države članice u svojim 
uredima osiguravaju učinkovit i 
brz administrativni postupak za 
odbijanje registracije prijave 
žiga na temelju razloga iz članka 
5.

(1) Prigovor na registraciju žiga koji se temelji na 
razlozima iz članka 10. ovog Zakona, zbog kojih se 
žig ne može registrirati u odnosu na dio ili sve 
proizvode ili usluge iz prijave žiga, u roku od tri 
mjeseca od datuma objave prijave žiga, mogu 
podnijeti:

2. Administrativnim 
postupkom iz stavka 1. ovog 
članka omogućuje se barem da 
su nositelj ranijeg žiga iz članka
5. stavka 2. i članka 5. stavka 3. 
točke (a) i osoba ovlaštena u 
okviru mjerodavnog prava za 
ostvarivanje prava koja

1. nositelji ranijih žigova navedenih u članku 10. 
stavku 2. ovoga Zakona kao i stjecatelji licencije 
koji imaju odobrenje nositelja tih žigova u odnosu 
na razloge prigovora iz članka 10. stavka 1. ovoga 
Zakona

2. nositelji nekoga od prava iz članka 10. stavka 3.



ovoga Zakonaproistječu iz zaštićene oznake 
izvornosti ili oznake 
zemljopisnog podrijetla iz 
članka 5. stavka 3. točke (c) 
ovlaštene podnijeti prigovor. 
Prigovor se može podnijeti na 
temelju jednog ili više ranijih 
prava, pod uvjetom da sva 
pripadaju istom nositelju, te na 
temelju dijela ili svih proizvoda 
ili usluga u odnosu na koje je 
ranije pravo zaštićeno ili za koje 
je podnesena prijava, te se može 
odnositi na dio ili sve proizvode 
ili usluge iz prijave osporavanog 
žiga.

3. Stankama se, na njihov 
zajednički zahtjev, odobrava 
razdoblje od najmanje dva 
mjeseca tijekom postupka 
prigovora kako bi se omogućilo 
prijateljsko rješenje spora 
između podnositelja prigovora i 
podnositelja prijave.

3. osobe koje imaju tvrtku u smislu članka 10. 
stavka 4. ovoga Zakona

4. nositelji ranijih žigova u smislu članka 10. stavka
5. ovoga Zakona

5. osobe koje su na temelju zakonodavstva 
Europske unije ili pravnih propisa Republike 
Hrvatske kojima se predviđa zaštita oznaka 
izvornosti ili oznaka zemljopisnog podrijetla 
ovlaštene ostvarivati prava iz članka 10. stavka 6. 
ovoga Zakona.

(4) Rok za podnošenje prigovora propisan u stavku 
1. ovoga članka ne može se produžavati, a dopune 
prigovora izvan roka dodatnim dokazima i 
činjenicama kojima se opravdava osnovanost 
razloga navedenih u prigovoru Zavod prihvaća ako 
ocijeni da su bitni za odlučivanje o osnovanosti 
prigovora i stranka dokaže da postoje opravdani 
razlozi za njihovo dostavljanje sa zakašnjenjem 
uzimajući u obzir i fazu postupka u kojem su 
dostavljeni.

(5) Prigovor se može podnijeti na temelju jednog ili 
više ranijih prava, pod uvjetom da sva pripadaju 
istom nositelju.



Prekid postupka povodom prigovora zbog 
pokušaja mirnog rješavanja spora

Članak 48.

(1) Podnositelj prijave za registraciju žiga i 
podnositelj prigovora zahtjevom koji oboje potpišu 
i podnesu tijekom postupka ispitivanja prigovora 
mogu zatražiti da Zavod odredi prekid postupka u 
svrhu pokušaja mirnog rješavanja spora.

(2) Ako je podnesen zahtjev iz stavka 1. ovoga 
članka, Zavod donosi zaključak o prekidu postupka 
i određuje nastavak postupka povodom prigovora 
najkasnije u roku od 24 mjeseca od podnošenja 
prvog zahtjeva iz stavka 1. ovoga članka, ako do 
isteka toga roka postupak ne bude okončan.

U potpunosti preuzeto



Članak 44.

Neuporaba kao način obrane u 
postupcima povodom prigovora

1. U postupcima povodom 
prigovora u skladu s člankom 
43., kada je na datum 
podnošenja prijave ili na datum 
prvenstva kasnijeg žiga isteklo 
petogodišnje razdoblje iz članka 
16. tijekom kojegaje raniji žig 
trebao biti u stvarnoj uporabi, na 
zahtjev podnositelja prijave 
nositelj ranijeg žiga koji je 
podnio prigovor mora dokazati 
daje tijekom petogodišnjeg 
razdoblja koje je prethodilo 
datumu podnošenja prijave ili 
datumu prava prvenstva kasnijeg 
žiga raniji žig bio u stvarnoj 
uporabi, kako je predviđeno u 
članku 16., ili da su postojali 
valjani razlozi za neuporabu. U 
nedostatku dokaza za to prigovor 
se odbija.

2. Ako j e ranij i žig rablj en u 
odnosu na samo dio proizvoda 
ili usluga za koje je registriran, 
za potrebe ispitivanja prigovora 
kako je određeno stavkom 1. 
smatra se da je registriran samo

Neuporaba kao način obrane u postupcima 
povodom prigovora

Članak 47.

(1) Ako podnositelj prijave za registraciju žiga na 
koju je podnesen prigovor to izričito zatraži, nositelj 
ranijega žiga koji je podnio prigovor mora dokazati 
da je tijekom petogodišnjeg razdoblja koje je 
prethodilo datumu podnošenja ili datumu prvenstva 
prijave žiga raniji žig bio u stvarnoj uporabi kako je 
predviđeno člankom 19. ovoga Zakona u odnosu na 
proizvode ili usluge za koje je registriran i koje 
navodi kao razlog za svoj prigovor ili da postoje 
opravdani razlozi za neuporabu, pod uvjetom daje 
raniji žig na taj datum bio registriran najmanje pet 
godina.

(3) Ako se nositelj ranijeg žiga ne očituje na zahtjev 
za dokaz uporabe ili ne dokaže uporabu ili 
opravdane razloge neuporabe ranijeg žiga, prigovor 
se odbija rješenjem i postupak povodom prijave za 
registraciju žiga nastavlja se nakon pravomoćnosti 
toga rješenja.

(6) Ako je raniji žig rabljen u odnosu samo na dio 
proizvoda ili usluga za koje je registriran, za 
potrebe ispitivanja osnovanosti prigovora smatra se 
da je registriran samo za taj dio proizvoda ili 
usluga.

U potpunosti preuzeto



za taj dio proizvoda ili usluga. Žig Europske unije kao raniji žig U potpunosti preuzeto

3. Stavci 1. i 2. ovog članka 
također se primjenjuju ako je 
raniji žig EU-a. U tom slučaju, 
stvarna uporaba žiga EU-a 
utvrđuje se u skladu s člankom
15. Uredbe (EZ) br. 207/2009.

Članak 108.

(4) U smislu članka 47. stavka 1. ovoga Zakona 
raniji žig Europske unije neće predstavljati zapreku 
za registraciju nacionalnog žiga odnosno za 
proširenje učinka međunarodne registracije žiga u 
Republici Hrvatskoj ako taj raniji žig Europske 
unije ne udovoljava uvjetima o uporabi propisanim 
u članku 18. Uredbe o žigu Europske unije.

Članak 45. Podnošenje zahtjeva i razlozi za opoziv žiga U potpunosti preuzeto

Postupak za opoziv ili 
proglašenje ništavosti

Članak 61.

1. Države članice u svojim 
uredima osiguravaju učinkovit i 
brz administrativni postupak za 
opoziv ili proglašenje žiga 
ništavim, ne dovodeći u pitanje 
pravo stranaka na postupak pred 
sudovima.

2. Administrativni postupak za 
opoziv osigurava opoziv žiga na 
temelju razloga iz članaka 19. i
20.

(1) Zahtjev za opoziv žiga Zavodu može podnijeti 
svaka fizička ili pravna osoba za dio ili sve 
proizvode ili usluge u odnosu na koje je osporavani 
žig registriran.

(2) Žig može biti opozvan ako se nije stvarno rabio 
u skladu s člankom 19. ovoga Zakona nakon 
datuma registracije unutar neprekinutog razdoblja 
od pet godina, a ne postoje opravdani razlozi za 
neuporabu.

3. Administrativni postupak za 
ništavost osigurava proglašenje 
ništavosti žiga barem na temelju 
sljedećih razloga:

(3) Žig može biti opozvan, nakon datuma 
registracije, i u slučaju ako::



(a) žig se nije smio 
registrirati jer ne 
ispunjava uvjete iz članka 
4.;

(b) žig se nije smio 
registrirati zbog 
postojanja ranijeg prava u 
skladu sa značenjem 
članka 5. stavaka od 1. do 
3.

4. Administrativni postupak 
osigurava da su za podnošenje 
zahtjeva za opoziv ili 
proglašenje ništavosti ovlašteni

1. zbog djelovanja ili nedjelovanja nositelja žig 
postane u trgovini uobičajeni naziv za proizvode ili 
usluge u odnosu na koje je registriran

2. zbog uporabe od strane nositelja žiga ili s 
njegovim odobrenjem, a u odnosu na proizvode ili 
usluge za koje je registriran, žig može javnost 
dovesti u zabludu, osobito u pogledu vrste, kakvoće 
ili zemljopisnoga podrijetla tih proizvoda ili usluga.

POGLAVLJE III. NIŠTAVOST ŽIGAbarem: U potpunosti preuzeto

(a) u slučaju stavka 2. i stavka Postupak za oglašenje žiga ništavim temeljem
3. točke (a) svaka fizička apsolutnih razloga
ili pravna osoba i svaka
grupa ili tijelo koji su Članak 64.
ustrojeni s ciljem
predstavljanja interesa (1) Postupak za oglašenje žiga ništavim za dio ili
proizvođača, pružatelja sve proizvode ili usluge u odnosu na koje je žig
usluga, trgovaca ili registriran, a koji se temelji na razlozima iz članka
potrošača, te koji sukladno 9. stavka 1. ovoga Zakona, može se pokrenuti po
uvjetima mjerodavnog službenoj dužnosti, na prijedlog ovlaštenog
prava mogu u vlastito ime državnog tijela ili na prijedlog zainteresirane osobe
podnijeti tužbu i biti i žig se može oglasiti ništavim samo ako takvi
tuženi; razlozi ništavosti postoje u vrijeme donošenja

(b) u slučaju ovog članka rješenja o oglašenju žiga ništavim.
stavka 3. točke (b) nositelj
ranijeg žiga iz članka 5.
stavka 2. i članka 5. stavka
3. točke (a) i osoba (2) Postupak za oglašenje žiga ništavim može se



ovlaštena na temelju 
mjerodavnog prava za 
ostvarivanje prava koja 
proizlaze iz zaštićene 
oznake izvornosti ili 
oznake zemljopisnog 
podrijetla iz članka 5. 
stavka 3. točke (c).

5. Zahtjev za opoziv ili 
proglašenje ništavim može se 
odnositi na dio ili sve proizvode 
ili usluge u odnosu na koje je 
osporavani žig registriran.

6. Zahtjev za proglašenje žiga 
ništavim može se podnijeti na 
temelju jednog ili više ranijih 
prava, pod uvjetom da sva 
pripadaju istom nositelju.

pokrenuti na prijedlog zainteresirane osobe i u 
slučaju ako je podnositelj prijave postupao u zloj 
vjeri u trenutku podnošenja prijave za registraciju 
toga žiga.

(3) Ako je žig registriran protivno odredbama 
članka 9. stavka 1. točaka 2., 3. i 4. ovoga Zakona, 
ipak se ne može oglasiti ništavim ako nositelj 
takvog žiga dokaže daje žig zbog svoje uporabe 
stekao razlikovni karakter u odnosu na proizvode ili 
usluge za koje je registriran prije datuma 
podnošenja prijedloga za oglašenje žiga ništavim.

Članak 46.

Neuporaba kao način obrane u 
postupcima za proglašenje 
ništavosti

1. U postupcima za proglašenj e 
ništavosti na temelju 
registriranog žiga s ranijim 
datumom podnošenja prijave ili 
ranijim datumom prvenstva, ako 
nositelj kasnijeg žiga to zatraži,

Neuporaba kao način obrane u postupcima za 
oglašenje ništavosti

Članak 66.

(1) U postupcima za oglašenje ništavosti na temelju 
registriranog žiga s ranijim datumom podnošenja 
prijave ili ranijim datumom prvenstva, ako nositelj 
kasnijeg žiga izričito to zatraži, nositelj ranijega 
žiga mora dokazati da je tijekom petogodišnjeg 
razdoblja koje prethodi datumu podnošenja 
prijedloga za oglašenje žiga ništavim raniji žig bio u

U potpunosti preuzeto



nositelj ranijeg žiga mora stvarnoj uporabi kako je previđeno člankom 19.
dokazati daje tijekom razdoblja ovoga Zakona u odnosu na proizvode ili usluge za
od pet godina koje prethodi koje je registriran i koje navodi kao razlog za svoj
datumu podnošenja zahtjeva za prijedlog ili da postoje opravdani razlozi za
proglašenje žiga ništavim raniji neuporabu, pod uvjetom da je raniji žig na datum
žig bio u stvarnoj uporabi kako podnošenja prijedloga za oglašenje žiga ništavim
je predviđeno člankom 16. u bio registriran najmanje pet godina.
odnosu na proizvode ili usluge
za koje je registriran, a koji se (3) Ako se nositelj ranijeg žiga ne očituje na zahtjev
navode kao obrazloženje za dokaz uporabe u propisanom roku ili ne dokaže
zahtjeva ili se mora dokazati da uporabu ili opravdane razloge neuporabe ranijeg
postoje opravdani razlozi za žiga, prijedlog za oglašenje žiga ništavim odbija se
neuporabu, pod uvjetom da je na rješenjem.
datum podnošenja zahtjeva za
proglašenje ništavosti postupak
registracije ranijeg žiga dovršen (6) Ako je raniji žig rabljen u odnosu samo na dio
prije najmanje pet godina. proizvoda ili usluga za koje je registriran, za

potrebe ispitivanja opravdanosti prijedloga za
2. Ako je na datum podnošenja oglašenje žiga ništavima smatra se daje registriran
prijave ili na datum prvenstva samo za taj dio proizvoda ili usluga.
kasnijeg žiga petogodišnje
razdoblje iz članka 16. tijekom Žig Europske unije kao raniji žig U potpunosti preuzeto
kojega je raniji žig trebao biti u
stvarnoj uporabi isteklo, nositelj Članak 108.
ranijeg žiga mora, osim dokaza
koji se traže prema stavku 1.
ovog članka, podnijeti dokaze da
je tijekom petogodišnjeg
razdoblja koje je prethodilo (5) U smislu članka 66. stavka 1. ovoga Zakona
datumu podnošenja prijave ili nacionalni žig odnosno međunarodna registracija
datumu prava prvenstva žig bio žiga koji ima učinak u Republici Hrvatskoj ne može
u stvarnoj uporabi ili da su biti oglašen ništavim iz razloga što je u sukobu s
postojali valjani razlozi za ranijim žigom Europske unije ako taj raniji žig
neuporabu. Europske unije ne udovoljava uvjetima o uporabi



3. U nedostatku dokaza iz 
stavaka 1. i 2., zahtjev za 
proglašenje ništavosti na temelju 
ranijeg žiga odbija se.

propisanim u članku 18. Uredbe o žigu Europske 
unije.

4. Ako je raniji žig rabljen u 
skladu s člankom 16. u odnosu 
na samo dio proizvoda ili usluga 
za koje je registriran, za potrebe 
ispitivanja zahtjeva za 
proglašavanje žiga ništavim 
smatra se daje registriran samo 
za taj dio proizvoda ili usluga.

5. Stavci od 1. do 4. ovog 
članka također se primjenjuju 
ako je raniji žig žig EU-a. U tom 
slučaju, stvarna uporaba žiga
EU-a utvrđuje se u skladu s 
člankom 15. Uredbe (EZ) 
br. 207/2009.

Članak 47. Odlučivanje o osnovanosti zahtjeva za opoziv U potpunosti preuzeto

Posljedice opoziva i ništavosti

1. Smatra se da registrirani žig 
nema učinke navedene u ovoj 
Direktivi od datuma podnošenja 
zahtjeva za opoziv u opsegu u 
kojem su prava nositelja 
opozvana. Moguće je da se na 
zahtjev jedne od stranaka u 
odluci o zahtjevu za opoziv

Članak 63.

(1) Nakon proteka roka iz članka 62. stavka 7. 
ovoga Zakona, Zavod ispituje osnovanost razloga 
za opoziv žiga.



utvrdi i neki raniji datum, na koji 
se pojavio neki od razloga za 
opoziv.

2. Smatra se da registrirani žig 
nema učinke navedene u ovoj 
Direktivi od samog početka, u 
opsegu u kojem je taj žig 
proglašen ništavim.

(2) U postupku ispitivanja opravdanosti razloga za 
opoziv žiga Zavod može pozivati stranke na 
podnošenje dodatnih dokaza, dokumentacije i 
očitovanja u roku od 60 dana od dana primitka 
poziva.

(3) Na zahtjev, rok iz stavka 2. ovoga članka može 
se produžiti najviše za 60 dana.

(4) Ako stranka u postupku ne odgovori na poziv u 
propisanom roku iz stavka 2. ovoga članka, Zavod 
donosi odluku na temelju raspoloživih činjenica iz 
prethodno dostavljene dokumentacije.

(5) Ne može se zahtijevati da žig bude opozvan kad 
stvarna uporaba žiga u skladu s člankom 19. ovoga 
Zakona započne ili se nastavi nakon isteka 
neprekinutog petogodišnjeg razdoblja i prethodi 
podnošenju zahtjeva za opoziv. Međutim, uporaba 
koja je započela ili se nastavila nakon neprekinutog 
razdoblja od pet godina neuporabe, u razdoblju od 
tri mjeseca koje prethodi datumu podnošenja 
zahtjeva za opoziv, ne uzima se obzir ako su 
pripreme za početak ili nastavak uporabe počele tek 
nakon što je nositelj saznao da zahtjev za opoziv 
može biti podnesen.



(6) Ako Zavod u postupku ispitivanja opravdanosti 
razloga za opoziv žiga utvrdi da je zahtjev 
neosnovan, zahtjev se odbija rješenjem.

(7) Ako Zavod u postupku ispitivanja opravdanosti 
razloga za opoziv žiga utvrdi daje zahtjev osnovan, 
žig se opoziva rješenjem za dio ili sve proizvode ili 
usluge.

(8) Kad je žig opozvan, smatra se da registrirani 
žig nema učinke u opsegu u kojem su prava 
nositelja toga žiga opozvana od datuma 
podnošenja zahtjeva za opoziv ili na zahtjev 
jedne od stranaka od nekog ranijeg datuma na 
koji se pojavio neki od razloga za opoziv.

(9) Opoziv žiga upisuje se u registar žigova nakon 
pravomoćnosti rješenja o opozivu i objavljuje se u 
službenom glasilu Zavoda.

ODJELJAK 3. Trajanje registracije U potpunosti preuzeto

Trajanje i produljenje 
registracije

Članak 55.

Članak 48. (1) Žig se registrira za razdoblje od deset godina od 
datuma podnošenja prijave za registraciju žiga.

Trajanje registracije
(2) Registraciju je moguće produljiti u skladu s



1. Žigovi se registriraju za člankom 56. ovoga Zakona za daljnja razdoblja od
razdoblje od deset godina od deset godina, 
datuma podnošenja prijave.

2. Registraciju je moguće 
produljiti u skladu s člankom 49. 
za daljnja desetogodišnja 
razdoblja.

Članak 49. Produljenje registracije žiga U potpunosti preuzeto

Produljenje Produljenje registracije žiga

1. Registracija žiga produljuje 
se na zahtjev nositelja žiga ili na 
zahtjev osobe koja je za to 
ovlaštena na temelju propisa ili 
ugovora, pod uvjetom da su 
plaćene pristojbe za produljenje. 
Države članice mogu odrediti da 
potvrda o plaćanju pristojbi za 
produljenje treba predstavljati 
takav zahtjev.

2. Ured obavješćuje nositelja 
žiga o isteku registracije 
najmanje šest mjeseci prije 
spomenutog isteka. Ured se ne 
smatra odgovornim ako propusti 
dati takve informacije.

3. Zahtj ev za produlj enj e 
podnosi se te se plaćaju pristojbe 
za produljenje u razdoblju od

Članak 56.

(1) Registracija žiga produljuje se na zahtjev 
nositelja žiga ili osobe koja je za to ovlaštena na 
temelju propisa ili ugovora pod uvjetom da tijekom 
posljednje godine trajanja desetogodišnjega 
razdoblja zaštite Zavodu uplati propisanu upravnu 
pristojbu i naknadu troškova postupka za 
produljenje registracije žiga.

(2) Zavod pravodobno, a najmanje šest mjeseci 
prije isteka registracije, obavještava nositelja 
žiga o isteku registracije. Izostanak ove 
obavijesti ne podrazumijeva odgovornost 
Zavoda i ne utječe na istek registracije.



najmanje šest mjeseci koji 
neposredno prethode isteku 
registracije. Ako se to ne učini, 
zahtjev se može podnijeti u 
dodatnom roku od šest mjeseci 
neposredno nakon isteka 
registracije ili njezina kasnijeg 
produljenja. Pristojbe za 
produljenje i dodatna pristojba 
plaćaju se unutar tog dodatnoga 
roka.

4. Kad je zahtjev podnesen ili 
kad su pristojbe plaćene u 
odnosu na samo neke proizvode 
ili usluge za koje je žig 
registriran, registracija se 
produljuje samo za te proizvode 
ili za te usluge.

5. Produljenje proizvodi učinke 
od dana koji slijedi nakon 
datuma na koji istječe postojeća 
registracija. Produljenje se 
upisuje u registar.

(3) Zahtjev za produljenje registracije žiga može se 
podnijeti u dodatnom roku od šest mjeseci od isteka 
registracije pod uvjetom da je upravna pristojba i 
naknada troškova produljenja plaćena u dvostrukom 
iznosu unutar toga dodatnog roka.

(4) Izvršenje plaćanja u propisanom roku iz stavka 
1. odnosno u dodatnom roku iz stavka 3. ovoga 
članka smatra se zahtjevom za produljenje ako 
sadrži sve potrebne podatke za utvrđivanje svrhe 
plaćanja.

(5) Podatci temeljem kojih se utvrđuje svrha 
plaćanja propisuju se Pravilnikom.

(6) Ako je zahtjev podnesen i naknada troškova 
plaćena u odnosu na samo dio proizvoda ili usluga 
za koje je žig registriran, registracija se produljuje 
samo za te proizvode ili za te usluge.

(7) Ako su ispunjeni uvjeti iz ovoga članka 
produljenje registracije žiga upisuje se u registar i 
objavljuje u službenom glasilu Zavoda te Zavod 
donosi rješenje o produljenju registracije žiga.



(8) Produljenje registracije žiga ili ovisno o slučaju, 
prestanak vrijednosti ako se registracija žiga ne 
produlji, proizvodi pravni učinak od sljedećeg dana 
nakon dana isteka registracije.

ODJELJAK 4.

Komunikacija s uredom

Članak 50.

Komunikacija s uredom

Stranke u postupcima ili, ako su 
imenovani, njihovi zastupnici 
određuju službenu adresu za svu 
službenu komunikaciju s 
uredom. Države članice imaju 
pravo zahtijevati da se takva 
službena adresa nalazi u 
Europskom gospodarskom 
prostoru.

Nije potrebno preuzimanje Člankom 123. ovoga Zakona 
"Zastupanje pred Zavodom" 
poropisanoje da fizičke ili 
pravne osobe koje nemaju 
prebivalište ili stvarno i djelatno 
industrijsko ili trgovačko 
sjedište u Republici Hrvatskoj 
mogu ostvarivati prava iz ovoga 
Zakona u postupcima pred 
Zavodom samo preko 
ovlaštenih zastupnika, a opća 
načela zastupanja i posebni 
uvjeti na temelju kojih mogu 
ostvarivati prava iz ovoga
Zakona uređeni su posebnim 
propisima (Zakona o zastupanju 
u području prava industrijskog 
vlasništva (NN br. 54/2005, 
49/2011,54/2013)



POGLAVLJE 4.

ADMINISTRATIVNA
SURADNJA

Članak 51.

Suradnja u području registracije 
i administracije žigova

Države članice slobodne su 
učinkovito surađivati 
međusobno i s Uredom
Europske unije za intelektualno 
vlasništvo s ciljem promicanja 
konvergencije praksi i alata koji 
se odnose na ispitivanje i 
registraciju žigova.

Nije potrebno preuzimanje Suradnja u području registracije 
i administracije žigova uređena 
je odredbama Uredbe EU 
2017/1001 o žigu Europske 
unije - članak 152 citirane
Uredbe

Članak 52.

Suradnja u drugim područjima

Države članice slobodne su 
učinkovito surađivati 
međusobno i s Uredom
Europske unije za intelektualno 
vlasništvo u svim područjima 
svojih aktivnosti pored onih koja 
su navedena u članku 51., a koja 
su od značaja za zaštitu žigova u 
Uniji.

Nije potrebno preuzimanje Administrativna suradnja 
uređena je odredbama Uredbe
EU 2017/1001 o žigu Europske 
unije - članak 117. citirane 
Uredbe



POGLAVLJE 5.

ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 53.

Zaštita podataka

Obrada osobnih podataka 
provedena u državama 
članicama u okviru ove
Direktive podliježe nacionalnim 
zakonima za provedbu Direktive 
95/46/EZ.

Nije potrebno preuzimanje Uredba (EU) 2016/679 
Europskog parlamenta i Vijeća 
od 27. travnja 2016. o zaštiti 
pojedinaca u vezi s obradom 
osobnih podataka i o slobodnom 
kretanju takvih podataka te o 
stavljanju izvan snage Direktive 
95/46/EZ (Opća uredba o zaštiti 
podataka) u izravnoj je primjeni 
od 25. svibnja 2018. u svim 
državama članicama EU. 
Detaljnije uređenje nekih 
pitanja je ostavljeno državama 
članicama i nacionalnom 
zakonodavstvu

Članak 54.

Prenošenje

1. Države članice stavljaju na 
snagu zakone i druge propise 
koji su potrebni radi 
usklađivanja s člancima od 3. do 
6., člancima od 8. do 14., 
člancima 16., 17. i 18., člancima 
od 22. do 39. člankom 41., 
člancima od 43. do 50. do
14. siječnja 2019. Države članice 
stavljaju na snagu zakone i 
druge propise koji su potrebni 
radi usklađivanja s člankom 45. 
do 14. siječnja 2023. Države

DIO ČETRNAESTI PRIJELAZNE I
ZAVRŠNE
ODREDBE

U potpunosti preuzeto



članice tekst tih mjera odmah 
dostavljaju Komisiji.

Kad države članice donose te 
mjere, one sadržavaju 
upućivanje na ovu Direktivu ili 
se na nju upućuje prilikom 
njihove službene objave. One 
također sadrže izjavu da se u 
postojećim zakonima i drugim 
propisima upućivanja na 
Direktivu stavljenu izvan snage 
ovom Direktivom, smatraju 
upućivanjima na ovu Direktivu. 
Države članice određuju načine 
tog upućivanja i način 
oblikovanja te izjave.

2. Države članice Komisiji 
dostavljaju tekst glavnih 
odredaba nacionalnog prava koje 
donesu u području na koje se 
odnosi ova Direktiva.



DIO ČETRNAESTI PRIJELAZNE I
ZAVRŠNE
ODREDBE



Članak 140.

(1) Postupci pokrenuti do dana stupanja na snagu 
ovoga Zakona dovršit će se prema odredbama 
Zakona o žigu (Narodne novine, br. 173/03, 76/07, 
30/09,49/11 i 46/18).

(2) Prijedlozi za oglašenje ništavosti podnijeti 
nakon stupanja na snagu ovoga Zakona za žigove 
registrirane po propisima o žigu koji su vrijedili 
prije njegova stupanja na snagu, riješit će se 
sukladno odredbama propisa o žigu koje su vrijedile 
na datum podnošenja prijave žiga.



Članak 143.

Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje 
važiti Zakon o žigu (Narodne novine, br. 173/03, 
76/07,30/09, 49/11 i 46/18).

Članak 144.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana 
objave u Narodnim novinama.

Nije potrebno preuzimanje Druga rečenica stavka 1. članka 
54. Direktive:
"Države članice stavljaju na 
snagu zakone i druge propise 
koji su potrebni radi 
usklađivanja s člankom 45. do
14. siječnja 2023. Države 
članice tekst tih mjera odmah 
dostavljaju Komisiji" sadraži 
obvezujuću odredbu samo u 
odnosu na države članice EU 
koje nisu dosada imali



nadležnost nacionalnih ureda za 
žigove za iješavanje 
dvostranačkih postupaka 
opoziva i proglašenja žiga 
ništavim. I prije stupanja na 
snagu nove Direktive, Zavod je 
temeljem postojećeg Zakona 
nadležan za rješavanje 
postupaka povodom zahtjeva za 
opoziv ili proglašenje žiga 
ništavim.

Članak 55.

Stavljanje izvan snage

Direktiva 2008/95/EZ stavlja se 
izvan snage od 15. siječnja
2019., ne dovodeći u pitanje 
obveze država članica u pogledu 
rokova za prenošenje u 
nacionalno pravo Direktive 
89/104/EEZ iz dijela B Priloga I. 
Direktivi 2008/95/EZ.

Upućivanja na Direktivu 
stavljenu izvan snage smatraju 
se upućivanjima na ovu
Direktivu i čitaju se u skladu s 
korelacijskom tablicom iz
Priloga.

Nije potrebno preuzimanje Nije potrebno preuzimanje jer 
se radi o prijelaznim i završnim 
odredbama



Članak 56.

Stupanje na snagu

Ova Direktiva stupa na snagu 
dvadesetog dana od dana objave 
u Službenom listu Europske 
unije.

Članci 1., 7., 15., 19., 20., 21. te 
članci od 54. do 57. primjenjuju 
se od 15. siječnja 2019.

Nije potrebno preuzimanje Nije potrebno preuzimanje jer 
se radi o prijelaznim i završnim 
odredbama

Članak 57.

Adresati

Ova je Direktiva upućena 
državama članicama.

Nije potrebno preuzimanje Deklaratoma odredba.

PRILOG

Korelacijska tablica

Direktiva Ova Direktiva
2008/95/EZ
Članak 1. Članak 1.
— Članak 2.
Članak 2. Članak 3.
Članak 3. stavak Članak 4.
1. točke od (a) do stavak 1.
(h) točke od (a)

do (h)

Nije potrebno preuzimanje Odredba se odnosi na 
korelacijsku tablicu Direktive.



— Članak 4. 
stavak 1. 
točke od (i) do 
(1)

Članak 3. stavak Članak 4.
2. točke od (a) do stavak 3.
(c) točke od (a)

do (c)
Članak 3. stavak Članak 4.
2. točka (d) stavak 2.
Članak 3. stavak Članak 4.
3., prva rečenica stavak 4., prva 

rečenica
— Članak 4. 

stavak 4., 
druga rečenica

Članak 3. stavak Članak 4.
3., druga rečenica stavak 5.
Članak 3. stavak —
4.
Članak 4. stavak 
1. i stavak 2. 
Članak 4. stavak 
3. i stavak 4. 
točka (a)

Članak 4. stavak 
4. točke (b) i (c)

Članak 5. 
stavci 1. i 2. 
Članak 5. 
stavak 3. 
točka (a) 
Članak 5. 
stavak 3. 
točka (b) 
Članak 5. 
stavak 3. 
točka (c) 
Članak 5. 
stavak 4. 
točke (a) i (b)



Članak 4. stavak 
4. točke od (d) do
(f)
Članak 4. stavak
4. točka (g)

Članak 4. stavci
5. i 6.

Članak 5. stavak 
L, prva rečenica 
Članak 5. stavak
1., druga rečenica,stavak 2., 
uvodni dio uvodni dio

Članak 5. 
stavak 4. 
točka (c) 
Članak 5. 
stavci 5. i 6. 
Članak 8. 
Članak 10. 
stavak 1. 
Članak 10.

Članak 5. stavak
1. točke (a) i (b)

Članak 5. stavak
2.

Članak 5. stavak
3. točke od (a) do stavak 3.

recemce 
Članak 10. 
stavak 2. 
točke (a) i (b) 
Članak 10. 
stavak 2. 
točka (c) 
Članak 10.

(c)

Članak 5. stavak 
3. točka (d)

točke od (a) 
do (c) 
Članak 10. 
stavak 3. 
točka (d) 
Članak 10. 
stavak 3. 
točka (e) 
Članak 10.
stavak 3. 
točka (f)



— Članak 10. 
stavak 4.

Članak 5. stavci Članak 10.
4. i 5. stavci 5. i 6.
— Članak 11.
— Članak 12.
— Članak 13.
Članak 6. stavak Članak 14.
1. točke od (a) do stavak 1.
(c) točke od (a) 

do (c) i stavak
2.

Članak 6. stavak Članak 14.
2. stavak 3.
Članak 7. Članak 15.
Članak 8. stavci Članak 25.
1. i 2. stavci 1. i 2.

Članak 25. 
stavci od 3. do 
5.

Članak 9. Članak 9.
Članak 10. stavak Članak 16.
1. prvi podstavak stavak 1.
— Članak 16.

stavci od 2. do
4.

Članak 10. stavak Članak 16.
1. drugi stavak 5.
podstavak
Članak 10. stavak Članak 16.
2. stavak 6.
Članak 10. stavak —
3.
Članak 11. stavak Članak 46.



1. stavci od 1. do
3.

Članak 11. stavak Članak 44.
2. stavak 1.
Članak 11. stavak Članak 17.
3.
Članak 11. stavak Članak 17.,
4. članak 44. 

stavak 2. i 
članak 46. 
stavak 4.

— Članak 18. 
Članak 12. stavak Članak 19.
1. prvi podstavak stavak 1. 
Članak 12. stavak Članak 19.
1. drugi stavak 2.
podstavak
Članak 12. stavak Članak 19.
1. treći podstavak stavak 3. 
Članak 12. stavak Članak 20.
2.

Članak 13. Članak 7. i
članak 21. 

Članak 14. Članak 6.
— Članci od 22.

do 24.
— Članak 26.
— Članak 27.
Članak 15. stavak Članak 28.
1. stavci 1. i 3. 
Članak 15. stavak Članak 28.
2. stavak 4.
— Članak 28. 

stavci 2. i 5.



Članak 16.

Članak 17. 
Članak 18. 
Članak 19.

Članci od 29. 
do 54. stavka 
1.

Članak 54. 
stavak 2. 
Članak 55. 
Članak 56. 
Članak 57.
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